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Domenico Defilippis

BRINDISI TRA POESIA ESTORIA NELLE DESCRIZIONI
DI A. SERENA E A. DE FERRARIS GALATED

iNel prima libro della Memoria historice defl'antichissing
e fedelissima cittad di Brindisi di Andrea Della Monaca si legge:
“Volendo i} gran Poeta Mantuano [ingere un Porio nella Libia,
non d’aliro prese 'idea che dai Porto Brundusino... ", L'auto-
re dopo aver riportaio il passo virgiliano di Eneide, 1, 159-69,
st precccupava di dimostrare ia puntuale corrispondenza tra la
descrizione poetica e 1a realta seceniesca del porto, giustifican-
do ke poche incongruenze con le inevitabili modificazioni verifi-
catesi nel corso di mille ¢ seicento anmi'. Un secclo dopo la pub-

ABBREVIAF[OHN]

De st = A, GALATEL Liber de s Tepygine, Bastleae per Petrum Pornam
1558, pp- 53-8,

Peseriptino = A, SERENI, Deseriptio porfis Brandusil quem iareflexit Vergiting in

privee Aceeldos, in AURELIL SERENI Monopolitan] Qpusenia, Ko-
mac 1512, pp. 23-5

I A DELLA MONACA, Memoriu iisiorica dellantichissima e fedefissinur citig
o Bripdisy, Lecee, Pieten Micheli, 1674, tist. Foddmeccanica con Profazione di
R. JURLARG, Bologna, Forni, 1967, pp. 31-2. Per una compiula analisi com-
positiva dell'opera, di cui si ribadisce P'attribuzions 2 Siovao Maria Morici-
n, documentanda il plagio del Della Manaca, ¢ per un sinretico profilo biogra-
fico del due stoncl si rinvia alla Mrefazioae, cit., ¢ allz bibliografia ivi citala
L'awiore della Memarig historica, che per ragioni di perspicuild si continucra
auf indicare nel Delta Monaca, spiega la mancanzz nella sua eca dei due scogli
allimbogeo del porto ricordati da Yirgilio Aerer., 1, 182) conr o lore livellamenis
avvonute per motivi di strtegia militare duranie le guerre in eni fu coinvulta
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0. Redilinppis

blicazione della Memarig hisforica, in pieno Settecento, Uarcive-
scove brindising Annibale Te Leo affermava nella sua mono-
grafia sulla citty salentina: ““Sembra che aitro porto non avesse
avuto sotte gli occhi Viggilio, allorché nclla Ereide 1., volendo
descrivere un porto della Libia, si espresse con questi versi..”, 1]
De Leo non citava il Della Monaca, ma ¢ evidente che allingeva
diretiamente dalla Memoria Misiorica 1a ghiotra notizia, come
rivelano la ripresa deil’esordio e 'imitazione del successive con-
teslo csplicativo’. Ma neppure 1l compilatore della Mentaria
historica, solitamente scrupolosissimo nel segnalare nel tesio ¢
nei richiami marginali gli autori & i luoghi delle opere utilizzare,
dichiarava in quegto caso Ia sua foote, La suggestiva linga inter-
pretativa da essa proposta dovette etiavia sembrargli senz’altro
attendibile se accettava fout court, ¢ anzi si sforrava di accredi-
tarla. Il De Leo invece dimositava inizialmente una maggiore
cautela, esordendo con un dubitativo “‘sembra’’, che testimonia
sid la mancata individvuazione della fonte non espressa nella Me-
moria historics, sia una iniziale diffidenza nell’accogliere senza
riserve quelia che sembrerebbe, a prima vista, una particolaie
lettura del Della Monaca del passo virgiliano; tuttavia anch’egli
silasciava ben presto aliettare dalla acealtivante ipotesi, al pun-
Lo da confortarla col ricorso a probanti citazioni classiche’.

Brindisi, ¢ identifica I"antico fonte (den., 1, 167} con quello che sporga sul ldo,

chiarmatu popolarments Abissa, il quale, aggiunge, fornisce un’acque cosi buo-

na il essere slato menzionaro [er questo motive anche da Plindo {Nad Ffsr,

I, 2aoy. .

A, DE LEQ, Dellontichissima vitts e firindis ¢ 5o celebre porte, Sapoll 1548,

risi. anastatica con prefazions di R, IURLARG, Bologna, Foeni, 1970, pp. 4-5,

Fer ke notizie sul’autore ¢ sull’'opera efe. 1a prefazione corredata di un'ampis

tibliogralia,

T NI Leo ricormeva al e bedfo gatico, 111, 27, di PROCOPIO per Lestingo niane
I'esistenza, in anico, di vna folta sclva sulle colline meridionali dsl PROTTO esler-
no ealla Pra Cn, Flaecio, XLI1, 97, di CICERQNE per docementzre 13 pn:ﬁcnza
degli ordi di M. Lenio Flaeeo sulle collinge settentrionali.



Brindi=i tra puesia £ stark

Nella Memariag historica il nome di Virgilio appare in una
precisa sequenza cronologicamente ordinata degli serittori anti-
chi ¢ moderni che hanno descritio i1l porio brindisine®. Percicy
I'iRaspetiato inserimento del poeta lating dopo I'umanista An-
tonio e Ferrariis Galateo ci induce a sospettare che Vautore
non intendesse esporre la propeia interpretazione del passo vir-
oiliano, che avrebbe in tal caso collocaty in logica successione
tra le citazioni di =ta classica, ma volesse invece rilerire I'opinio-
ne di un’gucroritas, di cui pur tacendo il nome forniva, proprio
tramite quella collocazione, le coordinate lemporali della sua at-
tivita letteraria. Questi pur csili elementi, rinviando tuttavia ad
un ben definito periodo storico, il secalo XV, si rivelano suffi-
¢lenti per individuare la fonte gui utilizzata dal compilatore della
Memoria kistorica, U’ Epistola apelogetica di Giovanni Battisia
Casmiro®. Difatti gid nell'inedita operetta lating, composta nel

TODULLA MOMACA, ¢, pp. 30-. Fssi sono Flinio, Lucio Floro, Aulo Gellio,
ehe ciia Ennin, Galawes, YVirgilio, Giulio Cosare Scaligero ¢ MNicold Rousncre, co-
me 3 leppe nell'epera manoseriia di O.M. MORICING, Dedleneiquitg e vicissi-
tweline delln ciftg &0 Hrindizi, ms. DS12 della biblioteez arcivescovile “A, De
Leo'', Brindisi, ¢, 13w plagiata, come si & detto, dul Della Monaca, il gquale errp-
reeammenle riporla ' Pavsnero™ ¢ “Bavsnero' Atlingende dalla Memoria iisia-
rigg, anghe 11 DE LEG, cir, po 10, altem alieriormente quel nome in **Fasners'”.
Micolaus Kewsmerus, vissato tra il L34S el 1602, & aatore delle foones sive ima-
ERIES Wvde Clgeare vingeinr flalios, Craecioe, Germorioe, Calliae, Angifoe,
Lintginpfae cutn ofpedls varils, pobblicate nel 1589 3 Basilea “‘apud Conracdom
Yaldkirchium™, gencro ed erede di quel famoso Gpografo Pietro Perna, alla cui
attivitd 51 deve anche 1a prima edizione di aleune opere del Cralzeeo.

§ IO BAPTISTAE CASMIRLIL, Eplsiale apafagedicn, my. Y8, in bikliotecs AL
D Leo', Biindisi, Mata come polemica risposta alle posiziond seseane dall™u-
manista oritans Quinta ¥arie Coreade, divenue strenuo asserione della sups-
Tioritd i Oria sy Brindisi per difendere alouni privilegi della digeesi della cind
nanate, ' Epistain vecuneravi ¢ of friva arlinalamence al 18tore una preriosa se-
rie di tesi:monianze leitgrarie, storiche e archeologiche sull'importante centro
salenting, Deve Uindividuazione di questy [ede, cspressaments cikata o alie
lwoghi della Mertaria fistaricg, alla ortess premurs del perofessor Rosario Jor-
lars, direttone della 0 Leg'’, che ringrazid anche per 1 saoi preziosi suoeer-
menti ¢ per la swa dispoaibilic.
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15367, ricorreva I'identificazione proposta dal Delia Monaca, che
si limitd pertanto a volgarizzare e ad ampliare il passo dell’ Epr-
siele senza perd citarne l'avtore®. 11 Casmiro, a sua volta, pur
inserendo giustamente Virgilio tra le foni classiche, rivendicava
ad un genenco “‘consenso di womini dottissimi®® la validita di
quanto sostencyva; ma é maolto probabilg, tutiavia, che attingesse
anch'egh ad una testimonianza scritta pin antica, in cui Pcsegesi

T DCTISSIR LT VIFOFIT CORSENSE recepliit est Vereilivem dum Lifpae portum
CESCFIPSH, QUEnt FNAGUEIN viderus, ALius DOCINS FRIGING SXProssivse, guem
Saepivsirie CoRiEmplalus eral; eqpropier Ao fils saae verbis quam virgitianis
iffis firites epe purtuy fovgfes i futnee arodom explicaveria; Fatn secessu forgo
fercuz usiele Partir /oo Ul ferenit, urco mon atfipsr grofong mor-
sw. S Quaod 5 scaprdi desine C Cuesaris od Mopm Pomped classem occluden-
darm defectos esse constal apariicsine ex O Caesaris Comunenilartis belit cholis
fibrg prieott (CASKMIRO, cit., ce. 1 - Hr)k Giovanni Maria Moricino cosi tia-
duceva ¢ madificava per la sua steria di Brindisi il passo del Casmino, ziustifi-
cando il singolare anegginmento di Yicgillo con I'analoga aperazione condotla
da SEMOFONTE nella Clrapedio ¢ (ralasciande di riferive la fove che da onti-
gia del Evellamento dei due scoglis '“Virgibio volendesi con wita arte fingersi
un Forte L in Libia peese Idea dal Porio Brundusine, oh gl avea mille, ¢ mille
volle vedwio, ¢ considerats, eome colui che in Brindisi avea 13 propoia stanea
sopra Mistesse Purto, la guale sing ad oggi per anigua tradizione s addita come
sua’” (elr. quame gid riferiva U Casoire & riguardo: * Vergilid quogque dorms,
2t 55 nan magna, magais feeme fopidibug extracte, b divnissima, quae tanium
VEFLIE PROFfERICET PACERT, propter quod disticon itfid conefitue,, G, ¢ 1),
*E siceome Senolonle valends fermare 1'idea 3 un perfetto princips desosimsye
Cieo non gid che tale quake fusse guel re, ma per pingere in lui 13 forma di va
ottima signore, Virgtio dipinse quel Poreg di Libia non guale ivi e {che *al
Portd ino i ATt ww non si trova)d, ina guale un otimo Forto doviebbe essere,
prendendo {secondo dollissim ingegniy if sito e la Fgura del Pora Brisndusing,
che per I lunga abitazione Facty se le suc rive, avea nella menie, & forsi anco
su Poceht ymando guei verst seriveva: Batin secesso.,. /|, anchota moarsw. # Pil-
tura al walurale Titmit: dal Porto Brundesing, opnie pud essor manifests a
chivngue to mirn, allo quale »& ben oyl maneano i duc scogli, o cupd, ch'el chiun-
devanne allira, i1 wna de” qoali peadea Vanceo di gueelle acque dalei, che Yiregilio
vi repone, chi wen sa che nolle puerre civili '2ppianam guel colli, che quindi,
¢ quindi si oalzavann alla bocca del parto interiors, ¢ cid per serrac deatro
Parmara nemica™ (MORICING, e, ¢ 1500k Andrea Dol Monaca, o sua vol-
ta, ripertava pressoché alta dettera il testo del Maoricing nella Mermori fustdeica,
pp 31-2,
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del testo virgihano venisse connessa per la prima volta con le lo-
di del porto pugliese. E questa tematica cosi circoscritta sembra
rinviarc con sufficiente certezza ad un poemetto in distici elegia-
ci del poeta monopolitane Aurelio Serena, attivo a Roma do-
rante | pontificaty di Giulio (il ¢ di Leone X, la Descriptic portus
Rrundusii quem intelfexit Vergiiius in prino Aeneidos. 1.a lettu-
ra dell’operetta chiarisce 1 termind dell’operazione condotita dal
Casmiiro, il quale non si limitava a riportare 'originale interpre-
iazione data dal Serena ai versi dell’ Eneide, ma s appropriava
dello schema stesso delia Descripifo, poiché gia il monopolita-
no, utilizzando con disinvolta consapevoiczza il testo virgiliano,
aveva affermaro ¢ sottelineato I'evidente corrispondenza tra la
finzione poetica dell'illustrazione del porto hibico ¢ la reaitd
geografica di quello pugliese’. NE il Screna, con evidente allu-
sione, mancava di ricordare, come faranno pol 1l Casmiro e da-

Y Per le vicende biografiche, Iz formazione callurals ¢ la produrione in versi ¢ in
prosa di Aurelio Serena rinvio alla mia comunicazions (erma 2 Monopoli in oc-
cagione del convepne di sted: Moropol: reifend del Rinascimenio, Monopoli
22-24 marzo 1985, dal titolo frieressi geogeaficl ed eiperiente fetterarie df wn
K gRIsty eroropoiiiano dafte corde papater gfi “"Opuscole” o 4, Serema, i im-
minente pubblicazione negliattl. La Deseriio appara: a stumpa oel vwelomedo
AURELI SERENI Monapolitani Opuscufz, Bomae 1512, 51, ma Guillery e
Mani, pp. 23.3; oft. I BARBERI, Srefone Cuillery e de sue ediziond earuane,
FR50G- 13240 m Tipoprafi romant del Ciaguecento, Firenee 1983, po 30, Una co-
pia della rarissinia edizione, a torto titenoia ivrimedi abibmenie dispersa (ofn la
Frefezione di FERRAMDES ASCOLT alla swa Sicrig ff Brindisd soritte da wn
araeiao, Bimar 1886, ris. anasiadea Sada Dolognese, Dornd, 1976, pp. XV-XY¥1),
i conserva alwalments nella biblioteca Apostolica Yaticana. Sebbene 13 frase
che mtroduce ncll’ Episrafe [a cilazione der versi vitgiliani (** Eapropier gxpfics-
verim®, CASMIBRG, cit., o 17 sia coneed walinerie dentica all‘wsordio del poe-
meitoe (v, -4} - e cid fradisce, mi sembra, I conoscenza della Desoriprio da
parte dol Casming, che, seguendo il traceiare cspositivoe del modello, temtz amche
diacperdarg 1a moderna configurmzions Jdel parts con "amics, rinviando all ao-
wrevole testimanianza di CESARE, D2 Befl oiv. [ 25 sgp. - aonosi pod Dlavia
escludere che lo storico ne recepisse il contenuto muluandola da un'alira fonre
ancord, & non por vaa direlta, oppure che fiferisse wna comvinzione evidentemen-
te gid diffusa negli ambienti coiti locali. In opni caso Mostinars & mspiegabile
taleamg che girconda coslantemnents in queste stocie municipalistiche il nome

—
!
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po dJi a3l Delia Monaca ¢ il De Leo®, il soggiorno brindisino
del poeia lating, testimoniate dai resti , ai suoi terap! ancora vi-
sibili, della cosiddetta “‘casa di Virgilio™, che sorge propric di
tonte all'imbocco del porto interno. Ovviamente nella prosa
municipalistica degli eruditi brindisini la visione del Sercna,
poeticamente celata nel versi, 1 scopre in una erudita ¢ punivale
identificazione dei lucghi, puntigliosamente perscguita fino al
punia da plustificare ¢ol ricorso alla memeoria storica le mevita-
bili discordanze, Cosi come si perdeva nella reiterata € ossessiva
ricerca dei dato e delia notizia, propria del metodo d*indagine
dei due storici locali, atcnta esciusivamente alla dimensione
storico-documentaria del prodotto letierario, il complesso pro-
posiio didascalico che animava nel fondo il wnrativo di esegesi
virgiliana condotio dal Serena.

Ma su tafi aspeiti della Descriptio mi sono gid soffermato
in altra sede’; gui importa invece offrire una lettura “‘corogra-
fica’" deil’operetta, da cui risulti anche il suo carattere di fedele
documento delle condizioni di Brindisi nel primo Cinguecento.
in tale prospettiva mi sembra inieressante propetre la letinia
comparata di un passo del Liber de situ lapygice del Galateo,
che, affrontando in quegli stessi anni *esame della medesima
realtd geografica, ci fornisce ’opportunita di mettere a confron-
to le due diverse esperienze lellerasie e di chiarire le ragioni dei
rispettivi esiti. '

dellantore della fescriprio e o stesio poemolo si pud Forse spiepare con 1'iso-
lata diffusione manoscritta di cui probabilmente padene L'operetta tea i dotti
del Satente, Avulso dal corpes 2 S1ampa e prive gid in questo del nome del Sere-
na aell'ieseripiio, la gustosa ed inleressants composizions poetica poteva risal-
tare facilmente dalabile per 1 riferimenti cromolyeivi in essa conenuti, ma i
difficike, se non addiriumra impossibile, artribuzione per chi non conoscesse an-
che I'edizions romana degli Oposerfa.

* oft. CASMIRG, ¢it, ¢ 1lv; DELLA MONACA. <L, p. 31; DE LEQ, ¢t pp.
4-5, ‘

o CIr. DEFTULIFPIS, fresres, ¢, passim,
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in ambedue le descrizioni si possono Individuare due mo-
menti gspositivi, il primo, comunge ad entrambe, volto ad -
strare le caratteristiche del powto™, l'altro, invece, mirante a ri-
percorrere brevemente le tappe pia significative della storia brin-
disina nel De sifu ¢ a fornire sintetiche, ma accurate, informa-
zioni topografiche ¢ storico-antiquarie nella Descriptio'.

I} Galateo, attenendosi ad un ngoroso schema parrative,
codificato dai geograli antichi e adottato senza sostanziali mo-
difiche dagli umanisti”, si sofferma dapprima sul nome della
cittd, di cui riferisce le forme latina ¢ greea derivanti dal messa-
pico brunda, 1esta di cervo, terminc quanio mai efficace per in-
dicairc la particolarissima configurarione del porlo, assimilabile
appunto a quella immagine”. Uwmanista si impegna guindi in
un dertagliato esame topografico ¢ in un'accurata anaiisi delle
condizioni del centro pughiese nella sua eta, attraverso 1 guali
evidenzia il degrado dello scalo marittimo famosissimo in tutto
il mondo nell’antichitd per la sua ineguaghabile sicurersa™, Da

o Cfr. De site, pp. 03-% Deserimtio, v, 148,

m Cfr. D séte, pp. 67-8, Deseriprin, v 2500,

12 Cfe U BEFILIPPLS, Lediziome bostfecnse ¢ o frpaiziome mgnoscriifa ool De
situ lapygiae df A L Ferrariis Gadgeden, in V' Queadernd® dell’ Istitio Kazwenaie
di studi sul Einascimenio meridioaale, T (1984, ppo 24-500 28-32.

17 Per e citazioni dal Oe sivur seguo ihesg da me approngace per Pedizgione critice
dell"opuscole galarearo & per un unmediato riscontro, indico la paging dell'ed.
basileense, in cub il passo ricorve. " wftima perie peafiasitae Sruadusice in-
cirte wrbs sita exf, quam gl o Srode faarfe wc apeeflard gt Gracod
frenclesim oiciet, Steghgnny BREMTITIIOMN. Mifgoiun ex erend meinen o
copt cered sipnificat, gRon i Graece awd Laiag meug, sed Mesapie sive Pece-
cfit, e qued Tmpa clfenied dicam ciem de Vesea opghdo fraviafies, Porgas coapinis
gervr steridiiefimers fadnel, o rrapna £ paaric wehen) cigae U Qe sita,
&)

13 Mopgus (080 Weeraran) orfe iNETsinens, ande e esd peaverfienn] s cike in
erfe porfus, feeadd, Froli or Bramdfusn't (D sitn, po 631 1L Galined, sepuendo o
schema clussico gia ricordaw, of fornisce innanziluito nodxie solla posizione
peorralica della cilia ¢* ' fa wdiiereg parfe pemasulfee', po 631 ¢ sull'oripine del no-

‘:3'
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quesia constatazione lo scritiore trae spunto per una lunga di-
gressiong, che separa la miziale descrizione geografica dalla nar-
razione storica conclusiva. Il De Ferrariis, scguendo il metodo
sperimentale, muove da un dato particolare personalmente con-
trollato e obiettivamente inconfutabile”, [o inserisce quindi in

10

i {ivi), quindi ne losia o stane wiuale {pp.63-T) e infine offre | neeessari re-
swagli storici dall'anuichitd ali'eid aragnoese {pp.67-8), L'auenzione & rivaha so-
practotes al porto, ohe viene oosi deserinig: f Treerice porriel terkibas ef catfena
cluehitun, exterionem Jne drgue hire seppndi ef insufurmn obiecies protesin, Vi-
detit fugentis ao pronvidoe ratieede sagact itelsteio fictias™ (p63h Artezlmene
- prosegue I'emandsta - quella profonda insenarure, unica che tappresendi sul
Hterale pugliese dal Gargane ad Qiranio un sicune approdo, & impraticabile a'le
grosse navi hel suo Bacing inlerno, poiché lo siretio imbeceo, proicito, come si
& sleito, da worri sud due ati e chiuse & ot e da ena catena, fo astruig da Gio-
venni Antonio [30] Baleo Qrsind per inypediese Peventvale oecupazione da parte
dei venediani. B vand risultarono | sucecssivi tentativi conpiuti da Fordinando
cda Alfenso 18 di literare compleliamenic guel varco, divetuto con il passar del
ey ancor pitk anpasta per i continwe depesitg 88 detrit provocato dalle wa-
rew, sieché ora [e eperazioni didragagpio richiederebbera un prasso anerg Minan-
Fidrad ¢ un cospicuo inpiego di macadapera, Il porto interno, che pud quind
acengliere sule imbareaziond di madeste dirensioni, si protende pell’znwererea
con due canali, chie circondano Lu citté si da renderla quas penisola. Essa & dife-
54 da unya possente rocea, castruia sull'estremitd del corno desiro.da Federico
I1 & pod wlieriormente toriificata da Ferdioanda ¢ da Alfonsa I, che farniroag
fa ciltd anche delle mura, ¢ da an castelle inespugreabile erecto da Alfense
sall’isola di Sant'Andrea a prowzicene del porto (pp. 63-4).

“ffoge wee b gurorrelaid poputosissivee fuil, Nepe prebris sediticiibug F cosli in-
ferRperie peRe deSerid 5T ¢f WMedgri o parte vacud” (D site, pA3). La popola-
zivne di Brinclizi cra a fine Qualtrguenlo & oirca quatiremiia anime: ofr. G,
GUERRIER], f¢ refazion! tra Yenezio e Torre o Chirpnta fing of 1530, Trani
190, g 1200 1 Doella Blomacie critica duramente guesta alfermacione del Cala-
tew, ¢ cul, perd, mi sembra che abbig valutame e frainteso il seoso. THEaLLG -
NN S1a o £a3ien e, sepucndo (8 falsa epinione comung, che if elima ¢i Brindi-
51513 per sua nawvuEa insalobee (gens aocksatur inclfemeniie., p 651, come
viwrihbe far credere il Della Monaca, p. 2, ma che ¢s50 & divenitaro 1ale per
Lo megligenza dei bringdising defr. le note X1 e 251 Lo storico locale pertante, per
sCigionare i soon concittadini da quella zeousa, mosira diindividwace la causa
dello spopelamenta non nel clima, ma nell*eocessiva prandezzd della cind {epwer
dar Forza a questa tesi g1 serve proprio delle siesse cituvioni galatcane d: Platone

w
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una casistica ben precisa e storicarnente documentata per un
passato remoio ¢ prossima’, ¢ al rermine del suo discorso
cnuncia unz legee universale e valida sempre”. Ma il freddo
ragionamento non esime "umanista dalla riflessione etica, anzi
ia provoca incvitabilmente, perché & propwio il giudizio morale,
enfaticamente Inserito al centro dell’excursus per sottolinearne
it valore esemplarg, il fine vitimo cui tende Vintero processo de-
dullivo, al guale segue la non casuale citasjone di Anstotele e
Platone, assunti neila duplice e inscindibile veste di legisiatori
somnn ¢ ¢ eccellenti maestn del bene beateque vivere™. A

¢ di un antico proaveroi, per o quali v, e note 16 ¢ 18) ¢ nel progressiva decadi-
mento di Brindisi guale imporianie scalo commerciale (%1 £ ua'alira ragione
contro il Chalateo, che cssendosi tralasciata aella Cind di Brindisi la mercacura
.. restd la cittd in parre seema di pente, ¢ di riccheznze, né fu caasa il Cielo Brun-
dusine Gi tal mancamonto, ma la peidia dellimperio de” Greeeh, che cadde il
mano gle” Tarchi % DELLA MONACA, po T30 L modivi addotti dal Della M-
naca nol aranc siati peed racian dall'mmanisia, 10 gueale gveva anci eeli zttribui-
lo pin in penerale alla cadua di Cosvantmopoli il precoce declion dei ceonri wa-
leatini (£ i, po VR & aveva opportunamente recordawo 'antica importanza
i Wrindisi per readfici gon Movienee (e be nose 14 ¢ 44), ma aveva alines g-
staments imdividuato nel comporlamenta dei cittadini Lo vera cansa dell’ainale
deocadenza del patto puglicse,

“Hloc fere commyag ext omeribay moears weddboes, iy fregrentie hosrinem
decst, aeris docusmiur inclemendia. Horo Babvlon, omimiunr urbiiar populioriss
ma, quam sf scriptoribus credifur provinciam non urbem appeffawir Ariveoteles
[Perl. TEL, 3, 12740 a] frewe S0 a0 S0 gues Crreneghtal stwradn el Peloponeso,
oo Migifrig of iet Ttofio Aetaponins, flessofen, Crofo, Pesiam, Ot of RosnT
ferracnat cagrlt (L sit, po 6%

ViChien effamt of arbes sub sefubrl cocfo positae delotee xicat, Sicel gt fennines,
$ic el rbes fota bplen S (De situ, p, 660 1L 1gno sentenzioso dell'espressia-
nc £ sottalineara dal caleo senechiano W privetim, mifid publice stafblie eet:
v porRfame guam wrbdne fora vobviamwr' (Epistalee, X1 7).

“In peoveelio 25 mapng wrbs, magad sofiion epnpd HEPEAT GTLY ) METUAY
modan: il trimetre giambica, dtautors ignoto. & oials da STRABONE, VILL &,
I e XV 1,5, oo wros foedt Cirpecoriest SO THIRESae Mrgniiu i nries oo
ofere, exgmpte Habit set Atfenae, Thetae, Lacedaenron, Megare, Arei, Plarg
|Lee ¥ 8, 737 ¢; 10, 740 dee, oil an ARIST,, Pof, 11, 6, 1265 al urbem swant
JriAGE e dosmornm ey eacvdiee verudr, g0 3 cresoat preftitedo co-

11
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conclusione della disgressione, che nella sua raictioria circolare
rivela inequivocabilmente il primate nell'ideologia zalateana
dell’experientia quale unice ¢ vahdo meszo di conoscenza ¢
quindi di seientia”, 'umanista, richiamandosi alia iniziale fi-
gira dello scienziato attento indagatore della realtd fisica e
umanra, formula, da buon medico, la opportuna diagnosi ¢ pre-
scrive la cura da seguire evitando e confutando le facill e mistifi-
catorie credenze popoplari® e individuando la vera causa del
malc ncl ncgligente comportamente degli vomini™. Un male,
aggiunge lo serittors, che rischia di provacare perfino neifa capi-
tale del regno quelle nefaste consegucenze che si osservano in
Brindisi, come ha dimosirate la recentissitng moria di tantl uo-
mini in aleuni quartien di Napoli, ¢ che richiede pertanto Pim-
mediate ed improcrastinabile intervento del governanti per

famids o550 Iienaas fuss. Avistoleles [Fal, W1l 4, 1326 b tenran! esse wrbeam
Flodierd, Sl Gftes (RS PO et el diicte PReeeonog il conciDmaRing focily
audire possic™” (De siry, po ook 1 Galaeo ripropone 2 propasico di Brindisi il
probleas stell*ideale rapports che dovrebte esistere tra abitanti € terrilorio, te-
mia anmpiadie e dibatog neila dratigislica Mosoficn ¢ stongo-peospralica del-
Camichitd (ofv. L. GALLCY, Popelosicd ¢ scariird off popolfezione. Contrifunio wl-
for sincir oi gert wopes, o VAnnah della Scucla Normale Superiore di Pisa™, ser,
UL X (9800, 4, ppo 123370 Rilereaddo sommiarimenie | parer pa amicrevoli
sulla conleoversa questione winanista conferisce maggiore dignita ¢ forza al
s imlerver o, che, proictbato in una vasta area di discussione tcorica, acquisia
o i elfcaee valore didascalico anche sel plane oporativo,

17 Ch. F TATE, Fesperienza sclentifice df A, De Ferrarits Galareo Seservosions
swd De podagra, in Essavs presesfed o Myvan P Gifmore, 1, Histary, Firenze
19758, pp. 287-30%; M, SANTORD, [ Gafoteo, in Forfune, rogione ¢ gricdenzo
Helfe civiltg Tertergere Jof Cinghecenra, Napeh 1967, pp. 81 s

N Cfr. la prima fraze del Brano riportato alla nola 16

Bl civian negfigeniin ariem fane IRfRma v, e 5T ogiee S @XILy oper-
o8 SaBIrissen s, sttt fulid omen assecuto fisset™ {De sire p. 66). I Gala-
tea riafierma il claszica principio sooratico seeondo cwi & la negligenza dei citta-
dini G causa delia dlocadensa delle cingd Gn XENL, Mam, HT, 5, [3; ma cit an-
che SIEAL. XV 1, 9, che ricorda Poivympe dei macedoni tra i prinl-cir.n:i‘.i
motivi el decling i Babilonia), ¢ ne motiva (@ saliditd spiegando in cosaab-
iano marcarg 18 paracalace | brimdisin.
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scongiurare periceli ben pia graviv.

MNel secondoe momento espositive il Galateo ripereorre ve-
locemente col suo stide asciutio, ma steaordinariamente efticace,
i momenti salienti della storia di Brindisi. Scalo mariiamoe di
primaria importanza nell’antichita per i rapporti tra Roma e |2
Grecla e citta fedelissima agli aragenesi, Brindisi fu un rempo
fiorente centro commerciale e strategico avamposto militare, co-
¢ dimostrano 1 noti versi di Lucano ¢ la breve nota illusirativa
del geografo medievale Guido da Ravenna. 'L'umanista citando
quest’ultima per intero ne sottolinca il profondo significato
ideologico, rappresentando questa fonte una della pio antiche
testimonianze dell’assoluta e costante fedelta della cittd ¢ deghi
altri centri salentim ai loro legittimi sovrani”, Questa dichiyra-
zione, che costituisce una sorta di feit-mociv nel De sire®, con-

)

T Noane vides Spinefle quot irortales hoe auno Neapodi perieng euld fongos possi
Arerrd srteredOs, preciotee I oed parte i g cotfelitm Capuamniom 8 Fortnt ob re-
StEpMaHEEr aquas v paludibus @ In fosiis proediornin e absirucios INPArus sed
CANPIES Jua dguae i rare profiveband guondarn reethns foec onrancins (£
sity, pp. 66-Th,

™ Cfr. D sitw, pp. 678, | riferimenti somo a2 LUCAN, 1], 609, ¢ o GUIDO DA
RAVENNA, Seapmphica, 27, in BAVERNNATIS ANCNY M1 Coseropraphie o
GINDONIS Geoprapdiica, ed. a cura di M. PINDEER = G, PARTHEY, Aalen
1362, pp. 467-8.

X Cfr. DEFILIPPIS, Lediziane, cit., pp. 23-%, nota 2. b sembra tattavia che Po-

marisia lenda ad accenlnare guesto aspeita quando parla dit Otrance e di Brin-

dizi, ciof di quelte citla solo di receate torpate in possesso della Spagpa dope

n hpge penoda di domipio veperiana (fe GUERRIERD cic; T PER, Ma-

peli ¢ Sprapra vella privg metd def Cinguecento, Bari 1971, p. 28, p. d6). Le con-

cezsioni solitamenie Falle dalla Serenissima ai nuovi domint per sarantirsi fa be-
nevalenza delle popalazioni locali ¢ gl strer rapporti esistenti tra {a republdica
¢ il baronageio delle estrente regioni mertdionali, noloriamente ostile alla dina-
stig spagnols (si consident, ad esempio, Palleggiaoentsy chiaramente Ilovene.
stancy da essu manifestalo docanty ke conquista di Gallipobi del 1484, su cwd cfc

. DEFILIPPIS, Lo geoprafia idealopica ded Oafoleo, desoritiiore i Caffimofl,

in at del convegno nazionale su La presg ot Gallipodl del 1484 ad § roppornts

S Femerip e Torrg o 'Ourarra, Gallipol 22-23 sctlembec 1984, Bari 1986, po.

6173 66 sgo.) avrebbero potulo difa inderre il nuevo sovrang per lo meno

%
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nota positivamente la citlh sotto il profilo etico e asselve 1a fun-
zione di controbilanciare il giudizio sostanzialniente negativo
sullo stata di Brindisi espresso nel precedente excursus, Né il
Galateo manca di contrapporre polemicamente agli abitanti,
presentatl come sudditi da sempre leaii verso 1 propri governan-

ti‘

la rissosa classe dirigente, per nulla preocvcupata delle precarie

condizionm della citta®™,

14

adiffidare della [ealta di quei mevralaici centri puglicsi; pereid ib Galaren, perse-
giendo un fine ben determinate (cfe nota 420, non manca di citare, in partice-
lare per guesti porth, illustri esermpd, antichi @ recenti, di fedeicd verso la tegitri-
ma casa wepnante (ofr, Or situ, pp. 46-57, p. 68).-

i1 Galareo addeoita alla negligenza ded cinading Mingalubriid dell'aria causata
dalla formazions degli acquitving (“Sed chviumr aeglieentia wrbem Wance faforic-
vl "y L siiu, o 69). la il successivo richiame alla anatoga situazicne napolc-
tang, di cui I'umanigta imeolpa senza ¢sitaziond colero che receneertenie hanno
mal governato la cittd, un tempo invece ben amministrala (" quondar: regibics
e curgrribis™, De sid, po 67), eb induce ad esacinzee con cura guella affer-
maziors. Indubbiaments inflatti L'accenno alla sitvazione di Napol in)cede suy-
gerire anche il reale obiettive della polemica galateana, occultate, per ragioni
di gpporiupitd, in guei generici efves. Brindisi, ciud demaniale, cta anch'cssa
affidata, conne Mapoli, alle ditetie cure de] sovrano, sicehé gia in passaw e
arzgoncs avevana provvedure ad allargare l'imboces del porto interos wl a -
struttirare il sistoma difensivo, ba se la mocia di Napoli pateva rapprescntan:
- come iembra voler fare inteadere 'umanista - una tragica consepuen?a del
malgoverno del legittimo rappresenianie Ji Ferdinando il Catlolico nel regno,
il gran capitane Gosalvo de Cordova, ¢ nuindi ngm ¢oinvalpes in prima perso-
na welle respcrosabilith & guanto accaduto il lenlanoe soveano spaznoly, del
guale anzi il Galateo semibea apprezeare molio [a decistone di aver rimosso dal
s mcarneo | condottiero, divenuto peralien acereimo nemice del dedicatano
dal D gidn, il conte di Cariat Giovannd Bal:izla Spinelli, una simile acousa mon
s sarchbe poting sostesere per la difiigile sitwazione & Brindisi. La cited mfai,
cedia nel 1490 da Ferranding ai venesand, solo nel 1509 erg stala riannessa al
regnd. Tatravia in Un moTmen?o pollico guanto mai Muido e2 incertg, quale fo
giutlle del primo decennio del Cinquecenta, aperio agli esili pil imprevedibili
che, soprateig relle citiadine pughiesi, segnarono repenting mnamenti di go-
VErLD - COne Ci allesty lo o slesse wimanista serivendo a Crisosomg Cobaon i
de Academia Luplensi et e Tagenuo (in &, DE FERRARIIS CALATEQ, Epi-
sfade, ed. crimica wo i AL ALTAMURA, Lecee 1959, . 147} - i1 Galateo gvifa
¢h denunciare il neghitrosn campoarlamento della Serenissima. La Repubblica di
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La descrizione del Serena non presenta, nella prima parte,
sostanziali differenze da quelia galateana, anzi riveia proprio
nella pressoché identica sequenza illusirativa i3 manifesta im-
portanza di alcuni elementi-chiave nella delineazione del porto

Vienezia, infait, sehbene aon 5 e impegnala it una o pesiiva opens di rise
namenin ambicntale, aveva perd concesso a Brindisi non pochi e sigoifivativi
privilegi, che avevano favorite gli scambi comimerciali aelle scalo marittimo pu-
gliese & sapractuno, col suo awncevole imtervento, aveva linalmente messo ling
alle faziose lotte tra It piv mgguardevoli ¢ powenn casate, che avevano a lungo
Iravaghiato 1a cittd segnandone infine I'oevitabile wacolln. B guindi con una
nobdled eiotiosa ¢ tracotante che mi sembira i debbano wentificare quei clves;
ad cssd. che aveva da tempo immemorabile gorersate Brindisi dirstcamenic o
rer delega regia, & attribuibile sia la iniziale ostrozivee del canale, volata

Jall"Orsana, sz la swa cattiva manutenzione dopo i pur generos ¢ provyvidenyiali
interventi dei re acaponesi. Mel D vty la denuncia non ¢ netta né immediara-
menie percepibile, poiché i Galaren evirgd prudepiemente & aoensare una classe
divigente che non aveva porse né potere né prestigio con P'avvento degli spagno-
h, ma anzi li aveva iafivrzal, ed incolps percid pid in generale e sepuendn Lo
schema codificald dalla radizions {ofi nota 21 di guesio articole] 1 cives. Ma
nel ¢ nopiliarde, inun'operetta cind valta a coglicre con grande sprecindicane .-
za I'assoluls inconsistened del por diffuso, radicaln & dominante convine meni o
che (A vera nobiltd é virfus ar @rifgiiae Sivitiae. P omanista, evidenziandeo la o-
devnle ahitudine, vipente negli stati ben amministrati, ¢i servirsi dell"esilio per
arginare "eocessivo potere del singolo o di singole classi, aneowa: . e efigm
Cacil. d pxiipen gicens), guammiy furlasse mon saiiy recle qfiamen © repabifoe
fscil. Peeterioeas, come fa chizramente intendere Pinlerg conlestod fectiigsse i
deo quasdam Nberas urhes ftalige, quae sedfiionfOus MOSIET 81 v msing-
rren gelale vasiabariur, iaveries now infimae coaditionis homifnes Reqe eorum
quad medii dicuniue ted proceres @ potenter disteiiomien, discurdiarionm, e
sfinoram beflonim el ommiienr malordm causg cxiftisse. Excmple anee gouloy
Habertes! Brumdusinem, Tranwm et Baretun divites of if gad nobifes apoeflaniur
vastaverun!™ (Epdadofe, po 2TE) Le tre cilnd cinate son peoprid cra guelic cedues
a Venesia nel 1496 e roreate 1o mang spageoka ael 1309, dope la dislang vene-
riana ad Agnadello, che sanci la definitiva restitozione ancke o quella Barleita,
che pia ca tempo era passars agli spagnob (ofr. PEOID, eit, . 44; 1., ALBER-
TN, Drescritrione di futta THefia ef [sode pevdinend od essa, Yenezia, Pacolo Lgol-
o, 1396, ¢ 23, Per i rapport tra lo Spinclil ¢ Gonsalvo de Cordova, per Lo
posizione aneispagrola del Galateo ¢ per Mazione mediatrics che umanisa in-
tenderebb svoleere con la composiziones del D¢ stk il nuovo goveroo spa-
gnolo e la realid snctale salenting cimvig ai miel lavorl Dedizions, <it, pp. 25-8,
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puglicse®. Ma diversamente dal De Ferrariis, che seguendo la
prasst della trattatistica geografica opera una netta distinzione
tra I"analisi topoegrafica, ia ricognizione delle opere costruite
dall’uomo e le notizie storiche, il posta monopolitano fornisce
al lestore una descrizione del ceotro ¢costiero che, sebbene sia
estremamente particolaregeiata, aderisce tuttavia alla diversa
prospettiva imposta dal racconto poetico. La descrizione proce-
de infatti dal porie esterno alle esireme propageini dei due corni
del porte interno ripercorrendo crdinatamente guanto si ofire
alla vista di chi givnga a Brindisi dal mare. [1 Serena si sofferma
Lnanzitutko sull’isala di Sant’Andrea, di cul sottolinea subito la
cecezionale sicurczza. Essa infatti offre un facile approdo poi-
ché forma con la cosla prospicienie un porto naturale partico-
larmente tranquillo ¢ si presenta adegualamenie protetta dal ca-
stelio costruito da Alonso Il prima di succedere al padre nel go-

note 23, La geoprafie, it ¢ alla Bibliografia ivi citara; per la dominazione ve-
reecizna a Brindisi cfr. GQUERRIERI, civ., pp. 232 spe ASCOLL, cit., pp. 201
spz: DELLA MONACA, cit., pp. 600 sge.a: PEDIO, i, p. 39; ¢ i parhicolare
pet 'uwsn del conlinoe sdottats nela peassi aavministeativa ofr, ad es_ le disposi-
cigm i eotlenare nellave di nomina di Bartolomes oz a provveditone i Galli-
poli nel 1484, pubblicaio in ©. MASSA, Feregle ¢ Gellipoll sof offes Serife, a
cued i M, PACONE, Galaipa 1984, daoc. XX, oo 143

% Eogisonod il significato deliopotdtig imesso choeelacione ¢om la Taoma del ot i,
Iz presenzg delle gorri e dells catens, esistenzy di un bacing esterne o i ung
inter no, arabedue molto siouri per la loea nalurale cooligurazione, la fama dello
scalo brindisino nell*antichita ¢ 1a presenza dellz Kocca ¢ della Fortezea dell'iso-
Iy, Questl elementi, difatel, ricerrano ad esempie in un'opera di metd Cingue-
contn, la Deserirrane, o, di Teandry ALBERTL, 0 232r ¢ v, & nella sinlctica
nota esplicativa della pianta di Brindisi redana dul Pacichelli alla fine del secolo
sacgesiive fofr, O, B PACTICHELLL &t Repro o Mapali in prospeitiva,.,, Napo-
11703, 1L pp. 155-7) Ja parte dell'opera relativa allillostrazione dei conri pu-
pliesi € stala riprodotta anasialicarments nel volume Paugliv feri. B Repna JF Na-
pofi in prospeitivae dell wbate Gios Beitiste Pacichell, intreduzione di € B
FOMNSECA, Bari & d., iz 1976; Ulitera gpera & sLala bvece rislamala anuayli-
ticamente da Arnaldo Forni editore, Sala Qolognese 19795, .
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verno del regne™. Una breve digressione, tesa a testimoniare Ja
presenza di Virgilio a Brindisi miediante Vindividuazione dei re-
sti della sua wbitazione, da al Screna Uoppoertunita di fornirci ul-
leriori ragguapl topografici, assentd nel De sife™. 1l poeta, co-
mc¢ il Galateo, ricorda il significato di brundag, la presenza delle
due torri e della catena poste a difesa deil’ingresso del porto in-
1erno ¢ Vimpraticabilita di quest ' ultime perle navi di grande pe-
5Cagglo, ma aggiunge anche la notizia dell’otlimﬂlauracco alier-
native offerto dall’isola Jdr Sant’Andrea e ¢i fornisce inoltre una
dettagliata descrizione dei due coirni, che circondano quasi inte-
ramente 1a cittd, di culil destro si protende nell’enirolerry fine
a superare il ceniro abiltato™. I poeta congettura che il tratto d
mare compreso ra estremita del corne destro, cioe la fonle
perenne di San Leucio, ¢ Pestremita del corno sinistro, ciod il
pontc di Santa Maria madre di Dio, sia largo cingquecento pass

¥ Descripiio, vv, 5-3. Disola rasse cenrtamente i oo dal cionastecs di Sanl'An-
drew, Coslruigyi dat raenace basilizni, che le garanti una prima forma di prote-
aaone {alivd sud runnine prieam Andreget’), Sngoessnamente invece [ sua di-
fesa Tu affidata alla forterzs arzgonese, la coi costruzione compostd la distru-
zone delledificio religioso gia da wempo in abbandono {ofr. Be sity, p. 65 2l
cent inexpugrabilem i insula in que oraf templum din Anpdeeae " ¢ ASCOLL,
cil., pp. 567

A Peseripeip, voo 9-04. Tale wesimonianza sulla eesa di Virgilio™ vale noo sole
conte nodizia erudita, ma costituises anche un dawn di cswems importanza per
Vipowesi dtidemilicazione del porto libico dell' Eneide col porie di Brindisi sa-
stenutz dal Serena. DA S peesenza di Virgilio nella citta pughiese parantirch-
be implicitaments |2 coroscenza direlia di quei leoghi che il pocta bafino avech-
be poi descritte ned suod werst, Le civerche Tinom condatie mi ivduceno a ritene-
re originale Vitlerpretacione del Serena del passo dell' Eneide, poiche 2552 non
ricorre né megh snlichi commenti virgilizng, né in quelli pid recenti, 1 guali pur
regisirang una larga serie di intervenii csepeticl su quel passo del poema, rinvio,
pertunti, a F DELLA CORTE, L0 pappa delf fneide, Tirenzse 1972, po. B3 spu.
wd a VIRGILIO, Emcide, 1 {IL 1-11) 2 ¢, di E. PARATORE, trad, i L. CANALL
Yerona 1974, pp. 151-4.

M Buveripiro, vvo 15-24.
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e forse lungo gquattromila®. 11 Serena illustra guindi minuta-
menle V'orografia del territorio ¢ la flora locale ¢ annota Uesi-
stenza, all’interno del corno destro, del casteilo di terca costrui-
to, secondoil poeta, da Federico |, Barbarossa, in posizione do-
minante rispetto alla citta. Il riferimento alla fortificazione,
di cui ambedue gli wmanisti evidenziane la straordinariz solidita
d’impianto e 'opera di ristrutturazione compiuta dai sovrani
araponesi”, conclude nel poemeito guel segmente narrative
col quale @ stato possible confrontare il parallelo racconto del
D¢ situ. T Serena difattl proseguendo nella sua espesiziene ci
guida per le chiese pit importanti della citta, delia quale segnala
con accuratezza le vie d'accesso. Slamo cosi informati dell’anti-
chita della chicsa di San Leucio, nei cui pressi vi & una sorgente
alla quale si approvvigionano i marinai per la straordinaria bon-

Yo Desoripiio, ve. 2581 appwossimacione di quesl' vltima misura ¢ evidenemen-

12 davuta =l progressivo interramcnto dei due canali, che la rendevano conti-
nuamente variabile, '

Mo Pesoriprin, vy, 29-35. .

12 “Lirks guasi peringule oxt inter dud Cormua, AD aocidente supre deXirm oorau
arcer hobet miro opere ot quedraly fopide, primo o Fedesico itetiore Hearicd
fifio Enobardi nepoie consiructam, deindy o Ferdinando ef Alfouso eius fitic
rreemitem e s, pp, &-53), O russa o bacba sumpsit nomen, Federicisy
arcen marorest coadidnd e poens. J Haec Mrnpo it Corng pociies SUper emines
urki, / quae truncata fufl, twiior wi feres, £ scilicer @ nostro Fernando rege prio-
re, S oimidio fapidis fentiuy esigue proce)," (Deseriprio, vv, 33-8), Linsolila insi-
shenea del Galateo nel definice con gsirema precisions il fondajore della rocea
dipende dalla neessit di correggene la falsa apinione comure, aceplta anche
dal Serena, che altribuiva la costruzione federiciana al pid noto Barbarossa in-
vace che all'omanime nipote Federica 110 CfE sulla questione it DELLA MO-
NACA, cit, pp. 384-5, il quale descrive mei particolari o modificasion: operals
dagzli aragonesi sulla aripinaria stroflera normanna, ¢ 1 reeent studi apparsi in
Caseelts, forr ed opere fartificare oif Pugliz, ac di B, GE YITA, Milanc 19827,
pp. 137-44 ain G, FUAIQ, Casrgili » tipelopie @ sirettisee, in Lo Puplio re Mo
divevi g evd moderng, Cuta e campaina, Milang 1981, pp, 113-492; 164, 17330,

18



Brindisi i poesiy £ slors

ta di quell’acgua®, e della possibilita di accedere pia comoda-
mente alla chicsa di Santa Marnia del Casale attraversando con
piccole imbarcazioni il corno destro, puttosto che seguendo la
via di terra, pii lunga, che passa per la chiesa e la fonte ricorda-
te ed entra quindi nella citid per la porta di Mcesagne®. Laltra
importante arteria stradale - continua il Serena - conduce dal la-
Lo oppOStD, Yorso oriente, a Lecce atiraverso una scconda poria,
situata in prossimita del ponte di Santa Maria e guindi in posi-
zione diametralmente opposta al porto interne™. A questa pri-
ma parte, tutta iocentrata sull’analisi corografica i Brindisi, il
poeta ne fa seguire ur’altra conclusiva pid breve, in cui niporta
quelle notizie che nella trattatistica geografica e amtlquaria
quatiroceniesca ricorrevano di norma all'inizio della
descrizione™. Linversione dello schema tradizionale si spiega

T Dexeriptio, vv. 32-40, La chiesa di San Leweio & "onico monumente brindisino
ricordste da GUIDO DA RAVENNA {cit., 27), ed esisteva ancora quando il Sc-
rend componevd la Deseriprio; ma nella secondz meta del secela XVEL come
ncorda il DELLA MOMNACA, cit., p. 261, il tempio (e abbatiue 2 il malariale
da costruzions recuporato (v owlilizzaed per efigere nel suoi pressi il monastero
dei padri cappuccini. Sulle vicende dell’antiva chiesa brindisina civ. M. VACCA,
Bringdisi fenorata, Trand 1954, pp. 188-93, R. JURLARO, N “Martprinm™ su cuf
sorse b7 Basilica i 5 Leweio @ Brindisi, in ' Rivista di archeolagis cnsimna’’,
K1Y (969, an. 14, pp. 89-95. I Serena scmbra identificare 1a Mooce che sgoregs
viring alla chiesa {detta poi comunemente “lontama grande'” o “di Tancredi™™
cfr. YACCA, <it., pp. 194-6}, con quella meazionmz da Plink, poiche Pumani-
stz la cicocda quasi con le stesse parole usate dalu scrittore lating per esaltarne
la bonrh dell'acqua e percid 12 sua utilizzazions da parte def navigante “Cwiss
Jonte bonas navita sumit oquas™ (Deseriptio, v 40); “Brundisit in porie fons
incorruptas praestal oquel wavigantipes” (Nol Hise, 10 230,

M Descrintia v, A4,

¥ Daserfptin, we, 45-8,

SO oona 14, 11 Serena ¢ informa ordisatamenic innanzicutto dell’sccerionale
importanza dello scalo marittime, superiore pecfino ai pit fmosi porti dello
Tome, Tessina, de] Ticreno, Luni, @ del"Adriatice, Ancona, visualizza poi l'ime-
magine della resta del cerva idemtificands il pore imerng gon e Westa vera
propriz ¢ Pisola df SancCAndoea con la lingez, inline localizra con (wecisinne
la cittid, ponendola subla costa sdeiatica ita Monapoli, ad oceldente, ed Gtranto,
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perd con la preminenza accordata nell’operetta al molivo esege-
tico rispetio a quello piv specificatamente descrittivo e celebrati-
vO: al Serend imporiavd innanzitutto richiamare ’attenzione del
lettore su quelle particolari caratieristiche del porto brindisino
che ne permetlessero I'iminediata identificazione con la localita
illustrata nell’Enerde”. Ma l'analisi topografica, che funge da
niecessario supporto al commento virgiliano, rivela d'aliro canio
una ricchezza di informazioni addirittera superiore alla pur at-
tenta descrizione galateana.

(Ora questa constatazione stupisce ancor pid se si considera
che il Galateo intendeva fornire col De sity una prova delie sue
irdubbic qualita di geografo, scrupelosissimo nel curaré la pri-
ma indagine corografica della penisola salentina secondo ke nor-
me della geoprafia classica™. Ma quoale fosse per 'umanista il
compitd del geografo appare evidente, peraltro, preprio da una
pil attenta considerazione di quel lungo excursus inserito nella
descrizione di Brindisi. La enfatica centralitd della digressione
rispetto ai due nuclei narraiivi e ii suo caratiere chiararmente eti-
co tivelano coms la ricerca geografica non si esaurisca, secondo
l'opimigne del Galateo, nel fornire al lettore un elenco ordinata

ad grignte, ¢ notandone la vicinasza con la Grecia {Pescripiio, v, $9-55) 11
pozta accenna quindi alla milice fondazione di Diomede, mostoands cosi
preferice la leggenda riferita da Truge o da Givstino (Epitome Historiorem Fiyg-
fipppiearinm Pomgei Trogi, X102, T a quella segoita da STRABGNE, (VI 3,
6y ¢ aveella aoghe Jda LUCA RO {LE, gy s ) sullorigine ceewese di Brindisi (De-
seefprdio, v, 52-3; ma sulla questisne cfr anche i DELLA MOMNACA, cit., pp.
14l sgp. =d il DELEO, cit., pp. 14-3) v, a conwclusione, ocorda § prodotti ipici
del fertile agro brindisineg: wgrumi od we (Desceipfio, v. 560 1L poeieelio s chiue
de com un riferimenda tates letrerario alla superionitd della deserizione i Brin-
disi concepia da ¥irgilic nell"Eneide per i porte libiso rispeto a guella di Lo-
camo inserita nella Fervalie, {toc e, che suggella il vatore csemplare de(Fapera
dal mamovanao e quindi 13 sua necessaria asunzione quale artimo madello oella
prassi poctica; ma su lale aspetto ofr. DEFILIPPLS, Faieressi, it

Ol BEFILIPPIE, faferessd, i

A Civ DEFIVIPPRIS, Lidizione, i, p. 33
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e completo di dati topografici e di notizie storiche ¢ aniiquarie,
ma 51 realizzi compivtamente solo attraverse una pil ampia e
articolata indagine dei complessi rapperti che legano 'altivita
deil’uomo ali’ambiente in cui vive. Questo tipo di indagine ri-
chiede poi una pertetta conoscenza ed un’assidua pratica delle
discipline piut disparate ed implica il necessario nicorso al giadi-
zio etico nall’esposizione dei risuliali conscpuiti. Vopera geogra-
fica, cosi “‘storicizzata’ e “‘umamzzata'”, si car'%cmra di ung va-
lenza del tuo nuova per Petd in cui visse il Galateo, ma non
sconosciuta al mondo classico: 'umanista salenline intendeva
imfatli indicare nel filosofe "unico possibile compilalore di
un'cpera letteraria cosi multiforme nella sua struttura & impian-
1o & decisamnente oricalata in senso ideologico, secondo il codili-
cante modelle proposio da Strabone™. Mg il De Ferrariis,
componendo il De sire in quegli anni tormentati per il regno na-
poletano, ancora in cerca di un nuovo e difficile equilibrio inter-
no dopo la caduta della dinastia aragonese ¢ la restaurazione
spagnola®, accentuava neli’operetta proprio il tono ideologico,
certo gid presente, ma alimentato da une spirite ben diverso,
nellopera del geogiralo greco prodotta in guel secolo caradceriz-
zato dalla pax angustea. E questo atteggiamenio ¢ altiesi giusti-
ficato dal particolare destinatario dell’opera geografica, indivi-
duate da Strabone nell’vomo peolitice, 1l quale deve poter rica-
vare da essa utili ¢ preziosi suggerimenti per ia sua aziong™, ¢

W Mipinefle . Rar MIRE cora o8F enie EOQRISIe ROreare QLIde GUCTOreS SCPISovE,

sired sueienadion aliqua.. i&f phifosophiers moa b Aistorioun dece!” (0 sile, p
L CIe STRAB, L L1, 1, 1E, 21 23 Su questo specifico vappor o it Galaleo
o Sirabone md sono soffermain diffusaments, formendo t necsssaril rinvii, nel-
I"Cdiziane basifeanse..., cil.

Cfr T TATED, Lo orisi Jeff* Umamesiare melfo coscien s depll soritiors el Be-
Brrer e iese, in A el Corgeessa Fternasionme @i sieedd sullvRd arerenere,
Bari 5., ma [YeY, pp. 254-74, E nolo cke Mopuscolo galateane [ composn alla
ving del prirmo deceonio del Cinguecenra: cfr. P ANDRIOLT NEMOL A, Cria-
T delle anere off A dle” Ferreriis fOalatecd, Lecoe 1952, pn. 240-1,

#CHn 5TRAR., T, 1, 1, 14, 16, 22,
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pereld non a caso il Galateo dedica il De siru all’influente fun-
zionario spagnelo Gievanni Battista Spinclli®. Tn tale prospet-
Liva si giustifica picnamente L3 inconsueta impostazione della de-
serizione galateana di Brindisi. Essa infatti intende fornire pre-
cisi rapgoaeli sulia citta, ma decisamente finalizzati ad eviden-
ziare la sostanziale icnuta dcile strutture militari di difesa, la spe-
rimentata fedeita degli abitanti ai legittioni sovrani e 1"ormai in-
sostenibile stato di degrado ambicntale che, condizionando la na-
turale vocazione marittima ¢ commerciale di Brindisi, ha cau-
salo ) progressive spopolamento del centro costiero, L*umani-
sia evita percid di disperdere artenzione deil’uomo politico di-
luneandosi in una particolareggiata illusirazione dei due canali,
diventati degli acquitrini®, o di una rete viaria da lungo tempo
non pia sfrutlata quale primaria arteria commerciale tra Roma
e loricate™, e $i sofferma invece maggiormente proprio sulie
ragioni dell’attuale decadenza, resa ancor pin evidente dal raf-
froato con un ricee e florido passato, nel tentativo di otienere
un concrelo inlervento di bonifica da parce deli’avtorita regia.

Apparc evidente quindi la diversa matrice compositiva del-

1l nobile napoletano Giovanni Battista Spinelli, conte di Cariali, ricoped incari-
chi di rilieve souo Ferdinando il Cateolico, di cui seppe guadagnarsi la Siima
e lamiviziz. Allrove ho gvinzato Pipotesi che la commissione dello Spinelii di-
pendesse da una mediveta ¢ precisa richiesta del soviang, desideroso di conosce-
Te in deltaglio lo stato dei domint lernati sorte il suo diretie controllo dopo la
finc della dinastia aragonese, ¢ che il Galuen, ben consapsvole di cid, 5i propo-
nesse con 18 composizione del De sétir i Bar Jda traemile [ra i re e 1 suddini salen-
tini evidenziando sia la sicura fedelta oF costero, sia do slato di conmservagone
delle fortificazioni della regione, sia infine guelle sitwarioni che richiedevano uo
immediata intervente dell'avionitd rogia: of . DEFILIPPLS, Eedizione, cit., pp.
27-8, nota 3.

3 Cin opona 21

o "Tstat Bundnsive af irbe Roma COCLX miliz passuvm, ¢ Dyrrachio, urbe
' flyrica sed, wt Piolemaeo placel, Macedonfog, ud quar frequiens ergr Fmi'ﬂ'i'i;’s_
Howwanorum, arifie passium DOXXY (0e site, po 67),
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le due descrizioni: il Galateo, ormai ritiratost a vivere nel Salen-
Lo, & o contao con una realtd che gli impedisce di trasferire su
un piano letterario immaginoso € meramente lavdative il ricor-
do di Brindisi, come avviene invece nella Descripeio del Serena.
11 letterato monopolitane intattl, quando nel 1512 pubblica i)
SUQ poemelto, € gia pienamente coinvelto neli’effervescente am-
biente romano dell’eti di Gialio 01, interamente tesc al recupero
di gquel primato politico, artistico ¢ letierario della Roma auvgu-
siea medianie le campagne miiitar, la fervida attivita cdilizia e
Vincondizionata imitazione di Virgiio e Cicerone™. E la De-
seriprio nasce proprio dalla rinnovata atenzions per opera vir-
giliana, rileita e reinterpretaia con Uinrenwo di cogliere quei nesst
che {a rendone un modella insuperabile. Infagiil entativo ope-
rato dal Serena di collegare quel versi dell’ Exneide ad una defini-
ta realta geografica vuol mostrare la necessita nella prassi poeti-
ca dell’utilizzazione di un referente reale accanto alla imitazione
e alla inventio, ¢ Palto valore dell’ exempifum csibito & senza
dubbio indiscutibiie per la scelta stessa dell’autore e dell’opera
considerali. La descrizione topografica che soitende all’analisi
esepetica si colloca quindi in una dimensione chiaramente poe-
tica per aderire il pid possibile al modello e inverare cosi effica-
cemente 1 verst virgiliani. Ma la Desoriptio, che nella prima par-
te ripercorre con la progressiva e ordinata delineazione del por-
to I'ideale itinerario del “*profugo’” Enca, scgnato da Virgilio,
si caricd anche di un inaspettato valore documentario, poiché il
Serena imitando il poeta litino vuole anch’egli combinare Uim-
maginario poetico con il dato reale. E questa operazione si rive-

O b lavori complessivi di By GROLL Lo Boee of feer X Milane 1938;
WROSCOE, Vi e pordficers o Peame X, rad. it di G, BOSSE, Milano 1816;
1. PASTOR, Storfa def Pepr, rad. dtaliana di C. BEKEDE LT, Trento 1896, 1,
pin 463 sgg. G. TOFFANIN, §f Claguecenio, Mikno 1930 pp, 1-81, ¢ per un
ciamy speciiico dei rppporti che legano bl Screna al"ambiente calonrale romann
del primg Cingueceng, DEFILIPPLE, Inderesst, ot
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ia estremamente efficace perché il monopolitaas non solo ha co-
nosciuto direttamente quella realta, cosi come Yirgiho ben co-
nosceva Bringdisi, ma € mosso anche da un sincero amer patrio,
che lo induce ad illustrare sapientemenie ed accuratamente quel
porio, quasi certamente poco noto al dedicatario della sua ope-
retia di origine astigiana®. Nella laws §1 perde ovviamente la tii-
ste realtd contemporanea - peralive non sappiamo fine a qual
punio nota a2l Serena allontanatosi gid da mobki anni dalla

Puglia”- e si accentua invece il tono idilliace nel ricordo del
{"attraversamento del corno destro con le piccole barche, nella

classica immagine delle collinclic ricche di verde ¢ di alberi da

# Cuchy Rotariog al goale o Serena olTre gh Qpesenfo, nacoue infz2on ad Ak o
vescorn di dondavi dal 28 marzo 15 line alla anarie, aveenuta nellagoson del
1512 (cir. I UOHELLLL, Hiatia secra, 1Y Venezia 1719, coll 1901, 11 ¢ £, EUBEL,
Firererctiig Cothofive Medn Ao, T, Monasteons 19900, p, 267 La seelta del pre-
suie quale dedicatario Mo manvaly (oese Salla proeziome accardata da costu al
Screna, ma sopratatta - credo - dalla ragguardevole catica, qeella di cubicua-
ri i Giulio [1, ricoperta da Carle Bovares, per il oni Interessmmento 10 pogts
sperava di pater ottenere dal papa un incarico eeclesiastios pin omunatare di
quaalo non ko fowse la sud attivicd di podagogo, che erd costrerto & pralicare per
vivere: ¢ir. DLIILIFFPIS, foreresss, ol .

17 won & possilile, per la mancanza o decomenti, stabiline con precisione e dace,
ma o siess poeta of informa chd all’ot i di quarancanni, ciod intorna 4l 1496,
I caslrecbo por kL sopravyctula mor e del padye, un ricco cammarnciaaaie d ghio,
ad inttaprendere I carricra ecclesiasticn, <he gli consenti, tra IPaitro, o coloivare
T gigvanile passione per |z poesia, >on e dice quandg 125¢id 13 natia Monopo-
Ii, ma & probabile che i avvenisse sempre in guel torno di aoni, wa i1 1490 ¢
i primi gdel 1500, poiché pli Opwescater, pubbrlicadi nel maceo del 1312, eslimonda-
nereegueisica Familiacind del Serveaa con aleuai letesad s ben ngii ngd irgali mina-
nistici romani e la compicta padronanza delle problemadiche lecenaie che in
gueil ste=si ambicnti cranc costante ogpetto < dibattite; atleggamesnti, questi,
che solo un lunge sogeiocng a Roma poevano aver assicesilo al pocla monke-
politano. Cir. Theatrenr Capitadinem, Wepnifice Ndiane instituium per AL
RELIUM SERENUM Moaepolitansr, Roma, Mazochi, 1514, 1L il Topereia
& stata ristantpara e teadowa, ad eqvesigne del L, da Fabngao CRUCAN] i
If Toqeeer del Compidoplio ¢ le faste romnane el 1503, Milano 1968, pp. 95-123:,
pp. 109-11 e pp. 121-3.
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frutta che circondano 1] porto, nell’accenno, inevitabile per un
chierico, alle chiese pid note di Brindisi®.

Yo OFn Preserdpiio v 4122 vw 28232 v 3944 Dna maggione sllenyione per i ndg-
numenti religicosi aelle deserizioni corografiche comside gullzeralment{- eon af-
ferenarsi del mavimmento contretiformistice, che comporma il finmovito ¢ deer-
miinante intervento delle anoring ecclesiastiche o canventuali wella pestione del
putere 2 ivellp nazionale e locale, Riflesso o questa puova sitoazione C non sa-
lo I'smereere di puovi gusti leleran, ma anche di una ripaltais prospeitisee or-
banistica, vhe privilegisndo nell’assetto della cillh |4 progetadone coclesiastica
determing un incredibile fervere di ediflizazione ¢ di ristoutioraaone i ouove
= atiche sedi i cubto, Quella anenzione £ percie avverlibile selo nelle opere
compilate sul finice del secolo X¥1 o soprattume net secoli successivi, che song
aveompagnate i solito da prozioss ¢ accurate riproduzioni scenograliche o in
planta delle cittd (cfr, ad esempio il PACTCHELLL cit, in cul Mavcose wilizza
ampiamense e locali scritte o commissionate da religiosi nel corso del
Seicemuy s oveda €0 D FONSECA, Fubate Giovanai Boctiste  Bacfoheffs
AEa 11695 irrod. 2 Puglia ferd, cit., cap, 1V} mesire & pressoché assente im
quelle umanistiche, prodotte, sul classico modelle della feudatio urbis, inun pe-
riodo i el il potere siddentiiicava col sov ranc, © comumgue con Pautoritd peli-
tica laica, o reella citod, Vimmagine di esso 51 concreiiazava nelle stcoltore milis
tari pivitosne che nelle chicse ¢ nei conventi. Difart nel O siti, cosi wome nellz
Descrittione df haere refip dell’ALBERTL, ma anche ool froelic diusiraia di
BIONDO FLAYID, cercheremame imvanu un accenme o quelle costrusioni guan-
ooy #g5e mon rappresenting di per 5¢€ oper: di indiscusso valors artistico « quindi
testinonianza emblematica delfa fos2a ercaliva cd espressiva dell*wome. E al-
l'ollica uvmanistica, sevgralica ¢ antiquaria, va ricollegato anche 'accenne def
Serena alla chiesa di San Loucis, o cui viens ricordata la eceezinnale antichild
& 1z sirpordinaria fonte menzionara da Plinko, ¢ 2 quella di Sama Maria del Ca-
sale, la cul vitazione serve 2l poeta da pretesio per inwrodorze Villustrazions del
sistema viario di Brindisl. Sulle cause della particelars fortnize del genere core-
grafico nel Salento, dalla merd del Quanroeenlo al Setlecentn, ¢ sull imponante
funzione di modelle svaha dal fe i e dalla Callipolis deseriptio del GALA-
TEC in quall'arez peopralica per guesta ipo di indagine, cfr. 1 OOV CGedli-
polf netlevoluzione depdl inferesss peografich, negll atri del convesno nazionale
Lo presa o Gelfipoli del 1434 ed | rapporsi fra Venegio @ Terre d'Ofraeto, cit,
pp. 77405, ¢ "ampia ed aggiornai bibliografia che correda il sapgio-

[
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Descriptio portus Bruondusii
quem intellexit Vergilius in primo Aeneidos®

Brundusii puichrum cupiens describere portim
Non sensisse afium censeo Vergilitm.

Ifnveniuntur in hoc quae describuntur ab illo
De portu, Eneas guem profugns petiit

Insula enim aquie vadum divi sub numine primum
Andreae cefebris permanet apta sails,

Rex Alforsus ubi fundavit Tunior arcem,
Tempore guo Calabrum dux vocitatus erat.

Brundusitmm siguidem certum est habirasse Maronem,
fitius atque domus signa videntur adhuc.

QOuam fixta peminas poterit spectare colimnas,
guae prope sunt fittus Basiliigue sacrum.

Fata hic sustinwit divinus of ipse poeta,
Parthenope cuius nobifis ussa tenet.

Brunda caput cervi desipnar nominis index,
Cuius ad effigiem corniie portus habel,

Id caput angusium clausum stat nocte catenis,
Cuwi geminas turres praebet wtrumgue latus,

No#rt capit hoc navem permagni ponderis uflam,
Sed naves omney insula suscipiel,

Attamen Inrerius fatas se extendit in undas,
Urbis circteitum gquae prope perfioiunt.

Scinditur in gemings partes id fttus mnenum,

11 desier che g si offre € trarie dalia prima od unica edizgione della Deseripti,
comcnuta i AURELL SERUNT Manopolitani Ceusewd, [Guillery e Nanil,
Romae P22, pp. 23-5, So di css0 56 @ interven o per seiouliee [@ abbroviazio-
hd, e corceggerc alound relusi tipogradion & per interpungcre secondo sy

©oorrente. Non & parso nocessario fornire un clenco deytaghiate doi suddelli in-

lerventi potche essi sono facilmente individuabili dal confronn con 12 ripro-
duzicne anastatica del testa arigioale, che si da di seplbTo, Por quanto concer-
me la grafia si & distinto o da v e 5i ¢ normalizeato 'uso della majuscols.
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Dioleriond YERIINS Drgaoduni quse: inged -
T hxig ’:Iir_gg_ﬁ[:fr.u siprimegnidos,
orey Rundull ehdchifionei® deliithore porid
SOb Nafalnizelium Cenfeo nargilium
Inucriucurinhee gue dileniburaurabiila
P porrns Enstsquon profegus penin
Infulz cnim anee nadumiding fub samite prisd
AndreCphiris pormanet apta fatis,
B Adranivs ubl fusdanic fenior dacom:
Temaoresguoalibrum dux uortatus 113
i Cbfum fiquidew certuam elthinle Sagends
[luzs zep deanus hea widencur adhtiu:.
Quam i uxilageminas PO fpectare Columnas
(Qua prope {unc linus Baltliten lacrum.
Fara bisfudlinuic iafns & iplepocas
Parthenope Cutns nelubis offaene -
Bru ndacapur Corui dehgnae nomings [ndex
Cuivsad cfiipiem Cenma poreus habees
14 capur arpultamclaufum (2 ncére Caeenist
Cuigenmzts turres prades treranney s
pJen capic hocnauem permagni ponderig wifams:
Sed savcs ownes hiuka ulcpien
Arcamien imerfosiacasfeecrendic in undags
Wilsis cireitum quas prope pealicmn.
Scindizur Engémas partes id Horws amenusn,

Siampa cinquecenting della fresoriprio portes Brondusi,
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At superans wurbem {ongior una fluit.
Aegquoris id spacium quingentis passibus amplum
Fortasse in longum mille guater tribuam.

Qui trictus divi Lewcel de fonte perenni
Christiferae ad pontem porrigivur Mariae.

Obiecty faterum sunt promontoria quaedan,
Collicufos potius seu vocitare velis,

Consita et arbroribus surt e pomaria piura,
fntus aguae dulces vivague saxa lacent.

Qi russa o harba suimpsit women, Federicis
Arcem maiorem condidit itle potens.

Haec longo in cornie poriuy super eminel urhbi,
Quae rruncara fuil, tutior w fierel,

Scilicet @ nostro Fernando rege priore,
Dimidio lapidis lentius estqie procul.

Urbis et antiquae femplum hioc ahfiguins onni,
Cuiuy fonte bonas naviia sumit auas.

Lymtribrus et cyimbis transire Casalis in gedemt
Nus Marige volurmus, quin properemius Her!

Nam per Meianei portam vie fongior esset,
Fer tempfum et fontem dum remeare licel.

Altera terrestris ponil quae proxima poria esf,
wncle Irir Licium, coefum orienfis hobet.

Cpposita huic igitur Sic efficit insula portim,
Quo plane dicas aequora fuia silent.,

Messanae et Lunae vel quemt complectitur Ancon
Non frustra huic poterunt cedere Brundusii,

Hic caput et cervi, lingua tnsula fure notetur.
Lirhs Salenting esr fitrore in Adriaco.

Ut plerique vorlunt Dicunedes condidit iliam,
Cuam bene Groecorum Sepdnal org s,

Monaopalin oeciduam, Hydruntem prospectal eomm
Fertifis wurby eitrels, vitibus ubearior, :
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Atfuperansurbemionpior wna duie.
Equeris id{paciuin (ingentis F:t[‘.'lbusamgfum
toralle inlonyumaniliequate ribuam,
Quirra Tusdint fenci defonte peeéany
Chiriftifere ad penzam porsigitar datiz
Oliecta Lavo s fun promszonaquedaim
Caltenilos porivs lew uogitare yehs.
Contirxdt Arvonbasfine hicpomaria pluras
Vepusaeracs chiboss wishag b fareme
i rulfazioarby fumohi swrmoefedericus
Areemmaicrey Cendidin 1ile cotensa
Haclomm iz Coren pornsfusr aninc & s
Quis wunzaca {uiviudor u fizrsts
Ealreee s noflre fernando teae pricres
Drimidio Frpidis lewrinseitap procule
Vibis 8 antiquee renplu hessmianluro )
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Eyreeioes X eymwbigranliieesils fnmdend
N sMdurix aclumusiguin PrODLieInus Jtera
Namper Mzmncei portam uia Jongior effee
Per remplum & foncem <ot remeare ioess
Ainonpsrreltis conrl oo v o ol
Vinde tur Liciyz :c;?_':ufn aric it lizoess
rioneds iabes
Copolica hdeicieurizs ditcie inlids periuna
(Quoptine dicas aqrrors e fifear,
Whalzme 8l wel speem cemplectitar A
N brulles buie poreranseedore Beuaduitd,
Hiccapuselt ceruilin cua iululafvrencreurs
Wile Stlenting eflinorcin Ad oo,
Veplerigy velimnDiome! s condidic 5%ns
Quambenegracoruma lemyracoruoegls,
Ienopelimeztiduam hydswnean ‘,p!*pcimcmm
Fernlisurbscizreismirrhng whoricr.
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Iv. Delilippis

Corduba quem genuit vates descripsit aperie
Singula, guae refero; dicere vere puto,

Usque adeo quam non sunt dissone verba Maronis,
Duin rupes, scopufos, dum bene cuncia canil.

Secessum at longum coell distantia signat.
Asserc ef hunc sensum fure fenere velim,

Qs tgmen ighorat morem hunc servare poefas?
Saepius wl, verbum mutuor, accipiant:

Non ne ita i crebro frerf plantaria cernis,
L/t quae hic nascuntur, transferat iffe alio
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Cordubaquenn g fomic sasea Qrlorinlitapere
Sinzuingua rdorondicens weih pazde

Vi ades ornon (uae difoma perba Maroniss
Dum rs Trest hmul'm.._..m bBotto cunty chyies

EercMurmics |..-;‘r|..r'1 cardi Jitlomia E‘:;r.az:

BTcrnii he u!-.!:nf".,... Shicpgmers ooty

lJ.!S- LA E M ;};L.Ll,“ L3 r LN

e feruare piemif
ten E"fui pr eThan mtracy ::v:cip'.‘mh

Nen e Tarusnelicg {ired planmania e
e -.*.L., Lenaonmurpe ez e

mlm i mahy 11.-!"

Descrizione del porro di Brindisi che ided Virgilio

ngl primo libro dell’Encide

To, che descrivere vaglio il el porie di Deindisi,
ritengo che Virgilto non ne avesse in mente un aline:
in QUCStD IRvE U Precist Aseonlrd quanio eghi descrive
& proposits el porto ove giunse profugo Enca.
Cisola nfawi, prospiciente 12 rada ¢ anticaments posta

solo la protezions ol santAndrea, & aior nola per 1a sua Sicurczsa,

Re Alfonso 11 qui costruf una fortczza,
quarde ancora €ra chiamals duca di Calabria.

B davvero certo che Maronc abbia abitate a Brindisi,
¢ i resti della sua casa sl vedono anoor oggi.

Li zoeanto il visildtomne poir osservare le doe colanae,
vicino alla spiaggia e alla chiesa di Pasilio.

Qi find 1a sua vita il divino pocta,
l2 cui ossa custodisce la nobile Pactenope.

Da brunda (ra¢ origine il nome, significa wesia di cervo,
2 sua somigliaa il porte 51 amilica.

Langusta ingresso vian cluuso di nolle pen Jdelle catene,
entrambi i lati sono formiti di torrt gemelle

Mon consente laceesso alle wavi di prande 1onncllaggio,
IMisola invece assicurerd Papprodo a ogni tipo di nave,

Ma anche la parte pil interna st stende in larghe ance,
che circondano Cabiato quast interamenie,

Lamenc Forade si divide in due parii,

M una maggiormiente peneira all*interno, fine ad obrepassare la cicea.
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. Denlippis

Il cratto &3 mare mesara 1o larghosza cingquecento pacsi
#in lunghezza, a mio aveiso, circd guattromily,
¢ sl estende datla fonte perenne di san Lencio
al poole di hacia madre di Do,
Mei L contrapposti i sone alcuni promortor,
o piuttosto coflingtte, =¢ vuad chiamarki con rermine comune.

Ohal sone plantaci alberi in gean nomero, per la muggior pane da frutta,

¢ nascosie alllinterno si trovano gcque dolel ¢ racaa viva,
Il potente Federicg, che teasse il nome dalla barba rossy,
Tonedi la rocca grassde. '
Posta sul corno lungs, doming |2 ciltd.
¢ Tu Mmoot per accrescerne L sivorasia,
prepric dal mosieo re Ferdinando primao.,
¢, con la moid delly pietre, con ana maggicon solicid e lecino sioerpe

Pid antico di quthe queste costzadioni della eiicd, anche df quella wechia

& i tempie alla cui fonte il marinaio sdinge aeqea eocollonie.
Can barcheuws ¢ cimbe preferiume givmgers al santyario di Maria
dil Cagale sonza alfredlarci lungo la strada:
poca pil luage sargbbe il camming per Woporle di Mesaee
potche & possibile lornarg passando per ol o @ 1a fonle
Tralira porna, quelia della ez, coe & vicino al ponte
¢ per la quale 5iva a Leece, & volta ad orionte,
Siwate quindi in pusizions opposta ad essa Iisola fotma un poro
sifEary, donrde, diresti, zictiscong calme la acgue.
I porto & Blessing o di Euni ¢ gquslle che shbraccia Anggna
non sened ragions polranae cedere a guuesto di Orindisi. .
Uit & 13 tesia del ceev, Uisola distingoa 2 buon dicstte la lnpuras.
La citid sulentina & siteatn sul liorale adoatico.
Diomede, come vopliona @ pin, fondd guella,
chi: propria il teazto di mare ded greei separy dalla costa appesta,
Guaida Monopoli ad occidente ed Otranta ad orienle,
fa citd ricca di agruna ¢ ancar pio ricea di viti.
Il poeeta ¢ Cordava descrisse ampianoate
openi coss che (o tiferisoo, Hitengo che dhicu il vero,
o tal ponto che e sue parobe mon scog dissonanti da guelle di Meone,
mendre catla le rapi, sl scoell o opni o0%a Ol ACCUnIc.
Ma la distensa del cielo senna Tenorme divarin,
Lo aflcrmo ¢ vorrei a buon diritlo sostenere questa opiniane.
Chi aon di mens eon sa che § poeti osservane guesta conscetedine?
e &b intiino molio spesso, per dprendere un'gspressaong;
non vedi forse che 1 rnopell s rprodeconn coa tale Tregqoenca,

che quedll che nascone i we ooee, un 2lieg U pud aitrove teapianioe,



Gilacomo Carito

LE MURA DI BRINDISI: SINTESI STORICA

Castelli ¢ fortitficazioni sono trg gli elementi chie deterni-
nanda ¢ caraticrizzane il pacsageio in Terra d*Ofranto, ponte
naturale fra oriente greco ¢ occidente lating €, nello stesso tem-
po, regiong di fronticra ove 1l mare & stato interpretato, pia che
come via di comunicazione, come limite ¢, quasi, ideals fossa-
1o, I port sono cosi intgsi variamente guali punii avanzati di
difesa, capolinea di wraffici da e verso oriente, basi per espan-
sionl ed avventure militari.

[n queste possibili interpretazioni @ buona parce della sto-
ria ddi Brindisi il cui sistema difensive documenta eloquentemente
"alterna sua funzionc di caposaldo di fronte ai pericol oltre-
mare ¢ di momento di mcontro fra culture diverse.

[. S deve ai messapi Pimpostazione urbanistica che, iden-
tilicando quasi la citgd col suo territorio, rende a Brindisi 'im-
magine ¢ la funzione di centro direzionale del Salento!. Una
cerchia, con alineno Lre aperiure per gli accessi, in cul & inserita
una trama ippodamea, defuiisce wna lMgury geemelrica essen-
ziale ove € leggibile, por Uintersecarsi der due assi principali,
un segng Jdi croce entro un cerchio: simbole questo da riteners
probabilmente il pin antico relativamente all’ccumene ¢ alla cing,

Bo JULRL AR, frngrped rogawpraicd, in S Sediverrangan™, 1 {Brindisid, n. 2, pp.
23-34, '
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L. Uarira

Su un angoelo dello spazio cintato & 'arx il cui site, in uno con
la toralitd quasi del perimetro ditensivo, & identificabile srazie
al moltiplicarsi delle testimonianze riferite al vastissimo arco
di tcmpo in cui, pur con varie soluzioni di continuica, risulta
utilizzata.

il sistema dilensive messapico infatti, ripreso  dai
romani’, e non modificato secondo il Lipico schema quadrata
perché esaltava le peculiarita topografiche del sito collinare, ri-
sulta ancora in condizioni di disereta efficienza durante le guerre
civill’, ed é superato dallo sviluppo urbanistico della citta in
eta tardo-antics * quando secoli di relativa pace e stabilita ave-
vano di fatto privilegiato le esigenze commerciali del maggior
porto deila resione rispetio a quelle militasi.

Tacito®, Cicerone®, lucano’, Plutarco®, Dione®,
Cesare™, fanno niferimento a mura, porle, torri ¢ fortezze i

*ORDIGREARD, Storie e crtuea ded moamiond brindivind, Beindisi 1976, p. 10,
0 DE LEC, Brundusmoris Sontificwent Foranlgque Foclesiae Mamiementa, s,
FLE, bl AL De Fowt', Brindist, 1. LU

= PROCOPICO DA CESAREA, P Belle Gotice, 1L, 1%, in Carpues Historiaram)
Bpoameierieaere, W, Vencaa 1724, po 139 Brindisi ey Heddrante Medui disers,
frr siviees fitere sivg, ae ey reopeibues™, efr, GOCARITO, fa searo politico-
CopAmicg delle cittd off Bringdisi dazii fmizi ded £V secolo affanne 670, in " Brun-
disih Res™, VI (E4761, p. 349,

PO TAUTTO, Anaefes, LN, 12 riom merclo porins ef praxine sy, sed moe-
Fi ol MCEL GRene ToAgissime praspeciarl poderai'

o ML T CICERDING, Pro Taeo Plancie, 97: Y Branelosia vemi vel podng ao moe
rig qocesel L CICLEROINL, A, VI 2 Terentia vore, groe gridem gvileor
tempnrg oo portan Brondusiaany et g ey in pra, itigue ofvia it
Jore fiir, L. Pasrurd sibe i Trebulone dixisse narvahal eifau gam decessisse' '
CICERONE, A, X0V, 1Y, ripozrando ana mtissied g ho dee Balbo indivisxaa,
inforeia el Cosace A poram castea posion ' 1 eoncel o & cibadiio 0 A0,
IV, 14, Y Poripeiny ve appido tenel, Not ad pories costea baleenns .
WlLoA. LUCANQ, Pharsafio, IV, v 609 - froedusd s aseendil Mupmis is
aeE .

T PLUTARCD, Powmpeids, 62

Y DHONE, Hive Renr, 41,

OG0 CESARE, D Beflo Civifi, 1. 24-8
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Lo rura i Brindisi

Brindisy, eitenute di difMicile espugnsone gid durante fa seconda
puerra punica'. Altre informazioni offrono gl scavi, gencral-
mente occasionali, degli gltimi anni oltre, §'intende, {a memo-
ria storica locale.

Lc mura cingevano la collinetla prospiciente il seno di Po-
nente del porto, strutlando le differenze di livello con terrape-
i di cui € esempio adeguatamente ilustrativo 1l bastione di nord-
est, visibile fra corte Capozziello ¢ via Pasguale Camassa. Questi
iraiti della cinta muraria dimostrano come i Fomani avessero
solo riatilizzato preesistenti strurture messapiche cosi come, del
resto, non mcisera profondamente silla forma wrbis pentando
pivttosia a modifiche radicali nei rappora Cra clttl e teeritorio,

Presenze sul terreno delle tortilicazionl remane sul piano-
o di Sant"Andrea sone rilevate ancora nel XVI secolo'™:
probabilmente dirute in occasione della costruzione della chie-
53 e convento del Teresiani, ne sona emerse Lracce, in oCccasio-
ne di seavi eccasionali, nel 1949" [ terrapieni che cingevano
1 franchi della collina, m prosecuzione dei resti ancora a vista
in corte Capozziello, andavano prima verso mezzogiormo, & puod
intwirsens 'andamente lungo la linea di addossamento ai pro-

T LIWEG, TLL 1z ofr, AL DELLA MONACN, Memariz Hioteriog defl inticii-
s ¢ fedelisima cictd oy Breincdisi, Lecce 1674, op, 199-200 ¢ B CAMASSA,
Lo rovnraaied df Seidfisd dtiraversn fo Gne 8E0rie @ § R0l JveRsi RUIRInentali,
Brindisi 934, pp, 22-6.

1t DELLA RGNACA, cil, . 3.

1M B SCIAREA, Scopecre nelloree grbome o Brivciizg in " Kicerche ¢ Stade®, 11
(Brindisi 1967} n 80 “Duwrance § lavoe i loanarea g2l Convemo i Sanca Te-
rend o riveiiuce 2o 2 dal livellg socedale o peaie Ji meraglione 3 geossi Bhoae-
chu @ secco posti sul vergine”. P CAMASSA, Griefuw of Brirdise, Brindisi 1910,
AL sostiene che vi sorgevd und toree ramna. 1 riferimenio ¢ probabidmente,
alla “*rorre che fa portone respiciente al guarticre of case de saldari'’, Cuesic,
nel 1627, Vservend per allogoiamento de saldag spagnali 4 Presidio deniro det-
12 Cid ¢t propriv 2l guartiero sew moote < SancAandoea dell Tsela seu i San-
vV Ealenaa' {Fuverturer el bend o remcdele delt A bhaddio oF Steafeoe Arcreir def-
Ufsafe i Brindisi, in Fondn Curia, in ikl A De Lea®, Brindisi, M. 120-k3v)
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montario dal retro delie abitazioni che atfacciano su via Moii-
tencgto, per pol piegare verso via Santa Chiara e raccordarsi
wmfine coniwrati Jdi muraglia scoperll sia in occasione di scavi
in piazza Duomo' che duranmie lavori all’interno della
Catredrale ;51 ha cosi un assc parallelo al cardine minore in-
dividuato da Jurlaro in coincidenza con le vie NMicolicchio-Santa
Chiara € che pud iniendersi come strada i servizio per le
Tortilicazion . Da piazea Duome, proseguendo verse sud,
rageiungevane "altuale via Filomeno Consiglio; volgendo ad
ovest, le mura, sceguendo il terrapieno naturale € lambendo il
canale della Mena che ne costituiva Palirellame naturale Fos-
sate, raggiungevano il sito ora occupato dal palazzo comunale
¢ precedentemente dal convento della Maddalena; qui il Casimiro

O MARFANC, facenri ool I pierse Cheomo o Seradid, Gar 1954, oo 23
Uproscgue nclosi mellooscavo cermparee fioeimenty ciooche pore s aspeiias aoc oid
iresli di fomdaziond costitwite di grassi blocehi di tafo dues sgquadrato posan
direliznmenite sulk rocgia, in dog lunghe gcttate, noroub a vin Colonne: goellki
el wers (o mare largd ollrg uin e, inderessanng e, 13 archezza dullo
sl gom ghinge iraees Oi cominedaiong il dac o e guells inwenna
a cirea wre menrd dalle prina™. Siwereivbs cost il spedersi di oo edule Hpico
dulledhliia makiiare messapica. Potrehlero intendonsi come testiawnines dulle
auicke Forlilicasom di Brindisi anche 1 resti recemencente (sesiembre 1955y wea.
perhi im wia Sama Chiara. Sono veoos alla lave, anche qui, rest 0 Tomlozion
cojlitibe i gressi blocchi di corpara disposti indue gattare pacallele @ distanii
a lorom. 2.5 Choelky teraa presenta, sul fromle che quardavy vorso il mare,
comct in buwraoe; s ¢ caraneristien delle apere di omiliggedone del periodas
tepulsblicang e poireblze Far pensyre le. wng Sinc propoiia o reineErprelac in
el periodo Toese siun iecedenle messic, sis AL SHCeSE Y UETCT Y Telelts
e ovarigta con aggiumta, avganoo douee petaca panallela il ol dello spa-
i Tran Le eloe Bioee. §orostn di vige Saoda Chirs possoamo rirenaersi Soakinua fione
ci quelii di pidesa Do stodiali da Suarrano.

v B, TUKLALREY, § prefersd @atificd ol cofecr oefsfivne dn Meiodisd, wm A ofied VY oem-

rress Srfperaanionele off Arcfreofesio Oasdme, T del Yativano 1965, @, 6590,

Tratti della meoraghia romara crano a vista, sul eolfe delle colomne, mel 1674

cfr. DELL A MONACA, vit., o 63

R. JURY ARG, Primed eferdd senprs §irgrioenitie srdienfsrioe ofi Drenahisg J creitarit, il

Stwell in rmemoria &f Cbeiele Murzas, Tinwlisi 1979, pp, 1575
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Lo wwweest i Breindliai

Brindisi, Costiey araeoiese fra il Castcllo o b Toevions: dellalernee



Cr. Clarion

segnald restl di una forrerra ™ mentre tracee della cinta mura-
ria emersero duarante la costruzione della nuwova sede

municipate’™ ¢, nel secolo scorso, nell’adiacente piazza
Scdila ™,

Tenendo conto di quanio si afferma nelia Vitg Pelini™ ¢
di una testimonianza del Tarantind relanva alla prosecurione
extramurale del carding identificabile con via Duomo™, pud
qui ragiongvodmente collocarsi una delle porte della cuta.

Da prazza Sedile, sempre seguendo il terrapicoo naturale,
l2 muragla raggiengeva via San §.orenzo ¢, da qui, volgeva verso
San Paoclo, includendo area ora accupata dalla chicsa di San
Benedetto, Resti dell’antica cinla muraria erang a vista, nel-
la rona della Cittadella, nel X1 sccolo™; seconde un’ullerio-

oG B CASMIRG, Fpistisle Apofogeiice Jo. Baptistee Cacerirli gd O Marium
Corrgafirm, ms LS, in bl “De Leo™ Brindis, v, “inde Maenia sistfimi,
et Trres exovlirorcs, Cusiva Do, aftersans i Borcamt, altersnt ad Alsiram; gui-
frees Oedeelere ifper sipecessers, aliecion diva Panlo, elrerum diva Dominics ni-
Cliphia '

s JURLARD, I prisnt edificd, ot pp. 683-7T01, Iee. 6-16,

G TARAMNYINL, Reluricne al Ministero Ls, Pubblica, Direzicoe Geoeeale <le-
el Scavi e dusen del Reene, o0 28 in Coetegeio Taranting, nas., in Archivio £7a-
pirelare presso bibl, The [ en', Brindisi

o Ve Qoee Pefins, i B UGHELLL, fraffe Boora, b, Soreoa 1000, el 223 ove
si precisa che o basilica di San Peling, clie siosaossere sala zlle spalle del palaz-
e COravala (JURLARD, £ pring eadificd, cic, po R CARETD, Lo srate, o .
P, 9-50), era eef fonge @ porio civitadis invia ecclesiomr Brotue Murine",

O TARAMNTEKL cit) JURLARD, Proms ofeli, ¢, p, 16D,

2 M DE LEG, Cendice Diplarmatico Breingivine, 1, 5 cura di Go ¥ MONTL L, Trom
TUM rist Baci 19773, po 20 con riferimento 2oun docamemng del 1107 1o cul &
detlo che: Vecvleyir soncde of glorigse Vivginis Marie®™ & “infra vewwrgs murps
Mrimghusii',

DE LECY), Caefiee, cirs, ppy. 27-8; el anend 1135 Kaa Talie doind al monasico
di 5an Benedetto o o cosalinrm gidem gomind RN et steor afililate
b L3 ek pOrt o NS concludiiar finibus eb ortemio via publica of Intreiius
B exitus aftsdeny el usgue od eqmaent viam, gb ocetdente anticus moras OF-
IR Dy, iF BOFEE EREICS CORA IR S cosadin el Oshermns Medaring feml,
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Ie mura di Brindis

te testimonianza del Moricino, il raccordo con la fortezza di
San Paolo era garantito dai terrapieni lungo, probabilmente,
’attuale via Scarano®. Ancora nel 1674, ‘su 'l luogo del Mo-
pastero di 5. Paolo, su la piazza d’armi’’, si osservavang 'l
vestigij’® di “‘sicurissime rocche®’ romane”; la chiesa di San
Paolp & in effeiti costruita sulle basi di una struttura militare
romana, utilizzala ancora in etd normanna ¢ abbandonata nel
periodo svovo in seguito. alla costruzione del castello di terra™.
Dai pressi della rocca, due sirade, secondo la testimonianza di
Cesare”, scendevano al porto che allora era limitato all’area
prospiciente 'attuale piazza Santa Teresa®; va da s€ che qui
doveva essere la porta seitentrionale della cittd. Quella occiden-
tale ¢ segnalata invece nella ¥ira Leuci® ed era prossima alla

GHIY ELISTOD AICTER COMMRTERTS Ul o f casuling gue Guedfering Yool
gened . La casi & sl interna dell*area cillading, prassima al poroo € addossala,
a ponwnie, alle mura antivhe: non pud quindi che travarsi el sitg della Cicla-
dofla. Ingiusvtica iswliz pereid Pipotesi di M. VACCA, Brindist fgreareda, Trani
1934, 1. 216 che ubiva |a casa presso il Fonte Grande. DELLA MONACA, <t
. 69, rileva che Ja cuna “*fu anche anticamente relupgia, e Forezas dulla Ciwa,
vedendosi sine ad haepi To velkquie A ena Citadelly con patte delle mura e delti
fusai, vivencenddo angora quel hoeo il neme de Ciieadella™ L chiesa di 5, Mar-
ghwerita, nedly zona delia Cicadea, acl 1377, ¢ra rifesiment o soponomiasl i usarn
i con e Toessale (YACTA, oL, p. 21TR

a0 Gl MORICING, DetP Andiguicg e Vicissitiding detfe Cired of Beiedisi, ms,
1312 in bikl, e Leo'™, Brindisi, £, 31 con sensibile variacions risped o al leswo
troasmesso 4 DELLA MOMNACA, $il.. p. 63, sceala che cesth delle nogebse roma-
A sono 5 1a Plagzza d'armi del Castelle Grande dal Canco, che mira il mane',

*  DELLA NMONACA, v, p. 63,

B JUREARCG, Lo ofiese o Brincddid. Xan Pacio, in “asorale Dioccsana™ (Brin-
cdisi 19724, 0. 2, pp. 358

% CESARE, it §, 2% Pompeo " portey absirul, vices plotewique ingedificat, fos-
B IMTRSVErSas VS pracduoit aidue i sides stipitesque preaoutos deffpll Haee
dpviby cratibus oregogee Tacegnae; Hotiag altent Qlipe Hiaere S e exing
areriemt o pertien forobant, taxioliy deFiis rabelie otque ey preencelis
preeespnt®’

s CARITO, Lo steta, 4., po 449

 Ving ox dectienibug Hrevierli Capagad, 0 Aesa Sestctornse, 1, 11 genmaio (An-
virsa 1643), 1. 868, leclio T: Verar foris civitalem PORINE povfam peris accidee -
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medievale porta di San Sepolero ™.

I raccordo (ra la rocca ¢ il bastione di novd-est ¢ docu-
mentato dai rinvenimenti avutisi nel 1930 con la costrusione,
su via Camassa, desli edifici da adibire ad abilazione dei di-
pendenti della provincia.

La possibilitd di una linca avanzata di difesa, sol promon-
torio delle Colonne, ¢ indicata da sepnalazioni del Nervegna™
¢ del Chelotti # che inquadravano guesii dali in contesti affat-
to ditfferenti. Nervegna, nel 1889, proponeva 'identificazione
di un aceesso della citta ™ ritenende peraltro romani anche |
terrapieni che dalla proprietd Dionisi ¢attuale sede ENATR) an-
davany verso Palbergo delle Indie ¢ il palarzo Peres ™. La no-
tizia non ha avuto verifiche o inlerpretazioni successive tant*2
che del manubatio s1 era persa memoria anche per 2li cquivoen
topogralici del lesto che avevane indirizzato gli studiosi verso
piazza Lingelberto Dienisi. § terrapieni ora riscoperti, malgra-
do I"ingsistenza di un gualunguee provvedimento di tutela, non
essendovi stata attivitd edilizia alcuna nella zona, sono turtora
imteen. Fssi corrong, per una lunghezza di circa cenio metni,

05 fexea ampliitheasrim, ef 0 docebar gd Dugeei bl g gl wlf verfri erus
credehart i Christan’™.

wo DE LECG, Codwe, vt po 123 0ui, inoan decisenie del 1232, sioubica la ™ pror
feendt ipare dickinee fe Sancto Sepnoves proape fossamem Cosield ox porte oecidentali

oG MERVESNA, in Y Nolizie Scaa” ((R8%), p. 347,

2 JDCHELOYTT], Le cafonme sl vie Apgria, i Aaoenrio o Terra P Otranto”
1930-31, 11, Galaring 1950, p. 858

v MERVEGRA, vt po 3470 il sie Dok Fagenda upo <besre nel giacding die-
o 13 50 casdosnlla maring, vimise in loce gl avaned 3 un’antica parta, larga
A S Seop puee cire m 0,50 dei plecdeinn sui quali & ma sornéce sporsenie,
Al di sopra della corndee comineia Parcd, i1 il venira @ mancanle. Lo spessors
dei phediitni o adei resti shell'aree & di mngs.

Mo NERYEGNAL i, (20 3470 " Adla Tonla sicongiange un muraghione df opera quoa-
drata decorato con eshie, ilynale prosegue vorso sod nella propriory T Mar-
vite De Casiri, Alberen delle Inthie, Guaclalupi®.
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su! fianco del promontonio delle Colonne, definende la ditte-
rente quotz di livello fra i piano di via Colonneg e quella dei
giardini e cortili che sono sul retro degli cdifici che affacciano
sul lengomare Regina Margherita, Attualmenie, nulla & visibi-
le dell’apps qreeefrarine cul &l riferi Nervepna; é possibile, a meno
che nan si debba credere acd un abbaglio clamoroso di gquesto
studioso, ¢he losse osservabile alla base ove oani ricognizione
¢ ogzi resa difficeliosa dall’accumulo di terra diriporio ¢ dal-
Uincamiciatura in cemento, Allo state, percio, i terrapieni ap-
paiono databili all’etd aragonese restando tuttavia aperco il pro-
bleta della possibile impostazione in eld romana se non, alla
sirczua di quanio si & osscrvato per il bastione di nord-est, pre-
cedente, ossia messapica. Resta Purgenza di provvedimenti che
renclano aila clita la completa fruizicoe, nell’ ambito dei piani
di recupero che si vanno redigendo per il centro storico, del
conipendio.

[0 prosecusione di quesd terrapieni, si colloca quanto se-
analale da Jefferson Chelotti ® e da {uigi De [Laurenus™ che,
sotto I'attuale scalinata viegiliana, rilevarono (racee dell’ anti-
co impianto difensivo ove risultava peraliro evidente come i ro-
mani tosscro intervenuli su precsistenti strutture messapiche;
attealmente, alla muraplia & sovrappostd una incamiciatura in
cemendo che rende timpossibile oeni verifiza,

uesio Lraecialo, si acceuing o meng le mdicazioni di Mer-
vegna e Cheloltl, in accordo con le indicazioni ofterte sull*arca
della Bryndisivm romana da Turlaro ™, indica la citta classica
linutara alla collina di ponente; dovra avendersi il tardo Me-
dioevo, pur fra numerose seluzioni di conlinuitl, per assistere,
con I"addizione aragonese, alla parziale urbamzzazione del pia-
nuro i levante..

w  {CHET OTTL, o, p. 58,
L 1 LALRENTIS, Appreacs off séenrier frperelixtereing = Annmico™ PSS, il

1L .
JURLARSY, Proml ofinfe, Cil,, passing,

ql
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Le forlezze di Brindisi si dimostrarono, nelleta antica, di
notevole affidamlita; in relazione alla loro efficienza si svilup-
parono, da parte deeli assedianti, innovazioni che saranno re-
cepite € riprese, per vantaggio dei difensori, fra XV e XVI se-
colo allorché il concretarsi del pericolo turco imporra un totale
riadeguamente del sistema difensivo. Durante le guerre civili,
infatti, si evidenzia la posizionc strategica dell'isola di
sanc’Andrea”, si propone un primo tentativo d’isolare la cit-
ta dalla parie mediterranea con un antemurale che servira poi
di basc per la cinta muraria compiutamente definita solo du-
rante il viceregno®, si sottolinea il vantaggio derivante clal
controlle della foee del porte™.

Il. Ladistruzione longobarda di Brindisi, avvenuta intor-
no al 670", impose una notevole solusone di continuitd atla
stona della citta. Un primo tentative di ricostruzione si ha sul
finire del X secolo con le conteraporanes e forse convorren-
ziali Iniziative del protospatario bizantino Lupo e del vescovo
Teodosio ”. Esiti ultimi i tale tentativo risultano solo la co-
struzione della basilica di San Leucio ed 1 versi, peraltro di sen-
§0 incompinto, incisi sopra la flancata di base di una deile due
colonne, simbolo della ¢itrd, ove si accenna all'iniziata riedifi-
cazione di Brindisi*. [n questa occasione potrebbe essere sla-
ta eretta la wrre di San Basilio che, secondo la testimonianza
del Casmiro, era di considerevole altezza, ospitava la chicsa sotto

B OPLUTARCO, drramins, 7 DELLA MOMACA, cit., pp. 236-7.
APPLIANG ALESSANDERLND, Dy guerre oivef de” Momom, Yeesdn | 354,
1. 24%

#OCESARFE, cin, 1, M-8

© UARINED, Lo srarn, cit., po 51 AL DE LEQ, Dell'orivine el rite freco ety
cficier ot Briveisi, a cura di R, JURLARO, Hrindisi 1974, o 141,
DE LECG, Dot urivine, cil,, po 153, G, CARITU £ 4. RARCQME, frirdisi Cri-
shiang dafle origine af Norewaani, Briodisi 1981, pp. 33-4.

HOUARITO ¢ BAROWNE, cit., pp. 575,
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L stasso ftolo ed era utilizzara come faro, in ung, con le vicine
colomne™. Nel XVI secolo fu diruta per dar luogo a civili
abilazioni™; npe twovd alcuni resti, consistenti in grossi blocchi
di carparo, nel gennaio 1887, 1l Tarantini, presso piazza Co-
lonne, sul lato orientale della via che porta a piazza Duomo =,

Neila seconda mcta dell' X1 secolo Brindisi, ad opera dei
NOFMANI, Venne compitiamente ricostruita e ripopolata; il suo
impianto ditensivo ricalca in parte quello antico rimanendo ' a-
buato compreso fsolamente nel Colle Settentricunale, ¢ non in-
rieramente com’e hoegi |1674], ma solo nclla metd di esso, ch'é
verso il Levante, restando di fuora tutto il Colle Meridionale,
¢ tutta la Valle appresso, che hora chiamamo 'Ursolilli, ¢ I'0-
liva cavala, con tulle il rimanente della parte Settentricnale,
che mira il Ponente® . Vi & perd una variazione nolevole con
la detinizione, dquale asse principale, dell’odierna strada
Tarantini-Santabarbara, congiungente San Benedetto alla Cat-
1eedrale ed indicante un nuovo orientamente della citta in rap-
pong al suo porio.

La cinta muraria, che in alcuni punti salicnti doveva gia
essere stata aggiornata dai bizantini®, appare compiutamentc

a0 CARITEY & BARCKE, cit., o 33

0 RELLA MONACA, Gt p.o O8 MNon limg dnguelle Yo eofonne] nell'isnessa
et vorsy Oucideme Mg By Torre chiamata o 3an Basilio, che serviva per
grardia de” Vaseolli poerezring’™, oo 32100 Greed eresseen lea 2" alwi edilici) oo-
tabili wna Toere al lave Ceicntale dells Cickd che rigaards o dritiurca o Porus,
non g dalle Colence, la quale fu deca di 5. Basilio, dal oenie del!” Lrapers-
sir Basilio, che la fe cdificare, quube serviva all’hora di puardia per scoprice
elallan stz cimna le Mavi, che vedvam dit noesi, e O gueesia Torre @ siormd nosin
AP vestigio ke,

“ CARITO ¢ BAROKE, o, . 34,

S DHELLA MOMNACA, G, o 340 0 magnihicn | elio Pinnadello iporeca a favore
di Ramiro de Lianos def suoi bend Ira ool vn egromeno, con uma toeme den ro,
posTooan cetd Vin loco delto Sanda Miargherita™' o vicinate di Sana Maria delly
Gieazie {mes. B4, X3 6 aprile 1585,

Prinderveilo biawling & da peesopponre in constidergaone deeli cvennd milivai
Cle mneressaron Brindisi gid nel JOS0{E. TRAY AGLINI, Suita presenta 2eecn
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delinita nel 11687 *. Essa fisulta, rispetie al perimetro romano-
ressapico, avanzala verso ponente nell*area deila cittadella in
relazione al riferiments, in documenti di gquesto periodo, all’ad-
dossamento delle nuove costrusoni a cid che restava della mu-
raglia antica™, Dal canto che guarda il mare, i normanni, co-
m’¢ dimostrato dal riuse della rocea” e dagli interventi sul ba-
stione di nord-est ™, recuperarono il vecchio tracciato.

Sulle peculiarna dell'gex, per ia goale si hanno i nomi dei
castellani Rafnaldi Moniis Joe per il periodo normanno™ e
Griflotsd per quello sveve™, vi & la testimonianz: del Cinnamo
che riferisee come fossero *le pietre cosi alternativamenle con-
ginmte che Lutto il nure sembra wiunica pictia’ >, | bizanti-
ni, nel 1156, per espugnarla, *accostata la macehina alle mu-
r4, spingendola di notte, scavano il muro proprio nelle fonda-

off Brivadiss o efid norewnee ¢ Sof farn oocorst modle cived daf 842 af 9L
“Brundisii Res™, ¥ (1973}, pp. 163-4}, ed & da pensare limitano sosianzialment e
ally roceu,

In questanno Boindisi riesee a sostengre Fassalio di acen Comostelano che
aveva powto il campo pressa le muea della cind {TRAYAGLINI, Sulfe prosien i,
gl pp 1830E L docwmerdo, sempre dei LT, Taoivgrimento ol S oudeum -
witiedis” {DE LEQY, Codlice, cit., p. 21 et orram o concedy of gt ese jox
srnergn eivitetis" b I riferimieato ded Curgpralara che descrive Hrindizi conng gid
ricostrla ripopolata e anrgesala a difiesa ned 107t va vonsiderate dubbio (F
LEC, Deflarigine, @l po 1a0p L Favg, Brindisi nel 1103 non rivsci a cespin-
were Passalio dif venvsdiant ¢ ungheresh meses cesee s fermarhi ned 1105 fTRA-
VACH AN, Suefler prreossertia, v, pp. | TR-%) 0 circostanze non ber chinre &, <o
me s & deater, w0 difenders el livacontente wel |17 dal Comosiefano.

v BF LED, Cwdice, vil., pr. 27-5.

v Llainviva citiadelly non avrebize polat resasiere, s pon fosye stata adeomaameni e
restaurata, per e s 3 Tuneredi nal T3 (TRAVAGLESE, Suffe presenrer,
cit., p. 185) ¢ per soie mesi ai bizanting, dal nevembie del 1159 al mappio el
T30, Larovey, med 1137, Bu vonguistaca con poco sforzo da Haioullo io circo-
slamee pore parcicolari.

= VREARD, Storfa, oL, . 7L

oo DE LEG, Codice, il p 28,

i Bk LED, Codicr, ol po 08,

oo TERAVAGLINT, Swlfe presaniy, i, LR
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menb e di Ta trasfenscona in alieo nogo 1 rotami di pietee
asparlati, finche portate via le ultime pietre delle Fondamcata,
sitngono alla parte piu bassa del terreno, toho il guale, rendo-
1o vuald quel luogzo e lo riempione collocande solro delia le-
gy con la quale sostengono Ie mura che in quella parte spou-
gevana, Inling, vedendo che 1 cittadin stanno fermo con ani-
Mo ostinalo, vi getiana tuoco che, consumata celermente la le-
gna, [a crollare il mure dalle fondamenta™™. La linea di dife-
sa sul promoniorio deile Colonne fu avanzata, rispetto aill’an-
tico tracciato, verso levanie per la costruzione della Cattedrale
che sorse a cavalio delle fortificazioni romano-messapiche®.

(. Un primo tentative diinnovare quesio asselte diten-
siver sideve a Federieo LT di Svevia, Lerezione del {astello Gran-
de, gia completamente rifinite nel 1233, non puo che pre-
supporte, per ghi ovvi problemi d’inregrazione proposti, un ri-
pensamento glohale dell’imposiazione normanna. § terrapieni
prospetianti sul seno di Ponente Murono ancora rivtilizzai rac-
cordandoh al casiello™ mentre, nella parre mediterranca, si
pense al rivtdiczo dellamemurale fatto costruire da Marco An-
Lonio allorehé circondé Nistine, da nord a sud, con mure e con
fosso al fine d’isolare, anche dal lato di terra, la cilta, fedele
ad Quaviane™, Praprio sulle Tondamenta dell’amemurale vie-

= TRAVAGITNL, St preswmea, cit, . 193,

O TURLARG, F peiond edifiern, Git,, p. 090,

w  FoM, BE ROBERTIS, La cietd off Brizdisi vef comiesta defla vicends fecericia-
A, 0 Bruondisii res™, Y1 (1974), o 96, L'antica arx era pia in abbandono nel
1232, rismliano g abitwzion “grope oo Casird vaiers ™ {DE LED, Codi-
oo, Sk, o 123) O) TARANTINUL, ff Castele of rerea of Reindisd, in " Braodisi!
ves 't ML (19800, pp. 7-B, iprorixea che bederico T abbiz ristrut oo una precsi
sretbe Fon tege notmanna, Ove Uipocesi frovasse conderm, il ghe en si ba dalla
memeonialistica lacale, si dovieboe swpporee che i@ Normanni abhiano amicipag
intuizioni urbanisticle che poi ke Swve cercherd di concrerare.

W DE LALREMNTIS, cil., p. 22,

w CARITCL £ arva, il po 18,
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ne elevala, cutro i 1243%, poita Mesague col <ue caratleristi-
co fornice a seste acuio. E da pensare che la corting, nelle in-
tenzioni, proseguendo verso mezzogiorno, dovesse dingerss ver-
50 Ualtopianc prospiciente la depressione formarta dal canale
Falmarini-Patri, 5i voleva, forse, includere nella cinta murana
anche la collina di levante secondo un programma che sarcbbe
poil stato ripreso dagh aragonesi e compiutammente definito in
etd vicercale. La posizione del castello, che si & giustamente con-
siclerato essere troppo arrcicado rispeito al mare aperio, andreb-
be quindi intesa nel quaclre di una senerale ridefinizione urba-
mistica di Bripedisi®,

Resti di tale incompinio progetto, non si realizzd infatn
a guel che siosa la muraglia, sone da intendersi il bastione di
San Giacamo € porta Mesagne,

1l bastione di San Giacome deve credersi solo ristruttora-
to nel XV1 secolo; non pud rienersi opera cosiTuila in queslo
periodo perche e rattiguralo nella pianta del Pacichell che rende
l'immagine della Brindisi quattrocentesca ¢ manca di molti de-
gli elernent tipaci gia delle fortificazioni dell’etd di transizione:
5000 assenti scarpa e spalla, ¢ anacronisticamente elevato in al-
tczza, caratteristica questa delle fortificazioni medievali, richia-
ma nell’'impostazione platumeirica la strutturg che & al centro
del laio di levante del nuclee svevo del castello di terra,

La porta di Mesagne, pur rimancggiata da notevol lavon
di restaura ¢ risiructurazione negli anni Trenta, rimane Mele-
menio P notevole ¢ compiutamente leggibike della cinta mu-
raria che Federico 1l aveva in animo d'impostare. Sono visibi-
L, all'interno dell’accesso federiciana, sul piane d'imposta, gli
attacchi per le ravi che dovevano {oFse sosteners una copertu-

= [3E LEL, Codlee, cit., po 52, io un doecwnente 9ol 1243 9 Galerineao alla
porra & Mrindisi U gue fciour Mg

B Yedi B TRAVAGLIMI, Lis zecen of Brindist fe docimcnti ¢ serithi o epoce sve-
v, i YBomdea Res™ 1Y (1972, ppo 12346, Sob complesso delle wnovarioni
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ra lignea ed 1 cardint per 1 quali giravano e si sostenevano e
porte, Resti dell'imposta di un arco a protezione dell’aceesso,
cun cadiloia in luogo del concio chiave, sono evideati in foto
del principi del seeelo, 1 Fornice piccolo fo aperta inierne al
1936 quando si pensava di demiolire Pintero monunento. Del-
la porta ch San Sepolere rimane invece sole [a meomoria storica
in un documcito del 1252 rimancndo imprecisala Iepoca delia
sl erezione™',

V. E credibile che gli angioini, che allrontarono il pro-
blema della sicurezea della citla <dal late di mare con la costru-
zione di un castello nei pressi dell’atcuale stazione marittima™
¢ con ["erezione di due torri a guardia el canale che poneva
I comunicazione il porto medio con quelle interno®™, abhia-
ny preferito operare sulla veg¢chia cinta muraria normanna. 1
progetto federiciano restd incornpiuw; il documento col quale
ael 1339 Roberto, pancipe di Faranta, dispone che, come clue-
deva la citta di Brindisi, questa non fosse costretla a versare
la sua guota di ceitto once d oro per le riparazion e el aggior-
namenti necessart alle sue mura®, deve ciferirsi alla sna cer-
chia antica. Brindisi ha ancora I'aspetto tranandaloc dalls la-
sira sbalzata d'argento del X111 secolo che con alire copre il
religuiario in abete del corpo di san Teodorn™: 1a citth appa-
re arrocedla ancora sulla collina di ponente e le colonne ben
al di P delle mura,

ifensive fedeviciane cfe G0 AGRGLLOY Lrchfretrurg militare civife v relipiom

relletd sveva, in UATIvIO Storico Poglisse’”, XHT {19600, Tase, 1-{Y, pp. 162-3.
DE LED. Codtioe, i, v 123,
. ARCOLT, Stewier off Brivedist sorften da wn saaring, Rimin 1336, g, 1064
VACCA, cil, pp. 155-70 DE LAUVRENTIS, ¢l pp. 231,
= DELLA RMOHACA, v, pp, 441-2,
o D LB, Codiee Dipfamatico Sriedisme, 1, acuradi M. FPASTORE-DHHILA,
Trani 1964, pp. 1638, Era invcnzione ' fen or Ao cevias ieeess Infre menis
seraeticiy [sdgiee areric B amaeorf elritadine ele v
B, JURLARCE  arod of wrgendo odf 5 Teodore o' Liaien nella coitedrele ofi Brin.
chse, i AaLe Crisriana™, L1 19%60), po. 243500, '



Le mura i Bripedizi

La mancata delinizionge del programma federiciano non va
attribuita ad un ridimensionamento del ruole di Brindisi; a roc-
ca risulla infattl la pia guarnita fra (ue quelle di Terra
d"Otranto™, Carlo | d’Angid vi soggiorino a piil riprese occn-
pandosi spesso anche di detlagh oreanizzativi®, vienc altrer-
zata a difesa, come prima non era avvenutoe, la costa™. In
realta doveilero valere le sicsse ragion che pil tacdi arresteran-
no, come st vedrd, i programmi d’ampliamento sia aragonesi
che vicereali: essere ciog troppo esiguo il numero' dei cittadin
per garantire un'elficace presenza su un circuito murario di ol-
tre tre chilometri ¢, di comseeuenza, una volta traceiala una li-
nea a difesa delia fascia istmica, preferibile prevenire gli atiae-
chi dal mare bloccando gli accessi al porto.

V. L'inclusione della coilina di levante nel sistema difen-
sivi di Brindisi e quindi la sva successiva urbanizzarione, se-
gnata dal nuovoe asse viano corrispondente alle attuali strade:
San Lorenze, Conserva, Porta Lecce, 51 deve all'iniziativa di
Ferdinando T d” Aragona. Guesti nel 1464 ording che si cinges-
se tdr muraglia waita la parie marittima; s Incomincio, € si ese-
Zi per molti anni continui ['opera, ¢ s1 UTAFON0 per e guel
tratio le mura con spesse Torrette, ¢ propuenacel aul a difen-
dere le cortine dall’uno, I'altro cape. con Schioppi v Balestre,
secondo L'uso di guen tempi® ™,

w  LRANTORO, Costet Anpioind ¢ Aragonesi nef Kegno of Nepodf, bilanos 1983,
P31, now 3, rilewva che Ly suacnigione di Brindisi viene smgremenfata con 26
servenli; s i eosi un towale di 40 serventi comero 115 di Taranto, 113 di Ostuni
el 20 di Lpente (SANTORO, an., o 2500,

w o BANTORG, cir, p, 44, si sofferma sui sewplorai del 1274, 1240 & 1284; voi
pure DELLA ATOMNACA o, pp. 41323 DE LALURENTIS, <l op. 23-5.

*oCarde Lsi ovcupd personalmente dei Livori per ia costrazions della Toree del
Cuvalle feli . SANLTORO, cit, pp. 93-4; DE LAURCNTIS, it pp. 245, ASCO-
LLocil,, po 953,

TODRELLA MORACA, o p. 5300 &, GALATED e Sy Sepriarioe, Basilen
1354, . 65, :
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I lavori s'ingquadrano nel nuovo clima politice determina-
tasi con da caduta di Costantinopoli: Maometio Ll rivendicava
inlati aperlamente {suoi diritei di possesso su Brindisi, Oiran-
to ¢ Gallipoli come antiche parti dell"wpero bizantino ™. Gia
nel 1454 veniva relazionato al re Alfonso d’Aragona che il sul-
lano *tondandosi sopra antiche predizioni e intevpretazioni, ave-
va intenzione d'crigerst signore d'llalia € della citta di Rema,
riienemdo che, come si era impossessato delia figlia, cioé di Bi-
sanzio, ¢osi aviebbe potuto conguistare anche la madre, ciod
Roma™ . A tal line, Maometto 11 5 era i assicuralo della
tacile realizzazione del passasgio da Durazzo a Brindisi™; qui,
peraliro, 'uimpressiong deflinelutabilita di uno sbarco tureo era
lortissima anche in relazione ai frequenti arrivi di profughi dalle
terre conguistate dai maometian 7,

Si spiega percid come divenga preminente la necessita di
vilide difese a mare in un'ottica che capovolge il ruolo di Brin-
disi da possibile base d’espansione a primo caposaldo d'lialia:
& inversione questa che determina la stonia della ¢itta almene
fino al XVII1I secolo,

[ citcadini non mancarono d’aftrettare la realizrazions delle
nuove opere di difesa; nel 1466 'universita chiede al re Ferdi-
nando ciie possa, a proprie spese, *‘far fare carre cento de Sale
in saline de la dicta citate de Brindisi nominate de Forlette et
de la Conrtessa modo guolibel el chel dicto Sale io possano por-
tare ad vendere extra Regnum et che lo wracto de quello lo pos-
sano convertere in reparatione de le murg de quella Patria qual
SO quasi tutte ruynate’ . Nel 1488 viene chiesta ia conferina,

o F.BARINGER, Maomerto ff conguisrarare, Toring 1967, po 424 ¢ p. 451,

v BABINGER, cir., p. 540,

4 HABISGER, cir., p. 340,

BaABINLGER, ci., p. 277, titerisec, tra Fatien, dedl"aerive, nel 167, 3 uon meno |

di nove aavi' “con worndnd disperuli a borda',

» A, RE LEQ, Codice Diplamatice Brinctisino, |11, ms, B39, in bibl, " De Lea',
e ioali=g, o, 157,
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per Manne  suecessive, “‘del magnifico palcring  nostro
capitany " che “*cum tanla aceurata diligentia per luy alli re-
pari et tortificazion] de Iz dicla cita personalmenie
attendendose™ ™, Nel 1473 re berdinando “mandal Percepto-
ri Terrae Ydroail™: “*havendone facto intendere per suo Sin-
dace la Universitd de la cita nostra de brindisi come essa € con-
tenia et vole per reparatione de le mura di quelia cita spender
omni anne daicerite ducati cum supplicarne che volendo essa
cum effecto fare dicta spesa, et realmente spendere i dicti ¢lui-
cento ducati. Non permictiamao che quelli si siang exacti per vui
¢t che sioabino a spendere che per alira mano che per lo
loro™ ™. Restavano gh oneri connessi alla presenza delle trup-
pe ma Ferdinando, nel 1481, provvedé a che fossero
ridimecisionat ™.

I lavori comportarono una paraale tistrutturazione della
Chiesy del Cristo: **La parle absidale, del sec. XV, s'innesta
all’arco trionfale mancando il vane del core che fu demolito
per la costruzione delle mura aragonesi dalla cina™ . Le ope-
re furono cscguite prevalenlemunte a spese della Regia
Camcra™ ¢ s’inquadrane nella ridefinizione erbanistica di
Brindisi successiva al disastroso terremoto del 1436 che aveva
raso al suolo la cittd*. Si aprono due nuove porte; quella per

*E LED. Codice, 1L cit., o 1990,

° DG LED, Codice, 1, vil., o 1996,

“ o DE LLG, Codice, 11, o1t ¢ 2725,

s NE LEO, Carce, {0, oit_, o. 287, Non ha fondamemeo 1a notizia, Fiporraly da
(. ARDBITE, Covoprefio df Terre o Otranta, Lecee 1379, p. 30 ¢ da G, MAR-
CIANGD, Descrizione, urigiue o successt defla Provviagie f°Otranre, Napali 1855,
p 412, di unoisicrvenlo angiona per cingere di nuove sara | cird, paricolar-
meeobe Al banda del mace™.

o IIRLARG Sfeia, cic., 1, 975 veli pure B. JURL AR, Lo civiese o Hrindisi.
H Lrista dod Domendeani, In **Pastorale Diocesana®™ (Brindisi 19537, n_ 4, p. 40,

o DELLA MONACA, cit,, po 5310

o DELLA MONACUA, cin, pp. 514-3.
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Lecee, col grande areo g wablo sesto, che sara pol ampiamenle
ostrutturata dagh spagnoh, a2l ternune della via omonima in-
cassata in un taghio della collina di Levane™,. Porta Reale, dal
lato del porto, costituiva, in pendaont can porta Mesagne, il ter-
minale del nvovo principale asse cittading, leggibile atiraverso
le attuali vie: Carmine, Ferranie Fornari, Filomeno Consiglio.
2oquesta porla, competaa nel 1480, &l disegno nella ve-
duta del Pacichelli ¢ 5153 che *fera posia in mezzo di duc roton-
de torreite’ ™, Ba porta Reale, secondo il De Laurentis®™, la
rmurazha avrebbe prosezuito sing alla Dorolea imposianda o
rivtlizzando i terrapicni scgnalat da Chelotii™ ¢ Morvegna ™.
Secondo la testimenianza del Della Monaca, tuitavia, la de-
holezza del nuovo muro dalla banda del Mare™ ™ era notevo-
le e, nel 1480, la presa d'Otranto da parte dei turchi rese evi-
dente la necessitd di un adeguaro rafforzamenio de! sisterna di-
fensivo del porto; il passate pericolo di Brindist havendo Tai -
Lo pit caulo Ferdinandeo, deliberd d*assicurare in perpetuo guel
porto dall® Armate Barbare, polendo per la vicinanza della Va-
lona esser dYimprovviso assaliata la Cilia, e perché sarcbbe stata
d’eecessiva spesa MAanLenervi sempre numceroso presidio, ¢ for-
s¢ anco vana per la debolezza del nuove mure dalla banda del
Mare, propose pord con animo veramente Regio di custodire
I"entrata mapviore del Pornto erande"?' ericendo una rocca

v MUBLARCY, Sterrnp, il po W

B4

DELLA MONACA, o, p 332 P'epiprale procisa che fu lermanada nel vedi-
Lieesinn anie di cegne di Ferdinatela e gquindi nel 1480 & non eel 1474 comme
sostiene SANTORD, i, po 218, nota 12, Yedi R, JURL ARG, Epiprafi Afodie-
velt Broncdigrne, i S Salentini ', XXXI-XXX] {198}, pp. 256-7.
DELL A MOMNACS, i, po 532 sulla ponts ota un'cpigrate Tiporaid neils sies-
sil pagine o dall’ASC, e, oo 1T

D LAUKENTIS, cin., p. X5

o CHLLETTLL it po B4,

= MERYECMNA, o, po HT

= DELLA MONACA, i, . 344,

o BEDNL A MONACA, i, p. 546,
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sull’isola di Sant’Andrea®. La nuova sislemazione, come di-
mostrane gli accadimenti militari del 1484, 1494 ¢ 1529 era tut-
lavia carente dalia parie di terra; era rimasto progeito la co-
struzione di una muraglia sulla fascia istmica: nel 1484 “‘haveva,
& vero, caminciate Ferdinande a fortificarlo di muro, e di
fosso dalla nuova fortificazione, che’egli fece al Caszello Grande,
ma non poté seguir pid eltre, che per cinguanty passi''; la cor-
tina e il torrione dell’Inferno sono attribuibili 4 Giulio Anto-
nic Acquaviva, attore di fabbriche coeve del Castello di
Terra®; la cortina scarpata e caratterizzata dail’ancora visibi-
le cammine di ronda, originarniamente merlato e su sporti a bec-
catelhi, connette il casteilo dal torrione deli’ Inferno. Questo ha
un unico ordine di feochi, da piatialorma, tamburo cilindrico
al di sopra delia scarpa e redondone a sottolineatura dellinter-
piano non troppo distanziato dali’archeggiatura di coronamentio
sottoposta al parapetto. Siprovvide invece a proteggere 12 por-
ta per Mesagoe ¢on ur baluardo che subird poi sostanziali mo-
difiche durante il periodo vicereale. I cittudini, ovviamenie, for-
zavano per il completamento del sistema difensivo e nel 1484
ottennero che 1 settanla ducati dovuti al castellano *‘se conver-
tano n comparare dicte arteltarie™®, quelle artiglierie, ciog, di
cut Brindisi sard sempre cronicamente deficitaria.

= DELLA MONACA, cie, p. 546,

¥ DELLA MOMNACUA, rir. p. 568 efr. TARANTING ot 1. 18,

noDE LLC, Cocree, 1 om, 20 3040 L il disposizione sicbbe nel 1297 al-
lorehd ¥ wenesdamt, oz gvevone alors i contrallo di Qrindis, stabilivons ' che
it &1 dehbiano pig pagare gl awi ducati novaoms al Goveromore della Cita,
e li seavanta al Yicario, md che s*impiegassero al cisarcimento dells mora, Tosst,
¢ altre eose necessarie delly Citd per difesa de” nemici®' (PELLA MOMACA,
il o 6951 Alloreld § veneziani presero possesso di Brindisi, gl arasonesi fa-
wErD tevar per gati de fe maee de fu terea bombardele 36 da palia, of focele
Frarer i wna gelvo o d by regia ML ta, fe qual e ey foome § dicona) erano
dodwrseagd, of firare posie sopns e gnare de W3 Lerrs ¢ perche fo vidf @ commmis-
xario essar medre culde de haver diere Dowdiirdele per I wraen st besopmi del Re,
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L'impostaziene aragonese, che riprendeva temi federicia-
m sugpeeriti dalla presenza sel terreno dell’aniemurale anlonia-
0o ¢ hon priva di nferimenti anche al suggerimenti angioli sui
temi delia ditfesa a mare, non ebbe compiuti sviluppi. Gli intcr-
venti iel seno di Ponente furono ben presio superati dallo svi-
luppe urbanistico della cittd meatre quelli a levante risultaro-
no infine limitatl alla costruzione della linea di baluardi che
¢ resa dalla mappa spagnola del 1739; sulla fascia istmica, ol-
tre alla cortina fra il castello e il worrione dell’ Inferno, 81 con-
cretizzarono nell’erezione delle opere a difesa di porta Mesa-
gne. P notevoli, anche in relazione ai segni lasciati nell’ urba-
nistica cittading, risultanoe le impostazoin connesse alle due nuo-
ve porte: Reale e Lecee da cui partono gli assi viari che, avendo
comne Lermine rispektivo accesso federiciano ¢ il complesso i
San Paclo, s'incrociang, delinendo cosi la nuova area centrale
della ciita, i dove poi san Lorenzo da Brindisi preporrd la co-
struzione della chiesa di Santa Maria degil Angeli che, a meta
del X V11 secalo, avra funzione i cattedrale, Il ¢ircuilo arapo-
nese, su cul s'innesteranito ghi interventi vicereali, & ancora log-
eibile ¢ ricosiruibile lungeo le attuali vig de’ Carpentier1, Bastio-
ni, Del Mare, Regina Margherila con cerniera sul castello di
terra.

nuet Davearfe frevata b oomsigrrabicne offora ol cavesiio mi poese per homi re-
Specti e ofsher o festa cossa, ma fen 1 siprifieal che per fa forma o capirolt
tra f Af e del Ke el la Xeria vosirg le doveana remranere in fa fevra.

Prefergsd cirea le condifione de greste tope rofiftee a foowoastre Sul g L
AT olet sty fArrel eRser o pravte d aere cired pasta (0N er ofg terra 750,
&1 Flir I8 avand fowss et Sudtl, e of o gesefad cett 7 Rofti He gt o e il
sarid tnnavigabile of netle wf apg camthier de eeltre' (Ol GLUIERRIERT, e
redazignr tre Verte2ia e Terca ' rarde, Tram 1903, doc. X1X, g 362 33, Pe-
raltro, wreondo pli wocordi ntercorsi con gl Aragona, Yenceia non poicvi cri-
ere Torlerre 3 Brindisi (GUERRIERL it m 1078, DIno guesto pesioda custade -
della pova dli Mesagne £ Martino della Torve, clette a tale ufficio da Priamo
Contarini (GUERRIEKL, cit., p. [39).
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¥1. Che gli interventi aragonesi non avessero risolta i pro-
blemi difensivi di Brindisi é dimeostrate da un documento del
L3508 in cui ¢ detto che “vedendose essa cita non sutficiente di
fortecze che possa adempiere 1al sua volunta se supplica che plac-
za et se digne 5. M. ordinare s¢ sequa la Tabrica gia comenzala
dali signori passati adczio s possa habitare in essa cila con malor
securitad per essere alle frontere de infedeli ¢t porto desiderato
maxime che tal fabriche se faceano per dicti Signori Ricon cer-
ta Imposicione al regno per redundare lo beneficio publico et
gencrale’ ™

A dare una soluziong definitiva al problema fureno tesi gli
storzi di Ferdinando de Alarcon nominato il 22 dicembre del
1516, in seguito alla morte del precedente titolare Romeo Pal-
karés, castellane del castello maggiore di Brindisi, delle due torn
e del porto deila citga™.

Su mandato impzriate, impostd una vasta serie di lavori
a far data dal 1530% per una decisione i cui prodromi posso-
na riavenirsl nella visita che il viceréd don Cario de Lanoy nel
novembre-dicembre 1522 effetind nelle piazze adriatiche temen-
do un attaceo tureo™, nelia disposizione vicereale del 1526 re-

A DELRD, Corfive Dipleeitico Srindising, [V, ms, BA6D, inbibl, O Leo®,
Brindisi, c. 47r.

o Resistro 3328, B, 130-1810v,, Concilicria, in Archivie de la Corona de Aragon,
Barcellona. Med 1526 [a castellaaia (o resa vredilana [Reg. 3936, p. 174-6, Can-
cilleria in Arehivio de la Corowd de Aoaeou, Barcellon:).

voODALLA MONACA, cit., pp. 631-2,

P OCAGNES o N SUCANVESE, Cronaca ded Sindeci df Brindisi 13291787, 4 curs

di B JURL ARG, Brinelisi 1978, . 60 AL TRIVIS), Fomdamenio dal edfifitio ne

quidle sifratie oo fa sunitia de N5 Pio Papa T Roma 1560, ppe 14-6, sostieno

che Te mura di Brindisi <'erano comminciate 8 costruice nel 1525 e che sipo ol 1349

ne sepui i lavar *la buons memonia’ di De Alarcon. Ml 1549 g Trevisi stesso

A impegnarvise spendendo per oxni canna al magsinpue ol givlii ansichd venti

come 1o pregedengs, Le case di Bnindisi **hanne lo loeg pone al Tio del mane*,

Se quesio st alzasse di 40 5 palmi V'ouesia cittd non porvia in gueella garae dod

liey Dabmare
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Tioiwdini. Ba-towne di 5oy Dibagoma.
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Lativasad wn adeguamento delie tortificazion nei prinvipali port
adriatici™ ¢ nelle vicende militari connesse al conllitto (ra Spa-
ana ¢ lega lranco-venelo-papale.

Brindisi e saccheggiata dall’esercito della lega mentire le due
rocche di mare ¢ i terca riescotio a respineere agni assallo: il
sacco ¢ tacilitato dall'esser la citd il provvisia di difensor;
C. pegeio, di mura™. in via prioritaria si provvide percio ad
climminare le deficienze maggiori, individiuate nella parte medi-
rerranea. 5idetermind, di conseguenza, la dstruliurazione del
bastione di San Gracomo che, con tro d'infilaia, posto nell*an-
golo i mezeogiorno, difendeva sia ty muraglia che andava verso
levonte sia alua verso tramontana,

Sui fianchi e sulle facee della Tortezza si aprono, due per
lato ¢ su due ording, bombardiere idonee a battere da ogni par-
Le eventuali assalilori, prazie alla creazione della piazes bassa
coperta per artiglieria. Le trasformazioni 8" imponevane perche,
di Fronte all aniglicria pesante, le vecchie fortificasioni non ga-
rantivano pin un'adegueala capacila difensiva. “Alla dif'esa
piombante, con rorri alte e stretie, ¢ nwuri pure alli e relatva-
mente soltlh, si viene sostitpendo a poco a poco la difesa ra-
dente, con wrrioni assi e larghi ¢ cortine rinfarzate da
Levrapicm ™. De Alarcon, con oegni probabilith, s™astenne dal
vimpiere interventi radicall sul bastione per la prossimita della
™ CAGNES ¢ SCALESE, cir., p. b.

" DELLA MONAUA, cit, p. 831; CAGNES ¢ SCALFSE, cit., p. 4; 1. SANTO-
RO}, Lo speediziene i Loutroe nef regnee o Napodt, a cura di' 1 PEDID, Calating
BT apnera il seechenyio, dataio dal Delk Monaca al 1528 ¢ da Cagnes al 1529,
precisando che Brindisi apri o pone ally Lega (o 109Y, i effetni 12 citid it 30
marrd 1328 risuliava ancora asseciata ¢ solooa fioe aprile avvis tratiative di reca
€ Ficeve coute povernatore Anlrez Griui tp. 16099 1wl visuliang ghi shorz esi
aridurne alla egsi le rovehe . 109, n, 9 impeeno sispieea consideranda oke
reri venesiani Rrinclisd ora ane degli seopi della gueren dp, 208, 0. 7} 11 saccheg-
giz matumy in partieolarisdme orcostanze, Legate alla mone del Tebaldi, co-
mundante depli wssediamenti.

vi B PLRRL I rinaseivienta ¢ o orist mifilore fafiors, Tumino 14740, I 253,
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erande palude del Palmarini-Patri ™ che, lambende il baluar-
do, doveva garaniire un'elticace proleAaone nataralc,

La palude impediva 'atiacco ravvicinato per il tramite di
pallerie sotterranee e rendeva impossibile il condurvi sotile I’ar-
tiglieria, in particolare, per levare le difese dei fianchi. Cio per-
ché, scriveva il Tensini, ‘il volere passare 1 fosst prima di le-
varle, ¢ attione troppo mosituosy, nella professionc
miitare™ ", 1l bastione doveva service priiocipabimente per la
chifesa a distanza, ol che sconsighava un ridimensionamento in
altersa La possibilita e usare due ordine di fuochi, da de Alar-
con concretamente esplicitata nel bastione di San Giacomo. era
oaeeta di srande dibaltivo Fra gli esperti miliiari ancora nel XVii
secolos st sosteneva Uimpossibilita d usare nello stesse tempo
Cartigheria alla ¢ bassa ritenenclosi che il fumo den pezzi, nelia
piazza bassa, impedisse ai bombarchieri, in quella aha, la ne-

-¢  LTinsulubritd del sita, a crusa delte paludi, ba wna riprava no ripetwti abbanda-
el vicina chesy o convengo delin Piets da parie don Cappuecing prima ¢ der
Riimima oo, Mal maeeio del 1669 guest, *per i che sopriaceyvano a gt mlen-
mila quas ki Paano, ponsorono o mular Monasiero per I conservarionge
della Leowrer salome™ (RIEL LA MOXNACA el p 712 efr. UANES ¢ SCAYE-
Sk, it p. 127).

i F TREMSINL, Lo fortificatione parddia difesa ef e spiaenaiione dobfe foriesng, Yoe-
nesdia 1624, po 16 A TREYISL, AN virtwrosd wrcfurgrrd, in BooAL VETRUGRG,
Aateniv Frevisi aroliterto prrepfiesr ted Rigriscirmenio, Fasann 1985, pp 3260 (.
331 “Porriano molte personc meravigharse (perdche cawsa 3o ho Tano A e Corti-
ne Ira i Buboash com dui linee allose, [ auwdi avonzacso 1a linea raoa delli fiam-
vhi. Ma par cosa canvendente declarae 12 mida imemiane, a tal vhe oot guelli
resling saristasii, Havendo o lortilieno pio aoni e le 7 provineie de terre Ji
CHranle e pregise melle magniliehe cind di Bricdis, Lesce ¢ Taram g, havendome
dentna di guelie pitk valte renserrato aspetando farmaia Tarchascd ¢f hisvendose
poastal'artelaria alli lochi necessari £ ma mie atesso considesas a che non orl come-
mienite, <ICun Sacio o abe gualind di pessn siesse hene, guante volte 1"un contra
Valtra mirasa & cansa che volendo | Bombardion fare le loro tactiond. sciia stato
merli diffizile ¢ che Fung men alfendessi Fabieg, i guantangfuey L loca solila
diligentia usara pon seria srata tana che valendo Ta Cortina guardane non se des-
seren i Tianchi la batteria Pun Caloe™ Della cosa Trevisi parlo con Marctanronin
Codcnna che aveebbe o iden o rostlend relativi alle pracce stoperte o
auperie,
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cessaria vistbililg,

Al parapetti ditendono la piazza alta; su di gssi s apro-
ne, due por lato, le tronicre sirombate e con pendenza verso
Ia campagna. Nello spessore der merli, con ua cspedienie ripe-
tulo sulle cortime di porta Leeee, v sone spioncin obliqui con
veduta sulla campagona sotiostante. Suila Faccia del baluardao
che guardn a sud-avest sono gl stemmi di Carlo Ve Ferdinan-
do de Alarcon, E da rilevare che, sotio il muro occidentale del
basticne di San Giacomo & un impianto idraulico, presumibil-
mente dlera romana ™, [ bastions, una volta cessaca {a sua
funzione militare, fu adibito a pubblico matratoio: nel 1886 cra
utilizzato per deposito di petrodio. Nel 1897 era adibiro, in par-
le, a deposito deganale; in guesio sccolo ha avate le pin dispa-
rate utilizzazioni: seds per prove del concerte bandistico, di
CRAL, di [alegnamerie, di circoli ricreativi. Non di rado la piaz-
Za alla & staia utiliccata comne pista da ballo: atlualmente & chiuso
il allesa che si dia avvio ai lavori™ che dovrebbero rendere al
monumento 1 suod valori originali.

i.a dedicazione del bastione a San Giacoma non & diflicile
da smiegare; San Glacomo era ¢ rimane il sante protetiore di
spagona. In Brindisi, la chiegsa di san Giacomo — utilizzata ora
come deposito postale e visibile in via San Francesen — chibe
Mnzior di cappella della cittd ed in essa i sindaci prestavano
giuramento .

San Giacomao costituisce estremo meridionale della linea
difensiva, lunyga 600 passi, che de Alarcon, riprendendo im-
postazione prima ledericiang e poi aragonese, stabili a partire
dal Casiello Grande. Le corting non apparvers granché sicurc

15 DELLA MANACA, cit, p, 089,

w Sl viconde del Bastione weeli ollimi conto enoi vedi ASECOLL e, p, 2231
CAMASSA, Guide off Brindivi, Brindizi £807, p, 45, 0l recente progend i re-
slanira i dove alt'zcch. Filippo Danese.

e DIELLA MONAUA, ci., b, 402,
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ai contemporanet: stconstatava che U terrapeno artiliciale »o-
luto dal de Alarcon mal avrebbe potulo resistere **aile batcerie,
clie 4 nostri tempi suek {are Mureparabil luria de” cannoni, e
gumdi &, che la Citld & stata pin volte espuenata da guel
canto' ",

Il bastione & realizzate su due guote diverse raccordando
U piano di campagna a quello della collinewa d levante; gh am-
el totd con vobta a bodle sono su tre livelli: tre sond in qoel-
la superiore a hivello di via Sauro, wno i guello intermedio ¢
tre in quello inferiore.

I'ra San Giacoma od il baleardo di poria Mesagne assweu-
rava protesone alle cortine con tire d’intilata il pentagonale
bastione di San Giorgio. Parzimlmenic demolito mia nel 1865,
sulla sua scarpa fu editicato un palazeo “di non helle forme
architetoniche” che si chiamd “palazzo della Movte perché dal-
I"'epoca della sua cosiruzione sino a pochi anni diciro resto di-
sabilala, avendo la fantasia popolare immaginato che vi fosse-
riy gli spiriti™ "™, Recentemente € siato ristrutlurals e adibilo a
residerice’™.

1. uso della scarpa, un pendio che allontanandost graduoal-
menie dalla verticale aveva lo scopo di profegeere la parte bas-
sa dai tirl dell’artiglicria; del ioro, che partisce le parci ver-
cali dalla scarpa soliostanig; Ly particolare impostazione della
pianta pentagenale con e facee che, meylio di guelle di San Gia-
COmMo, polevano gssere proletle anche dalle cortine ¢ i fianchi
raftorzati dalle spalle, rende evidente la sua esecuzions nel XVI
secolo,

La dedicazione a san Glorgio pud spiegarst col grande cul-
1o che questo santo, tiolare di Saragesea, aveva 0 Brindisi.

12EL LA MEIMAL A, cill., p. el
be UAMANSA, Crida, ol p- 472 ASCOLEL i, po 223 VACTA, g, po 184,
s LG AR DO, Mure arecticadf Cittine glellan sppcafuzéong, in " avvenire™, 25 -
clio 978, p. 6.
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Si trattava di un cullo che, nel XV secolo, fu superiore a quello
relativo a san Teodoro; net pressi del bastione doveva, inolire,
essere la chiesa dedicala appunto a san Giorgio ™,

L'opera del De Alarcon, probabilmente, s'arresté al ba-
stione di San Giorgio. Venne continnata, ma non compiuta, dal
Lotiredo™ con la ristrulturazione del baluarde che protegge
la porta per Mesagne. Il bastione ha pianta penlagonale varia-
ta con 'aggiunia della spalla scarpata che, spingendosi tuori
del fianeo, copre in gran parte | pezzi d’artiglienia; sui lanchi
nen scarpatl, nfalii, appena al di souo del woro, s’aprono le
ire cannonere della piazza bassa; ne sono prive, invece, e Fac-
ce, L'espediente, giustificato in San Giacomo dalle difficolla
che il nemico aveebbe incontrato nel portare offese ravvicina-
e, avrebbe qui costitnto solo una debolezza, Come s'é detto,
numerosi erane colore non convinti della necessita della piaz-

e WACCA o, p, 174,

U Giovan Banisia Uolredp, signore di Mantelorte @ Conditg dopo |z morte dal
irdre Sigivmondo, verificatasi il 2 omurzn 1539, spoesd Porsia Carseviolo rinno-
vando begamd di parentela (la nonna eva Ciciola Caracciolo): nebln sicmma di
Ciovan Batusa sone peecid ke armi dei Toflredo ¢ del Caraceiolo. Comando
Laspedizione a Tunisi &5 tromily Gl napoleiani ove moni nel 1543 (Exeme detfg
Hodndtd rapedlelanes distrifeite mel cimgue segad. Trasfeaiarenfo o ineerto s
Al CoTip bikd ' De leo™, g HS-A 0 nel 1544 (P GLANRKNONE, fsturia civile
el regan o Nogoli, IV, Bapali 1T, pp. 602-61 nan certa nel 1547 (ALDIMA-
RE cv, po 30 11 Lorffredo o vegui pereid i lavari del bastione, wrminato nel
1331 (ASCOLL git. p. 2233, F imswopoaidsile |a wsi di DE LALRENTIS, wil.,
0. 38, wecondo oni Je merd furono progerate dal senese Tiburzio Spannecchi
durante il viveregnag di Pietro i Toledw, Allo Spanpacehi souo ausibuiti eilievi
relitivi a larre Rendinella, swlla punia occidenrale del Mar Grande di Tacaoio,
wraagli Uzl (ABNY., Le rored costiere per fo difese grifcorsare i provincis
i Teronty, bircnze-Taranmo 982, o 19 A Brindisi Spaoeecchi s sard simil-
meme inkergssato delle difese a mare: 33 Bgo, ba siesso DF LALRENTIS, cir,
[ 11 aegiumee che dlsencse operd a Brindisi nel 1573 allorehe fu gui con Marco
Antonio Celanna, visitatore deBe piness del regno napoletans (e siwmo quind
im un periodo in eni Pierro i Toledo oo & pii vicere di Mapoli} ¢ ¢he avrebbe
operato solo modiliche alle mwra, Sugli inteevenni di Tresisi, vedi ARDITI, G,
o9 MARCIANG, G, p 4715 DE LALBENSTIS, i, no 34

G2



L mwrd di Brindisi

7 bassa neppure imiiatamente ai Banchi. [ baluardo suli no-
tevoli modifiche rispetlo alla sug primitiva inpostazions ara-
gonese; I'aggiunta della piazea bassa coperta impose Ira altro
Pelevazionc in altezza del complesso, operazione questa quas
anacronistica in un periodo in cul, piutiosto, si preferiva ope-
rare in senso contrario. | seeni di queste intervento sono leggi-
bili chiaramenie nelle sirulture aragonesi: cannoniere della piaz-
za alta in particolare, murate, Sullo spigelo rivolio o sud-ovest
sono gli stemm e Carlo ¥V, di don Pletro di Toledo, viceré di
Napothi dal 1532 al 1553, & due di Giovanni Battista Lolfredo.
Al di selio dello stemima impenale €, in una cornice rilevata,
a nastro, la precisazione del termine del lavori: 1551, inter-
namente nel flance, gl ambients, con volta a botte, sono di-
spOsSLl, a coppia, comunicanti e con accesso dalla eola, su due
livelh: il primo ¢ sotto il piano di calpestio attuale, il secondo
aveva funzione di piazza bassa coperta e conserva sistemi d’un
certo 1ateresse per o smaltimento dei fumi causati daile arti-
glicrie in aitivita,

La costruzione delle cortine fra porta Mesagne ¢ San Gior-
gio determind il diroccamento della volta delle cosiddette va-
sche limarie perché, secondo un giudizio del Pigonati ™ ripre-
50 dall’Ascoli'™, sorpassava 'alierza deile auove mura. £ pe-
raliro evidente come il riuso di strurture romane non ascrivibyli
a un perimetro difensivo: 'antemurale antonianag, le vasche |-
marie, le sirutture idriche a San Gioreio e San Giacomo, dimo-
stra palescmente 'impossibilita che qui fossero anche le mura
di Brindisi in eta classica,

we Yol ASCOLE, cil., p. 223,

VAL FIGONATIL Menroria det Riaprimenido deld pario @i Brindisi nel repue of Fer-
dinandn JF, Mapoli 1781, g 90 Allz nmraglio eveva lavorato S mastto Paduane
dello Balfama'® che fece transazione di 199 ducati con Puniversica, vl 1562,
per i favoro svollo'' (CAGRES ¢ SCALESE, on.. p. 240,

= ASCOL, eie., p. 23,
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Da porta Mesagne la muraglia doveva continuare per con-
giungersi, al tornione dell’ Infernoe, con quella fatia dagli Ara-
gonesi. L'opera non fu perd compiuta come non si compi fra
San Oiorgn & Han Glacomo essendo stala limilala in entcambi
i casi alla creazione di un lerrapicno peivo dincamicialara pre-
sentandasi ugualmenic sicuro, 1'uno per la copertura of feria dal
castello, 1’alira dal hastione. Dovrd attendersi il 1677 per la rea-
lizzazione di gueste tratto della muraglia'®, cscguita, per
quanto si pue evineere dai resti osservabill th via De® Carpen-
tieri e all'ipterne deeii edifici che vi sono addossali, con la con-
siela tecnica dell’incamiciatura a scarpa delia parete bassa e col
Lore a fungere da elemento di partizion: fra 1l detio basamcnio
a scarpa e la parte verlicale che su guesto s"innalza,

Il terrapiens, come su quasi tuita la linea, da nord a sud,
¢ artiticiale, oticnuio con elevazione di terreénd per riportg e con-
remporanca escavazioie sul fronle che s1 apriva su un largo
tossalo ',

Caratiere compiuto chbe inveee altro tratto delia cortina
su 4wl inlervenns De Alarcon ossia guello compreso fra il ba-
stione di San Giacomo e Porta Lecce. Tratti di guesta mura-
glia che si proponeva, attraverso salienti e rientrant! attl ad ap-
poeeiarsi reciprocamenie, come fortificazione baslionala, so-
no quelli esservabili i via Nazario Sauro e, pur sottocat daile

4 CAGKES ¢ SCALESE. cit., p. 132, pp. 34122 ARCOLL, cin,. . 225, desarive
1ire stemmi che. ool oceastons, Tureno posts; "' Lo sicnuma che Farma il verdiee
del irianpolo & il pid prasde, ed & 1o stamema spagnolo, Al disolls podi guesto
stemmg ol 1 mezao weli aloei doe, dei auali quello a dritia soemonlato da naa
coroni & ko stemma brindisina, o quello @ sinstea 1o sl mng apoleiana, Gov-
siumd ellsse. Bacchimsa i questa allisse havvn up opigrale, incisa <opra o pie-
tra™", Tale epipgrafe, celebrativa dello compioa ahbeica, & ogei nel risrorang
allaearo nel bostwene o difess i pora blesngne,

e Carppstuerdn o Brigedaee, L TRS90, s o Aogchieig din Song i Birindist, 12 1350
“Un aliro giardino indorne alie fossale della £ifa™. Anche O T itAMAGE,
Feagrrirsionni efi 1o serffiore SO0ZTESE 51OUA viRERRe o Brmarsn ot Aalmaracon
Salestig ™ 19A3-62, Culroliuw LW, 5 370, arcesta la uesensa el fossne.
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costrugioni addossate, su via Bastion San Giacomo e su via Por-
ta Lecee. Il tratte su via Nazario Saure conserva solo basamento
a SCAPa ¢ 10ro; era coperto, con lire dlinfilata, dal bastione
di San Giacomo. Lua protezionc non era perd totale: ¢sistono
dei vuoii che contermano la predisposizione del sistema alla di-
lesa a dislanza rendendo la palude molto improbabili le offese
ravvicinate. Jiralti su via Bastioni ¢ via Porta Lecce consisto-
IO I terrapieni incamiciati a scarpa, o0ssi in una massa di ter-
rend incamiciata 4 scarpa per sostegno, spianata sopra per piazza
alta d'artiglicria fornita di parapetti e cannonmicie, parlita dal
redondone.

Porta Lecee, impostata dagli Aragsona ma definita duran-
te il Viceregno com’¢ dimostraro anche dagli stermmi apposti:
il centrale di Carlo V, il laterale sinistro di de Alurcon, il late-
rale destro della cittd '™, & documento natevole d'architettura
milirare con sopravvivenze legate agli schemi della ditesa piom-
bante. L'accesso ¢ fiancheegiato e difeso, a ponetite ¢ levante,
da contrapposte cortine ciie, raccordandosi alla porta, defini-
5¢ono uno spazio di protezione guasi asseluta. Allinterno del-
Paceesso, ove ¢ ancora uno dei cardini per 1 quall giravana c
si sostenevano le porte, st aprono, a destra e sinistra, i [ocali
per il corpo di guardia; guello a sinisira, per chi esca dalla cit-
ta, si raccorda con i rifugl antiaerci mcavat a protezione dei
cittadimi durante la seconda guerra mondiale. Le corline, col
braceio rivolto a ponete pil lungo rispetto a guello che ZUAr-
da a Levante, sono intervallate: 'una da tre cannonicre strong-
bate e aperte suila linca del redondone; I'alira da Lre spazi, an-

1 RNulle stemma i Brindisi, vedi E.L RUSENTHAL, £ o colunse o Brimiid o fo
St wnicdelive defie cittd_ in ' Bomdisii Rea™, VI CI974) pp. 3-19. PIGE A -
TLocit., po 42, sostiene che la palede appena fuo porea Lecee sarchhbs <121
arigmata Jad Fatka clue ““nel farmarsi lerrapioni per le moragke pel wempg del-
I"tmperatore Carto ¥ s era ratta 1o terra da guel lwesge, per ignaranza di chi da-
resse Pupcra, o per la maegior vicinanza ¢ minar trasparto i chi fu d*inneresse".
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che strombati ma aperu sora il wro, che potrebbero anche in-
tendersi secondo un tipico schema della difesa piombante '™,
In eniramb! 1 ¢asi, nella parte interna dei merloni laterali sono
i consuet! arrotondamenti antischeggia, Sulla porta, stromba-
ta ovviamente verso la ata'”, sono due grands gettati,
Sulla piazza alta, delle difese a levante sono ancora osser-
vahibi- il camming continuo di ronda, tre capnoniere sul lato
che puarda a mezzogiorno, una su quello a sud-est, un'alira su
guelle a cst ¢ un possibile geliatoio. Le cannoniere si aprono
tulte sulla linea del toro; il gettatoio e aperto invece al di sotto.
Sulla linea difensiva impostata dagli aragonesi lungo il se-
no di Levante non dovellera csserei, per quel che si sa, inter-
venti di fistrutturazione e forse neppure di manulenziones. Sci-
nmione Ammiraio descrive con ricchezesa di particolari le etfimere
ditese che dovevano approntarsi quando vi era avviso ¢he in-
crociavang al largo navi turche™. La mappa spagaola del
1739 evidenzia come le inura siano ormai nmesistenti; restano
solo i baluardi di cui ¢ reso il nome;, Arruinado, Esponione,

v Yedi, al riguanlo, A, CASSI RAMELLL, Dalle caverne af riflapd bifnefute, Tren-
{7 secodl of srorin Arfitars, Milano %64, p. 135, )

v R olarga o 3.6 verso ta campagna ¢ omo 600 verse la cind.

o % AMBMIRATY, Biscorsi warge, Firense 1637, pp. B30 1o posso havere ri-
cordanya i piG di A0 anm che ko praficato nella Citvd dy Brirdisi, cosi i iemno
del'imparatore Carla ¥, come del presente Be Filippe, B essendo mio padre
proposto alls corwe 41 quelle Gorlilicaziom, s0 come aw (empo vi si favard eon
gualehe caliler o, o por non sono mai stace condotic al Yora e, L pesche
guasi nEni anno per sospeilo deliacmeete Turckewhe sisuale in quella Cicd man-
dar presidio™, il comumdanie “mieso por le regiic e armaia inimicd & per
venire ne nostoi Mard, suol comandare e con lerf o Tsgive »8 1 sidaile pasi
deboli gualele bastions, & ver cavaliere, s Marmata passa, il lavoro cossa se
non che nel torrarsene Dnalimene ch'ella & in Castantmopeli & meva s da
Preman i metlere =i dellalire Fascine; passat, @ cessalo Joo i ol sospeti b

Iei, ot si iratra piond i wevra. ne di Tascine, sgombrandao il Capilane ¢ L solda-
b LB per lo pit guastando lo piopze del vermo qaiel ciie S0 < Bt [ stale, convic: -
ne che alla senvente stare o auovo Capiano si faecia da cape ol Yoo

2 CAGHES ¢ SCALLSLE, cit., pp. 341-2; & ivi pubblicaia infre pp. 336-T.
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Escorciatore, unico, quest'ultimo, eretto dagli spagnoli. i.'C-
spontone, detto anche Sperane, potrebbe, secondo "Ascoli, aver
recuperato parte delle strutture del diruio castello angisino ™.
Nessuna nuova fortilicazione venne cretta sul seno di Ponenta
ove lo sviluppo urbanistico aveva ormai decisamente supCiat
I limiti segnati dai terrapieni aragonesi. Intorno al 1550 Brindi-
si risuitava cosi forlificata sulla linea istmica e sul lato di mez-
70gIOrno ma praticamente indifesa dal lato del ‘mare.

Le insufficienze dell’incompiuta cinta muraria furono sy-
biter evidenti ai contemporanei che viceversa repulavano, pur
con gualche riserva, sufficientemente sicueri | due castelli; nel
L5336, allorché si sollecita il sovrano & ridimensionare la rete dei
castelll nell"lalia meridionale, si reputano, i due di Brindisi,
fra 1 poachi efficienti™. Nel 1566 vi & la proposta di stabilite

ASCOLL cit., p. 106, nuta | rilevando che i demolto allorehe si coser i Ireco
Terroviario dalla stazione i Brindisi al perte. L'Expontene ora sncoca ORE8T vy -
ite el 1864 (VACCA, cil. p. 1600 un alirg, presente nella pianla el Bleau
e indicalo come werione de! Sanzue era gad demodito nel 1R {WACDA on,,
. 160} Olere 'Esponecne anche dl Tarrione dul Sangue polrebbe aver recapera-
(o veccliie strutuare ancioine (VACCA, ot pp. [A0-1Y 18 e dato & un wliro
dei bastioni; Escorvialore, potreale Far pensare, seconde il VACCA, cit., . 153,
ally presenza di wn pubblico magcllo nelle vicinanze. BE LALRENT(S, «it., p.
PEe oo 28, alferma ¢he nolle forn Ficaziond a mare Tu rilevan e I'apponio del De
Falco del 5.0.M. i1 quale avrebbe operato a Bringdisi nel 1575, Da altra lenie
sirivava perd clu i Faloo limicd il sue intervento alle Farke ane daliisala di San-
tAndega, La circostanga & confermai da B, DE DU IMICY, Fire g™ postor,
seultort ed grobitenst napoleiani, 11, Prapaali 1743, p. 150, i gualz cileva che **Vra
Gitlio Cesare Faleo Cavalicro delCordine deils Crove di Maha, e Capitang G
irale conire Turchi pii valte, chbe il pensiers delli sua Religione di forglicare
Walvg, siccome Ma fatto. Eblw altresi variv commissien; dull Imperatar Carle
¥ oper le (ortiticazioni B Capoa, di Gacta, ¢ del Torte 41 Bridis, Yol Disiong-
rio fragrafica warversate, 1L, Firenze 1342, T 5T6 prer Pativith pulilicistica del
Falca,

ol 1024, Fsreefe, Mopeles, in Archivio General de Simanens (3pagna). 1 ca-
slelle di e erd sato aopioonato da Gigvan Battisia Fignarelll, ' Costui nel-
i 1526 i mianicito Yieeré nelle Erovinee d Otranio, o Bari; ove Tva Uadtre
degoe opere, ehiegli Tacesse sinotz i1 fortitieare del Casiello di EBrinzlisg, ¢lellz
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nella citrd adriatica, riprendendo un tema giad proposto dopo
la caduta di Bodi dal gran maestro dei cavalier di san Giovan-
ni di Gerusalemme, Villiers de I'lsle, che aveva chiesio quale
sedle dell’ordine Brindisi a Catlo ¥V dictro corrispettivo di 100,000
dueani™, una base navale in funzione antitarea, 5 individog-
0o, ita le delicicnse maggior, quelle eelative al castello grande
che deve ulteriormente essere fortificato come unico baluarda
della citta ™, Nel 1566 it maestro di campo Pedro Diaz Carqil-
la rileva che Brindisi “por la parte de fu muar esto (oto afvierto
por tencre fa murefla iy debid y muy baxa’ e che por o parie
de rierra tiene muratia pero tan flacu v suzeta guie pued’eser fu-
cilisimamente batidg v minacd” ', 1 castelll sono deficitari
quanke ad arriglicria, munizioni ¢ vetiovagliamenio’™, Nel
1574 si rileva che su un ciccuito di 1760 canne, ben 1000 sond
prive di muraglia; il castello grande, per evenmali assalitori, po-
irebbe Tacilemente isolarsi dalia citta cd espugnarsi ™. Le mu-
ra somo poaco sicure e ditticili da presidiare dale o scarsg nu-

guale diligenza fa cpl assal commendany appeesso delh’ Imperaclor Cacle ¥ {1
CAMPANLILE, L gvere inseene e madili, lapohi 1810, . 183 Yedi pu-
e CAOMES ¢ SCALESE, o, p. &, 1. 1,

m DE LAURENTILS, cit,, n 38,

B Lo HS0, Fregdo, Naepodes, in Arcchivo Geperal de Simaneas (Spagna); si rileva
che, owe i tarehi rieselssere & invesire Ly oietd darerva, e Purrereia an oe poner
sefire ed castiflo gremede geee exre en fa Cirerdae conoivenla suonow o foprer e
e o s pe e fiderdeiiee @5 fleerte) i cs Costitla pary sgfrie rante futeria,
¥ terertarcdo of Cestiffo, o5 towraddiv dor civileed, el covtilo efre 2518 00 T80T Faumgiee
£F Uy Frerie) os poce Castiffe, ¥ peivdfofe dos Saterias'', Tacilmoente Lo preo-
derebbere, La proposla di stabilire una bose nivade, o0 Brindigi, i funzione an-
iparea Do ceiresal nel 1572 da Antonio Doria (CAGNES « SCALESE, v, o 33

e Lew, 1055, Estider, Mopoes, in Archivo Gengeral de =5moancas (Spagnid.

e Lae, WIES, it

ve Lem DS, cin, 1 Castella & shouato iy un anngulo el disabitato ehe cou Cemo
Capne di Frinchiers siesclucde Eora dela Ciia Tal che se non Tuase Poodee de-
[ lsolen storehne oo mal tening, sealie fatoo cualches fabrichs di muoraslia ¢ Cava-
meniv b Tossi ma mal'imesa ¢ Consilerat i1 sposaraenrs del Fosso 3i o Eittals -
ailPareine senza alchuma Cwra 1ul® she T pig presto Trinchicea all e che
servitio alle Muree™,
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merg degh abitanti '™y “*per il qual Rispetto saria Farsi senno
bene considerazione a retirarla guello si potesse™ 7 ¢ ia linea
aragonese-vicergale *'si [asciasse fora per non perdere la fabri-
ca scglie gia per Ib anni passati fawa, lasciarla in qguell’eysere
alquanto Per poterla sempre abbrazzare quando il popule Cres-
5¢552, C 5¢ ne havesse bisouno®™ ',

5t pensa anche, nel seno di Ponente, a riprendere proba-
bilmente {a linea aragonese; si reputa infati OPROrtung ‘segui-
tare le murra verso mare Godendo il Terrapieno del sitto alto
nen Curandosi se ben si lasciasse qualche spiageia tora wra il
Marce, et le Murra et andasse qualche Habbitatione per Terra,
essende Case di Pochissima Valluta, el guesti Homing dimeo-
strano Curarsi puocho di quello danno, quando seguc la forti-
ficatione dela Citta, et Promettono qualche oppera manuale Per
U Tempo si fabricara’ '™ in tal modo sard possibile ridurre 1l
presidio e offrire mageior sicurezza ai citiadini™. e nuove
opere difensive, peraltro, lasciavano spesso a desiderare quan-
1o a qualitd der materiali impiegati; **1l Balluardo novo verso
mare COminciaro non pud servire a niente et Tante pid veden-
dosi mal’ fondato, e per Rovinare Conte segll Mettesse Mag-
gior peso alle spaile, ¢t saria anche di pin spesa, 4 Terrapianar-
o nel loce dove e posto, che a farne un aliro alia radice del
sitte afto dove serve meglio™ . Polrebbe traltarsi dello stes-

v Lep, G, v,

“Leg, MGG, oL agpiongendo cher tinrendendo del Betrunente che 4 G dentra
Iz mures sid Facin de Terreno @ non de muarzele, kg nel Circmitg vorso il Maore
sia provisto di newagliatt,

o Lee, 1063, .

#1 Lew. 1065, il

M Leg. MWL vt iwavia, mel 1614 CHER O Caaanin 1Bisines pitssivale Jdiog vasr tot i,
tee e horta site nel vicinato di S, Gie conflinantit ven le mure della Citta'
{Pherea et Canvestin df Suor Puolo det (660, ms, in ¢ art, Pd, Archivio Capilg
Fare i Brindisi, fn). Allesterne della cinta muiwia erana sl i ghirazicend
i cui ath glungevano o piedi dei Lorragieni.

o Lea. 10R5, it
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sa baluardo seznalate da Marce” Antonio Foruari, luoeotencn-
te del Maestro portolano di Brindisi, al viceré don Giovann Zu-
nica allorche evidenzia che si progetia la clinasura i un traug
della strada d’accesso ™ considerando che non vi ¢ documen-
tazione relativa al concretarsi del progetta d*abhatiimento, 1a-
le bastione poirebbe identificarsi con guello deno Escorcialo-
re, I'unico che, nella mappa spagnola, non risulli addossato al-
le collinette di levanic ¢ ponente.

ie ripetuie segnalazioni non cbbero conseguenza dlcuna
in fermini di nuove acquisizioni ditensive avendo, peraliro, la
costruzione del Forte sull’isola di Sant’ Andrea garantilo pro-
ezione quasi assohuta alla citta dal mare ™. L'arcivescovo An-
drea De Ayardi, nel 1592, rileva comungue come la cittd po-
trebbe accrescere la sua popolazione se si facessero psservare
puntualmente i privilegi ad essa riferiti, cosa che spesso 1 go-
vernatori, per loro inleresst particolari, non lacevans, € e s
ponesse mano all’adeguamento delle mura; la cittd, pur ritenu-
ta inespugnabile grazie alle fortificazioni sull’isola di Sant’An-
drea, & lroppo vicina a Valona perché si accetti il fatto che “*no
tiene murotfa, oue sea de importancia, ni fose, oo
reparo” ", Limmagine delle tortiticaziont di Boindist & quel-
la ormai legata ai rilievi cffettwatt nel 1599 da Carlo
Gambacorta™ ¢ aglhi altri che sono aeli Uffizi ™ in entrambi

1

o B JURLARL, M corg dolta Cattedrute of feindisi, Ly soufiare fevraeive o fe-
gwo dei seeoli XV e X Vil Paplin, Brindise L9, po 14

e DELLA MONAUA, cil,, ppr. 6556 ¢ pp. 6T0-1; ofv, Lo citara lew. 1065

e Ler. 1093, Extade, ci

o A CAMBACORTA, Cittd fortificorn: del Swiento ael dhegni doll wgegaere i
Mare Carle Gumbicoria, marchese di Celonzi Valfortore (1546-1504), in " Al-
manaeen Salemtine 1P0-72, Galating 1972, ppo 17384 La visina nel Salenin
fuefreiumnn fracl 1398 e il 1599 ¢ a guest wltim anne sono ackribuibili 3 cilicvi
di Brindisi vhe, in orpinale, sieonservano alls Maroana i Yeagaia.

- E viprodeito in CAGNFS ¢ SCALESE. Giio, o 3. LLile per eno seuardo alfa
cartagrafio dlelle famezze Drinising 2 B, SCEARRA BARDARD ¢ O SCLAR-
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1 ¢asi la Cittéd appare pressoché compiwlamente cinlata essendo
evidentemente compresi nel circuito murario anche i lerrapieni
non ingamiciati € 1 raccialo aragonese prospettante il seno di
Poncnte, Ad esorcizeore la paura dei turchi non bastava peral-
tro oeppure la rete delle (orri costicre intorne al porla:
Guacete'™, Testc di Gallico™, Puria Penne':, Capo
Cavalle ™, Mattatelle™. La zona a maggior rischio era consi-
derana quella i Guaceto ove non solo era possibile dar riceito
a numerost vascelli ma vi era anche disponibilith d*acqua
polabile'Y; ove to sbarco fosse riuscilo, la cittd non avrchbe
avuto scampo. A finl di sicurczza appare iegata anche 1a man-
cala gscavazione della foce del porto dopo gl interramenti del
XY ¢ XV secolo™ e conscguente anche alla diffusa abitudi-
e di “mandar le sue Terre Superflue qual si fanno nela Citta

R, W osiseemma difensive o Bringdisi, Galadna 1981, L quadro ahbastas chia
ro-della sivuazions, dopo wiki gl inlerventi repistralisi nel X ¥1 secoln, ¢ offerio
du DELLA MONACA, cit., pp. 61-2.

o B MAZZLLELLA, Deserittione ol Regno off Nepedi, Rapoli 1601, 3. 195 ©A.
GNES ¢ SCALESE, vit., p. 61, p. 69, . 71

= CAGNES ¢ SCALESE, vi, po 30, po 69, 1 LT, g IS, p. 132 e r. 385,

L PASANISL, Ly eastruzione generale delle el mgristime ordinata detla -
Corre ofi Mapofi net KV svoolo, i Sruds of seavi MerrC BN TR o re i Adiefae-
farrgedo Scirfpu, Sapoli 1926, p, 435 MAZZRLD A il o, 195 CAGNES e SOA-
LESE, vit., o 32, p 103, v 132, po M7, po 312, 0 337, p0 373, po 4, . d66,
P 32K, p. 536

HOOMALLELLA, cil., po 195 PASANESL, on., p. 431 che alTeima ossere sLaLa ri-
steungraby fru il 1368 ¢ 0 1563, CAGNES ¢ SCALESE, ol p. 58, 1 69, 1
S 11 g 292, po 300, p. 33T po 36K po 4T, 0 2R, pL 334G,

s NMALZELLA, cic, p. 193 PASANISL, ci, p, 431 CAGNES ¢ SCALESE, cir

i 63 po 81, p. 476,

Leg. 10530, cit.; si rileva, fra Pabtea che B Margrie Alareon sicrdo General on

agiciias partes y visitande aguetias merines, destine s furrian fueree parg en

gieetFel e aeyreed praerio, Estendi 1o presenne Bn o8 gno de reinte p w11 peri-

calo nud ers reinalo; pidf veneziani, nel 1483 ¢ nel 1528, erang sbareali a Chua-

weler per dveestire di lerra la ciild evitand o sosi e Tortesze di sanr S ndrea (DLL-

LA BINAC A it o 548 ¢ SANTORE, fa Sehefrions, i, .o 109,

= DELLA MOACA, oit., p. 510
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tabricandc nel mare, qual Causa U'impedimento del porto et de-
billita Le Sue Murra’, Si invocarono a (al fine provvedimenti
‘et che le mura fatie non pattiscano per le aque Piovine, ne
de spiana li arginl per seminargh™'™,

n questa citta di frontiera, per quasi tre secoly, si avvicen-
darono truppe d’ogni narionalita; 41 soldati erano di servizio
nel Castello Grande, 63 in quello Alfonsine ¢ 56 nel Forte
dellisola’. Notevoli oneri gravavano conseguentemente sul-
la citta che, nel 1536, a parzial conferma della disposiziont ara-
gonese del 1481, oltenne che alle spese relative parlecipassero
anche 1 comunm vicini™. Sull'avvicendamento delie compagnie
e sugh ingidenti che talvelta si venficarono tra soldati e cittadin
offrc un'cloquente documentazione la Cronace dei sindaci
i Arindisi. Nel 1754, ormai quast in chivsura del periodo sio-
rico apertosi cod factd di Otranto, la Cilla registra ancora nete-
voll spese militari'™.

il XIX secolo segna inizio del processo di degrado che
portera all’abbattimento di notevoli tranti della cinta muraria;
nel 1828 1l Ramage™' descrive come semidiroccate poria Mesa-
gne e le mura. WNel {835 il complesso delia cinta muraria era
in stato tale che *“a ciltd non poteva dirsi fortificata™™, intor-

w Lep. 1065, cit.

R IARZELL AL G, pe AET.

1 O ROy Cordfes, 1Y, cin, o0 1128 L 0 287,

Ve gt f eectaercn WL 1752, s, in Aacrchivio di Slacg, Brindisi, 11025y 1 2T,
f. 1027w '"Quesia ciltd viene obigai2 a somministrare !¢ basche nellimbarce
¢ harco dot soldan, che i geni mese dal Forte o Mare cadane in Citta nella &i-
stamza i et onighi per la revistin g nelle fregquerndi gecasiont d nan polersi per
I secca dellacque passare 1imboeciaiur della Tereetta colla Filuca ordinuria
del Farre'"; ' Per Ly mula oo bienaioodi dera Goarnigione ne sei giermi di gipo-
s, che prende dentro la ¢ind, cind e porni La Truppa, che vieng consisterns
inun intero Battaglone, ¢ tri alird guella, che miesee, 16 legne, candels, g aliro
solite poris i esito la Cila dcal 12407 '

R AMAGE, vil, pp. 16971

LT, RELAMO-G CAVALIL L, Srindis, [ oanide Migeaars, Galatina 1972, p. a1,
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Ci. Carito

Brindisi, Pairg Leccs

no al 1865 si demoli parzialmente il bastione di San Giorgio e
nel 1871 le cortine fra San Giorgio ¢ il baluarde di poria
Mesagne'*. Nel 1879 le cortine fra San Giacomo e porta-Lec-
ce sono descritle come “*dirute ¢ croilant' dal Camassa'™.

La costruzione della ferrovia fu la causa diretta delle de-
molizioni attuate in etd post-unilaria; si riteneva, fra I'aitro, di
dare cost un volto nuove alla cittad nel momento in cui nel suo
porto doveva far scalo la ““Valigia delle Indie’". Che ora possa
torse finalmente ritenersi chiuso il capitolo del degrado ed aperto
qucllo del riuso, indica un mutamenta di mentalita significali-
Vo e positivo'™.

COVACCA, G, p. L84,
1 CAMASSA, Gl @ 47 ,
" Incaricato del propetto di restanen dalla Civiea Amminisirasione di Brindisi &,
larzh. Filippo Dancse.
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DQCUMENTI
SULLO STATO D TERRA D'OTRANTO NEL 1483

Ci sono documenti che nel loro scarno linguaggio ricsco-
no a dire molo di pia che non relazioni e celebrazioni in cut
enfasi leticraria o agiografica pud portare il lettore assal lon-
tano dalla verita deila storia. Carte da cui si leva il grido ango-
scialo di chi, dopo aver sofferto sulla propria pelle gl orrori
scatenati da invasori ¢ liberatori, & stato poi privato della sua
realia dalle alterazioni ¢ dalle trascuranze dei cuitori delle vi-
cende antiche.

Di queste ¢ di altre miserie ci parlano non di rado | vegistri
della Camera della Sommaria, una magistratura che st occupa-
va soprattutio di conti e di controversig {iscali. Chiaramente
non problemi ideologici troveremo in essi, ma un vissute ca-
ratterizzato dalia brutalita dei contendenti ¢ dalla miseria, esa-
sperata dalla rapacita degli esattori delle 1asse, che produceva
a sua volta Vopportunisino del contribuenti.

Cruesti registri parlane anche delle consegnenze dello sbarco
trco sulle spiagee del Salento nel 1480, La presente ricerca ne
esamina aleune carte, al fine di traceiare un quadro della sitea-
ziome al termine delia puerra.

Partiti nel 1481 1 turchi da Otranto, re Ferrante invid nella
provincia i razionali Francesco Belmonte ¢ Francesco Abbale
perché prendessero visione dei danni prodottl dalla guerra e pro-

ABBEEVIAZIONI
ASH = Archivio di Stato, Mapoli

=l
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cedessera a uny nuova numerazione dei Fuochi delle citté, delle
teric © dei casali’, Quanto all’esazione deile tasse, il sovrano
ordinava che le localita che erano state saccheggiate dai turchi
fossero esentate da qualsiasi contributo per Panno della Xiy
indizione (settembre 1480-agosio 1481) e che per ali anni sezucnt
i prelievi venisscro cseewiti sulla base del nuovo censimento.

Per Roca la situazione si presentd tutiavia cosi disperata
che i delegati del re appogeiarono una richicsta di esenzione fi-
scale per cingue anni. Nell’istanza presentata al re s ricorda
che Iz citta venne abbandonata di notte dai suoi cittadmni, che
se e lugeirono portandosi via solo § vestiti che avevano indos-
s0; quelli chie non ce la fecero ““foro tagliati a ppezed’” dai tur-
¢l venuti a saccheggiure Pabitato. [ danni pegeiori vennero perds
I seguito, ¢ quesla volta a opera del soldari cristiani scesi ad
asscdiare Otranto, i quali **fino alo ligname dele case ne togie-
vano per abrusare, guastando le case, ef tagliaroli tucti li arbo-
ri fructiferi'”*. [nfine venne la peste e “*qucila poco gente che
nce cra remasta se annichilao in modo che per 1a renumeracio-
ne (acta per o dicto Francisco se trova in dicta terra habitare-
ne tantumado fochi gquarantacingue. Otto fuochi appartcne-
vano a donne 1 cui mariti crano stati catturati a Crranto; non
pochi nuclei familiari lamentavan chi la perdita della moglic,
chi del marito, chi quella dei figh. in queste condizion:, I'im-
posizione delle 1asse avrebbe spinto i superstiti ad abbandona-
re per sempre la loro tcrra. L'esenzione quinguennale avrebbe
invece ridaro respire ai malcapitati e sarebbe servita da richia-
mo per nuovi abitanti. L'cconomia sarebbe quindi rifiorita e
il sovrano avrebbe potuto ricavare di nuovo i suoi cespiti da
quella comunita come nel passato. La richiesta trovo accoslicnza

CI.ASM, Soawnaria, Parivm 20, 1. 37

*  Sinoti quapto contrasti la realed della campagna di Roca con Uidillica inerpre- ¢
tazione della ala topica “fedicibuy cusrris’' fatta a A SARACING, Roca £ 4§
Salente, Cavalling di Lecoe 1980, pp. 111-2,
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ocumendi sullo sbate diowerea d Cheanto nel (3575

favorevole presso il re; 1a sua risposta, autografa, fu infasni:
“Mc pare bene ¢t cussi se lazia® .

La stessa serie di devastazon denunziat da Roga si riteo-
va anche in una richiesta inviata al re da Maglie: “*Supplica la
universita et homini del casale de Mallie provincie ldronting vi-
cino de Otranto sepie 0 octo miglie, che essendo abrusati da
turchi el sachizati et de po consumat: dala morie che pochy son
remasi, €t si alcuna cosa li era remasa dali turchi, loro fo com-
pita dali soldati, se degna Vostra Maesta de gracia fareli renu-
merare et per uilli fochi se troveranno habitare farele pagare
la rasone fiscale da lo anno dela XV indictione et per lo adwve-
nire'’. Ma quelli di Maglie oltre al danno avevano patito anche
la beffa. Approfutande della lora ingenuila, infatti, gli csatto-
i calatl a spremere | SOPravyissuth avevano corTisposto ricevu-
te valide per I'anne fiscale condonalo, pretendendo quindi al-
tr denaro per gli anai fiscall segpuenti (XV ¢ 1 indizione}. Ac-
cortisi del cinico inganne, si rivolsero alla giustizia del re: *'Fs-
sendo aspramente canstrictl ad pagare li pagamentt fiscali, ipsi
poveri homini allo melio possevano andavano pagando conin-
tentione de pagare per I dicti anni XV et prima indhictione. Li
perceptirl recepevano lo denaro faceano la apodixa pro anne
X1 del quale V.M. loro lece pracia, 1psi como ignoranti nen
intencleano ko Tactoe loro, pero supplicano che tucti i denarl pa-
oati infra li dicti tre anni sc intenda pagato et sia loro facio bo-
na in i pagamenti dela XV et prima indictione, secondo 1o nu-
mero deli fochi che in guesta numeratione se troveranno habi-
tare’!. F la giustizia dcl re diede loro ragione™

Stremati dalle angheric degli esatori erano anche i super-
siiti dei casali di Borgagne e di Pasole, che gia per conto loro
stavano “‘mezo disperaii’’. La Camera della Sommaria viene
informalta “che in dieti 1ochi non so pin case ne piu pagliare,

AR, Bonmeriy, Porticen 260, (1 Te-8y (Pro seafversdtaie Roche, 27 maggio 1485,
AN, Bonwmaria, Pornivenr 20, 10 ey {Pre casell o Maifie, 20 laglio 1485
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che tucle fore derupate er abrusiate dali wurchi et dali suldati
nestri, nan habundano in altro se non in herbe le guale copre-
no le ruinate case, perche in 1ali casali fecero la prima data li
turchi per essere vicini ad guactre miglia alo loco dove smon-
taro™ . Gli esation quindi “*non 1i faczano asprecza niuna, ma
che ne exigeno guelio pono, bono mode’ . Tutto questo viene
ricordato al percetlore, al quale si comanda di csigere i contri-
buti fiscali per 18 fuochi pit 2 di preti greci, i guali, come si
§a, crang sottopast 4 tassazione a differenza dei ioro confra-
telli latini*,

I.’ordine di attenersi alla nuova numerazione ¢ inviate dalla
Sommaria anche in favore del casale di Sanarica; quanto al de-
naro ingiusltamente estorto dal percetlore, esso doveva essere
messe In conwo dei pagamenti futuri ®

1l casale di Sanarica aveva chiesto "applicazione delle di-
rettive emanate da re Ferrante in {avore delle terre assalite dag
turchi. Questl, infatti, con l loro razzie avevano prosirato e-
conomia della comrada. Quainto alla diminuzione dei fuochi,
essa nel documenti viene attribuita a uiCisiond, a nduzmnr: in
schiavita degli abitanti, alla peste,

MNclle richieste di informazioni inviale dalia Sommaria al
Belmonte e all’ Abbate vengono d’ordinario riportare e moti-
vazioni addotle dalle universita per una nuova nuinerazione dei
fuochi. Cosi le universita di Ugento, Supersano e Parabita de-
nunciano che “‘haveno patuti de multi dampni et nmula fochi
song stati per tale causa exting, maxime che de lloro ne foro
prest non pochi da li turchi er inde mandati in Turchia. Et si-
militer haveno epse universitate patuto per la peste sopravenn-

ASN, Sommaria, Paeriue 20, 10 LS V168 (PR trciversitidits By ot Pa-
Sl 30 luehio 14R30; i, F, Gy -

FoOASN, Sommaria, Parifun 20, 5L 3 w320 {Bro seiversitate casadic Samariee Ter-
re fronel, 12 eiupngd (483}
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ia in quelle dicto tempore. Per la qualcosa epse universitale so-
no reducte ad grandissima poverta, adeo che non seria possibi-
le potereno pagare i pagamenti fiscali ne i residui® .

Anche il casale di Nociglia aveva falto sapere di essere sta-
to *rotalier per la venuta de turchi disfacto sachwezalo prist luetl
li komini de guello et mandati in Turchia w supra, per modo
che, secundo sc dice, non restao nesciung'' k.

Ugento, Supersano ¢ Parabita non sembra che siano state
dirctiamente assaltate dai turchi. Questc universita, mfatti, chie-
dono che in conto dei pagamenti ordinari dovari alla Remia Corte
venea calcolata la meta dei contributi versati per le nuove im-
pasizioni fiscali, emanate di certo per fronteggiare Pinvasionc
turca®, Ber di g, il conte i Ugenlo chiede, ed otlliene, lo
scompule di 104 ducati sborsati dalla citia per pagare “*diversi
guastaturi mandati per la defensione deta cita” di Otranto ™,

Nella richiesta concernente Carmiang e Casirighano com-
pare una formula che si ritrova anche per Torrepaduli, Bagno-
lo, Aradco, Siruda, Pisignano, Vernole, Scgina, Vanze ¢ Gia-
lugnano: “*Dhcti casali per essereno vicini a dicta cita de Otren-
to haveno patuto dampneo insupportabile per modo che guilli
lochi sonno pro maiori parte dishabitati, si per 1o dicto dam-
pIro passo occasione predictd, si etiam per essereno sachizati
taghiati ad peczo da dicti turchi, sietiam per la peste succesa

RN

in digt locta™ ",

ASMN, Sommaria. Paciiam X, U 67680 (Pro wiversitaitus e, Supple-
2uri, Pargbele of cosfis Mecegfa, 25 giupno 1483}

seavigha sard g per soli § fuochi superstin pin 3 avventizi, CF. ASN, Bom-
mariz, Partiven 20, £, 2000,

s ASN, Sommiaria. Porgiuer 200 0. GEtYr (Fro wmeversiatitue Qgenti, Suppide-
anf of Parabite, 26 piugno 1433),

AN SomimEria, SCaroeem 20, CTTre (Pro comire Openel, 6 uglio 1183,

0 AN, Somouarid, Paetiarn 200 118G (Pro casalibus Cormiand ef duabus pari-
Dres Casirigraai, 9 witembre 14835, i, [ 221 (Pro cavall Treerdy dfe Paludits,
Rugaadi of Aradey proviacie fdromtine, 24 scllembre VIETE i, FF 240242y
{Pror wniversitahiiees Strivie, Vornwle, Segine, Venze, Pistanani of Gelopreai, 3
ollhre 14830
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Per alire localita non si parla di cecidi ma di persone fatie
schiave e inviate in Turchia. E il caso di Tricase, Cavalling, San
Lonato, Trepuzz, 5an Cesario, Caprarica <h Lecee, Castro Gua-
ring, San Pietro Vernotico, Melendugno, Acquarica di Lecce
¢ Torcharolo. DI gueste terre s1 dice che *“per esscere convicing
a dicla cita [di Giranto] haveno patuti de muoli dampni el mul-
Li fochi sono stati per tale causa extinli et anche mulii homini
foro prisi da dicti turchi ¢t mandati in ‘Turchia. Lit similiter die-
e trre et casal havena patuto per la pesie sopravenuta in quelle
dicto tempore® .

La vicinanza con Otranto non vale perd per San Pietro Ver-
notico, Trepuzs e Torchiarolo, poste tra Lecce ¢ Brindisi, B
da ritenersi quindi che diverse localita siano state messe insie-
me nella lettera con cui ka Sommaria chiedeva informazeni sulla
diminurziong dei fuochi, prescindendo daile motivazion parti-
colar delle singole universitd. Cid si ha anche in una lettera che
accoppa Andrano ¢ Pulsano . Ora, per questa cittading, po-
sta a qualche chilometre da Taranto, non si pud parlare di scor-
refie turche bensi dello spopolamento prodoito datla peste, co-
me pei la vicing Leporano . Comunque, anche Nardd chiese
un neovoe censimento affermando che “per lg venuia deli im-

12 ASN, Sommaria, Porffem 20, €, B6rv (Pro undversiraetibns Tricasii, Sancii Bo-
aati, Cabalfine, Tripucis, Sance Cesar ef sex afiorum cacplio, 10 |uglic 1483).
I Coniger nella sue Crtaece cost deserive 1l rafd Luren: 1480 Die 5 Scorembro
& stz 00 cavalli de Turchi et andacs per marina de 5. Cataldo ¢ ¢orsero Tre-
puset, Sehnegng, Turchiajuro, Campie ¢ 5, Rrincaccio quattro millia pid del-
13 a corle massarie, dove essendono avisali cortl 3igron ch’erano venari in Lec-
ce cullwoaning di Lecee assero allo passo dave 1 levaro tnta la preda e liberarn
i presuni®.

1 ARN, Sommara, Paecierr 20, 1T Be-20r (Fro segegeseteiiaes advernd ar Fhal-
sietf, 4 piaeme 1483) In ona loro scarreria, comungte, i el acriviaroms Gog
aCampd, dowe perd Turgiro Insercellal e sbaragliali. 1 prigionicr, iepati ale co-
i ded cavalli, venmerg condotll o Loece & gui facni “aminasare da le fomene .
CHr. . FOLCARD, Foulf of storig napoletane aelt A releivier &1 Steta off Mo
e, in U Archivie Swrico per e Provines Mapolelane', ¥1 (18510, pp. 146-7.

1 AN, B, P 200 1138y (Pro tediversetete Lopuram, 14 aposio 1453),
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manissimi turchi in la cita de Otrento, et dicla universita per
essere vicino ad dicta cita de Girento have patuto cran damno
per modo che dicta universita & pro maiori parte depopulata,
si per lo dicto damno passo occasione predicta, s1eciam per es-
screno Laglyati ad peczo da dicti turchi et eciam per la peste
succesa’ ",

Una nuova numerazione & chiesta infine da Galatina, che
vide diminuire i suoi fuochi, probabilmente per la fuga di mol-
ti suoi abitanli dinanzi al terrore wirco; da notare 'p{:n'] che nel-
lu c1tla s trovano ben 60 fuochi avventizi, forse di profughi delle
terre vicine. A guesti Muochi, come in altri casi, vengono con-
cessi sei mesi di tempo per ritornare al loro domicilio abitvale
o cssere annoverall tra 1 Muochi della citta che I aspita ™.

Le carte considerate tramandano buona parte del quadro
dei fuochi Nscali emerso dal nuovo censimento. Un confronto
con la situazione precedente non é, tuttavia, per ora possibile
perché ¢ssa non viene riportata se non per Andrano . Come
pravvisario termine di confronto vengono qui messi a fianco
i datr <delia numerazione del 3447 e quelli del 1483,

o ASN, Sommaria, Pariiuem 30, 1, 237y (Prey universitate Neritom, 2 otiobre 1453,

o ASN, Somenasia, Partdorr 20, FT 730048 (Pro riversitiale terve Suretl Piei in
Crordmeing, 4 luplio 14R3).

T ARN, SmurTiv, Partiaen 20, FOLB&r (Pro universiceie Anddrani, 4 seitembre
1483}, Pez aliri daii, ¢f, 5, PANARED, i terva d \hrgate dopo Finvasione fie-
clegeg def 1980, in U Rivisla Srorica Salentina, VI (L1913}, p. 54

s Per ko nomerarivne del 1447 5l veda G DA MOLIN, La popoticione del regno
o Mapofl o osrerd gririrocente eedio df un focodarin ararenesed, Barl 1979,
pp. T5-8. Per i dati del 1483 of . ASN, Sommaria, Parrfur 20, 1. 70-81 (o
warversifife Koehe, 37 mapeio 1483, i, U 726 { Pro welversitone Bugiareli, -
zeerid of Slerrgert e Cosrieliond, 4 luglio 13830 b, FE. 73eT4r \Pro puiversicgie
rerre Suacti Peted ' Galaring, 4 lagl 14835, [ My (Pro uadversitiote Soers
rami, & luglio 1283F bt Tie (Pra wniversitate Cairalianl et Sfect, 4 nglio
1433% i, £ 9ev (Pra emiversitetibus Martand of Calimere, H0 Laglio 13833 i,
E. 93w Lo wniversitete Curst e Geveetde, 10 nelic VIR 66 F 150w [ Pre -
versicuie Casgrend, 21 agosu 831 0, € 138 (Pro wsiversitale Tricasi. L)
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1447 14801 1443

A ndrano 24 45 32

Roca al 43

Puosgiardo 52 44 4 18 avveniic

San Cassiano (] 18 + 3 avvenlizi

Surano 17 5

Castiglione # 8

S, iewrs in Galutina 330 + 16 preti greci « 68 avveniizi
Scorrane 1" 83 1 5 protl grew

Currafiano 9 + 3 prold greed + 1 avvenuizio
Seclhi 23 30 o+ 4 pred greel + % avveniizi
Martano ¢ 79

Calimera 13 T+ 5 pretd grocl

Cursi 42 4

Casarann e 43

Casaranelly 18 4T + un num, nprecis. di avvennzi
Tricase 74 75 + 2 avventizi

Ugenio 119 1ol + 10 avventizi

Parabiia Ut T8+ 5 avvenlisi

Supersano a1 40 + 3 avvendizi

MNogiglia 5 + 3 avveniizi

Alessano G2 514+ 2 avventizi

Per le altre lacalita che dope il 1488 fecero richiesta di un
nuovo censimento il focolario del 1447 registra i seguenti dati:
Pulsane fuochi 30, Leporano 33, Sanarica 35, San Donato 29,
Cavallino 33, Trepuzzi 19, San Cesario 80, Caprarica 15, San
Pictro Vernotico 21, Melendugno 23, Acquatica di iecce 14,
Torchiarelo 10, Carmiang |3, Castrignano 21, Struda 29, Ver-
nole 9, Vanze 20, Gulugnano 29, Nardd 540", Nello stesso

sellenbre 14830, 0., 1L 200 (Pro wiversitatitie Oen, Parplite, Supplezonio
o Mupveofie, 15 settembre 1483); 8, P 203rv {Pro wniversitgle Alevani, 16 5e8-
seigmebre 14834, b, €, 20000 { Pro wafversitaris Opent, Parebile, Supple zong
of Muceghe, 15 settembre 1453); i, £ 2000 {Fro waiversitene Alexani, 16 sot-
tembre 1481 Llbimi stadi datans il Tocolaric 1447 a0 1443,

e Udati di Nardd el 1447 concordann coa guelli regisiradi nel 1522, CL ASK,
Sommazia, Teserieed ¢ Pereettiors G Terra a'Creamio &113, 1L 450 « Nerlo foe
vin 62 deh qeali lo duca de Kardd se ne exige £ 540 freeteris wtmieralivmisg ».

"2



Dogumensti sulle stote di derra d"(d4zaneo ael Ed&}

anno Otranto era registrata per 253 fuochi; nel 1524 1o sari per
190.

Le carte esaminatc mostrano che 1 danni materiali inferti
alla contrada dalla guerra turco-aragonese furone assai gravi,
¢ questo ¢ normale quando un territorio diventa campo di bat-
taglia o via di passaggio per gli esercili. Cié che colpisce & la
disumanitd attribuita agh esateni delie asse che riprendono im-
periurbabili la loro opera, come se si rrovassere di (ronte 2 una
provicia lorente € non a una landa isterilita daila guerra e dalle
epidemie.

Quanio alle perdite umane — per morte viclenta, riduzio-
ne in schiavili, peste — esse sembrano un po” inferiori, alme-
no in senso assolute, alle ¢ifre finora supposte. Alla luce di questi
dati e di gquelli abbastanza noti sulio svolgersi del processo de-
mografico in quell’epoca, ¢i si domanda se anche per Otranto
il numero detle perdile non sia da riesaminare e precisare meglio,

APPENDICE
| 1483, maggio 27, MNupoli.

Esenzigne dalle tasse concessa all'universitd di Roca per la durata di
cinque anni,

ASM, Sommaria, Parriten 20, fE Tr-8.

Fro universitate Roche,

Ferceptare, in i di passeri per queste Cumere fo copsultara fa Mafesia
et Signor Re ad instaicia dete universita de Rocha in to mode sequente:
Sacre Maivsia, Francesco Befmonie connissario de VoM. in Teveg de Olren-

Uit i spcintisce i'daed nunaesion dally Mefazicme del V412 aoritais g Gigvan-
W de Epifanis. Suguesta, of. L. DUVAL-ARNOULL o A, JALOR, L ofe.
Feriphioe die divgése de Naech on 1412 par Jean de Epipharndis est-elle auntiioni-
adeg P, i e Bulleitiog dedl Srclivio Stonco Lialiana per il Media Gvo ¢ Archivio
Muratoriaue », XC (1982.1983), pp. 331-53.
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o irave remessy i uesie Caetera unta inforatucione dela particulore Rume-
racione de Rocu Jucty de ordingtione de V. Maiesta, per ln ereale se dente-
st dicta tereg per g venurg gafi erchi in Otrunin essere stata efixfueia et
Sachizata per exsere stata abandonate delf citatin, I grali de novee fogiero
sodim con i fare vestit e glerni che remasero che won poseciera fugive fo-
e fagltall o ppeczi,; ot dopo per o veruta defle senre darme dela Maiesia
Vosira in fo assegio deli terchi, dicta terra fo molto piv deteriorata che fino
ala lgnane dele case ne tovficvano por abrusgee, ruasianda fe case, of fa-
gliaroli tnerd § orbor fractiferi; et de po sopervenendn fa pesie quetla pove
zevtte che nog erg remasta se annichilen in maodie chie per la retimeraeiohe
facta per la diceo Franciseo se trovg in dicta terra habitareno rentismods
Sfochi quarentacitigue, ef octo prinsarati che stamdo in Oirenro ef feneno
fe mtaghere i floce: quali ¢ con mogliere e yenze Sl o alcune hoende
so o favento figlioli er soncende aleune che su dopae vidue seitza fisliofi,
of erfcune con fipliofi. Ex perche lo disfacione de divta forra o maniferta et
sofese fare in sieili woti franchivia per alcuni anni ad fale che venzane ad
rehabitare, conoscendo che astrengendose dicia terry ad farcla pavare §i fo-
crrleri pf ol veneriano o desofritore del theto et de po V.M, now deporia
Rurvere cosg alcuna e dicte terea, parendo ad V.M., oo pareria ofe dicta
ferri se dobeg preservare franchia per anni clague, infra lu guale tempo dic-
fa terrg havera grealche substanciy ef rehubitera, et de po V.M, lo pora fare
Jogare o epsit pore comporiore f papemenro. Donaine de oo oviso g
VAL, da ghale informata comande queilto T prace, chie por nud sera exeaqri-
1e, in graciu ef merce dela quale etc. EX vestra Cantera Stnigrie XX 1 mei
1483, RV.M. huseniles servi et vaxalli Magnus Camerariug ef presidentes ve-
stre Cumere Suesnarie, foanaes Pontnns. Gobriel de Moneca rationglis,
M, Cipanus provmaglsien qoborum. Lirteravinn Portfune XXV A g qHa-
e comsnilier dictir Meaiesta de sua proprie mang ce ha resposto in i wmodo
sequienres Me puare bene of cussi se fazio. Pertanto volendomo nui hobedire
i conmmandamenti de divta Mufesta secundo sime tenwti, ve focina 1 pre-
Yerfe per fo gquale ve dicimo et officll aucteritate gqua foagimnr ordinanio
et commriame che por anni cingue Incommenzantdn dala d dete dare dele
preseis ere i anten debiaie servarg of fare servare dicra nefversitg ef fo-
eins de Roca imnuni ef exemped de tucti e qualsevirde pagamenio fiscali per
fove dehitt anto per rasane de foculeri conto sade, e minme guitlh aifguo
abodda costrengatl ne felf constrengere diname dictn tempare de cilgue ann
arl pagare I pagantenti fiscate predic, s 8 reservatt franchi secunda lo
lenore ef forag de divin preirsertg hosirg consetta of decretacione del i
guer Re, Now fati io conirario per guoaito awitd cora I erucia del Signer
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Dewcemeri sullg siarge i1ared o Chranto nel (53

He et in fo pena de wnee centi ele. La presente ete, Buturn Neapolt XX VI
el F83. Peiris Colg de Alexandra. Comparer, M. Cirmipanus,
Pliilippe Cardurin

2 1483, lwglio 4, MNapoli.

Dafinizione da paric della Camera della Sommaria del numero de fug-
chi di Poggiardo, San Cassiano, Svrano ¢ Casiglone,

ASN, Sommaria, Parrives 20, T 72w, !

Pro universitote Bugiardi, Cazani et Surrand ef Castigfion,

Muagaifice virl fidefes regii consocii e arici nostri, saittent, Vista ef
recanasciuia i gquesty Camery Ta rentneracione per v focta de comanda-
reta defa Maieste del sipnar Re deli fuochi delo Busierdo ef covali de Santo
Cazano, Surrano et Castiglione, comendamo vostra difigentia usata civea
e rerumicracione predicra. £t perche per la renumeracions predicta se tro-
vt it dicta terre delo Buelerdo Bubiiarno fuochi guarantaquactro of fuoefi
exiert deceelo, et in o casale da Senito Cazano frochi deceovce of fiochi
EXTers tre. wt i b casale de Surrane fuochi cingui, et in fo cavate de Casti-
glione fuochi octo, EY conoscenda che dick fiochi exteri sone inhabeli of
inpotenii et se parian refornare de focili alf lors propi incolaii of foe dicta
terrg of casall ndde veneriano ad havere danun el interesse, havime proviste
che imtimali e ordingli alo perceptore de guessa provincia che daty dicie
terea £ casali pro wane, imiendende dola venuta delf turchi Iy gua, er e
ceiere finche afiramente per lo Maiesiz def Signor Re o por questa Comere
serg pravisio, debia exigere If pagament! fiscali de fuochi et sadi alo wodo
infrasceipto, videlice!: delo Bugiardo per fuochi quaraniaguactro, du Sun-
to Cazano per fuochi deceocto, da Surrano per fucchi cingue o da Casti-
gltane per fleockhi octo, et Intintaciti overo faridd indmare ali fuochi exteri
supradicti che intru sey misi debiano retornare ali lare progri incotali, cfe
trovandosi in dicia terra ef casali finiti dicti soy wist Seranno geresafl alo
ruMero defi fuochi de dicta terva ef casall, et defa intimacions predicta deo-
wariif woticia aif queste Camere of efio dicic perceprare. Pertanto cossi pre-
quiriti noticia ad questy Camera ef allo dicto perceptove. Pertanto cassi exe-
quiriti ol non altramenite se havitf carg la gracia dela Maiesta del Signor Re.
Daturn Neapoli ete., quarte mensis iufii 1483, loannes Pou. focumtenens.
Crabrivl de Moneca efc, P, Comparer e,

Directa Franciseo Abbati ef Franeiseo Belmonte.
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3 L4583, luslic 4, Napoli,

Delinizione da parte della Sommaria del numero der Tuochi fiseals df
Jcorrand.
ASM, Sommaria, Forddurn 200 10 74w,

Fro universitale Sclrrgid,

Maunnificd wiri ficleles reghi amicigque noseri, saluren. Vista gf recono-
sefuta fn qrieste Camera lr restemaracione ger vl focta per aredingiomne g1
mrandgio rostra dele ferra de Scorrane jusse cf mandaig reglo pel guesto
Cemnerg factd, comertdlante vostre difigencio femnds ef uyara circha fa renp-
mergvione predicta, By perocke per b dicte rerimergcione se fravg in e
dicta ferra habitgreno focki sexanfaire ef fochi fde preyed grocd cingivg, fravi-
mio provisig che futimaie el ordinate af perceptore dela provincia che dala
dicta ferra pro nule debie exivere If pegamenti fiscall de focld et sale per
Joohi sexantatre ef L eineo focki de f preyid prect, acteso che alias 1o deter-
minare i quesid Cantera cfie §dicii preyii greed deliano contribuire con
fa dicta rerea S fa ordimucione et mandato de guesra Cammera sopre cio
Jacti, invendende tu dicro pagarnenco dell predice! focdd se habli ad exizere
data dicee terrir dalo addverdor deli tarchi in gua ef detnde In anfer doner ali-
ter per Regivn Malextatemn sew per ves ef dictanr Camieraenl fierit proi-
SR, BT ron foarife slframente se havite cara [ reavia del Sigttor fte. Datiet
fn Regia Comtera Surtienarie, Neapali FIT iulil 1483, foannes Pow. Lovsies
de Raymo racionalis. P, Comparer pro mggisirs goforum,

Lrrecra Francisca Belmonte ef Frovcisco Abbati racionadibus.

4 1433, luglio 4, MNapoli,

Definizione da pacte delia Sommaria del pumero dei fuochi Fscal di
Currofiane € Secli.

ASN, Sommaria, Parrinen 201 TSy

e paiversitat s Culrefian et Sfecli.

Fercopbore, vista &0 recomuscila I guiesed {gmers W reineracione
Jacta per lo magnifico Francisoo Alale reciangle de compnissione de qie-
sta Camerg de ordinacione defa Maesea del Sipnor Be deli faochi de Corro-
fiang et de Sfecli, «f wravaro in dicta terre de Cotrofiany habitare funeki
Gluraniarove ef predi tre groct ef wno froce exiere, of i e dicee terra e
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Mol fratfitae it Joonc T deertian #F prets @F Brcoml gquiicire grect @ firaefi sre
exferl, i per quesia per gueste Coariers & Yo provivio ofie pro nune, in-
tendendo dafa vennio deli iwrchi in gue e de cetery fincke per fa Moiesg
arf Sipnor Be o por ghestn Cuamleri sera alfremente comandato, se defriano
exinere da dicte ferre 1f punramenti fiseafi ke fucufierd er sali per o sinerg
efeli fhochi fnfresoripti, vickelicet: de Catrafiane per I dieto fuoehi guoren-
fanave of da Sfecli per frochi trente, o1 It Junchi tre de preyid grect de Co-
irofiano of fuachf quaciee de prevti el faconi greci de Sfecli, acrese clte afias
Yo deterninaie in quesi Carnera che If prevti greci deliano coniribinire ofi
pogdritents fiscaff & farird eortrifroyed con dicte terre fexia fa ordinecione &f
wdetetelereer el priesier Camera soped oo fucte; of intimarttt ali dictf fuochi ex.
teri cite trie sey misl debiang retorsare afi fore incalaro proprie, che finito
dicto tempa rrovandonase habitare it diche terre Seronno aperegad alo e
there deli fuacli de quelfe, er de dicta intirmacione ne durit] noticla od gue-
st Cserer. Pertoanta cossi VN exequiriti el von glirgmente se ovite cara
fa procia dela Magesta delo Segitore Re. Daten Neapatf in Reein Camera
Spmmarie, fig FIE7 fulil (483, foannes Pow focmierans. Crabriel de Mo-
wecw racionufis, P, Conlpaler pro iRGEisieo ol
Direcra percepiors fdrosiing,

& 1483, settembre 4, Mapoli.
Delinizione da parie delba Sommaria det Teochi Dseali Ji Andeano,

ASN, Sommaria, Porrioens 20, 1. 1860

Fro universirate A mefron,

Magniffee vir fidelis regic amiceqiic nostor, salutem, Per fo magnifico
Francisco Befimonie regfo conunissario by o provincia de Terra de Gtranto
sopea g rennnerocfone deli foof de dicra provineia extingl per lo adventa
dedi turcli, ¢ stuto reiiizsa in gresta C@ners HRo processe ofause ef sigilla-
for dely renpineracions deli focki del castello de Andrana, per fo gquale se
geova dicto castello essere demintife de fochi XHT dela summa de fochi
NAXXY i clte & taxara i eedirfurio, per o iuade ecignn sime avisate defi
Joohi guali dy presesie sone vertiusd Bt iffere castelfe sang redicri B gl
cetbarttila ef tHiserie ﬁer.t'a'sert' sialf eepredudf du furchi che gppen possono
wivere, Periors we facitho fo prescilie per tevore dela quale afffcl] auctori-
fade gueg funginiue ve decimmg of comnandanie che gdal dicta casiello eaipati
fle raslene fischunle el fochi el salf per fochi XXX guali se trovano de pre-
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sente Ralvitare in dicta costelln, intendendo dela aedvento deli puechi in dicta
provincia avanfe, dence altro per fg Maiestu del Signor Re overe per questa
Comerg serva provisto of ordinato. Non faczendy altramente per quarto -
vite cara te gracia del Sighor Re. Datum Neagpoli ete. Die 1T mensis sep-
femibris {483, foannes Pou locunttencas. P Compater. Loisius de Raymo
racionalis.

6 1433, settembre 10, Mapeli.

Definizione da parte della Sommaria del numero doi feochi fiscali di
Tricase,

ASM, Sommaria, Porsiem 2, f. 188y

FPro universitare Tricosit,

Pereeptore, vista &f recogrosciula In questa Cannerg fa rervimeracione
facta per fo magnifico Francisen Belmonte regio commissario in questa pro-
Vit de commissione de questa Camera per ordinacione deta Maesta del
Signer Re deli fochi de Tricas! de dicte provincia fdronting, e trovato in
dicea terra de Tricasi halbritareno fochi septantacingtie e Joehi duy exteri:
of peroche per questa Camerg ¢ stale pravicto che pro nune, intendende
dala venuta dell turchi i cqua el de ceterp finche per e Maesta del Signor
Re o per guesta Comera seva oltramente conmandato, se debiane exigere
der dietq terra i pugamenti fiscali de fochi et salf per la numera de dicti fo-
chi LXXV et dicti duy focki exters, actesn che alivs fo determinato in gue-
sta Camera che dicti exteri debiano contribuire ali pagamenti fiscali, i fori-
fe camiribuire con dicte terra de Tricasi, tuxta la ordinacione et mandato
de questa Cutnera supra cfo facto, et intimarite o dicti focki duy exteri che
fra gey mist debiamg retornare o fiorg propric incholate, che finito dicto
fewmpo trovandose habitare in dicta terrg seranne agregati alo ntmero defi
farhi de guelie, et de dicta intimecione ne darite noticia ad guiesta Carmera,
Pertunte cossi exequerite et non aliramenie se havite cara la gracie del Si-
gror Re, Datum efc. X° sepremiivis 1483, Toannes Pou focuntienens. G-
briel de Monecha racionalis, P. Compaier eic.

FPerceptori Terre fdronri er Bari.

7 1453, otlerhre 2, Napoli.

Assenso della Smnmaria a una nuova oumerazione dei Tupchi Fichiesra
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Crovcwrmgign sulld st of derra d* Ciranne pel |483

dall’ vniversita di Narda,

ASMN, Soinmaria, Partinm 20, 1. 237v.

Pro universitare Nerivond,

Magnifici viri gic, Lo untiversite de lu cita de Nerite de quessa provin-
cia Idronting re ha facio imtendere conta per ig veruta defi immanissimi
erchi in do it de (trenta, ef dicta universita per essere vicino ad diveg cife
de Otrento hive patute gran darmne per modo ehe dicta universita & Felivl
wiaiori parie depoprdata, si per To dicto damno passe occaribne Frredicta 81
ecium per esserenc taghvati ad peczo dg dicti terehi, of eciain per Iz resie
succese in dicta wniversita. Bt volendome provedere a floro indemniia ve
vrdingmo che debiaee renunterare dictg universite de Nevito ef EXEQIIFE (U -
fo per iz Maesto del Sighor Re ef questa Carttera seiprE Cio ve & slata serip-
ro. &1 ad cio che con malore difigenticia exequerite le cose prociere ve man-
deme la copi dela numeracione di dicte torea, fo quate wna con la mumera-
cione per Vi fuctenda le remanderite ad questa Camera ad cio quelle viste
Bl FECORIOSCTHiE pOsSQMG provedere gl indermniia de dicta aniversita, Fr
eSSt exequerite non fucendo o confrario per quante fiavite care fa Bl
el Signor Re, Datemm Neapoli, die £1 mensis octabris MCOCCEL XXX
foennes Pou focumienens. Michus Cimpanus pro magisiro actorum.

Francisca defmonie er Francivca AT i sofidurm.
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Michele Paone

MEMORIE LECGALI SALENTINE
i

affe et df Cidsayoe e i
4

E nota I'importanza che per la conoscenza delle vicende
antiche del nostri centri rivesiono le memoric fezali che spesso
costituiscone 1 materiali pid antichi dell’intormazione biblig-
grafica, come & agevele rilevare consultande gli stucli in propo-
silo offerti dal Volpiceliat e dai compianti De Capua® e
Chiarelli®,

MNelle pagine che seguona ho trascritto, collocandoli soito
i nomi dei quarantacingue centri ai quali fanno riferimento e,
per ogni luogo, in ordine cronologico, i titoli di un gruppo di
allegazieni conservate nelly biblioteca provinciale di Lecee, av-
vertendo che la collocazione loro & data dalla cifra composta
dal numeto romano seguito dalla leitera e dai due numert ara-
bici; quello posto (ra parentesi tonda indica il posto che ba me-
moria tiene nell"ordine del volume,

v T VOLPLCELL A, Mihiferpra fig stovica ofedfo Proviecia df Terve o Buri, Mapoli
13R~-7.
b AL DB CAPUA, Fonei per b storie of Popfia: Le iemerie fegalf deifa Bifdie-
tevve comaaole off Birowto, in Shedl i stovia puplicie in onre o Liveseyyre Chia-
reffi, Galalina 1980, V, pp. 67-110.
Ln CHLARELLL, Abwsd fewdafi @ wh prescesser pier rocutie idle Preasren Aaril-
sa " ded seeaio X EAE, dn Studt o storia puplicse moonteee o8F Noode Veoca, Cae-
lutina 1971, pp. 27-34,
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M. Paone

ARNESAMT

MICOLA FERRARD, Haginnai per 'Universitd ¢ Capitalo & Castrignang ded geecd o
tro 1iffusire Marchese O drnezang B Micealt Prate, Commessatio il Kep, Cousigliens Sigmor
T} Domenice Anorio &o Rossi, Mapol, 7 agose 1745,

S, 1. Pp 260 XXXII GO0 (T

BRLMEHSL

ACGNELLO VITOLO, Par £2 Crivseppe & 12, Pictra Mugrarzs canira | frarelli di Trapsg.

Sito. Commevsnrio 11 degmissime Signor Gindiee di Vicaria 0. Domerico Potcnza, Mapoli, &
Tuglic 1745,

S0 Pp 34, 200K G 32 (19).

CALIMERA

PIETRO PATRIZIO - GILSEPPE MARIA MAZZAOCARA, Rispasie par [Lniversitd

o Martuae ¢ Calitners alf afigpaiiome faiig per fe decime pretese del marchess Galalen, M-
poli, 5 attobre 1768,

3.1 Pp. XXM G530 {11).

CASTELLANETA

GIG. ANGELD VITOLO, Perle Principesse df Cogtelansia canéro i Principe o Arie-
neilo, swa fratedto D0 Mickele o figh del fu D Guetana Frlungters Tore afpeli. Commessaris
il Siangs Givdice D, Michelangelo Ciancialii, Asluaro Granili, Mopoli, 3 geonaio 1791,

%. 1. Pp. 28. XXXill G 32 {15).

GIOYANNI ANGELD YITOLO, Fer le Prncipesse df Castellaneta 13 dMaria {usepog
frameaccio aela cowse del preambeto defl eredits def Princips di Cesteffareta sue fghio. Com-
mittuariv il Signor Civseppe 13, Giudies Carfors. Atgoraio CGronid, Napoli, 12 givgne 17892,

S, L Pp. 18, XXX G 32 (16).

Gl AMCELD VITOLD, Per fuo Principisse ol Casrellenesa £ Moria Civseppe Bran-
cancia 0ontea i Peincige 8 " A nigrello L Giovernt Frarcesce Milangiert. In Banca di Sraziano.
Ireceso lo Servane Scarpla. Con albere geocalosico dei Miroballe d"Aragona dev Pringipd di
Castelizntia v odei Filangier de' Principi 4" Ardancilo, Napoli, & maggio 1797,

3.1 T 550 )OO0 G 32 (9).
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Memarnie weali salenlioe

G100, ANGELO YITOLO, Per fa Principessy i Castellvaess £3. Afariz CHiusenmes Brait-
cacein, Nelly dectitone delfa paritd faite duf 5, C, melfe coreve dfel preambnla doil eredicd ae-
gensadca del Principe 4f Castellanes D, Cesare Pascale Mirobalio @ A ragoma oi fef figlio, A
relazione del Consigliere B, Glussppe Zurlo, Scrivane Searola, Mapoli, 20 aovembre 1797,

5. b Pp. 20, XXXNI G 32 (/9.

TAdTRIGHNANG DEI GRECT

1
NICOLA FERKARD, Raginni ger IUniversitd ¢ Capirels of Casirignana de’ (30es eo-
¢ro £ ilfusire Murchese i *Arnesana 1, Néceold Prars_ Commessario 11 Reg. Consiplices Signor
(> Dontenico Antenio de Rossi, Mapoli, 7 agoste 1745,

L Pp 26, XXXl G307

CASTRO

Fer fa R, Mensa Fescowile of Casirg cow fo Dnfversidd o Mipgiana, Commessacio il de-
Rhigsinme Presidente della Regia Comera Signor B Gialio B Andrea, Fresso I'Auuario Pri-
seolo, Mapoli, 1T setembre 1753,

L Poy L KNKILL G O30 489,

CAvaLLIND

CARLG CHIARIZIA, Per lo Sigrmor Lhce df Morciens B, Caeteao Castromediare de
Lymbureh conire § Comteme dy Cobalfine. Nel 5. O, Commasaand il mecitissine Coasiglere
Jignar O, Gastane Celane. In Banga di Priscolo, Scrivano lragoia,. Bopobi, 14 febbroig | 794

S L Pp, 20, XXX G 3 8,

COPERTEND

QIO LIDNARLD COSTA, Difeeg dodii Fosvessers de” bef SRl esis et nelli vasti fo-
ninrgeti dedle cieconferenza ininean o migtie 0 detle terre di Gefatone, Coperting, Vegle ¢
Levergnn, in Provincia d5O0tgale conice le pretengiond per le decinte wetiversali deft B 5.
Frincipesse df Selmonfe, oy ol son poscsdute b terre sudaite, 1, Asna Francesea Pinell Ra-
i friers, Comressario il &eg. Cons. Sig. 0. Cosare Boseo, Il Banca di Cosiols, Sorivano
starace, Napoli, 15 navembre 1751,

301 Ppo 168, XXXIII G 32 (10,

i



1. Paone

CORIGLIAND D'DTRAMTO

DOMESCD GIORDAND, Kaglos per gl magnifici Micolantonio Manuli, ¢ Giacinto
Virzi confro un insessistente ricorse det Sig. A vweoero Fiscale deffa Reg, Provirciate Udienza
& Lecre, Commessario Vintegerrimo Ciudice defla G, O, della Vecana M. Marchess Sig. I
Locenzd Beunassd, In Banca del mag, Gregorio Ferrri. Tommaso Giarding Scrivane, Mapoh,
22 cetterobre 1723,

3, L Ppo 200 XXX G A2 (12}

CORSARD

Giuete per f Cofpee of Corsene. bella Corie di Appelle, In Napol, dalla Tipografia ai
Angelo Trani, Latgo & Palazzo n. 46, 1813,

P 20 XXXLIL G 31 {18,

Feri power Cotony df Carsang, Mapali, dalla Tipografia & Anpgele Teand, Large & Pa-
larze m. 44, 1B14.

Pp. 16, XKXEIL 31 130

CURSE

FORTUNATS VILLAME, Por lo diwsrre Covallers I Niceolhd Maréa Ciciaelli con Dl
Duchesse delfe Grrotteplie. Commissario il Regio Consighiere Sig. T Tiberio de Fiorl. In Ban-
ca di Basile, Scrivang Fioreating.

5.1 Pp. B. XXX G 32 (3.
MICOLA MARTA CICINEILLL, Farty, & ragiosd delliffusire Cavalivee fY. Nicols Mariu

Cieimells, opgd Principe of Cursi comteg ['iifuseee B Gielig Marke prefess Dchessa deile
Crontagtie.

S Loed Jma LT6H, Pp. 20, XXX G 32 (4}

FRANCAYILLA

Worter df falra i rugron ger (o Sighar Prigeipe @ Cuiveesstd off & Fito e alcuni prssessar]
de’ bent gt mef recrarorio di 8. Vito conteg alle Uneversind de Francaviffa, Comneessario i de-
gaissima Prasidente delia Regia Camera Sig. D, Gioseppe Odoardi, Presso il magn, Atteario
Ferina, o sia magn. Naial: D°Amute, Napoli, | marze 1736,

8. L Pp. 12, XXX G 31 (2.
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CALATIRA

GIOVANKI MARIA PUOT] — MARC ANTONID BELLL, Per fa Vererahife Cangro
gaxiane d¢" Roveresdl Pren Missionerf della Provincia 81 I ecve contra B Cronze ¢ DY Gio-
vaani Faecg. U Kepio Consigliorg Sigror T, Giseppe Burgia savissimo conwsessarnia, lo Ban-
it di Priveolo, Presso bo Serivano Yecehiarelli, iapoli, 31 agosto | 759,

S0 Ppo 360 XTI G 32 27,
FASQUALE GILUSEPPE RF SORIA, La colunniz fulminata. Arringa per D, Vie'dara-

nip Angelellt di 3. Fietro in Gateriag, Mel Uribunale Criminate di Leces, F_cDL'vL;. 21 aprile 1809,
Presso Vincenzo Orsine. Con penmesso delly Prefeitura di Pofizia,

S. L Pp. ol XXX GOA2 280

GATATONE

GIG, LICNARDN CORTA | Difera dolli Fossessori de” hermi stalvili esistensi relt vaste fe-
Aimentl dellz circomferenza intorne 9 Mighte $0 delle terre 8 Galeeone, Copertine, Veplie =
Leverano, in Provincia d"Ofvante contro le pretenzioni per fe decime universali delt'TH. Sig.
Principessa of Belmionle, di cud son possednte le tgrre suddcire, D, Amna Froncescs Pimelii
Favaschicrf, Comaessano il Reg. Cons, Sig, . Cesars Bosco. In Hanca di Costole. Serivane
Siatace, Mapol, |5 oovembre 1751,

| Pp. 168, XXX S 33 (1)

GALLIPOHLL

FRANCESCO PLOCHENELA, Riffesrion siile Movitd, ¢ gif abusi indradeitl in varie opee
O PR i pregindizio defie cieed @i Gatiipali, MNella Real Camera di 5. Chiare, Napali, 16 mae-
i 1764,

S, 1. Pp. XCI. XXXIH G 3 (4).
GG, Per i zefansd cirtading defia coti o Caliimali rioworda of regio gisdicale defie moda.

sima. Commissario degrissime il Sigror [, Stelano Panizi Caporuota del §. B L ¢ Consi-

glicre delly Real Camera di 5. Chiara. Attitanie magnifico doer Franessco Cilo, Napaoli, 23
marze 17174,

5 L Pp 8 XXXING 13 (7).

MICHELE ARDITC Per fo secnada & ferod vete @il ol of Crardliperdi . Commessario
mering diquesta & O. Stefiane Fatriz] Consoloz di Sicilia, Caporuota dd 5. K. C, ¢ pansico
nella Real Camera di 5, Chiara, L*Adtitante € 13 Ciecio Cite, [ maggio 1777,

3000 Pp. 260 XXX G 33 (3).
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Mispaste afle colunmiote impuiaziont volie faglindividul def pritng cova i Gallipeli con-
tre i pargne B, Boreo Pieciali ¢ la coptid eivife fonigtia, B comtemesearno cella causa Iy Dome-
niga Salomone, Consultor di Sicilid, Caporeola del S C. ¢ Mimistre nella B, C. di 8. Chiaca.
L'Atutante & Francewo Cite, Wapoli, 6 febbraia 1779,

.1 Ppo 24, RRXID G5 i

DOMENICO BRIGANTI, Mewrooriy ola presenines: el Serentesirag Repaflicd veneto, qor
lo nufrogen de' X2 moverbre 1793 delia nave i aitn hecdn detie Lo Siecae (1734).

B0 e 3L KKK G 4T 3k

ATTARASIY LOMBARDH, Perla Vediva I Viecenza Briyontr, ¢ pe ' suwd Figf Doltor
. Giwseppe, ¢ Dotinr . Pasquele Castighiane conera Cipriann & Ardrea B depnissioneo G-
dice della G, . della Yicaria D, Giacinig Troise commessario, In Bznea di Givadagno. Presso
I3 Serivane Camillo Galla, Mapoh 3 dicembie 1797,

S0h Proo 48 XEXIL GO ().

CARLD TURNONE — ATTANASIO LOMBARDI, Fatio, ¢ Ragiomn 0 pro del Bargne
B Finceénzo Preciods contro it Combngt D Froncesea Massa ¢ D, Caterina Fonrnelta nefl'U-
dierza di CUnerra ¢ Casa Reale. Commessario degnissima il Regio Consigliere 1Y, Cacpare ¥an-
vitehi. Atit. Crapurzi, Mapold, [0 maggio L802.

S0 Pp. 140 XMXIEL G 3 (S

GALUCGHNAND

GO MARIA PUCTL, Per o maenil. Borone della Terra di Calugnane D Crirolarme Mo
centre if Rev. Ahbare dells Badia sertr il 1itofe deffa 35, Trinitd deffa Cieod di Leece. 1 Mar-
chese [0, Erasmo Wlos Sgvering savissimg eommessario, Mapodi, 25 giogno 1755,

5 L Pp. 100 XXX G 3013,
GIG, MARIA PLUOTI, Parlo Magn, Barome §i CGaiugnane D, Girolame Massa if Ciova-

e confre Erede a3 S Barone D, Giusepee Levarro., LTI Marchese Beg. Cans, Sig. Era-
smo Uloa Sevanng degnassime commssano. Lo Seovane Talamo, Mapoh 25 febbraw 1757,

5 L Pp bk XXX G 30 {143

GO MARLA PUSTI, Ragione dalf 'fheire Postesore delfa Fera di Gofugnaee v Cireto
conrea i Magnif, IV Gluseppe, & Fralelli Stomee. L'lusice Marchess Regia Cansighicre Si-
grar Uk Brasmo Ulloa Severing savissimo commessario, sapoli 22 seosta 1759,

& L Ppo L2 XXX G 30 (15
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GROTTAGLIE

FORTUMNATC VILLANMI, FPer fo iffustre Cavalicre D, Niccetd Maria Cteimetli con 1758,
Druchessa detle Grovtaghie. Commesgario il Regio Consighere Sig. 0. Titkrio de Fior. ba Ban-
v di Baxile. Scrivano Fiorentine,

. 1. Tp. B. XXX G 32 (3).
Fer la Signora 3. Tucie de Carderes conrtra CHiustee Yipror D, Gigeome Ceraccinda Du-
cu defle Crattaglie, Mapol, 4 ollebre 1745,
5. 1. Pp. 50 XXX G 32 {17,
NICOTA MARIA CICINELLL, Fatte, £ rogige delf ilfueire Covaliere L2 Nicofe Maria

Cleinelfi, oppi Principe of Cursf cortre Fillustre I Gidia Muric pretess Dwchesse deife
Cirafaglio,

S. | d. [ma 1763], Pp, 200 XXXNL € 32 (4]

LECCE
NICCOLO TYAFFLITTO, Confurarione defla uovd scrittury CURRPONI & Prd e’ pod.
setsorl g 5, Fielro in Lama eontrg if vescove df Lecos,
40 Lod Ppe 210 XKRXIL E 25,
CaMIAND ROMANOG, (hfess givrisoizionde o pro delle fedelissima cired di Lecce, o
cittedint defle terra i Jaew Pietro it oo seffa cause che tenpind eollg reverends Menea ve-

srevite della SIPSER Citid, por 1A gurisdizions civife, che questa pretende aelle sadedta terea df
Jan Pigdra in Lam,

S 1.4 Ppo 153 XXX D o6s,
DAMIANO ROMANQ, fisposia apofogecica aiia soridttecs stampara o pre defle Mensg

Vescavile o Lecce per fa giurisdizione sopra i casale 4 Sun Pletea ie Lama. Liblustre ssgnog
marchese D Carlg Mauri Presidente delln Regia Camera, ¢ Commessario.

%. 1, d. Pp. 328 XXX 4041 (1)
GREGORIOMALDONALD, Hifere per Maring ¢ Pumerica Sollazre awoeeso fe preten-
denze del dattor Nicolt Rodli, L'Musire Duca Signor 0. Tomass Vargas Maccitecd commes-

sarig, [n Banca del Ma.g.. Mlastro d"Adti Cierace, Presso o Sonvane Cormine [zzo, Mapali, 2
mmggio 1742,

S L Pp. 8, XXXL S 32 (5

DOMEMICE UBALDINI, DHfese per D Gio. Antonic Bulle con I3 Criesting Pafcafe.
In graduo i umitreence proposio rullitd, avversy | decreti di marsetenrine, v orediner poga-

o7



k. Pagne

meanll, sul molivg del paifo negaifvo di mon successigae d infanfe figlhia; 2 def reversiva deffe
supnoibe dol, Nel 5. K.C A celanione del donissirno Regio Consiglicre Signor I Ciussppe Au-
relio di Gennary Commessario. In Bapca del Mug. Buonvore appi il mag. Sorivano Forino,
Mapoti, 13 giugno 1752,

§. L Pp. 200 XXXHL G 32 (6.

GENNARD VALLE, Per fa Signora L. Sifvia Watale conire de' PP Apostiniani del can-
verto dil 8. Angele deftle cittd i Levve. Commessario i dottissizng Regio Consighers Signer
D Giwseppe Aurelio di Geonaro, Nupoli, 16 maggio 1754,

5. L Pp. 40 XXX G 3228,

CHO. MARIA PUCTL, Per le magnifll Barang deila teerd o Golfugnane D, Giralame Massa
conrtre il Rev, Afrbate dfeffa Buddiz sotre if tiialg deffa 85, Yrinita delle Cievd ai facee. T Mar-
thess 0 Erasnie Ulloa Severine savissimo commessana, MNapoli, 25 gingno 1755,

§ L Pp. 10, XXX G {15,

GIO. MARLS PUCTL, Ragione dell'ffiustre Srincipe of Tricese £, Giuseppe Gallont conlre
il Rev, Canomice 0 Gio. dell’ A néogticton, ¢ if magmif. barome B, Gaspare Antdriari_ 11 Regio
Congigliere Signor D. Qiego Ferni doghistime commessario. Presso ko Scrivans Nardeoc, Ma-
pul, 17 agosio 1754,

FL Ppo 33 XXXIEE G 32 (263,

GHIYANNE MARIA PUOTT — MARCTANTONIO BELLI, Per fa Fengrobife Congrs
razigmg de” Reverendissinn Preti Missignarf defie Provimeia of Lecce contra B, Oronzo ¢ D
Grig, Battista Bucce. Ul Regio Consiglizre Signor [. Gluseppe Porgia savissit commessario.
It Eanca di Priscolo. Presse lo Serivans Vecchiarclhi, Napoli, 31 agosw 1759,

VINCENTD DI STEFAND, Fer if AMerpanti deoffa Pucrta o Lecce coe if Beal Monistero
de” 35 Fier, e Catalde de’ PP. Oliveiani, Commessatio I'avvedutissimy Regio Consigliers Siz.
D. Pigiro Patriz). Mastrodatii Graziane, Scrivano Albing, 28 novembae 1781,

5.1 Pp. 36, XXX G 30 (100

RICCOLA MARTA TURS AN, Difera de® partecisanti della Cattedrale di Lecer conlro
foaromes defle medesing composta da W T, sicerdete df defre chiata, ¢ dosore el una, ¢
{witrer degge ele,, Lecoe, § gennain 1782,

S 1, Pp. 6B, XXNIL G 41 (20

GIUSEPPE TOZCAND, Mor fo Rev. Capitely cateedrale of Lecoe corire o 1. Gaspare
Rigei. Degnissinen commessiin il repio consigiicre ilbustra marchese Tentulo. Villani soriva-
ng. Mapedy, 21 lugloe 1784,

§. 1. Pp. 22. XXXIL G 41 (3},
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1 EQUILE

GIOVANNI MARIA PUOTI — MARCTANTONI BELLL, Per lo Fencrabile Congre-
gazione de " Reverertds Pre Missionarf della Privingia g@f Lecce coatrg B Granze ¢ D Gio-
verrnf Bgero, Il Regio Consigliers Signoe 0. Giwseppe Borgia savissime commessario. ln Ban.
& Ji Priseolo, Presso lo Scrivano Viegchiareli, Wapoli, 21 agosus 1759

5.1 PR 16 XXX 4G 32 (27).

MICOLA BOCCAPLANDLA — TOMMASO FRAMMARING — VINCENZC VOLPI-
CELLA, Appro de Signori Marchese della Maire D. Amtomio ¢ B, Agasiing Manisio, fraielli
garmael, & del Sigrar Privcipe i Leguife B, Glanfippe Safuzed if picvane comteg Iz Sigrare
Principessa df Rocrelly Conlessa of Policasrro 0. Teresa Carafz. Wel 8§, R, ., Mapoli, 4 glu-
gno |THE,

5.1 Pp. XCIE XXXNI G M (5.

LEVERAND

GO, LIONARD COSTA, Difesa delli Porsecsors de ' beaf seatill exictantt melil vased fo-
niment] della circonfaranza intgrma g migha W pefle terre of Galatons, Coperfing, Veglie £
Leverang, i Frovismcie &' Crante contro fe prelenziont per le decime wniversali dell "N, Sig.
Frincipesps gy Belmornre, da enl sor possedute fe ferre sugderte, D, Anng Froncescd Pinstfi
Ravarehierl, Canunéssann 1l Reg_ Cons. Sig, D, Cesare Bosco. o Boaaca di Cuswolo. $crivana
Sacace, beapal, 5 novembee 17510

5. L Pp. 168, XRXIA G 33 {1).

MARTAMND
ANDEREA TOMNTULD, Per ly Cappelly delie Bealtwima Vergine del Carmine jn Adare-
Ho, Mapali, § setimmbre 1750,

3. 1 Pp. 2T, XXXIL B 63 {13

PIETH PATRLA D — GIUSEPPE MARIA MAFZACCARA, Rigposia peri Uiniversi-
ta i Mortano, e Calimera all'eflegazione fate per 2 decime pretene ol Marchese Craclefera,
Mapeli, 3 ettohre 17A8,

S L Pp. 32, XXXU G 30 (L.
MARTIMA FRAMNTA
ARCANIO CENTOMANL, Per f'Unfvarsite i Martive nella Causa Crirmnale comtra s
feestre Pruce deile modesime, Da wratars ael 5 B8, A refarione del Regio Consigliere D, Fer-

divanda Porcinari Commessaria. Con P'intervemo del Signor Avvocatd Fiscals D, Giuseppe
Yerduziey, Mapoli, 9 febbregio 1741,

99



M. Baone

S, 1. Pp. 82, XXXLH G 30 (4).

NICCOLO PEERRA, Per o oofa de’ creditors, ¢ fogatary del fie Dic o Mariing £3. Fran-
cevoe Caraceipin @ pier 1 ereditor] deil odieenn Sierur Duca £ Petracone Caraeciofp, Sonneys
ra [V, MNapali, 7 marzo 1756,

3. Pp. 16, XXX G 32 (1)
Loudunt pupiicatiim s div mensts febrparii 1765 per Reciam Juictam, ordine 5. B AF.

ergefam iy cewin (1, Dhecis Martinue [ Petraconi Cardociali, efusgue crodirgetit, oo siivnim,
wi ox acrs, Basile Act., Mapoeli, 25 febbraio 1755,

5. L Pp. 12, XXX G 32 (2).
facfesn dell ' Arcivescove dif Tarunto siwa Caria ¢ Promieler Fisowle oonlre i Sacerdore 3.

Crnereppre Leore sntorno all " Arcipreturg defla Cited i Mortima. tella Real Camera di . Chig-
ra. A relazione el rispettabile Signor Cavalisre Vargss Mamioccs Commessario.

3. loed. T 3 XXX G AL (1),
Alagiore def Ragio Cansigliere £, Srefaro Potriyp Conmueliore de! Cappeilang Mappiore
sl Arcipretung 8 Marting, Napoli, 23 giugoo 1768,

3 L Pp,onn. 200 XXXII G Y.

Refuziome del Capopelione Maggiore, Mapoli, 14 iuglic 1763,
Fp. 8.

FRANCERCD PECCHEREDRA, Ragron) de” Prelr sériplicd della Cing 41 Mariing con le
quali §F giustifice non mens o gieadits Kicetligie Civice dell waing Chiesa Parvacekiole delfa
predeig Cierc, che Cugne! dricto el partecipazione det Preni Citteefiets, amche e o notabide

asrrerie dolle readrie df essa Chiesa conira | Capiiolan, ¢ Porgionaer dille Chiesa medesima.
Mella Heat Camera di %, Chiara, Meanobi, 15 aovernlze 1774

S, 1. Pp. CXMNXVL XXXl G 30 (2.

Apprd del Sac. Insigne Ordinee Derosoliseivgng contr i Sioror Luee & Marriea. Mel 5.
R

S, Loed. fsna 1791). Pp. XLV, XXX G 3 (1),
MELPIG kA x

GIOVANNI MARLA PUOT] — MARC ANTOMNO BELLE. FPor fa Foneratiie £iomgre-
gusiore dfe” Reveremdi Pret: Missinnaef dpilla Provineip o faveee comlra 8. Oronoe o D Gig.
Baerishr Mocce. 1l Regin Coosigliere Signor D4 Gluseppe Borgia savissimo commessario, In
Hanca di Prisealo. Presse lo Seeivand Vecclaarelli. Napoeli, 31 agosto 1754, *

S, I Pp. 16, XXXIN G 32 272,
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MESAGNE

OENNAID CARISSIMI, Per il Masohoge di Mesagre contro oF grelle Universiid, Come-
meszario il degnissimo Sigror Consigliere 1. Giovanei Perpara, Nigoli, 28 scttembre 1751,

5.1 P 460 XXMLLL G 3 8.

NICOLANTONIO MILANDG - NICCOLA SAMNGERNANG, Per {'Universird o Aest.
Bre in rivprosia delle captond affegane pee Jf Siprar Aferckese JF dette Citks . Ginseppe Baeret-
&un. Commessacto il depnissimo Sig, Conciglisre D, SGiovanni Frmari. In Banca d Girace. P
5o ka3 Serivano Salermo. Mapol, 20 maggie 1752,

S0 Pp.o42, KXXL G 30 (1™

G, MARLA PLOTY, Per {"Universitg df Mesagne confro Flustee Marchese &7 guelia
Tewea Sigrar 13, {Huseppe Barretes. || Signor Presidente D Giulie Cesare B Andrea deaniss,
comimessario. L Attnario Frawe, Mapoli, 26 settemboe 1753,

S L Pp. 6, XXXII0G M (16}

MIGGIANG

Per fa R Mepsa Vatcgvile df Castre com fa Universiid i Miggégna. Commessacie il de-
grissinuy Presutente delia Regia Camera Signor D Gialie 9 Andrea. Presso 1'Autuacio Bi-
seals, Mapoli, 17 seteenthre 1753,

5.1, Pp, 10, XXX G 30 (%)

MORCIAND

Ugentina piuriui. Speockio o diffese of mansig. Vespovo o Ggento da capi propost in
Sac. Congregaiigne de " Vescow 2 Regodari dal Sigror B, Ginste Costromedienn tenutario ol
1a terve i Morciume ot guelio diccesi, Typis De Comitibus 1717,

1L Ppo 500 XCXXEI G 340

F. M. FITONIUS — DOMINECUS URSAYA — [DANNES ASCEROLINUS — FE-
TRUS VHALDLY RIONISIVS, Sucra Coagregatione Episcagparus ¢f Regifoeiam. Emo ot
R me B Card., Grimalde Ugenling practensas examptionis pro S mwmn of Moo L2 Episco-

poconea B mpnn B fustem Castegeediann de Lymbirgh teavrarinn cerrae Marciani ef litis
efe. Bestrictus Fati et juris, Typis De Cominbus 1717,

S. L Pp. 16, XXXILL'G 34 (3.

Sacra Congregatione Fpivcoporimt of Regulermn Eome et .o 0 Card, Griomaldo {faen-
HRg proeiensag SXEMProns pro Sl ef B oo Episcape. Semmartur restcictus, Typis De
Curnilibus 1737,

5.1 Pp, 8 XXM G 3443,
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o Paone

Srernearivem 1717,
Pp. 00, XXX G 34 (4.

MICHELE MARIA MATERA, Difesa delle ragioni det eavaliess pecosolismitans fra Pa-
squate Cagirgmediane de Lymburgh in cui si dinroste che non devesi 8 nuove permetere

Fabuso ol spagli ¢ Pincamerazione dei fradti del Beneflc vevanis o pro dellu Camera A posio-
foa. Mella Real Camera di 5. ., Napoli, 30 marzo 1775,

.1 Pp. 68, XXXIL G 24 (%),

CARLG CHIARIZEA, Fer lo Xignor Dura #4i Morcigen [3, Sgetans Castromeiano de
Lyeriburgh contro ! Comune di Cgpelfing, Mel §.C, Commessario 1| meritissime Consigliers
Signor D Gastano Celang, In Banea di Priscolo, Scrivane Fragola. Mapudi, 14 febbraio 1794

5. 1. Pp. 20, XXXLit G 34 (6).

MURD

Gl BATTISTA MARSIEL A, Ragiver per Uifiesire Principe oi Muro, con Ciistre dar-
vhese of Speectie, || Bog. Consigliere Sig. T3 Aptonio Maggioooo commessaris. Tn Banca del
megnif. Priscolo. Pressa I Serivana Criscoolo, Napoli, % dicembre 1727

S, 1. Pp. 16, XXXUIi G 31 (17,

NARMG

GIVSEFPE BORGLA, Ragioni ohe 5! propenpono per parte del Sipror Conee di Conver-
&ana dirrasirande che of Segre Fiice mon compete prefaginme aoll eiudivme e’ fiscali doveti
dull"Universitd di Mardd, wé driten alfcuno sopra §oorg diseraet duli*Universite per covag g
defita fisende, Da riconoscersi dal Supreme Tritnmsale della Hegia Caaera a relavione Jdel Sia
anor I."residv:*nie D. Carle Rupii comm, Antonio Giannwesn AL, Mopoli % otiobre 1723,

5.1 Ppo TR MMNTIL G 33 (90,

OSTUNL

Per [ Lege Astoro, Mel S R.CL Napedi, 12 giogne 1806,
5.1 Pp. 240 XXXTIL G 3 ool

Srevis fueis Achwla pro creditecdbues Einfversiians Clvitatis Ostieri cum eadem Uivarsitas,
r, Spectabilis Dom. Fegens Do Lucas 13cca commessacius. Lombardus a mand, soriba.

S 1 ed. Pp, 6 XXXLIG 32 (310
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Menmnie legali wbesioe

OTRANTC

SALVATORE DE ESPINGSA, INfecr def Repin Covernatore della Cirtd di (lirania D,
Antomia de” Bargni Codalti nefta G C, gella Ficgrio Crimingle defepata g S, che Dig gonr
pre fedicidl, i gigcarice qf QUAanIn gIF & A6RHT ascigiarteole gl oeafiy Repi Udicnze Fro-
vinciale, Mapoll, 24 aprile 1776,

5.0 Pp. 8t XHXIO G 30 (3

PRESICCE

GO, MARIA PUGT, Faln ¢ regione per ['Universite di Satve in €Mranto oontro 1"Lni-
YERING di Presicce pella stessa Pravincio. ¥ dodtissime Sip. 0. Micold Zigari Presidente della
Regia Camera « commassario. Pressa 1'Adtnario Pelosa, Napol, 0 mmggio 1757,

5.1 Pp_ 16 XK G300 (15).

MICHELE ARDITC, Suppdica fatrg aita Maesrd del Re im dome ded Olero, o dedl "URivers
sied @i Presiece, neffa geafe st discuopraro fe gravezze, che, per opera de! Parroce df Presioce
Hseenty, o del ' Ordirario o Laenre, ¢ della cotiad Curia, seffrono B Cfero, e ' Corn ricor-
rerfes @ qutndi ofte s prevvedimentt privati, si domands ails M5 Iz generale abalizione da*
drittl Parrecchiali, e de! Cattadration, & | rignovamento del costtme fadevole de " feriod Bar-
hari, df accoppiare, ciod, | Messt Reali a® ¥eseows Visimgior! dells INooess; @ 2f propome $iteesi

U fRAG, aNae pgiermaanie restetiers srudenen pIf el oieffe Cunle Chivsestiche,

S 1 d |ma 1172]. Pp. L51.

RUTFANT

Per "1l Principe di Buffame D, Demenice & Amare coft Rl Morchese df 5. Mango £
Francesen df Amare. Commessario il Beg. Consigl. Sipn. Marchese 2. Frasmo Ulloa Sever:-
na, In Banca di Kubinoe, Presso Lo Serivano Baldassarre, Napali, 0 aprile 1735, {Con alberg
Eeba oy,

5. L Pp, 4 WEXII G 32 35,

GIOVANNI MARIA P, Kagione dell' N Prircipe of Ryffene D Dametico of A -
re, edell I, B Francerco &i Amrore sug jratello secorndoge mice nef concarse con PR D Gig-
FERR Al Arrorg torg Thr aglly seccewinng o' et del_fedecammesse def fu D, (e, Baitiila
& Awrgre, vacat per moree dell 'L Afarchose di Ugpenee FY. Dowrenice ai Amara. 111, Mar-

chese Signoc D, Erasme Ulloa Severine savissimo commesaario. In Banca di Rubino. Lo Seri-
vactr Baldussarre, Mapobi, 24 marzo 1756 (Con albero penealogicol,

01 P 2o XXX G 3k 24,

GLIOVARN] MARLA PUGTL, Per i1 Principe &f Buffano £ Dasenica DA, @

IE]



1. Maone

fer B Franeesoe d ' Amare siee germany fratelio conlro §f Ver, Monrestera de” 35, Fielro @
Sebastione &f Bonre Morgche dil guesta Ol di Mapoli. L' Illastre Marchese Reg, Consiglisee
. Erasmo Ulloe Severino constiessario, Presso lo Serivano Balitassarre, Napoli, 17 [gennaioj
1757.

S. 1. Pp. 14. XXX G 32 (23).

GIOVANNI ANGELD VITOLO, Per iz Principe di Ruffana B, Gererde Broneweeie confra
Artenin, ¢ Patqunfe D Angells def Casofe i Cagandrigg, [ proponersi nella Regia Camesa

delta Sunimaria & relazione ded Marchyse O Dhonenice Pensabene, Atieario Scoppa, Napoli
i warzs 1777,

B L Pp M6 KXXNHT G 32021

GIDVANMNIL AMNGELQ VITGLG, Per o Mrincipe di Ruffans D, CGerards Brancaccio che
darranda dichiararsd estintg fa sosrituzione ordingte def Marchese di Rivedit I Carlo Hrarcac-
tio, € fa primogeniturg igeituiva de £ Luipi deffa Croce, DL Lyl Poderice, 1. Eustachia,
£, Chtavio ¢ [ Francescn Brancarcio contire i curteere dalo a difendere fg ragions de’ fureri
chiamar, Da vsaminarsi a Kuate Giunte, Buoresore Serivano. Mapoli, 4 febbraio 1775,

3.1 Pp 300 XXX G2 (200,

Per lo Principe df Ruffonc 3. Nieols Maria Brancaceis corire 1 fRelt, e eregi di Glisep-
pe Noveliiag, ¢ Scipiome Barore, DA esaminars in grado i noflita nella G, . dell: Yicaria
a Kuote Giunte, ¢ coll'imervento de” Consigliert Sgoiunti 0, Giovanmi Pallane, = D. Milo
halena, a relazione del Gludice D. Luig Cardamone commessaciao della causa. Scrivana |an-
zetta, Mapoh. 15 piugno 1781

DOMENICO WKLIGANTE, Mearar ol presee e ella Serenissiton Republics veneta, per
i arufrugio oe” 27 novembre [ 783 ol meve i alte borde deted Lo Strewe {1794).

0L Ppo 33 XEXLL G 41 (4.

GIOVAMMT ANGELO VITOLO, Fer fo Principe & Bafito 1. Oerardn Brovcaccia ohe
ot T dichionarad aetitn fu susfitvsinne ordinala el MarcHew di Rivelii D, Carly Rratcas-
cooy b prieageaiteeg st da D, Lagd detle Crove, B Luigi Podorico, D, Ewstachio,
£y Lhrpvie ¢ 1. Fresceico Bravcaccin roneea i cunsiore date o difenders v ragioni de ' Nt
eitfarmatt. Ca esurninarsi 2 Ruote Giunte, Buosnocore Serivana, Mapali, 4 fcbbrate 1778,

5. 1. Pp. 3. XXXTING 32 200

Ao fon Pripeive di Ruffang D, Nicele Muria Branceceio covtee (8 figli, cdl ersedi of Zfresepr
2e Noveiling, ¢ Scipigae Rgrome, DA esaminarst in geado 37 sclitd nella G, £ dells Yiesria
a Ruote Ginnte, ¢ collintervento de” Consiglieri Aggionsi . Giovonnd Pallame, ¢ . Milo
Malen, arelazions da| Giedice . Luizgi Cardamone commessario della causa, Serivann Lan-
2enta, Mapoli. 13 gingno 1781, -

S5 LT M4NNXIG 120
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hlemairie Degali saben e

GlCH AMGELD WITOLLY, Supeeimenre o rosion por fo Prineipe o Ry cuterg i
Sieli, ed eredr di Giusempe Movatfne, Sorivana Lansetls, Napeh 19 givang (783,

8L Pp. 12 XEXIID G 32 (3.

Ol AMGELLYYTTOH O, Per of Principe off Muffame 23 Nicods Mearie Brancgocis colire
0. Sarnng Cervane dal Cascle g Cosgendriae. Do propars dells Repis Camern dells SomuanaEtia
coll inderventn dello spetlabile lucgotesente 3i essa. St tario Campa, Napoli, 16 agosto 1798,

5. L Pp. 3. XNXIOG 32 (10

GLOVAMNR] MARIA VITOLQ, Per fo Principe @i Ruffana 2, Nicofy Marin Brarcoceiu
cenirg {Universitd df Caseadrine, e suof citfadini. De proponersi nelly Begia Camere o rela-
riong de! Presidente Commessario del wine g minute. Capo adtuario, Wapoli, 5 giogno 1500,

S L P 200 X4 G 32 (L5
CARLO MALFEL, Ragiond in prd dell fifustee Princpe di Buffean sveerse b pretesdenze
deffa Signora O Cetemitia o Arnone o del Sigeor D Cesare Curafa per iz prelazione aif "af g

devhr oitdd g Urente, I Bagio Consiglicre Sipnor 2. Francesen Lanaria gonpicsgria (Con
albera gercalogical.

Sk P il NMKTI G 32 (i

RUGGIA RO

GABRIELE MELINA - MICOLA BAMOEA, For I Signard Marchese of Rupgiano v
enrriiiegd Do foso, o Maeeooerien, Mella Cone di &ppetio terea Sczione, Napoli, dalln oaogadia
di Aneele Traod, 1817,

Fp. 28, XXX & 31 {2).

SAlLYF

GO MARVA PUGTI, Fatir o Rugiione per ' Universize ai Sabve fu Eranin cansee FL
varsird i Prescoe aelfa stessg Provincia. 11 Dotlissineg Sip. D, Micpld Digan Presideniz della
Fegia Camera ¢ commessara. Preso PAdmarka Pelosa, Mapal:, 30 magein 1737,

F.0L Pp 160 XXX G O300405).

5 DOMATO

MARCELLD CELLNYAMI, Per gfi Ecclasiostics deifa Terrs @i 5. Douto contor o S,
FRurrcenis o gqued Fende, T loglio 1163,

L Pp s NENIN G O30 (6



&, Paone

Fer L2 Gaelann Maforann Caffurcili Tenutonn dol Feude df 5. Donato contro deftoofe-
srusticl, @ Luogptd P def Fevde medesivae. Commessario 1 degassine Sig. Coasigl. 1. Do-
menico Salaowie, Manol, 13 wovembre 1760

5.1 Pp. 56 MMXNI G W {5

3. ¥ITO DE]D NORMARNXI

Nowg i fateo e ragionl pee iee Sigror Princine e Universita di 8, Vipn ¢ afoued possessori
efe' herd sial nal fewvimante of Sanre Viee condre alfa Universith df FErascawffe, Commessino
il degnissima Presidents della Kepia Comera Sig. [ Giesepps: Ocdgardi. Prosse 1 maen. At.
iwarnio Farina v semagn. Satale DTamato, Mapoli, 1 maro 1736,

501 PR 120 XXX 33 (2.

SCORRANG

TOMMASD MANDESL, Haagiond el Vemerovol Momistera oi 5. Francescn of Seoreano
de” PR, Converinetl, Per fa coanse, ohe laie coh Qgosfing Aftorasio. D veancacs nella G0
delby Yienria, A relazione del dottissine Siynor Giodice B, Tomaso Vanpds Muacciueea.

S0 P I XEXMEG 3 (14

S PICTRO v LANA

ML D'HFFLITTG, '['.'r.'ﬂr_,l"n'h"r]':f:’.l.l’:i‘ ol Hiverver sertfonT DINAE LD ¢ .ﬁ‘rlf? et o
sexsnri fF 5, fereg b Lo coxerg if veseovo of Leece,
S0l PR 2100 XXX E M,

DAMIANG ROMANG, Difevr pitvisdizfonale o pro doMe fodelissimg cortd o Lecer, e
efrtening efella ferre off Saae Phetro i Loarta neffa cansg che fanpana colfa rrveromde Moemse ve-

snrvite dedfa sfessa cited, por 1 gineizdizione oivile, che questd prentnde nelfe siwdetse levea d
Saver Mieden i Lageng,

.1 Pp- 159, XXXLU D> B

CAMLANG ROMA MO, Hispowrn apelfugedicd efia aoritieg siumpata @ gro defla Mene
vedeineie F1 ey pee la penrmsdiziane sopee  casale oF San Merro in e illusiyg RS
marchese [ Caclo Ml Presidence dells Regia Camerid, ¢ Cemimessaris, '

S0 P X238 NEXI0G 4001,
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Mumorie legati salenline

HPECCHIA

CHO, BATTISTA MARSILLA, Rorron per Fiffescre Principe o Murg com Cfitesire Mar
chese off Specchre, I Beg, Consighiers Sig, 1Y, Anramio Magziooeo oommessarin. Tn Raoca del
magnii. Priscoda. Precso Lo Serivano Criscuolo. Bapoli, 9 dicembre 1727,

5. L PR 16 XEXILG M (L3

OTTAVIED IGHAZLD VITAGLIAND, Per la magaificg 13, Marianna fybelli, madee o
teekrioe de ' mragmifies D Cerfe Saverir o O Greepphe Addeerd Belsamie Gidrare canteg T0ni-
revsiid delte rerre df Specoiria de Fred, Da traltazst 11 Triboale della Begia Caswin i ¢la-
sanc del Sipnoc Presidente commessario delba Provincia, Presso i magnifice Attearie Giu-
seppe Parisi. Mapoli, 23 dicewnbre 1735,

3.1 P, 400 XRXLL G 33 45,

SQUIMZA™NO

FRANMCESCO VILLA. Per i Reverendo Capiteln defle Terra of Sguinzans conteg gl
eredi el fu Cameore D Angeslo Manea., Coramessario 1'intsasrimo Kegio Consighere Signos
D. Ferdinando Porcirari. 1o Burcn o Veesdoming, Lo Serivaag Cristing, Mapoli, 26 agos-o 173,

& 1 Fp. 16, XXX G 32 (7).

TARAMTO

thfesa dell* A reiveico va G Tarante sua Cwrig € Promotor Fiscele contro i Saceerdone 0.
Ginseppe feane iniorme ull*Areipretury deffa Citig af Martieg. Nella Real Camera di 5. Chia-
ra. A relazione del rispetiabile Signor Cavaliere Vaegas Macziveea commessario.

5.1 Pp. 30, XXXHi G 3t ).

Fer lo minore Signor Michelangiolie Zuccarettt, Melka Corte di Appelto. In Napoli, dalla
Tipogralia di Angela Trani, Larpo di Palazze, n. 48, 1813,

P 42 XXX G 3 (9.

Per lo Sigror Mickefangialo Zucearests. Nella G, O di Cassacions, Mapoki, daka Tipo-
erafia di Angels Tram, Large di Palazze, n, 26, 1514,

Pp. 42, XXX G 31 (8).

M- DAMORA, Glualy per (o Sigrers Michelangelo Zucearedti. Mella G, C. di Cassazione,
Tapali, dalla Tipograbia di Angelo T-am, Lacgo di Palazzo, n. 46, [R]4.

Pp. 14, XXX G 3 i)
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M, Paonc

N, DaMORA, Rapidr asservazione stife scriiture pe' Signerd Coniegs Rizz, o Badiama
Lifen, Mapaly, dalla Tipoeralia Ji Angéle Trani, Largo di Palazzg, n. 46, E314,

Pp td XXX G317

TRICASE

GIOVANNL MARILA PUOTI, Ragione dell “fhesiee Principe o Tricwse D Girsepe Gal-
lari contro il Rev. Canoniro D, Gio. dell” A ripetictrd, ¢ #l st Bareme £, Gospare Aadia-
Al il Regio Consigliore Signor . Thege Ferri depnissimo commessario. Presso lo Serivano
Marducei. Mppoli, 1T agoao 1759,

S L Py 22 MNEII GO32 {28

TUGLIE

F. P ABRUSC] — WX AMORA, Mer Sieror Crteegpe Mardy Ceve Grimaldi Marchese
di Pigtracateite ¢ io Sianora Morches I Mucie Spimelli df Ceriari conire if Signgr Fergingnda
Venrturi Marchese of Tuphiz, Napoli, 20 gugno [E09. Cancelliere Falanga cormmcssn, Per Mi-
vala Flawo, Col peroesse della Preletturz di Polizia.

Fpo &0 KXXIH G 31 (3

UGENTO

Ligentima pirium, Spoechio & difvsa of Monsig, Fesoovg f Ugento da capl propose it
Fec, Congregations de Vescowr ¢ Regolanl dal Sienar 0 Glisto Casiramedians renrfamo eofia
Terra i Maorciake df guesta diocesi, Typis Deg Comitibus 1717,

S 1 Ppo 5L KEKTH G M ()

T M. PITONIUS — DOMMWICUS TREATYA — IDANNES ASCEVOLIRLS — FE-
TRUS UBALLRUS DICNISIUGS, Sacrs Corgregaligne Episcapocums of Regnlarinm £ nre ef
#.mo . Card. Grimaide Ugenting praetensas excenpiionls pro fl e ot Boma In Episeopi

eamira I s D, Jusium Casteomedignpe de £vibargh fenularium Terroe Morciani of Hiis
e, Reatricmus [acl a1 s, Tvpis D Commibus 1717

B L Pp. L& XXX G 34 (2).

Secra Congregalivar Episcoporum of Regalariam £ 1no of Boma D, Cord, Grimaldo po-
fehie Ugamting praefensas aversndionls pr S ot 8 o Episeoptn, Sumtasriom restoctus,
Typis De Comitinus 1TE?,

S L Pp. & KEXIN G o33 (30 :

Surererrzrigre. 1717,
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5.0 P, Sh XXKII G 34 (4}

GIOYANKI MARLA PUGTI, Ragione deil "I, Princine di Ruffang B Daenice 3 Atho-
re. e delf M. L Francesoo of Aoy Sug fraiclie yeconda gonite Rel concaedo con PR D,
Uiwsepme of Awrerre lerros gits nela suceessione de' besi del fedecommesra del fu B, Gio. Barri-
st i Amare, vocpti per morie gell'TIL Marchese i Uegerter D2 Domenice of Amaore. 1L
Marchese Sighar D, Erastino Lilloa Sevenico savissimo commessario. e Banca di Rubino. Lo
Serivane Baldassarre, Mapoh, 24 marzo 1756, (Con albera genealogicn).

5 1L Pp. 24 XMNHLG 32 {24,

CARLD MALFL, Rugiono o prod ddelf 'Winstre Principe ol Ruffana uvversa le pretendenze
el Signore O Carulla o "Anrore e def Sipror O Cesare Curgfa per o prreiazione ool 'wifin i
defte Citle df Ligente. 1| Kegio Consiglcre Signoc. ix Frangeseo Lanaro commessaria, (Con
nlinero gencilosico.

5.1 Pp. 18 MXXIL G327 (30)

MICHELE AR T, Suppdicg faua affe Moacstd eed Re in more ded Clero, ¢ dell "Univer-
Fied @i Pregioge, nefht quaie 5 discroprons 0 grivelss, Re, o opere ded Pomoce df Presicee
ingiente, ¢ el Oreigorre o Ureale, & delle costnd Curie, soffrens  Olern, o Caomuan ricar-
remier & guingi, olte g provvedimanit privali, 55 domangs alla ALLS. la generala ahaliziom: de'
dritef Parrocoinali, e def Carfedration, ¢ f rinnirvarema dal coseuine fogdevole e " ftenes bor-
hari, di goenpicrg, civd, T Megsd Reali @ Fescovi Frarraroen deffe Diowesi, e 51 progomt aliresi
un pigneg, orde fappiermente restasserd wrotderelt g abust delle Curle Chievastiche.

500 4 [wa 772, Pp. 151,

YEGLIE

GIO. LIORARDG COSTA. fNfemy dellt Mosseszord de” end sioRifi @sistenti nefli wasti -
nipdend della ofrcorgferemzor informe o liglia 99 delle terre di Galatare, Coperting, Feglie ¢
Leverane, i Mrovincur o Oteanto, condre o pretenzions per le decime wniversali dell ‘i, Sip,
Principesse i Belsrprie, da cil son poscedufe T2 terre swddette, . Anna Franeasea Pigeil
Ravaschiari, Commasiario il Reg, ony. Sig. 13, Cesare Boseg, [n Baney, 1 Cestola, Scrvan
Sargee, Napoh, 15 novenbee 1751,

S. 1. Pp. 1R WXXID G 33 (L)
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Maria Teresa Tafuri di Melignano

MATERIALI TIPOGRAFICI PUGLIES]
UNA MISCELLANEA PER LA CHIESA Di BRINDISL
NELLA BIBLIOTECA “DE LED”

MNei seoi contributi alla storia della dipografia pugliese Den-
nis Rhedes cosi seriveva, nel 1959, a proposito di Brindisi; ** ..
the only [book] before 16899, was a sofitary venture by Lorenzo
Valeri, who... prints his Practica brevis in f627... The next Brin-
disi ook is dated 1699, although I have not located « copy.
This is another church book, Officia Sanciorum Patronorum
Brundusii, presurmably printed by Tommaso Mazzei of Lecce.
The copy which is said (o be in the privete fibrary of the Taran-
tinf family af Brindisi is, however, apparently & second edition,
Jor L. G. de Simone quotes its imprint as “Brundisii, 1699, of
denuc Lycli, penes Mazzeum, 17187, In 1700 Mazzel produ-
ced the disgracefully printed Cronache of Antoneife Coniger...
fle then returned to his native Lecee 1o continne printing, and
after these three books of 1627, 1699 and 1700 Brindisi saw no
more printing unii! 1868...""".

{Jucsic notizie sono sostanzialmente esatie e, allo stato at-
tuaie delle cose, non si conoscono altre antiche edizioni brindi-
sing. La prima stampa di Mazzei, gia nota in qualche modo a
Beniamino D' Amato, che i*attribuiva agli eredi Micheli?, e ad

t DIn RHOLDES, The garly bitliography of Scuthern Daly. VI-Brindici, in “La
Bibhonlea', LXI (1959), pp. 52-3.

TR DAMATEY, Lo ocfiziom regtioss ofed PRI of F700 Sierior Dibdioaes fiea, tedi-
Zone in copia datciloscritta), p. 116
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M. Taluri di Melipnuno

Antonio Catering®, era perd sfuggita alic dilizenti ricerche di

Rhodes pur trovandosi presente ¢ da tampo, come vedremo, nei

fondi delia biblioreca arcivescovile brindisina *“Annibaic De

Leo’ . Ad essa accennd anche Gianfranco Scrimieri in un suo

sageio sulla cultura salenting nel secolo XVI5, ma senza aver-

la visla. La conosceva invece Rosario Jurlaro, che la inseri nel-
la bibliografia dell’edizione da lui curata della Cronaca. . di Ca-
gnes € Scaleser. Non risulta perd che ne sia mai stata dats una
schedatura puntuale in nessun repertorio, anche se da qualche

temipo una nuova scheda figura ai cataloghi della biblioteca D

ieo®, insepuite alle massicee operazioni di schedatura o rische-

datura avviate nell’istituto, negli ultimi anni, da un eruppo di

giovam®, La piccola edizione brindisina ¢ contenuta, mutila

oA LA LERING, foer Puping seeffe Slerig delle starmgss; see, XVEXTIT Ban 1051
Ledizivome brindising del 1699 & riporana o po g 240, od & actribaila agli ore-
i Miclel A p. 21 dellintrodwa e prerd Ueperd & corretiie e s5eandti o
tdazzsi. .

G, SCRIMIERL, Le ediziond salenting del Taiky & da cnliwrd focele dof wompo,
i CtBroadisi Res', ¥ (1973, oy 1313

=P CAGNES - N SCALESE, Cromrcg ool sfndfact af Bringied 15200 727, inrro-
durtene, preesraTionf e nore of B Sarfero, Brindkis W78, A po 149 £ la seoueAle
integrazione def corator: [ tipoaralo Tommase Mawoee i Lecee nel 1899 s1ampa
i Bringisy PO oia Sanetorus Parcodaram. .

v Ml sonembee 12D diect fiovani, organizzubi in coupersliva ¢ assuntl, 4l sensi
della L. 285277 dal Mindsters per i Geni Cidturali ¢ Ambiengali vamie la Bi-
Mimgen Nazinmale 4 Bard, imiagrone ib loro servizio prosso la bibloooos areive-
scavile bie [eo™ ) sepuendo anche un breve cocso i acldesiramwnen. | 'ospe-
TIeNEA € ornel woninsta — e unbid baneo racpivole varie destinazion all'in-
ternd della stesso o di alin minislen — ma nonoestante abbia presentalo iafunt
problemi, nol complesso puo essere vivennia abbasianza posiivg, avenda per-
Irszesdy i v, malerodo ona preparieione intzinlmence mella o wifinaasi nel
Ly, dirschiedare, msastemare ¢ cartellinare srancdizsima parle delle raoeobic
fibravie della ' De Lea'', satto la guida costante del divettore Juclara ¢ cuella,
pio Lotanrid ¢ discretz, del MUB.C A, La nota davvero dolente consista ned faun
che i giovani abbiaag Iasciarg B bibliowen all approssimarst Jdella scacdenza de-
Mmitiva della legge, prima di aver potwio {o voluta?) lerminare del tukto @ laveri,
e sisnenwe s deinimvameme o Brindist o dintormn, eviomdo cosi ky paventaly |
asscEnazione ad una diversa o pind lontana sede.
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purtroppo delle ultime carte 2 can il frontespizio in parte strap-
pato e ricostruito, in ung miscellanca comprendente quattro odi-
cioni dello stesso genere, anche se di anni e tipografi diversi,
delle guali la stampa di Mazzei & 1" ultima in ordine cronologico
¢ di rilegatura, I velumetto, rilegato in perpamena, reca sul [o-
glio di guardia un titolo d'insieme manoscritto: Officia 55. Pa-
tronorunt Eeclesive Brimdusinee edita annis 1583 1640 1671);
uc 1699 ut intus. .

-Come si nota la prima opera contenuta & una cinguecenti-
na; fra gquesia stampa e guella di Mazzel sono rilezati alin doc
Officia siampati da Pietro Micheli a Leeee € non compresi ne-
gli Axngli dedicati al tipogralo da Giantrance Scrimieri. 1
probabile motivo per cui guesta miscelianea non [u esxminata
da Rhodes ¢ Serimieri — pur facendo parte del fondo origina-
rio defla biblioteca fondata nel 1798 dall’arcivescovo Dc Leo
— pud cssere spiegato dal fatto che il volume ¢ra stato a suo
tempo collocato nel setrore dalle cinguecentine, per via della pri-
ma stampa in esso contenula, Ora che i Fondi delia hiblioteca
sono stati pazientemente ricostruili e risistemati dall’attuale di-
rezionie con Uapporto dei giovani ex 285, la miscellanea si tro-
va inseria fra le altre opere provenienti dal nucleo primitivo
della ““libreria’ del Be Leo, anche s¢ nessuna delle note di pos-
sesse figuranti sui quatiro Officiz € a lui riconducibile.

In questo maodo, seguendo ic tracee di una edizione brin-
disina conosciuta ma Lroppoe poco vista, & stato possihile ritro-
vare due staimpe micheliane da aggiungere al ricchissimo cor-
pus raccolto da-Serimieri, Un certo interesse lo presenta anche
la cinguecenting, uscita ngl 1583 dalla stamperia romana degli
eredi di Antonic Blado, che testimonia una volia di pin Ia grande
difficoha di far stampare qualcosa in Puglia in goel secolo, mal-
grado la presenza della tipografia Desa a Copertino, attiva, a

© GUECRIMIER|, Aareli di Pietra Micheli, tipografia in Puglie nel 1660, Galati-
ny 1976, '
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quel che sembra, dal 1580 circa e sicuramente nel 1583+, Co-
si che, volendo in queli’anno il primicerio della cattedrale brin-
disina Ferdinando Vacchedano far stampare 'ulficio dei santi
patroni della cittd con annessa descrizione delle reliquie con-
servate in foco, ghi fu forza rivolgersi a Roma, agli “‘Ageredes
Antonif Bladif, impressores camerales’™. Che Medizione sia stata
voluta dal primicerio Vacchedano, o da lui patrocinata, lo si
pué agevolmente supporre dal fatto che sul frontespizio figura
il suo stemma, olire che dalla dedica da wi rivolta al suo arci-
vescov, lo spagnolo Bernardine de Figueroa®. 11 libricing &
stampato pin che decorosamente, con caratteri rossi e neti, £0-
tici nel Lesto, e una illustrazione a ¢. [3], raffigurante una scena
della Crocifissionc, € precisamente il colpo di lancia al costato
di Cristo. Questa cdizione era gia stata clencata da Salvatore
Ferreri nel sug lavoro sulle cinquecentine della biblioteca **De
Leo’, ollre che trovarsi ovviamente nel catalogo manoscritto
del Lezzi, e negli 4 nnafi del Blado, iniziat nel 1891 da Giusep-
pe Fumagalli ¢ terminati solo nel 1961 da Emerenziana Yacca-
ro Sofiae,

toCh ROJURLARO, Note silflu prenostamps sefemting del Desa ol Coperting
301597, in Snedi im onore 8 R Ridolfi, Firenze 1973, pp. 305-20.
¥edi scheda o, 1. Lo stemima rupprosenta una vacen sormontata da wna stella,
racthiusz in un ovale citeoidato della serita FERDIMANDUS YACCHE A
MLA, e rigorda molto guella dellz famisla Yacehelli, cone riperi o nell Engr-
clopedia Marico-nopifiare faiiors i W, SERETL (Milarg 1932, ¥l p. ¥700, In
quesl'opuerd perd, od anche in ahre di araldica {es. €. D CROLILALAMNZ A,
FMzinmario stovfce- hasorice, ., Bologna V96) non compare la fammiglin Yavcha-
dano. Qualche nodizia la si pod irgvare nella gia ciian Cronace. .. di CAGNES
¢ SCALESE, . 25, Circa Parcivescovs de Figueroa, 4, DELLA MONACA,
Metrerie Bistovica... Lecce 1674, serive: 13, Ber. Figuorna Chssorio Jf natione
Spagnualo, Humoe veechio, di vila innocenie @ 5 singolar bontd, che sedetta
nella Caledira Arcivescovile quindsc auni...” ccioé dal 1577 & 1584, come con-
ferma anche DOMEMNICO BATCL, Cutfeddrute frindisine, Brindigi 1924, p. 189,

v 5, FERBERL Lo oefizion def Cinguecento delle Bibifintera Vo1, D¢ Lee® i Bein.
dlfxi, m “Brundisii Res®', 1% {19723, pp. 14793, Ea cingleventing & seupnly al
mo3E g Lad. Per pli annali del Dlade #i veda aella scrie “lndicn ¢ cataloghi®,
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Circa sessanta anni dopo, neil’arcidiocesi si senii il biso-
gno di una nuova cdizione, Nel 1640 la situazione delle Lipo-
gralie in Puglia era del tutio diversa., Si stampava da Trani a
iccce, passando per Bari dove peraltro quelli erano {orse anni
di pausa, essendo chiusa la tipografia Gaidone e non ancora
aperta I'officina di Francesco Zannetti.

Quindicy anni prima, nel 1625, I'arcivescovo di Brindisi,
Sanlisteban y Falces, dopo aver fatto stampare 2 Roma nel 1623
le costituzioni der sinodi da lui tenuti fino al 1619", aveva al-
lacciato rapporti tipegrafict frulluosi anche se brevi con Lorenzo
Valeri da poco in Puglia, ¢ che nel 1640 era in picna attivita
a Trani. A Lecce, da circa un decennio, era attivo Pieiro Mi-
cheli ¢ & lwi {u affidato Vincarico, forse per la minor distanza
che gli permetteva di stamparc "opera a Lecce, senza stabilirsi,
51a pure pet poco, a Brindisi. Reggeva allora la diocesi I"arcive-
scovo O Driscoll, francescano di origine irlandese, appena giun-
to In sede, avendone preso possesso nel maggio di quell’anno,
Riportiamo il gustoso ritratte che di lni ¢i da Della Monaca:
**Successe in luoge di Monsignor Sorgente alla Chiesa Bron.
dusina It Fra Dionisic Odriscol Hibernese della Riforma di San
Francesco d'Assisi, alto di statura e proportionato di membri,
che con non minor gravitéd (essendo stato dalla fanciullezza al-
levato in Spagna} che dottrina, governd quelia Chiesa per lo
spatio di diece anni In circa; cra flemmatico sopraimodo, tanio
che non fu visto mai scomponere negl’accidenti che occorsero
nel tempo del sug governe, parendo ch¥in lui fusse cstinta la
biie, ch’¢ solita accendersi negl’huomini ne i litiggi; accoppia-

vol, XIV, il Catafies dede cdizion: romane i Antonie Bludo asolane ed erenty,
Case. 1V connpiline da Ewcrensiong Feooeee Sefio, Rona 1981, pp. 5134, n.
2324

Canstitiiones syrodaies Peclosiae metropalitonse Brundutinge... atwiore 13,
Tocare g 5, Sicfona, e Fralces. . ArcHicgryongn Brindnsiag, ., Bomac, Ex ty-
pugraphia Alloos Cigeconi, SM0DCX XE.
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va non di meno la flemma con gagliarde resolution, tanto che
non fu possibile di larli contaminare i debiti termini della giu-
stitia, 1 favori de* Grandi, ne i timori de’ Poteni™",

Questa prima edizione leccese degli Officiy, in caratteri ro-
mani con rubriche, & sulla falsarga della cinguecentina roma-
na, ¢ non reca né fregl né iilustraziont pel testo. Sul fronlespi-
zio perd sono ritratti san Leucio con in mano lo stemma con
Ic colanne delia ¢ittd di Brindisi, fra san Tecdoro e sant’ Anio-
ma da Padova. ¥isone anche due note di possesso: sul fronte-
spizio si legge: Arehiepo Dionysio Odrescol, € sul Toglio di guar-
dia gnicriore: Ad usu swora Catering Delfu Ragpione.

MNel 1670 nuova ristampa micheliana dell'ulticie, questa
volta per comando dell’arcivescove Francisco de Psirada, a
Brindisi dal 1659, uvomo pio e caritatevoie assai, stando 4 quanto
riportano Della Monaca e Bacei™, e che sarebbe morio 1’an-
no successivo. L'arcivescovo gia nel 1664 aveva fatio stampare
a Lecee una sua opera's, conosceva quindi il tipograto lecce-

LI, DBULT.A MONACA, ci, libre ¥, cap. XL p, 203, CIr, anche CAGNES
¢ BUALESE it p 1110 I guesto arcivescove, che governds by Chiesa di Brin-
disi clal 1odth al 1650, Bacei seeive meche che fu benemoritn *per aver ssdalo fa
rivaluzione Beiadisivg suscitatasi per thpeccussione O guelly scatenata in Napeoli
da Mosaniello™ .

1 Yedi sclieda n, 2.

Cfr. DELLA RIOSACA, v, b, ¥, cap. X1, . 714 ' Frunceieo d'Estrads,
cIera Canonive Mugisirale nella Chisga i Cadis m Spacnas pevsanz enolio dot i
81 bella Sacra Tealagia, coome pellin Sacea Serillure, sopra Luilo pratichissimo
nel governe Eoclesiasuion, Davendo esercitaio IOTicio Jdi Yisieatar Creveerosle o
Sueviglin e sun Lhiocesi per ordine del Siecor Cardimale Borgia Vewovo di guella
cittd_ o Fuli era prudentg, givsio, compassionevole o soprs oonre liberalisimo
com poveri. nan mancando del continume con seerete, © pubbliche elemosing sov-
venirhi__" E il Baced aggiunge che [a varicy dellarcivessova de Estrada fu par-
ticolare spectalmente durante la carcetia ¢he infieri nel 1671, anno in cui Pareci-
vescowd inorn, all'eld di ottantacingue anni. T anche CAGNES e SCALESE,
cit., p. 218, ’

" Coustifutioni e repole per if poverna Spiritugle o temporale de' Momasterif del-

v RR, Muonache della cirntd di Brindisi ¢ sva Divcesi, pubbiicute per erdine
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se di adozione, ¢ riaffidargli I'incarico fu cosa ovvia. La stam-
pa, scnza infamia e senza lode, con i soliti caraticeri rossi e neri
€ NIESSUN ornamento, reca sul fronespizio lo stenima dell’arci-
veseove e Vindicazione che I'opera fu curata dal canonico Pie-
tro Del Castille vicano loraneo della diocesi brindisina®™. La
nota di possesse € dell’arcivescovo Alfonso Alvarez Barba Os-
sorio, che resse Uarcidiocesi brindisina dal 1673 al 1676, anno
in cui passd a Salerno . Caratteristica di molte opere di Mi-
cheli ¢ la pagina finale incorniciata, con la ripetizione delle no-
te tipografiche, "imprimatur del vescovo di Lecce Luigi Pap-
pacoda e I'aquila micheliana questa voita non bicipite.

_ L infine I'edizione brindisina del 1689, sipograficamente
di livello pin modesto delle precedenti, stampata da Mazzei con
il corredo iipografico da lui rilevato dagli eredi Micheli dopo
il 1696 0 97, Anche di questa edizione fu curatore il vicario Del
Castillo, mentre era arcivescovo agostiniano spagnolo Azo-
stino de Ariliano, che sarcbbe morto improvvisamente a San-
donaci proprio nel dicembre di quefl’anno, come riferisce la
Cronaca... ™, e il cul stemma figura sul frontespizio.

Con questa edizione” st chiede in pratica la miscellanca,
anche se in fine si trova rilegata una Cronaca sopra i doni deflo
Spiriio Santo, olio paginette di nessun interesse, stampate a Ro-

dell " Mlustrissimo ¢ Reverondiviimg Strnore Moveiginr D, Fropoesoe D Extra-
de... In Lecee, appresso Pietra Micheli, 1664; in SCRIMIERL, Anealf, cit., n.
49, p. 150,

" e schedy n, 3,

" *Ihm Frat'Alonzo Alvarez Barba, & Ossorio Religiowo dell'Grdine di Santa M-
rid def Carmine, che... era Arcivescovo nella Cittd di Lanciane..., personaggis
in vera rapuardevele s/ per origine de” weoi natali,.., come ance por le sue vi-
ti..." acrive, dilwbgandosi in paccicotare sui merit | DELLA MOMNACA | cit.,
o ¥, cap, XI, p. 714,

¥ Cir. CAUNFS e SCALESE, cit, p. 1448, L'arcivescovo spagnolo Agoslino de
Aeiliano, apostiniang, a Brindis sole dal 1694, “'fu dotato d! mirabili quatita
per rictanperre la pace ovudgue mancasse, ' come scrive RACCT, i, p. 192,
Vel scbieda n, &,
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ma nel 1797, E lermina qui anche questo piccolo contributo al-
la storia della tipografia pugliese, che presenia ancora aspetli
meritevolt di venire studiati, pur con tutli 1 limit cronoloeici
e gualiiativi ben noti. Riportiamo di seguito le schede dei vari
Offfcia, omettendo Uintestazione che dovrebbe esserc per tut-
te: BRINIHSI (Arcidiocesi), secondo le nuove Repole jtaliane
di cataiogazione per autore; la doppia sottolineatura indica i
caratteri rassi. La coliocazione ¢ BX-111-22.

1 L1483

OFFICIA A BARCTORYM » PATRONORBRYM » BCCLESLAE # BREYM- ¢ DYILHAL, ¢ AL
MORMAM BREVIARI] / ROMANL RESTITYTA 7 ¥na cum g eripivone Beligiarom,
o it B # clesia cinSbom ciuitalis allerugrg, ¢ [Stemma caffigurante Ur vacea oo surili
circolare FERDIMANDYS VACUHE DANYS]. — SYDPLRIOKYM PLEMISSY 7 RO-
MAE, ¢ Apud Haecredes Ancanij Bladij Inprefleces Cameraies, £/ M, I, LXX. XL
3. 18, 1) oz 8° {17 om) AY — B, O

Capoletivra indziale ornata. A ¢, [3) v, vignona incorniciala o piena paging,

Car. deh Meoan. ¢ Jedle intitolazioni rom., gor, nel esie; rabriche. Alle carte [1- 2] dedica: «Asn-
nlissinen vire Bersanding Figuerose Brondusinerum archicpiscopon & «Ferdinandos ¥agehe:
danus Hrundnsinae Eeclesind Prumicerias. 5.0

2 LE44

OFFICIA F SANCTORYNM 7 PATRONORYM / LOULLSIAE £ BREVNDVSINAE ¢ AD NOR-
NAN BREVIARIL KOMANI / Reltiauta, /15, Leucio che 1epns 10 slemima della Gl 12 5.
Tevdoro ¢ 5. Anton ol LYCILML D KNA X, & Ex Typographia Feori Miclaelis Durgunds.
¢ Tk Teverdne Superionine .

42 @ 4™ {18 2,

Car, rom.; rubricie.

Sul Frontespizio nowd di poesesso: Archispo Dienysio Cdrcseol, Sul Toglio di puardia anterio-
res Ad use seoara Caeriea Della Bagpione.
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OFFICTA SANCTORYM 7 PATRONGORYM, TITVLI, # Ef eorum, gqui ob infignes Reliquizs,
¢ [N MELTROPOTJTANA FCCLES 1A BRYNDYSINA £ oxiFtonies, in a zécitaniur, ad nor-
i Beewianj £ Romani ceftitucg; & donwo Typis mandata, ¢ lafiu Mafrifimi, & Reoeren-
diffimi Domini # D, FRAMNCLZCI DE ESTHALA ¢ Archiepilcopi Brundufini, / PER RE-
YERENDVM D. PETRYVM DE CASTILLE, £ Canonicum; & Viearium Fotancum giulders 7
Meiropolitanae Ecclesiar Brundusinze. Semma del vescaws oo da due putt alatij. LI A
ELEZ 4 Ea Typographia Pein Michaeliv: Superiorim permissu. ¢ a
37 4% {19 em).

Car. rom.; rubtiche,
Muete lip. ripetete ¢ incorniciaee 1 p, 87 v con Vimprim. del vescowa Alaysius Pappacedal.
Yeguono due Toghi di guardia con annolaziond manoserilte. Sul frontespizio nota di possessa:

M. Ossorio.

1 ) 1654

ICFTHCLA SANCTORYM / PATRCNOR VM TITULI] # Er eotum, qui ob infignes Reliquias,
SN METROPOLITANA FCCLESIA BRVNCHSIMNA £ exifiens, in a3 recilantur, ad ror-

M BEELLI'H'I! ¢ Romani relttuta: & deneo Ty pis mands Tgms mandata. # Iuffo Hunrifim, & Reoeren-

dilfimi Domini 7 F. 3. AGGSTINYS DE ARELLANG / A Archiepivcopi Brundusini. 5 FER

REVERENDYM D. PETRVM DE CASTILLG, / Conpricum, & Yicsrium Forancum eiu-
sdem # Marropolivange Euvleiias Brundwiinad « [S:.cmrné del vescovo de Ariliono). BRYMNDYEIL

W.WW&mae Mazzei Lycienlis. / Supyrionin Erm;l’l’u
1-58 p.; 4% {20 cm).

Fremtespazio mutilo con perdita delle prime due righe del vitole, compleiate a mana.

Car. rom.; rubtiche.
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PASQUALE CAMASSA
ATTIVITA ARCHECLOGICHE E FILANTROPICHE
[i

La dimostrazione dell’interssse ¢ dell’amore del Camassa
per la citta di Brindisi fu palese a tutti in occasione del decreto
di demolizione di Porta Mesagne, firmato dal sindaco Serafine
Giannelli in data 27 ottobre 1925, 11 Camassa, neila sua qualita
di presidente della commissione per 1a tutela dei monumenti ¢
depli oggetti d'arte antica, non s0ld si oppose, ma, sostando ca-
parbiamente sotto 12 siorica porta, fece sospendere provvisoria-
mente i lavori ¢ fece intervenire la soprintendenza, che salvd de-
fimitivamente il monumento cittadine.

Le circostanze che poriarono al decreto di demolizione del-
la porta st possono far risaiire a guando 'ingegnere capo del-
I'ufficio tecnico di Brindisi, Telesforo Tarchiomi, invid al regio
commissario della cittd, Giovanni Albertazzi, la sepuente
lettera:

Ha comstatate che il piedritto a Sud Cvest dell'areata Porta Muesapoe &
scalzate al suo picde ¢ presenia lesiond che se nor sono pericolose lo possa-
ng divenrare, in causa del passaggio di forti carichi da un momento all*alire.
La costruzione interessa la Dirczione degli Scavi ¢ Monuments alla quale
accorre rivalgersi, perché privveda ulle opportane riparazioni’'t

La Soprintendenza ai monumenii dellc Puglic € del Molise, a

ABBREVIAZICN]
ALB = Archivio di Staio, Brindisi, Atti del Comune, cat, 9, oL 2%, fase 58,

YUOALCH, lectera, 361923, prol. n. ng.
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stretto giro di posta, cosi Fispose al commissario del comune di
Brindisi che aveva preteso le opportune riparazioni:

“Questa Soprintendenza oon ha obbliee di esepuine e riperazion sughi cdi-
tici imonumentals: cid sperta agh enti propristari, i relativi progetti debbong
eskete prosentalt all’esame i quest*afficio ¢ all’'approvasione del Saperiore
Aimiser., 2,

Appresa la risposta Tarchwomi scrisse al commissario del
COTRUNe:

““Alla nota spedita dalls 5. ¥, al Soprintendente dei Monomenti e Scavi per
le Pogle od il Maolise, venne risposte con [ leweera del 13 ¢ m., facendo pre-
senie che gl enli proprietari sono tenati a Fare le debdre riparasioni. La Por-
ta ¥esagne fa parte dei monumenti che appartengoeno al Cermanic dello
Malo, che ne deve curare la conservazione, Gia in alira epoca st provvide
da parte dello stesso Demanio a lavori di restaueo alla predena Porta, Oc-
corre quingd) fare le necessaric pratiche presse Pintendenza di fingnza di
Lecee, Incaso che 1a stossa non volesse povvedere, proporrd senz’altro, per
assicurare Mincolumiid dei citradini, Fatterramento di tnke lo pacti che non
si trovano in buone condizioni di stabilitd s>,

Lintendente di finanza di Lacee, perd non fu delio stesso avviso
dell’ing, Tarchioni poiché cosi rispose al cornmissario del
LOmune:

“La Porta Mesagne del comune di Brindisi nos & stata mai di pertinenza
del Demanie dello Staw, per cui non & possibile adottare aleun provvedi-
menen pel sue restanra. Relativamente alla Porta stessa, questa intendenza
ritieme che egsa faccia invece parte del Demanio Comunzle di Brindisi, an-
che perehé il Comune ha consemitg in passate la deulizione di parte delle
murg adiacenti alla Porta Mesagne e la edificazione di alune parti o
caset e,

Informato della risposia ricevuta, ingegnere capo invio al com-
missario le seguenti personali deduzioni:

“Che la Porta Mesagne sia di pertinenza del Demanio non v'ha aleun dub-
Bio. Lo seriveme perd ba credute ¢ crede che Pedificio rieniri nella caicgoria

* ALC.B., lettera, 13.6.1923.
FoOACH., lettera, 16.6.1923.
1 ACB., leftera, 31.8.1923, prot. n. 13461,
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di quelli che sona annoverati fra i monuwimenti sioric ai quali non st possono
eseguire lavari senca la licenzy deillspettorato dei Monementi. FPoiché il
Sopraintendenie dei Monumenti della regione delle Puglie non specilfica se
Poria Mesagne sig un cdificio monumentale, e poiché 'intendente di finan.
£8 dh Lecee dichiara che la Parta Mesagne non fa parie del mooumenti dello
Siato, cosi poopongda che si faccia presenie al bacale lspeiore dei monumens-
i che Pedificon di cui sepra verrd senz'taltro abbattule perehé resosi in con-
dizioni statiche poce buone ¢ perché ostacola i numeroso passapeio dei
warri, Una tale demolizione sarebbe effenivamente necessaria per "abhina-
mento g proposte da quesCelticio, ed il Comune non sepporterebhe che
una piceola spesa perché il materiale di recupero compensy in gran parle
i lavor da Taes)™ts,
Delie affermazioni fecero si che nessun lavoro di restaura o di
ripristing delle “pessime condizioni statiche della porta’ fosse
eseguito, con il conseguente uiteriore degraclo del monurnenio,
L'occasione buona per privace la cittd di quel “‘rudere”
venne quaiche anno dopo. Quando la notie Lra il 26 e i1 27 otro-
bre 1923 un forie temporale causd il crollo del timpane della
volta della storica poria; U'ing. Tarchioni, dopo un sopralluoge,
serisse ¢ invid al sindaco Giannelll una dettagliata relazione, il
cui oggetto ¢ ‘Demolizione della Pona Mesagne perché peri-
colanta!”

“Informa V.5 che questa notte in seguito alla piosgia toreenziale & erollag
il timpana da poneale della volla di Porla Mesagoe insicme a numcrosi
grossi congl & caduta anche una novevole quantitd dol materiale che costitui-
see i rinfranco della volta, Ho costalato che radi rinfranchi song formari di
terra sciolia e pietra, Le pessione condidoni statiche dells porea lasciano Le-
mere ehe alire steutlere muraric precipileranng. In verg notevoll lesioni s
Tiscontrano siz nella volia, in dinczione delle generarrici, sia nelle spalle del-
la sressa. 1a spalla a sindstra wscendo da Grindisi & fortemente strapiombara
versg Pinerno ciod in direziane contracin glla spiota dolla volea, Tale dice-
wAione tenute presente che il midallo della muraiara & composta di pletrame
¢ lerra sciolta, mostra chigramente ehe tale midollo anzicché contribuire al-
la resistenza del manufalto ingerera una spinta i dicczions opposta o di in-

YAl B, letlera, 13.9.1523.
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Lensita notevoimente superiore a quella della volta. Il parameiro esterno del-
le spalle di conci singeli ha une spessore csiguo in relagione ally stroctera
e mal si oppone alla spinta rinfianchi specialmente quando impregnandasi
di acqua, tali rinfianchi, la spinta avments notevolmeante. Gli effed di ale
spinta alireche dailo strapionibo deila spalla sono aoche dimostrate daliz
mancanza di diversi blocchi dal pammente delle spaile. Evidentememe |
blocchi mancanti sone stati quali logorati e quali caceiati faori dalla spinta
della terra inzuppata, 12ai fori che attvalmente esistono al posto dei blocchi
mancanti Mueriesce il maleriale sciolo del rinfianchi; la strutiusa murana
non ¢ pid piend essendosi con la fuorivsciia del materiale venuta a ereare
una intercapedine Ira il paraments della spalia e 13 imbottiture. Essendo lu
incolumitd pubhlica seriamentc minacciata specialmente perché col crollp
verificatosi, il impano ad ovest & venuio a Liovarsi complaiamente slegato
ho fatto demolire il timpano ed ho fatto toglicre, per ridurre 1a spinta, la
parie superiors dellz imbotsicura di pietra e terra delle spalle, Ritengo dove-
rose far notg a V.5, che e pessime condiziani statiche detla Porta sone dg
lempa note a chi ha Mincombenza della conservarione del monomenti, Pl
volte 1l Sig. Camassa ¢ venuto in wilicio o a seenalarmele, chiedendo che
il Municipic poaesse riparg; gli ko semprs risposto che tali lavori non seno
di competenza del Municipio, Durante I'Amminisirazione stracrdimaria del
Generale Albereazzi, questi ravvisé il pericolo che per la incolumitd pubibi-
ca costituiva [@ porta, tanto che siabili di farla deinolire: ignoro per gquali
ragiondi non fu ateuata tale proposta. Altra volta, svidentemente per evilane
infilhasioni d’ucqua nella imboliura fu costrvito sul ciclo del manufao
un basulato calcare. La esecuzione di tale basolate fu pessima, come pud
costalarst osservando i basoli che ha dovuwo far espellers per poter wgliere
ta parte superiore deli'imbotiiiura. Tali baseli nen presentano raccia aleu-
aa i rnalla né sugli assclei, né sul fondao, Ho interessacte |a Socicta olcktrica
brindisina ¢ 1a Societd telefonica affinché tolgane le mensole repgifili che
sonn sulla Porta, Ritengo necessarin, per parantice ia mode asseluto Pineo-
lumitd pubblica, la completa demolizianes.

il sindaco, Serafine Giannelli, neila siessa giornata lesse Ia
relazione dell’ingegnere, 1a approvo ed emise il decreo di
demolizione’. Ling, Tarchicni programind, cosi, di iniziare la

5 ACH, lettera, 27 L1925,
ACB., decrery 27101925 Municipio di Brindisi / 1 Sindaco / Veduo il Tap-
rorto dell’ Ingegnere Capo dell Utficio tecnico municipate, ia data di ogei, vol
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demolizione deila storica porta il 31 onobre 1925; il gierno pre-
cedente, perd, 1l sindaco, © per un ripensamenio o dielro sugge-
rimente di qualcuno, aveva inviato all'ispettore dei Monumenti
di Taranto il seguente telegramma-iettera {n.8768):

HAssenls lovale ispettore onorario; comunivasi che pocta Mesagne & perico-
lante ¢ che ad assicurare pubblica iocolumita impenesi urpente demelizione
che Municipio eseruird domani. Tantg in adempimonto ipmesi sia detia
porta Mongmenta naxionale.

Il primo novembre 1925 il sindaco ricevette una breve, ma decisa
lettera da Pasquale Camassa, presidente della R. Commissione
Conservatrice dei Monumenti e Oegetor d'anlichita e d’Avte in
Terra d*Chiranto:

“IM.mer Signor Sindaco, / per il dovers, che mi incombe quale Presidente
della Commissione Provinciale dei Monumenti, dovendo convocare d'or-
genza la deva Commissione, per interessarla delle sort i Porta Mesagnoc,
prego premurosamente la SV.ULma favarinmi, con corlese salleciludioe, go-
piw della deliberadone colla guale codesia onarevole Givna Municipale ne
decretava la demolizions, & il relative rappero dell’Utlicio Teenico comu-
nale. Ringrasinmentd ed osscqui distingi™,

La tradizione orale vuole che il Camassa, il giorno prima,
avesse impedito, con la sua presenza, la demolizione deila porsa,
tanio che la squadra degli operai fu, dopo qualche ora, inviata
a lavorare altrove. Aveva inoltre inviato Ielegrammi ai varl enii

yuate cpli informa che oebla node decorsa, a causa di piogeia torrenziale, € crol-
lata i} timpano della volta di pora Mesagne o, ore, minacciancdo essa seria-
menle la incelumita pubbliza, ne propone la dewnolizions compleia; / Riteoato
che, sing o quanda non pervered la gutarizrazione da parte deli*Aurorild compe-
teme per la comipleta demolizione di detea porta Mesagne, allo stato & necessa-
rio disporre che siano proscguiti tatti i lavori indispensabili ad cvitare pericoli
imminenti; £ Veduto Parr. 41 del repolamente relazive alle amichita ¢ belic atti,
appeovale con BRI D geonato 1913 0. 38Y; / Veduro Mt 153 del TED el
legge eom. & prov., 4 fubhbrain 1915, n_ 14%: / ORDINA 7/ 19 che sia eseguita im-
mediatamente |2 demalizione &5 e le alire pars pericolant della Poria Mesa-
gne © sia, ARresi, provveduoto 4 tuoe 1o restadi opery necessarie a garantice 13
sicurczza ed ircolumild pubblicy, salve le ulteriori determinazioni della Autori-
1A compeicnie, '
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¢ ministeri preposti alla conservazione dei monumenti.

i giorno dopo, 2 novembre, il sindaco gli fornt solo it rap-
porta deillingegnere’ ¢ il 3 novernbre fu costretto a riunire con
urgenza la glunta municipale “*... per urgenli provyvedimenti da
adottare in mcrito allo stato pericolante della Porta
Mesagne'™, A detta riundone fu invitato anche I'ing. Tarchioni.

i.a riunicne non fu certamente tranquilla poiché il sindaco
fu costretto, due giorm dopo, a scrivere al soprintendente di Ta-
ranto la seguenie lettera:

“In riferimenio a quanto si sabili, o voce, comunieo a V.5, che, avendo in-
terpetlato Iz Giunea Municipale, queesta ha accolio 1a proposta di fare esami-
nare le condizigni di statica di Poria Mesagns da un collegio teenico, com-
posto di un ingegnere del Gendo Civile od alire di liducia i Codesto Tspet-
torate ¢ dell’ingeenere del Comune, La prego, quindi, di voler provvedere
al sopralupgo di detko ingegocse di sua seelia, con la maggiore urgenza nos-
sibile, renendo presente che da deita porta ¢ stato sespeso 3 (ransito e non
pud, ¢osi, restare a lungo tempo. / [o oattesa di una coreese  assi-
curaione "1,

Stando cosi le cose, i lavon di demolizione della porta furo-
no definiiivamente s0spesi, in atiesa delle perivie tecniche e delle
relative decision degli enti preposti alla conservazione dei mo-
numenti. Ad un anno di distanza pervenne al sindaco di Brindi-
sl da parte del prefetto Marri di Lecee il sepuente telegramma
datato I8 novembre 1926: “Per ordine Ministere deve rimanere
sospese ogni lavore demohizione porla Mesagne, Prego assicu-
razione'. immediata fu assicurazione del sindaco; “*Preso allo
ordine ministeriale infermasi non cssere stata iniziata demoli-
zigne Porta Mesagne”. Successivamenie, la prefettura di Lecce
spiegd al sindaco di Brindisi, con una raccomandata, il motivo
del telegramma:

FOACER, levtera, 2111925 Oppetto: “*Invio di un Bepperfe dellingegnere capn
' efellMufficio eonigg muricingfe, circe o siafe perfcofose of Porte Mesagne™,

* AUCB., Iettere, 3111925 Opgeno: Pora Mesagne.

W ACTL letiera, 5301925 Opgetto: Pora Mesagne: slato pericoloso.
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“Comunico alla 5% LLma il scgeente ardine irasmesso di urgenzy da
5.E. il Ministto della P - / Roma 16 novembre 1926 4 Al soprinendente
alic opere di Antichild ¢ d'Arte. TARANTO, / Riesaminaia la questione di
Pona Mesagne in Brindisi, questo Ministere non crede di permetiere 'ab-
bartimento, come ne erd stato richiesto dal Comune, ma ritiene, inveee, che
il monumentale manufatto deve ricevers dal Comuone stesso tutie guelle cage
conservative che mai gli sarebbere dovule wzncare. © Comunichi Ja SV, a)
Comune il contenueg della presence ed invin la deva Amministrazione 2 re-
staurare entrp un dago termine il monumento, nei riguandi sia della statica
che della indegritd mucaria, secotdo i progeila che codesto ufficio medesi-
md vored predisporre d'urgenza, / L Mindsiro /4 Brmate: Fedele / Quanto
soprd sl comunice 4 V.5, avvertendo che la sopraintendenzg st dispone im-
muediatamente a compilace il progetto per la comservazione del Monumeneo.
/[ Preletrg 0,

Infatti i) soprintendente di Taranto, Quagliati, informd il sinda-
co ‘Glannelii che poiché *..il Minisiro della Pubblica istruzione
non aveva accetiate Uabbattimento di Porta Mesagne, 1a Soprin-
teirdenza stava preparando un preventivo dei lavori... . Linca-
rico di redigere la nuova relazione teciica fu affidato all’arch,
(Grana, che la presentd alla Soprintendenza alle Opere di Anti-
chita e d'Arte della Puglia insieme al preventivo per il restauro;

“Porta Mesagne per (4 guale la via conduce da Brindisi alla citta di quesio
nome, ¢ apera del sec. X1V costrnita in grossi biocehi di pistra nei paramen-
ti £sterni ¢ nueclen di marerialh informi, come spesso si risconira nelle fabbri-
che mediocval. L vane della parra, lungo m 5,80, & coperto da voha a hotx
spezzata von sosto cornspondents, in sedone, al profila ozivale dell'arco
d'ingresso sul lato est, alto m 9.50¢ largo m 4,60 Le due arcate chie limirano
il vollone hanno la siessa forma, ma oon lo medesimea altezza, la quale &
di citea m 2,50 minore dell’arcata che si apre sulla Franie oxira-urbaoa, per
lapplicazions della pona ¢ dove sitroveno ancora gl znelli di pletea de
vardini g dee intacchi longitudinali sotwe la volta, per Pappoggio delle ante
della pona siessa. [ parametri dei dee prospeni sone in piano werticale ¢
sl attaccane, a distanee disuouali, alle mura cinguecentesche, costruitg ai
tempi di Carlo V. Nei ruderni ¢he ancora vimangoens Ji quesie & particolar-
ACE., lcuera, 20101926
T ALB, lewera, 13111926,
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mente natevale un wrrione poligonale che sporge dalle cortine, A destra, al-
l'esterng della civd, a brove distanya dalla pona ricordata, cui & tiunita da
un traito di muraglia. Dal lao opposto, & sinistra dellaccaa, allimboccs
del Viale Indipendenza “si asserva s recinlo in tufo che racchivde i veosti
avans di una piseing di epoca romana, dove le acque potabili, prima di es-
sere distribuite alle ventiquattra lontane, che Brindish avesa nel tempo della
sua grandezza, contluivane, restande in riposo per qualche empe, per la-
sciare precipitare lo sostanze derrose in sospengione, £ wia costruzione parig
A mattone € putle ad opera reticolare. Ha quattre grandi vasche mosse wng
presso P'altra, sitvate in moedo che Pacqua, catrando nella prima ¢ deposi-
tandavi e arcne pit posaoii, passava pai nella seconda, © successivamene
nella terea e nella quaria le spstanze lerrose in ognuna di csse depositane ve-
nivano esiraute Muori per mezeo di un camune criissario. Questo prezioso
monumenie fu inkerrgdo guandg Carlo ¥ onel 1530, cinse 1y cittg di nuove
mura, nel formare i wrrapieni pell'interno, ¢ Ferdinando Alarcone, da lui
incaricato di guest'opera, fooe diroccare la volta della piscina, porché sor
passava I'aliezea delle nuove costruzione fortilizie Cra, rimossa L wera, re-
stang scovert i murn ed b opilastri dell'inieressante serbatolo’ P Camassa:
Guida di Brindisi). Dalla esposizione Fatta risulra cvicente Pimportanza di
quasto complesso mopumentale di aspeteo alquanro vario @ pittoresce, che
sraa rapprescalare diversi periodi delle vicende storiche delld citta di Brin-
disi ¢ che deve assoluramente conservarsl, Urgenti lanori di restairs oceor-
rong alla porta, la cui strdliura oggi, per longevita ed incuriz, versa in mise-
re condizioni. In attesa dei deliniivi consolidament guests ufficio ha gia
provveduto eseguends alcune apere di caranere sssenzialissime, come il -
Facimento delle spigalo di sinistra, in basso, sul laww ovesi ¢ L clinsura di
Wik sgaaecio che siera aperto nedla volta, § oo frantali delle arcate richie-
dono un gencrale assestamento dei conci e 1A stuccalura degli assetti apert;
lavari questi che dovranno essere eseawitl, praticanda abbandant iniezioni
di cemenwe liguide a rifino nelle connessure, a ditesa dallinfilorasione di
wmiditdk ¢ per rendere solidali i mur] di rivestimeno col nuclea interng, ove
aquesto ne fosse indipendente, | conei di pisita dovranno essere sostitiiti, o
mzssi in opera dove sono avariall o mancant ¢ le oumerogse lesioni che sol-
cano la muraglia dovranne essere sarcite ¢ con opni cura ¢liminace, rilacen-
da m qeelle parti la muratura a perfeiia regola d'arie, secondo PMantica tec-
nica ed wsando in guesto avero materiali dentici per natua ¢ dimensiond
a guelli originali. Come risulia da vecchi documenti fotoerafici, a carona-
mento della fronte ovest, sopra B arcone d'ingresso alla poria, sard alzato
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il muro a parapetto fino al livello ehe corrisponde all’altezza della corting
che conduce alla vicina tarre cinquecentesca. T.a struttura muomnia delta val-
ta, del tulto scoperta nella sua superficie estradossale dovrd essere proteita
da un massetto di cemento di ortima gualitd e con uno spessore al vertice
di circa ¢m 10, Infine le pianie ed i ciufli erbasi che crescono nelle muratine,
disgregandole, dovranno cssere turte ostirpate, Allego alla prescnte relazione
un preventiva di spesa per i onecessari consolidamenti a PORTA MESA-
GNE, ammontante ad un todale di lire 34,789,553 con un disegno della plani-
metria ed alcune fowografic di cssa, come da ordine riceviio dalla 5V,
[LL.ma. / Larchilctio aggiuntg # B, Grazia™'n,

Il preventive di spesa dell’arch, Grazia fu trovato inferiore
a queito fatto redigere alcuni mesi prima dal nuovo ingegnere
capo dell'ufficio tecnico di Brindisi, Antonio Cafiero, sucecesso-
¢ del dimissionario Telesforo Tarchioni.

I'ing. Caficro, su incarico del sindaco, in data 24 aprile 1926
aveva presentato un Progeftc di rigttumento defla Porta Mesa-
gne {prot. n. 234} ¢ un preventivo di spese per un totale di
L.50.000, di cui L. 43.955,64 per lavori ¢ L. 6.044,36 a disposi-
zione dell’amministrazione per imprevisid, direzione e sorve-
glianza lavori. Il sindaco ritenne la cifra troppo onerosa per il
comune da spendere per il restauro di un solo monurmento. Poi-
ché Mamrinistrazione comunale indugiava nel prendere qualsia-
si iniziativa, il soprintendente Quagliati, invio al podestad di
Brindisi 13 seguente letrera: '

11 Ministra della Pubblica 1struzione con nota del 23 marzo con . 3106
ha approvatg 1'unita progetto per il copsolidamento ed il restaurg della Pot-
ia Mesagne in Brindish, invitaudoemi di comuenicare ¢id a codesto on, Comu-
ne inleressata €, quande i lavori saranne indziati, a disporte una opportuna
periodica vigilanza di essi. Tl progetio ammeonta alla spesa di lirg 28,789,355
pid hire 3000 i impeevisti ¢ lire 2.000 per Vassicarazions depli opezal in to-
tale Mre 34.789,55. Per 1a Minisieriale del 16 novermnbre 1926, n. 12351, con
W quale S.E. il Ministrg dell'Isiruzione ha ritcouto che il monumentale ma-
nufatto debba ricevere dal Comune stesso tukte quelle cure conservative che
non nkai gh sarebbero dovate mancare, invite codesta on. Amministraziong

1A, eelaziong 24121926,
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mer art. 4 della legge 20 g, 1909, n, 304 e I'art. 42 del Reg, 30 gennaio 1913,
n. 33, ad eseguire i laveri di restavte entro e mesi dal primo del prossimo
aprite, nei rigeards sia della statica che della integeith muraria, seconda M-
nite progelto che questo ufficio ha predisposto. / Con osservanza''ls

Anche il preferto di Brindisi, Perez, invitd 'amministrazio-
ne comunale ad eseguire detti lavori di restauro:

“Sipnor Podesta / Brindisi £ A ermine dell®art. 4 della {eepe 20 sivenc
1909, n. 364 per le antichita e belle acti ¢ dell'articolo 42 del relativo regola-
mento 30 gennaie 1913, o 363, il Sopraintendente alle opere di Antichita
ed Arce ha rimesso a V.5, il progette per il consolidamento ¢ il restauro della
Poria Mesagne in questa cietd per imporie della spesa di hire 29,789,535 pid
di lire 3060 di imprevisei ¢ lire 2000 per "assicurazione degli operay, in totale
fire 34,780,535, / [l Ministro della pubblica lstruzione ha approvato il progel-
1o stesso mvitands il predetro Sopraintendente a fare conlormi comunics-
zieni al Comune e, quando § lavorn aveanno inizig, di dispere un’opporiuna
pericdica vigilanza o essi. Por la Ministeriale del 16 novembre 1926, n
12391, con la quale S5.E. il Ministpo dell*Istrezione ha ritenuwto ¢he il monu-
nentaie manufatte debba ricevere dal comune le necessarie cure conseryvati-
ve, 1o stesso Sovraintendeitte ha stabilieo il torming i e mesi dal primn
aprile per esecuzione delic opere relative nei riguardi sia della statica che
dellintegrita taracia, secondo I progetro predispeste, / Prego VS, furmi
conostore 16 determinazioni adotiare perché ic soddene opere sianc iniziate
al pint preswe possibile, come pure se abbia fatto stanziare nel bilancio del
corrente esercizio 1 fondi per fronlcpgiare 12 relative spesa s,

Sollecitato da successive lettere della soprintendenza di Ta-
ranto e della prefettura di Brindisi, che invitavano Mamministra-
zione comunale a dare inizio ai lavori di restauro di Porta Mesa-
gng, il podesta Giannelli [u costrelio ad esporre ab prefetto le sue
considerazioni sull’inutilita del restauro della porta ¢ sulla op-
portunita di vtilizzare quelia somma per la manutenzione di al-
tri monumenti cittadini:

“M.mo Signor Prefette di Brindisi /£ Di sepuilo alla precedente lettera, pari
nurvero della presente del 4 andanr: mesg, reputo SPROTILNG pOTEARC 2 C0-

AR, lottora, 38.3.5927, pron, %44
o ACE, letfera, Eoaprile 1527, prot. Jlas S div 4.
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noscenza della 3V, 1lma quanto sepue: 7 Allorché le condizioni siatiche
defla Porta dezagne rimascro disscstaie da crolii parriali del manumentale
manufarme, specialmenie dal crollo dei rinfianchi della volua di deia Porta,
avwvenoe nella notie dal 26 al 27 aorobre 1925, 13 incolumitd pobilica era
serianente minacciata lanto che siravvisd la necessind di procedere s de-
inalizione dell’'opers monumentale, in considerazione anche del grave peri-
codo con si sarchbero dova esporre gli opetai per esepuire luvori di ripara-
gione, D questo avviso non furono il locale Isperiore dei Monumenti & Sca-
vi ed if R. Sovraintendenie alle apere di antchita ¢ d'arte delle Puzlie, per
cul Furond sospesi 1 aver di demalizione della Porla in avesa che 'on, Mi-
inistro dell'Ystruzione avesse prese le sue determinazioni io proposito. B ven-
ne a Brindisi 'Ispetiore Superiore pressa 1a Dirceione Generale i antichita
¢ di arte, commendaiare Enrico Grunclli. Qucst, in piena intesa col @ppre-
sentante dell’Amministrazione comunale convenne: /13 di rinuaziare afla
conservazione della Porra Mesagne per le gravi condizioni delledi livia, # 23
di dare incremento alia manutcozione degli altri monumenti ¢ memorie sto-
riche ¢ cittadine, tea i quali il Chiostrine esistente nel cortile della Chiesa
5. Bepedetto, alyuantle dimenticato, metrende a disposizione del Ministerg
della TPublblica Isrusione la somma di lire diecinila che i Comwune avrebbe
pagato in due esercizi, per quel lavoch di resiaure chie il Ministerg medesime
aveehbe creduis di disporoe in ordine a1 monumenti ¢ memaoric su detri,
Mon & du metterg in dubbio il valore ¢ [a competenza del commendatore
Brunell], ¢ perd hia assai meraviglialo la contraria determinazione presa dal
tinistero ¢ ciod quella di provvedere al consolidamento ed al restaurs della
Porta Mesazne, la quale non ha il valore antisiico cie le & vuole atribuig,
impooende a questo Comunce la spesa di lire 34, 789,55, che & wiodizio del-
ulTicio tecnico municipale & di molig inferiore a gquella ef fettivamente ne-
cessaria ¢ che, comungue, come si é detta, questo Comune non & in grado
di sostenere, £ Con perlfemna osservanga' e,

Tre mesi dopo il prefello Percz comunica al podestd Giannelli
la risposta de! Ministro della Pubblica Istruzione:

CUBEL D Mindstro mi risponde che ormai & inutile ritornare su argomenti
gifl superali ¢ rieuull non buom e che & wo ferma intendimento di otlenere
il restaure della Porta, secondo i progetto fauo redigere dalia Sovrainten-

denza di Tarants. Fz inolite prescite che i progeits € stato redatto da on
organo di indisentibile competenza od & siato vistato dall'ufficke del Genio

WAL B, Letrerd, 10 magpio 1927, pron. w. 3434,
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Civile, per ol mon € da presumete che la sposa supcrcrd la semma prevenli-
vata di fire 3500 Infline conchivde che un membrg del Consighio Supcriore
delle Antichivd ¢ Belle Ard, il commendacore Chierici, sgwrintendenic al-
["arte medicevale e maderna della Campania, recatosi qui, si ¢ espresso o
moda assoletamente favarewole per la conservarione ¢ per if restauro della
parta, £ Dope di cid oond ulierione insisltenza riuscirghhe superflua e nom
resld che proveedore, con la mageiore possibile solleciiuding, a dare inizio
ai lavori oecorrent por la conscrvazione del monumentg, anche per evitare
responsabilitd in caso che Mulieriore abbandono della porta non 1a danncg-
gi ulveriormente, S Resto, pertanls, in attesa di precise assicuraziont al ri-
guardo per rferirne al Minisiro™,

La cateporica risposta del prefetto non foce desistere Gian-
nelli nel sostencre Mimpossibilita del comune di pagare tale som-
ina per 1 restaure di Porta Mesagne ¢ alla fine, dopo un anno.
di insistenze, rusci a fare eseguire i lavori a spese del Ministero
delia Pubblica Istruzione e 2 . concorrere con lire diecimila, da
versarsi appena approvato il bilancio preventivo del comune per
il 1928 e comunque non pid tardi del 30 gingno 1928, nella spesa
spstennta dal Ministero della Pubblica Istruzicne nel lavor di
rifacimento della volta di Foria Mesagne crollata nella notie del
27 ottohre 192517, Inoltre riusci ad ottenere *‘ il restauro de-
gli insigni monumenti cittadini che di tali lavori hanno urgeate
necessitd, -inetlendo- pertanto a disposizione dei Ministcro me-
desimo la somma di lire 25,000 quale concorso nella spesa per
i lavori di restavro agli aliri monementi antichi della cintg o
Brindisi con impegno di versare detia somma al 30 giugno 1929
con intesa che per tall opere nessun altro oncic 5ard messo & €a-
rico del Comune..!™,

Un altre monumente di Brindisi di cui si interessa il Ca-
massa, fu 1a fontang De Torres sita in piazza detla Viiloria dove
il consielio comunale voleva coliogare il monumento ai caduti.
I Camassa, contrarie a questo trasferimento, volle illustrare ai

TOACTE., letlera, 24 aposto (927, prat. no 1199,
Ho AR, detibera v 181 RBrimdis, 194, 1928,
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suoi concittadini 'impartanza storica della fontana stampando
un foglictio di cwi vi propongo la riproduzione®,

Camassa fu molto legato, non solo per la carica onorifica
di dircttore, ma per la sva innata passione per 1'archeologia e la
storia al ruseo brindisino, che egli arricchi di nwmerosi reperti
archealogici venuti alla luce in quegli anni, in diverse zone della
citia € della campagna, a seguita di scavi per la costruzione di
abilazioni e delia rete fognanate e idrica. Molti reperti sono nel-
i"attuale museo provinciale *‘Francesco Ribezzo'’ e sarebbero
andatli digpersi senza il suo pronio interveato.

Egli era orgoglioso del musco ¢ della sua collocazione nel
lempietio di San Giovanni al Sepolcro, tanto che sliruttava ogni
occasiong per diffondere non selo in Traiia , ma anche ail'estero
la conoscenza del monumcnlo e del su0 uso. A tale scopo aveva
fatto stampare foglictti vari illustranti le caratteristiche architet-
loniche ¢ storiche dell’antica costruzione ¢ Vimporianza dele
collezioni ivi raccoite. Ogni volla che poteva invitava a visitario
non solo le autorita locali, ma anche quelle nazianali ¢ intcrna-
slonah & passaggio nella citta. Nel dicembre 1931 riusci a con-
durre in visita ancheg il mahatma Gandhi, proveniente da Londra
in treno. '

Prima di imbarcars: sulla motonave “Pilsa®, diretta in In-
dia, Gandhi, dopo aver ricevuto i saluti ¢ Pammirazione del ca-
nonice brindisine, velle vedere il tanto decantato museo ¢, insie-
me alla sua fedele capra che lo seguiva sempre, si recd nel rem-
pietto di San Giovanni. Alla richiesta di un bicchiere per bere
il latte deil’animale, papa Pavcelinu gl offt una coppa romana,
con cui Gandhi bevwe il laite munto dalla capra.

Pasquale Camassa non dimentico mail di essere un sacerdo-
te e come (ale si distinse anche sotto "aspetto religioso. Nel gen-
nai¢ 1908 pubblicd un giornaletto di quattro pagine intitolato:

® P CAMAESA, Ling fonfare scorica, Beindisi, maggic 1928, riproduzions
pp 14552,
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“Il prossimo tuo’”. Nel titolo era tutto il suo programma, che
perd volle meglio chiarire nel numero di presentaziose: *...nota-
re guanto di buono si & operalo, si va operando, e pottd sempre
mecglio operarsi, per stringere vieppia 1 legami dell’umana fra-
ternita..." Il giornale, di cui era il direttore responsabile, 1) redat-
tore ¢ il compaositlore, poiché lo componcva ‘.. a stampa con
una sud macchinetta privata vemiva spedito gratuitamente a
guelle rispettabih personc di cul ora noto Mamore per gli infelici
e diseredati’ *. Il giornaie ebbe Wl merito di far conoscere ai
brindisini le operg di culto ¢ di beneficenza della ¢t ¢ i nomi
dci benefattori & benelatirici che, con i loro lasciti, avevano vo-
luto alleviare le miserie dei poveri.

Malgrado non sia stato possibile rintracciare e leggere intera
raccodla, quei pochi numeri superstiti sono stan sufficienti a
formirci diverse utili notizie. Nel primo numere informa i concit-
tadini di aver istitwito a casa sua, in via Lauro, n. 35, una bitlio-
teca circolante graiuita fino ad ailora di oltre milie ¢ duecento
velumi (i opere di vano genere, gentilmente donate da varl be-
nelatori, di cui riporta i nomi. | libri potevano essere concessi
in lettura per dieci grorni ¢ cambiati conr altri dopo tale penodo.
Egli giustifica la sua iniziativa con queste parole:

1 MNon di sele pane matenale vive 'uome, ma sente eziandie i bisopne di
satollare la meate di ueili cognizieni. Quindi se opera di beneficenya & i sov-
verire alle malteplici necessita fsiche del nosira prossime, opeva filant ropi-

ca & quella di apprestate il pane inrellettuale a chi non pud procu-
rarselo. ',

Nei 1910 il numero dei volumi era salito a tremila e il movi-
mento medio annpuale era di olire cinquemila letture 2 domicilio,
cosi come egli precisa nella Ouida df Brindisi®. Nel 1925 cosi

A B dmvala deite redazione in " prossimo tue', Giornaletto degli umili - Cro-
naca el bene - Propramma: rasongle sviluppo del sentimmeolo altouistico*,
(Brivadis, gennag 1908), n. 1

La casa del pare, in il prossimo tuo' ( eennaie 1908 , o, o 2,

= P CAMASSA, Guida i Brincisd, Brindsa 1931, p 71
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il Camassa scrive della sua biblioteea:

" Quando nel 1894, per onarare la memoria di persona 2 noi cara, istitwim-
mir una picecda biblicteca circolante, per i figli del popale, come opera inte-
gratrice della scuols, nun pensavamo ch'essa avrebbe in sepyito raggiuoe
un gran numera oi letlor, Ly eui 5t contano ogel non solo studenti, ma an-
che persone di alia levaiura, Mel 1925 1o magegior parte ded libei richiesti ri-
guiarda storia, letleratury, vizgei Molti amict 2i hanno offerwo in omaggio
le loro opere.... E siceome qualehe Frequenratore della nostma biblistechina,
O PET smemoratczza, o per negligenza, non s (A soliecico di restituine nel cer-
ming preseritto dal regalamento 1 libri ricovudl in prestive, cosi crediamo op-
porluno ricordare guante abbiamto fatto stampare nella quarta paginga della
tessera di riconoscimento, Ecco cib che i dice il likre: 1eitore, in venao a
te cewme amico, per consolarti od isiruirti. Ticnimi bene, leggimi sollecita-
menle, © poseia restifwiscind subito alla 'Biblioteca Circolanie’; perche i
mic desting € i porrare gtoia e luce a molte anime. Rispettami, non picgare
le mie pagine, non deturparmi coo seeni. 1o sono cosa di tutrd! "=,

Nel 1931 rende noto alla cittadinanza che accanto al museo,
in seno alla brigata, & stata costitanita una bibliotechina “* Achil-

le Racti™

“Con un primo pucles di parecchic centinaia di volum! invian afla Brigata
come omaggio dab prapri soci serittori ¢ pubblicisti si & iniziata una biblio-
techina sasiale, che di giorno in giorne va armicchendosi di nuave pubblica-
zioni. 0 essa si ba cora di raceeeliere anche e stampe periodiche, che vipor-
1200 soritti dei nosin soci, ovwero arnicoli, recensiond ¢ notizie cle ad exsi
gl riferiscono. Vi s conservano altreesi, debitaumente distinte, le loro corri-
spondense e lotogratic o quanlo alire pud individoalmenre inleressarli; o
il cio regolarments catalogato ¢ protacallzto,., Cltre a1 soc effettivi e
Prequentatort 11 Cenaeolo brindisine conta un'eletta schicra di soci onorari
tra gl intelletnali d'Italia ¢ dell’Estern, che hanno acguistate special heite-
merenze nel campo scientifics, artistico ¢ leMerario, ¢ che mosirano, anche
du lonianeg, d'interessarsi per il regginngimenra delle firalita cultoralj della
Brigata. | loro nowni si leggone nell’Albe d'oro dol sodalivig.. .

Per alleviare, poi, la fame reale che in alcuni poveri strati

deila popelazione brindisina si soffriva, volle istituire anche la
-F Medtirbege coeolnte grelaite, i Ul prossimo oo™ (dicembee 1925,

1 Bikioteching “Hohitle Ratii” Albo dores, in P CAMASSA, Bripeiu brimdiving,
Brindisi 1935,
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*{asa del pane”, ciod una Hilantropica istituzione che aveva lo
seopo d

““garantive un micimo di alimenlazaone g colero che, per cavse indipendenti
dalla ioro volona, non ne avevano a sufficienza, e patevano appanenere al-
le forze vive ¢ valide dello socictd, specialmente s¢ adolescenti, nel periodn
che non possong lavecare.. F la denutrizione, che debilitando le membra,
alltacchisce exiandio 1o spirito e fa muovers | primi passt werso Ja Fannalbag-
ging ¢ ia delinguenea. .

I pane, donato ¢ raccolto da persone benefiche e ricche, vemiva
segretamente portato, insieme a quant’altro si riusciva ad otte-
nere, ai demicili delle famiglie bisognose e numerose, che in quel
periodo erano tante.

Y Durante Pinverno (1925/268) molie famiglie brindising hanno safferto la
fame per nam aver i mezzt sulficientl 4 sostenersi, malgrado "interveno del
comitani cittadini sorti por porgere sollicve che perd ha provvedulo solo
modestissing aiuly, dulo la scacse disponibilith di denaro..... Per lenire in
Duony parle gquesta piaga, che o2nd anno S Tinnova sempre o rive, non
v'é altro ez che Pistitnzions delle cucine cconomiche, perd & necessario,
prima di mertecle in funzione, assicurare ad esse (a vita, almeno per quei
mesi incoi la stagione rigida ohbliga a sospendere agni lavoro all’aperuo.
Llistituzione delle cocine economiche & wna delle tants cpere mnanitarie che
s'impone in Lanti § contei civill, specke dove searsepgiano quelle industrie che
assicurano atla classe lavorairice 1 mez2i come poter vivere tatko 'anpn. 1.a
nostra cirti @i teova dolorosamente incfali condizioni; ragions per cui si sen-
te, O delle altre sue pari, il bisegno di tanto beneficic.... ',
Listitnzione dellz “*Casa del pane’’ era giustificaia dalla
grandissima importanza che allora aveva il pane in ogni fami-
glia: era Ualimento principale e veniva conlezionato dalle nostre
nonne vna voita la settimana in grosse forme tonde ¢ colto in
forni a legna, da cui usciva proflumato e nulnente. Yeniva con-
servato nelle madie, dalie quali si prelevava quotidianamente so-

¥ Per dp Casy gef pane, in U] prossinug we, | (febbmio 1908), n, 2, p. 2.

o Proveedigomy fa respo, i 'La cind di Brindisi”, XI1X (Brindisi, 26 maggio
19263, 5. 6; per pil dedaghiate mize sulle oucine svonomiche’™ vedi G, AN-
DRIANT, Prodroed eccemanticd, podiricd e sercdeli oF Brimedfst falf brao 1600 of
1615, ia  Bromdisii st MOCMLXNV, VI (rmagegio 1977} pp. 211-3,
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16 la quantitd sufficiente alla giornata, Negli ambienti pitt pove-
T1 51 usava raccogliere il pane vecchio, che, dopo esscre stato pu-
lite dally mutta superficiale formatasi a volie a causa della lun-
ga conservazione, veniva getiato in piccoli pezzi nell’acqua bol-
lente per alcuni minvti. Si versava pol in un piatte e si condiva
con olio, pepe, formaggio e qualche foglia di rughetta, D'inver-
ng 51 potevane aggiungere peperoncini soffritti.

iniziative filantropiche’ furono intraprese anche dal sodali-
zlo della brigata. Cosi scrisse il Camassa a tal proposito:
“adnsieme a cultuea inselletiuale guesto sodalizio si studia di incremeniare
nel suc aderenti le pid mobili sensarioni alereistiche, Mel suo seno @ sorta
I'oper caritativa **Le zelatriel dell'orfanello”’, medianie iz quale ciascuna
delle signorine € deile signore senza prole appartenent alla Brigata assumc
volontariaments per un anno la tutela ¢ la protesione diretta di gqualcuno
degl'infelici bambini, cui mancod troppo presto il serriso de) padre ¢ della
madre 0 d'eptrambi i genitori. Siha inolire (a piciosa consuerudine < assi-
stere ¢ servire b poveri nell’annuale fraterno simpesio, che nella sede del so-
dalizio ad essi s'imbandisce per cura del “'Dispensing della Prov-
videnza'',..'™.

Le varig attivita [Olantropiche del Camassa non devono
sembrarci strane ¢ esagerate, Esse s possono capire solo se te-
niamo presente Iy reale sitvazione socio-economico-culturale,
non soio della citta di Brindisi, ma di tutto il meridionc agli inizi
del secolo. Allora I'istruzione, malgrade Pesistenza della legge
Casatl e guella successiva di Coppino che aveva esteso ['obbiigo
della istruzione elementare a turto il territorio nazignale, era an-
cora patrimonio solo di pochi, moeld dei quali erano destinati al
sacerdozia. Lanulfabetismo strumentale ¢ cuburale era molto
diffuso, anche se una parte della popolazione sentiva i'esigenza
di conoscere ¢ sapere. Nel 1914:

YA Brindisi abbondano pid di ogni aliro pacse gli analfabeii... data la ne-
sira popolazione 128 mila abitanti] almeno dovrchbere Trequentarla [la
scuela] quattromila alunni, mentre non ve ne sono che appena duemila... |

Mente e cwore, in CANMASSA, Brigate beingdising, il
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L4 nostra citd, poi, fea i comuni capeluoghi di circondario della provincia
offre Ja percentuate pid alta di analfabeti. Infacdi Brindisi: 56%; Gallipoli:
47%; Tarano: 32%; Lecce: 37%. Sc pol si guardano i circondari complessi-
vamente si ha: Circondario di Brindisi: 63%; di Gallipoli- 62%: di Taranwo:
61%e; li Leceer 577, Tnsommo Brindisi & scenpre ali’ultimn pasto,., i,

1] Camassa ebbe il grande merito di intuire ¢ soddisfare 1'a-
nelito di cultura dei suol concittadini costituendo la ** Brigala
arnatorl stora ¢ arte’ ¢ la “*Biblioteca circolante gratuita™ do-
vuta allesigenza dei brindisini di avere una biblidteca pubblica
che prestasse in lettura i libri, giacché quelia arcivescovile, isti-
tuita da Annibale De teo nel 1799, per il suo pregevole e raro
matcriale bibliografico era riservala al clero ¢ aile persone colte,
La biblicteca provinoiale sard aperta al pubblico molti anni do-
po la costituzione della provinea (I gennaio 1927) ¢ precisamen-
te nel 1935,

Duranic il periodo bellico (1915-1%18) il Camassa si ¢ra de-
dicato con abnegazione e carita al suo apostolalo. Per sua ini-
ziativa si cra aperta in citta una ‘‘Scuola di taglio” per donna,
diretta dalla signora Maria Scardine Cappellini, riservata spe-
cialmente alle mogli e alle figlie dei combattenti, al fine di poter
apprendere o perfezionare il cucito. Quando alla stazione ferro-
viaria di Brindisi si apri il *'Posto di conforte™, con lo scopo di
confortare spiritealmente e anche materialmente i soldati ferit,
che ransitavano dalla stazione ¢ ai quali venivano somministrati
cibi ¢ bevande, )l Camassa estese Passistenza anche ai familiari
dei miliari, Cosi egli ci descrive sul suo giornalerto il triste epi-
sodio dello scoppio della poelveriera della corazzata italiang
“Benedetio Brin™'*, nel porto i Brindisi:

etutia il pepolo siniversd io un istante sulle bunchine del porto, Sul volio
th ciascuno si leggeva |a profonda commiserazions per e vittime dell'ing-
splicabile disastro, Fra gli accorsi una ginvane signora, tacendosi largo, in

M Digerziome reolastion, in tLa eind di Briding'!, XY (2% novembre 19143, n. 36,

G ANDREANI, firtadisi durnre fo privme guered erondiede, in ' Broodisii res™,
IX 2 (Brindisi Y80}, oo 2306,
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preda ad unansia indescrivibile ¢ quast pace dal dolore, cliedevas singhiovs-
ramde: Pictro, Pictro, dov'e il mig Pietro? Giunszevana ke imbarcadom coi
forivd, cogli ustionati, coi mutilai, coi morti, Pietro., Plewro, continsava
Finlelice, chiedende al mare, al ciclo, apli uontii, Ma del suo diletio nulla
i soppe in quel giorno, a8 § giorno appeesso; per cun Pablingssima signoara,
che a nimirarla sembrava divenota la personiitcaaaone del dolore, ritornava
sconsolata alla sua Perugia, Qualche giorme dopo ita 1 ronami della nave
Tu rinvenuta la spoalia del wenente i vascello Pictro Pagni, e per cura della
famivlia Riccio Mo onorovehinonte deposia oella tomba De Giargin. Pietro
¢ Matelda Pagni bo i aveve ¢onasciun la prima volta al **Fosto di Coofor-
1A' e apche la seea che precedette la catastrofe della “Brin® ivi L ebbi am-
bedue compaeni nel compimento di un sacro ¢ dolce dovere patyiotlico, nel
sarministrare gquatche ristoro ai soldali ferid o infermi transitani per la
nostra stazione ferroviaria. Quanta copia di booid e di caritd in quelle due
aniime che formavano ¢ formano ancora nenostants |2 mane wn'anima so-
lal ¥isito spesso ¢ spargo Nori sull'avelle di Pietro Fagni e qualche volia vi
conduce 1 miel poverelli a spargervi v erisantemi della pregtiera, Come pol
@ quante sane diseruttibaln e vingpli d'incommensurabile atfetwe che lega-
ma la nobile e colta siznera Matelda Pagoi all’'cstinto suo amatissimo con-
sorle, puossi meglio rilevare dalla segucnee kevera: 7 **Padre Camassa, [a
ringrazin ancera nwna volta, can e lacrime azli occhi. Quanta pictd gentile
accompagnava il suo acto, di quale soave pocsia ha circondale quella wn-
Bal | poverell, © fiogi, il ricondo di gee assenie ma preseree In spicien, D vi-
sione dell’ulihng sera chie Gl ¢i vide insieme, accanto ai sofferenti ¢ dapo
poco, quanto pil diseragdat di quell, dovevamo nod esscre, Fu dette da ta-
luna che ‘caritd’ & ‘gentilesra’. La suz lettera ne & la prova pid evidenre: Clla
tni pacla col cuore di chi comprende 'affertg ¢ il dolore ¢ sa con magica
csperienza portar conforio ool riunire le doe immagion: quella del maosto vi-
v © della viva morta in uRa sola! Ella vacle Farmi scntiee che 1a morne &
LG SITAZIO, M Non una separazione per Ic anime che amarono veramente,
¢ ehe nolla & veramenie belle ¢ veraments voro s¢ fimsce, mendre, o realta,
nulla {imisce di i che & verpmente belaol

Cosi, nella disperata cortezza dellz mia ora presente, cerco tutto che sopray-
vive at transitori rapporti della ‘nostra’unione e che perdura: il suo’ peosie-
ro, anima *sug’, ‘Lui’, guello che di *Lui* non morrd, che oessuna ferrea
dizeiplina pud® pii contestarmi, o toglienmi, DAmaore sapra vincere la mor-
we? Miinscpnera col tempo, del mio dolore fare un'opera di amore? Moo so;
SO0 oS SE0MEIIA Cosi smartita tullavia o, se apparentements i credono

140



Pascpuale Cusissg




Cho T Andriam

pid forte di guello che sono, & per non tarkare gli aliri che hanno diritto
al loro raggio di sole, come io lo ebbi alla data fatale, ¢ per non csscre
un'ombra dolorosa & chi mi & caro. Ma sopracutto, Le confesso, il cotaggio
mi viene dall’csempio aliissima del mio caro compagno, dall’'oreoshio di ex-
ser staku la sua amica, ia sua confidente devota, ¢ misembra talora Egli pal-
piti in me, mi parli, mi guidi delcemente. Lo eiteoverd un giorna, alla fine
del mio pellegrinagoio terrenc come I'ho atiese nella giovinezza, prima che
divenisse il mio sposo, come lo attcsi pin tardi, fiduciosa, oani volta che 5
allonranava con la nave, ¢ gli ultimd glorn, ceni sera, che mi dava il sue ad-
diz. Ilimpressione hengvola ch'Ellz chbe su di nod T g noi doppiamentie
sentita a suo riguardo, Ella ci é apparso inuna lece di bonra, di ineliettuali-
14, di poesia; il sacerdore cha si piega wu o i dolori ¢ i vorrebbe lenicli
con la potenza del sentimento. Né potrel dimearicare quell’or di giola sere-
na, col mio ditetto, nel’Antice Tempio di 5. Giovanni 1l Sepolere, guando
Clla all’ammicaglio Rubis de Cerving ¢ alla famigha Riccin, inscgnava le vi-
ci delle cose lontang, rendendo eloguenti le antiche pietre e facendoci rivive-
re niel faste dell’epoca romana, Era davant & nod i lainisia, Pesers, Peruedie
i, & piUtlosto colui che tuto ¢id impersonificava insieme, in una veste mo-
desta, ammiranda in ogni opera Popera del Creatore? Queslo ¢ doman-
dammo, il mie Pictruccio od o, dopo la interessante iezione archeclogica,
e £ venne spootancy dlla meate il pensiero di Ruskin: “A 1hing of beawmy
is a joy for ever’. Una immagine di bellerea, & une gioia per sempre! TH
guantz beliczze anlistiche ¢ letieraric non aveva Ella allictato il nostio spiri-
tod Bovungue Pavvenire ¢f avrehbe trascinato, e avremmo serbato ricons-
seenga i guelloral Grazie per enframbi die nicordarct nelle sue quotidiane
preghiere?

Papa Pascalinu visse quella triste e dolorosa esperienza co-
me pochi aliri, poiché era cappeilano militare ¢ rettore della
chiesa del Cimilere g, pertanto, sovraintendente religiose del pio
iupgo. Ebbe vosi occasione di assistere al seppellimento delle
martonale spoglie di molti dei quatirocentocinguantasel mari-
nai delia corazzata ¢ di constatare di persona 'immenso dolore
dei familiari dei caduti ¢he, non solo in quel periode, ma anche
dopo, neell anni successivi, 51 recaroro in pellegrinaggic a visi-
lare le tombe. A proposito della documentazione del disasiro,
Camassa cosi scrive:

L Perchd del funestissiono disastro del 27 scitembire 1915 potesse conservar-
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51 pOrenne memoria, mi premuoral di raccoglicre nel bMoseg civieg aleune
avansi della nave Tatale. Dalla gentilezza dell®amico Angelo Ginocchicthi of-
tenoi und fverpgd apgolata dells struttura della targa poppicea’ che, mentre
in origine era retttlinea ora presenta una strang conrarsiong, od anche una
'vile di sollevamento dell: manica a vento', che Tu stroncata ed asporiala
a lunghissima distanza. Dal signor Rosario Ingrassia ebbi inoltre un ‘gancio
a scoged’, che la vinlenza dell’esplosione lancio guasi un chilometro lonta-
nd, Questi ozzetti sono ool in mostra (i ui aristco armadicng svetriato
appesilamente castroite ¢ situate a fianca dell impartante callezione dei -
meli di Pietre Pagni, e quelio del contramamiraglio Rubin de Cervin, del sor-
to capo cannoniers Colombe Maria Sacchelli ¢ del marnae brindisine Co-
simo Sindico. Vi st veggono inollee aleune medaplic della *Brin® ¢ propriz-
mente quella che Mo coniata in oveasione del varo, dong del signor Gigvanni
Brunetti, on’alira, che ricorda 1'oflenz della bandicra datg alla Mave ¢ la
terza guerra dalo-turca. Queste due mi furono consegnate nel Museo dalla
Marchess livia Acton Caraceiclo, consorte dellllustre Comandante dh
questy Piazez Maritlimaz. Omagpio alla memeoria dioranee nosin soldai ',

Prossimo agli ottant’anni, popg Pascaling soffri di un grave
csaurimento nervoso ‘Llla di evi cagione fu accertata d'essere
derivata dalla tenace continua applicazione allo studio storica,
che gli faceva evocare 1 faniasmi del passaio e rappresenlarseli

in movimento in gquesto benedetto biforcaro triplice incantato

TrH

porto...™v.

infatti il vecchio canonico, anzicche riposarsi ¢ rallentare
gli studi, continvava ad affaticarsi troppo nel lavoro mentale,
riempi¢ndo ed accumulande fogli zeppi di ricerche sioriche lo-
cali, che, evidentemente, aveva intenzione di pubblicarc. Pur-
troppe le condizioni di salue peggiorarono e i vecchio letterato
dovette abbandonare del tutio la direzione del museo, gli uffici
rehgiosi e, soprattuite, la sistemarzione di e quclle ricerche
storiche.

[V Guarino, constatando la prolungata asschza dal musco

PR CAMASSA, i U prossimo wett (seuembre 19170,
™G GUARING, Poupe Povgualing, dattileseringg, in ldlioteca A, Dy Leo®,
Brindisi, pp. d1-2.
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e dalla direrione del sodalizie, in tale occasione gli dedico la
poesia: Ly Musen, in cui rimpiangeva gli anni tloridr della bri-
gala. A causa di quclla malaitia il canonico ruppe anche la fra-
terna amicizia che lo legava a Giovanni Guanino, accusate da
tuiti di essere la causa dei traviamenti mentali del canonico per
la sua mania di dedicarsi *“alle sedute medianiche’”. Ristabilito-

51, 11 canonico

“'riprese le sue occupazioni con pid ottimisme;. .. Daile vicine provincie ve-
fivano a crovarlo alird studiosi: 1 suol verchi affettuosi amici, il professore
Filippo Maria Pugliese del Liceo di Leccr; lo seritiore Vacea; il seo collega
(sic) Quimtinog GQuagliaci, 1spetrore di monumenti ¢ scavi di Taranto, ed al-
tri: col quali allcgramente si accompagnava 4 mangiare lo frutta di mare
e la ruppa del pesce in ukra bottepuccia caratteristica nel rione delle Sciabi-
che, innanz alle ret sparse sai cavalletei al sobe ¢ alla poesia del pescacon
& della barche traghettaimi all*alira sponda; adoraa di verde e di ville.™.

Qualche volta in compagnia del vecchio amico Guarino Y. ce-
navano nel ballatoio della scala, in casa sua, solio un piccolo
pergolato.. ', discorrendo a lungo dei progressi della citta e
dell’'umanita in genere. [nsieme chiacchieravano, fumando ¢ be-
vendo, e dissertavanc sulla stupiditd wnana che faceva spendere
ai vari governi tant dollan per armamenti beflic, quande Cera-
no al mondo 1ante cose belle ¢ buone da realizzare. La politica
di violenza di alcuni stati europel causéd lo scoppio di un'alira
auctra, che si prospettd subito pin catastrofica e lunea della pre-
cedente & che coinvolse anche rumerose nazion extracuropes. 11
veechio canonico, nel constatare Minaudita strage di uomini che
la guerra cavsava, Timase amaregplato ¢ raltristalo, anto che
perse oghi voiontd di dedicarsi alle sue atgiviti:

D parcechi giorni Papa Pasqualine era infeome, debilizae di Toree: idol-
tort non gli avevans risconiraio altroy ma i fnighan stavano preoccapati
per tanto abbandono. Uacmico [Guacing] <1 peesentd un po’ vivace, s sedelte
pressa il capcrzale, eli prose il polso: cea debolissino, non aveva febbre. Do-

2 GLUARING, cit., p. 45
U GLARING, vil. p. 46,
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pu qualehe Frase solia ded visitatori agli ammalad, 2 scambiare altce parole
ai parenti, i due amict si guardarono fissamente negli occhi; in quellattime
si dissero tante e tante cosel., Ecli volle cusere diutare a cialzarsi col capo,
e, additando al suo nipote ¢ al eatelle di prendece quelle cacte,.., 18 . cpeed-
fafirg, L auel fascicoll, .. quel volumei;,., se 1 fece porare sul [eto, vicing
al peitoy, €, Fiebidmenta: *"Questo pacea 10 poTierail,... Accanio ai twoi sorit-
t' Ma Pamico cercd i ¢luders 'argomento dei Libri con altre parale di
canfona ¢ i incoraggiamento, ¢, dopo pochi minuli, saludd tutl, non por-
fando micnle con s,

Quale [ine abbia latto quel paceo contenente fascicoli, vo-
lumettl, documicenti ¢ ricerche vane che Gigvanni Guarino Ja-
5Ci0, non ¢ stato possibile sapere.

La notte del 7 novembre 1941 Camassa ¢bbe ia sventura di
essere in casa durante un bombardamento aeren: la sua abila-
zigne in via Lauro, come tanie altre, fu colpita ed abbattuta. 11
vecchio sacerdote riusci a salvarsi a stento, ma sia per 1'cta avan-
zdta sia per lo shock subito, non & rimise pia. [ familiari pensa-
rong di penarle a Mesagne, lontane dai bombardamenti. Qui
nel locale ospedale mori, a 83 anny, il 10 dicembre 1941,

Nicela Vagca, nell'apprendere ia sua morte, scrisse; .. lo
non so gquanto la sua cirta abbia effettivamente apprezzato la
sud OPera € non 50 pid chi possa continuarla, sia pure nella par-
te decorativa, Certo & che 13indisi ha perduto il suo acdo, il cu-
stode amorevole delle sue memorie, E tutto un monda che muo-
re con lul malinconicamentie.. !,

Chi maggiormente soffri per ia morte dei vecchio canonico
tu Giovanni Guaring, che esternd il suo dolore con una serie d
composidioni poetiche, Sua € 1a poesia Afo spirito el frutello
Fusguale Camassa, In dialeiio brindising, poi, scrisse un'alira

OGUARING, cin., po S0
MM VACCA, Ricorsdo di Pasguale Camassr, m Rinascenza Salenting’, 1X
(1), e, 3-3, p. 20,
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poesia inedita, composta molto prohabilmente nel 19575,
quando, il 20 luglio, I'Universita Popolare scopri un busto in

W Lo yrarie frimcliving, paesia daoiloserittz, in biblioncea f&. De Lea™, Rrindia.

Di sta cnatn ba chid vera storia Mo" sla mpizzaly comu muBLmenty
nel 18 cumiaza papa Pascaline: ammisaze 3 o musey ¢ bibblinteca,
I miegghie mesiry ca e mimoria e varda a nfacel a witli, assa’ cunteny
ittty s passate brindisinu. ca Brindisi ¢ fatie crandi, ¢ preca

D quisty pudrtu cantava la clotia G Seiamo a odi mparamo 4 gné mumeniu
a dialeww, wzlisna ¢ o Tatisu ta civiia di Roma 2 i*art creca.

¢ fissu raggiunava o vittoria
avila pi valor cittatinu.

Misciumu sapi Uepuca ¢ “Brindisi'” faciunu
di li culenni antichi, azandu li cimieri,
€1 ¢orny a dardia stavanu amposla ¢u turnavanu
dramici & di nimichi. cunient di virtoria,

D storia bedti par s e a li culonmi strényici

minuiu pi minuly, [ parma chi la cloria.

e nomi e fa edolunu

. i ) SLi ensi li sapiumu
di quantu & seccitelu. -

di papa Pascaling,
Firceni s'hava scondiri : ca sEOTia Senea chidcehicl
la pura virilai
di quandu era riphhbriga
sta nabili cieari?
Di milli e enilll sigcuk
chil voechia era di Roma,
e 1l culonmgi staunn
gifl sotta a n'atru idionta;

curava @ brindisinu, '
Ea strata dAppin Claudia
di Roma ecuminzava
e a li culonni clissici
all'artumu spicciava.
A qua na fiad vénnira
Orazio e bicinan,
appriessy po' | esiruno Virgiglie € gquawry colibri
pi dari cloria e ondr
guardu di qua mbarcaunu
TuImART mEmTatoi,

puven o mageistrali,
pi méntiti cuncordia
niea Nierm e Lhavian,

i cu b nave carchu pirce’ valiunw A spartung
di midin pacan: lu populs rurmanu;
pArtnt pf cunbAcir i sl puridYuni
i terri assa’ luntani In mperya 3 la ruvims,
Amprima 51 biviens ma proptia & gua cunshinsia
di vinu assa’ Bicchicri la PACT BRINDTSINA.
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bronze, opera di Alessandro Fiordegiglio, nell®atrio antisianie il
museo provinciale”.

La figura del canomico leiterato ¢ della sua brigata non é
stata dimenticata a Brindisi, tanto & vero che gli sono stati intc-
stati Pedificio scolastico elementare di via Sicilia, al rione Com-
menda, ed una strada del vecchic centro storico. Alcuni anni
dopo la morte, I'avvocate Antonio Caiule, una scra, commenio-
rd la vita ¢ Uopera di Papa Pascelinu. Ancora dggi la figura
del sacerdote letterato & presente nel ricarde dei brindisini di
uRa certa etd, cosi come testimonia Costanting Vecchio ricor-
dando in una poeesia la passione del caponico per
'archeologia®.

£ In quella aecastone avy, ¥inceneo Fiore parld . pio peelondameate dellari-
mo, depli intenti ¢ dellopera svolia da Pepg Pascafiru 2 benelicio della cind

e della Chiesa™™

L Prpurcheoinen, poesiz inedita

Magry, o paria ieriu,
uecchl 11 Turetta,

Mu P20V a 2200 pac,
na furealu & caminari.
‘Tonica, cazoni nfurdicatu,
"rfry o Muesse chicatu,

cu zrappodda o sealizciard,
CU CIRNATY a sutazzar,

pi auarche cosa mmaschari,
Mbali, na troeeelh,

nua bbullicchiu, scherehe iolla,

0 marmu na statucdda,

th lacrumark, rea lociredds,
‘nera Xan Glavaiii

a mmast I bniz,

cerii ol Crompl passati,

pi cewmia' la storia,

a clita, di “ta cilad;
pury nu halinetinry,
barzamaiu, pi cumpangaia,
a wanpuiu rruccacu,

e quarche Nilu G pagghia
Ul panen ca Paysia.
Amici, no saceu ndi tinia,
amici, comu iddu
1'allegra compagnia;

di Lutti ricurd=ta,

oo slieten, simpalia,

“ddu previti spruntinu,
canusciuty comiL;

“PakPA PASCALIML™
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Lustiotiver della > Trigata amalors soria o arte™ o Brincisi.
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Pasguate Camdssi

Tna fontana storica

CE' quella cho nel 1618 fu soicancments -
imtuguraty in Brindisi nel centro della Piazza
del Papolg, .

M sindato dell’eposy Cezarg A Alsialo e
pli ENstli dellz gittd fecers Incldere nells vasea
superitre 1A sepuenb ¢ pigrade tettora legglbale

PETHALY ALOYHIO S TORRER PHAETORI
QUOD ROMANDS EMULATLS AUTHORITATE ET *
[MLAFSTHIA SUPA PHILIFP| CXRTH REGH ET PE-
TR GIRONIS DUCIS OSSUMAE PROREGTE Al- :
BFILNS AC CIVIGM LAHUNE ET IMPENSA  AQLUA-
AL DUCTUS TEMPORLM EY WALl CULIELMI |
INJURLA DESTELTTOS RESTITUERIT ATQUE RE-
PLURGATD FUNICULEY YETER OT INSTAUSATO
FORMICE WOVOS ARSTRUXERIT AC SINUOSD |
TACTU PER TUBDS FSTUILAS ET SALIENTES :
4 URBEM PERTRAXERIT ORDO POPLIUSGUE !
EHUNDFANDS FARTAR COMMONTATIS BT OR-
NAMENTI MEMGR ET REATLS POET ANHLN
SALUIIS AL DC. XVHI

* A Fielra Lt de Toeres Goveraalore
perclid, emutends § Femini colfa 380 goterdd
& pepsipaca, ¢ con @il saspicil of#f Be Filipae fF
¢ def Vieeré Pielre Giror Daor of Opsema,
mateled s opera o ol dunaro oeé ciffading 2.
sfaurapg [qatico acguedolto rpwinale per It

murie dei lempi ® di Guplislme | Mate, § H-
Parands | canleodt della veeedia condutivmg, e

, COSIEICE and RUGKE, & g Wo HF ali@ Rube-

krtnre & salienlivper Farfupsg camgatingrtornie,
ricandueswe !'m:qa'm madlg cefdd: e & d
FPopelo brindisine memore & grate per fdria
comreditd ed amamenrts metadme della salife
FE18 7y '

Questa apigrafe Lompondia upa laleces-
sante’ pagina di atoeln Cibladina.

Par mnllisgimi anni Brindisi manch di ac-
Qua pobabiile, ¢ e aveyne il popole era oo-
sirelta ad elliagerla dakle (onki ¢ pozdi, ch'erang
posli fugri delle rmura; doveva clod-rebargi o
alia cosh delta Congerva, chera pressc il ba-
stiona San Glarglo, o alla loatzna TangredE
malia diglaie, ¢vvers alle pieoale soegerdi, che

*osgalepivang daHa ¢olling, @ ¢ul @ addassale L

Caslelle svewn, Gangstinte solta i toml i fon-
1ana Salsa, Monland Sant'Angete o fonlana dE
.'|.1nn:si-g|11)rvr:.

Per fostumg deHa sifibonda cilts, u qul
mandaty cume Goverratore, verso il 1619, un
1al Pegien Luigi de Toeres, gertlleama & gran
prucenra @ inbegnld, e db opporicne ed bl
imiziative, Coumizerande costei b condizlone
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ded cilladini dl Brimdisi, prest a studsape 3l
‘pr{ah!ema come 5i patesse roconddrie l'aequa
gelt inlerny deala cittd’; o quande §i fersnase
che .cibd poteva oftenersi, =i deede & tutt'uns-
me alkpperaEbbe perd [a feliciszima preves-

BAMa COHNNRESiene o comilato, che dir =i weghia,
m3 fece tufio da =i, cvilands in tal modo e
consuele lungagpeimi burocratiche per la com-
pilacione, esame, modifiche, agpprovazione €
linangiamenis del progeitn. A propesile di fi-
nanzidmeris, il Oe Tores cscogillk 12 manicra
di non ApprEYEM Remmens di uwn coplesimo
I'trario -comunple, Lemo che sapeva il fatio
500, pensd i Jar oosienere 1a spesz occorrenie
a {ulli § cifiadini bepestant, in Tagioae € pro-
porzicng della lare eandizione economica, a-
cerdo segnare |nrosso sulle parieti defle laro
case il nmperg delle piarcate di lavoro, che
ciascune aveehbke dovula papare. 11 che fu con
agnl penleatith exepguitp, © ogouno dei tassali
sostenne wolgntieri quel contribubo, in visla
delta prande wiilita, che aveebbe poraio alla
ciltd guellopers 1acie desiderats.

v La dirtsicne feenica delle condutiuee |1
D Torres affidd ad wn valente ingegnere i-
draulice, &d #gl stegao instzoczhilmente gor-
veglite i lavon, in moado che, nel periodo dl
pochi mess, pold rignnduree acquea i re poatl
della £y, Sorsere ¢osl tre fonlane, la pilma
in conlracka Crisopong aei pressi dell®ajivate
palazze Arsenia, vhiamala fontana della Con.
serva, perchl atle spalle aveva una wesea b
maria; la seeenda gid allz marna, §o vicmdnta
di Paria Reale, presse alfatluale Capliareria
dj Parig, v Ja ter2a Quella precisamenie, di tui
L g THD

Ma nel 1729 Ja fonlanze Te Torees mon
detle pil acqua 3 cagione dei resbiurd Jdi o |

avevane bisogno de blwlatere | Excu come s
espelme il cronista del lempo:

+ A 30 Cliepna (1736 50 dicde T'acgqoa alla |
feendsina della piaeca, esseido slata T anai se-iea
builare, ¢ si l2vareca 1 eaedatti di paoaibo,

e si fecero i 4refd stangala di deatrs, dopn

1anl digattimenli aveli ngl Parkabenis, mentre
alouni a per invidia @ per Callea fine ndg vi

. cancorrevann, tulle il penslers Ju del Sindico

paseaio Francesid Oreco Secerd de] prescate

Sindice Ciovanni di Sanlabarbara, ¢ fu gquel

Riuroee wn aplangs universale di Gt hogil-
taditi della piaeca per ot ben puebllice, t:r|1rt
il fasto deVa Citth o Piazza ».

sLavar db restayre alla cenduiura lurdag

* Mdalti parecchie valie; ¢ uitimamenic, ncl pereads
penzz di non neminare, per fale sCopo, nes-

dellamminislrazicone Bapnpba, Fantice condoiia
in muratura nell' inlerns della ¢i1dd Eu sostituilo
cobla tabwialura in ghiga.

- Per la storia non b forse inudile aggion-
gere che il 20 Gougno 1924y, nedteiempo,
falla oslruwe [a conduotiyra, ¢he aliinemavz la
fomama e Toares o, meghio, iu falla deviare
por lacla defluire ol teahing el Corso.

Dope 'abbaltimente di un isolate di bol-
leghe, the 3aparavy piazza del Popele da pies-
13 Sedite, call'jded 4i lar #rgers in quel sile
wn monumenia Al Villetia, a cuk & slaia Innis
iglala X3 siessa plara, re3a pil vasta per la
deiia demalizione, i1 Comupe aveva deilberat
Iz simoziane delta foplapa ¢ B sue colioea-
merle in wn'ellra pizeea, Ma i Ministero defla
FubMlica Istruzidne, dopo mature eszme e,
fentito Fautorewole parere dei funzionari pre.
posti alla Tutela del motwetenli, fu di conlraro
ELT T

[l Sptta Segretaric pes be Addichild e Helle
Arfi, an. Catd in un'inlegeisls publicata nei
» Corrlere dolle Poghie s del 26 Marzo 1927,
cos] sl espresse:

» UInz picaola \lnr!m:: i inleressanie per
il maleriabe stotica, era natz a Brindisi per il
chiesta Wrasferimente della Jontana de Taorres,
da piazza Fonlans a piazza dellc Anime, do-
wendasi nefl’area della inp!ana RTIgCIE UM Mo
aumenle 2 eaduti, L3 verenza .si pud conal-
desare gsaunta, in guanle si ¢ riconosciuga
che Ja lanlans) dia Ja suz imporiand Slerica
ed arfislict, sebbens pil storica che arbistica,
peeche erelts nel 1618 a2 ricords del poverna-
tore e Torres, restavtore dell'amlicn acque-
dolto, ron polrebe escers elmdsss senzaz dan-
na per fa fisioacmia siorlea dolia pilazza, perchd
5 & wistn Clis nessan pecessario lcgame vhera
fra la grogiome del menwmenio ai caduoli ed ik
agferimente della lorlana o

Malic wvolte hu avule cocasigre i oge
copare dells fontana Be Torres su giornali
& nvisle, & g he fallo cerpe aclla dus @ Gui-
da o Brindizis del 1B3T & nella seconda edi-
zivng del 1900, La stessa lontana & slala opgpelio
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I

di gualchie conversaziene culwrale della Bri-
galy brindiglnga < Amatori Skocia ed Artes. E
un bel progetio di siglemazicens deli'area adia-
cenbe fa EULD A1 connpiantes Se¢io ing. Robacto
Cwiscardo Pimo, ¢ deve trovarsi pressa ¥ UF-
ficio {ecniud municipals.

- Drella conservazione ¢ rexiaond della Foo-
fand D¢ Tomres si & ocoupada ripetulamenls
la R. Seprintendenza regionale pei Monumenti

&d Gpere d'arle. el archivio comunalé si - §

servano le relalive pratiche.

&i =ono avuli sopralueghi di ziti fenzio-
nari della Direziore Gererale Anl. ¢ B, A,
Diell' intercssamente sopratuite dei B, Soprin-
tendonli arch. Carla Calzecchi & Dottor Quin-
timo Ceaghati fa tede Ia woleminodsa corrispon-
donza che altz fonlana sl riferisce.

Il prime oo3l mi aeclvava in datz 11
Maggin 1922: .

» Prege darmi aotlzie clrea te uliime deler-

minazioni di codeata Lamune nei ciguandi
detla Femtana De Torres.

Lolga leccasiane per comunicarle che
Uilugire Prgf. Pletre Toesca dell” [stilute s
peigre di Firerae mi ha egpresco geatilmente
1a gun adforevallgsima oplnlose circa la delia
Fomtana, che ha recentemente rivisitziz.

Egll ammlira la formlanz atessa e la rilfene
& epora zscal pio remota Ol quella”indicaia
nella Iserizione. Crade inoltre cha bBlsogna as-
tolitaciente asslowrasne la consecyarione Jn
Eify, evitando anche di sollevaria ad ue Vwel-
I g0z allay, & percid forge, o mantosere W caral-
tere pitlorescs, converrebbe slertare inlorng @
swendere c6n wnd gradingta fing 3l Hyells eci-
ginario, .

Seno i conextli da me sempre espressi €
sostrouti ¢o) coslante Sue preziose appoggEio.

Voglia percid comenicard quante sepra a oy

desie onor. Sindace ¢ rilcommi |6 menito o
che inlende Fare per la pill convenicnle sisies
maxone del Monumente e

Lo slesao Prof. Toesca, opgi valoroaissimo
insegnante di Sigria delCAsta atell' Unjversild
di Ruma, nelis sua resemie pubblicosiong Storfor
deli'dge fafionr 4 pag TP cosl serive;

= Migaz alirizgila al secilo XVI [a fan-
e di Fierxa Vetona 2 Brindisic inveee fu
allara sollantn restausata, ed apparten gdnd 1o
se al secoin Xl il gné Bacing mamases ¢ lo
stele mediang di stile Bizanlinegpiante -

Anche il Prof. Robent Demangel, Sepre-
tario {knétale della Scuclz Archeologice o
Algne, ha espresso il parerc che o parti, che
Lompengens la lgntana De Tarres, AQpartese
REra & pib anlichi moaumenli. Ecte ls gue
parale;

« Chaque fois que je passe & Rrindigh, L]

" cegarde avee poaisir 1a jelic vieille (aulzene gul

te lrowve au centie de la wille, e conlyebas
du sol actuwel. Elle me rappette, par 3" herews:
arrangement de ses conqueq, te pedit srerouerend
g pioen cemiral découverl par poi 3 Censtan-
tinople, dary les fouilles d¢ Gulhané, €1 paur
tequel une communication a2 &0 faite 3 1'a-
stitul = Pans ¢n 1923, Au cenire do monu-
cmenl, dewx eipédies de s baptistbres « 3 3lx
conques '€t sutcidd au mPme androlb,
L't en Brigues, laawre, o plus récent &d mar-
bee, Le premier Elal pourmait Stre Tappachd &
Pdpigue romain, e socond & PEpoque Jusli-
nignne. O 2 de mbme dicowvert, 4 Salonique,

.nen loin de Uéglise de S.te Suphit, une sare

de manument analpgee, aves nlthes couvertes
en abside, ¢ pw cepre wng itrle de - bapti-
slére » & markre, Cés monumenis ac sant pag .
encore publiés, Eesl intéressand, sans preten-
dre lui afiribuer we (&g doditaceld, de rap-
procher d'eux la charmante lagtaine & vasques
de Brindisi, qui est Beantoup plus arcieone
Que he pocle 13 d3te 4 5L reconstructions,

Il Dote, Henry 5, Hoeover dell'Accademia
americiha di Koma nticne che i frzmatenli, che
formana 13 fantana, sone dutll di daty anteriore
al L6t8; la vasce potctte apparteners ad iltcz
fonlanz pill antica, presentacado e raiien i un
[avoro dali"& af 10 secaleo, come purg i perzi
del ciredlo inferiore sone da boi rilequli come
provenient da Colomng romane frammentarie.
Eceor quaned egli strve s .

«The Dreclor oll he Muscum at Brindisi
has tramzlated the inscripiion on ke litte foun-
fain in dhe square near the Coeso Umberde
ard bas requersicd my opinton, dating feom
1he mrestion of e Fountain io its progert form,
15 dated the 171h cenlury (LGIS) This surely
is of a eel latcr date tkax the feapment of
which the Tountain s farmed,

The basin aod the liltke colynmete con-
tamnedt there in are hikely from an earlier
Tountiin, the shipe of the bor and the chara-
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cler of the rwde stnlptures on the lilte colemn

Indlcate work of Eth to I10th centuzy, The .

cutipg basin, alse composcd of fragwents,
Wit adopled lo etz presend wge lor fle first
firee Al the date of whe nseription. L6 Qs evi-
denly composed of iragmenls of columns. The
Semiicirtular pieces very eem {0 be portions
ol a cluetered romanesque ool wme.

This fourtain iz of special intores] sho-
wing a5 il doex 1 compoasiden of fragments
in medieval spdrkt at the comparatively lale
dale of the kaseripion,

I wish fa add zn apprecialion of the di-
-rechor who hag hetn mos! kind and williogly

W inform me conceming Ihe cbjects wnder
his supérvisien and Pugliz as 2 whole -,

i1 antizsimoe arch, Guide Fiorini di Kema
ha espresso {1 convincimento che fetti § frame-
mentl, di che la fonlana t cosliluita, sfane

- omank, cled fanio (A vasca ccnirale guania
la récindonc bazameniale, i cui elemeantt egli
riscontra in un bassodilievo del palazze Rone
dianini 2 Homa

Egli chiude co5l la sud dodla relazisne:

= La fontana & ariglaalisintg e pitericis-
gimnr, piena di caravters & i podsia, E omena-

vigliosamenie a poslo pell'ambienle -in coi si
irova, ¥l sard 81313 una raglone ¢he noi igno-
riato, per la quale & deve drovare in guel
punta, ma non per gueste debbiame  violare
una storid che Aon cenosciamo.

E =lata compastz Il in un piazeale wlle
d2 persenc umili, ¢ b deve restare. Spostarks
sarebbe un deliffo ».

He credutn opporduna silérise § giedizi
che inforne alla ferlana Dé Torres hanno
autorevolmente espressa 1 sullodati insigni are
cheologi + coltori della sioria dell’arte, per
dimosirare che, 52 da quasi un deocnnic, sere-
nemente afironiande I'impopolanitd ¢ [ saerigo
canzonaleric di aleuni amic, he dovernsamenic
loftate per la conservazlone ed inamovibilild
delle storico moaomento, mi brove i ol
LOFPh Erda,

Canonico Pasgoale C.amassa

Rrindisl, Magpio 1955 — ¥,
Tipagraka del Commercls Vincenza Rigitae
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Per wino & ¢guelli slanci del wabers che £
tradaecia impcdinlamenze nel pafper, sorge in
Brindisi, nel gennaic 1921, 12 «Rripata Ama-
tesh Sloria od Arte -. Me lu inksiadore wno slu-
disso, che fgn & B mai arreslale, nd & arnesda
i fronte 2 qualungoe astzcely, guands 2

o trafla dinizistive, ¢h'egli stima possann recane

un qualiiasi vantapgio Blla prooria eibia.

1l sodalizio, divenuls oramai un vers ctn-
iro df Cullura, raccoglie mttt + peovedi una
fadta ed eletia schitra di aderenti & & simpa
lizzanth dell'una ¢ dellaltro Gesso, desiderdt
di godimenti intellettwali.

Dlee 1t conversazioni d'indnle sloica,
erchealogics, adtislica, scientifica ¢ letlzrana,
colle quiall &1 cerea di arviceline sempre pii
& mente di wtili cogrlzionl, la Brigara propar
s¢itimanalmenty delle aodizioni sirementali &
vocali, per mezza delia horonte Sezidne musi-
calt cosliluitasi nel sun seap,

Moftieslme sono le latbre gratulatorie che
d'ogni parlc pervengono A quesioe cepacalo di
slodioci por 12 sua perfolie organlyzazione, €
per |2 sua costanie altivld e failivied,

Trz quelle gicnlagi allicimimnle ne pob-
biEchlame uag direitact dal nelissime conecer-
fista Maestro Leonarde Viviani. Ecco com :gll
si osprime;

+ Con vivissima givia he preso pare ad
wna delle rituzki e bellissime manlfesiaziont
cullurali the codesle naobilissima  =odalizla
fegalz setlimanalmenle al popole di Beindiss

Thipa te awdizieni pubhliche della Cail-
ledrale di Berbino & & Amsterdam & guelli
del farenli cevacoli di Avie di Zusigo ¢ 8 We-
pey, per la prima wolty i lalia he scniile
cna manifeslazione spirizoale pretamenre di
cardttere clewdds, fenala o picle apene, in
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Alfredo Calabrese

SU ALCUNI FRAMMENTI DI CRISTI
IN TERRACOTTA"

1 nuovo inieresse che accompagnd in questi ultimi anni 1o
ricerche nel campo della storiografia locale ha dato nuovo ri-
ligvo, rivalutandolo, a quel periode artistico piuttosto raramente
considerato © che pure ha lascialo consislenti tracee sparse qua
¢ 13 per wutto il territorio della ansica Terra d'Otranto, ¢ che
va pemericamente indicato come Medioevo.

Un periodo storico che & stato un seme fecondo irradiato-
51 per interi secoli nel fiorito terreno dell’arte cristiana ¢ civile
sino alle soglie del barocco, nen solo, ma tanto vitale da ritro-
varlg ancora palpitante anche nello stesso rococd.

i guesta particolare prospettiva la chiesa parrocchiale San-
ta Maria delle Grazie di Campi Salentina, nei pressi di Lecce,
ha offerto negli amii scorsi, ed offre tuttora, pia di un elemen-
to utile ad una esatta ricostruzione storiografica ¢ ad una riva-
hitazione “‘medioevale’’ del territorio salenlino, nella valnta-
zione che ne consegue dalia genesi dello stesso edificio sacro.
Gia nel 1980 durante una ricerca condotta sulle strutture cin-
quecentesche affioranti nellimpianto generaie seicentesco del-
la citata chiesa, ricerca finahizzala ad acceriare esistenzg di una
scrie di colonne in.carpare integrate nella struttura deile nava-
te lalerali, venivano scoperti nello spessore della muratura pe-
ritncirale a nord-est i resti consistenti di una cappella affresca-

*  La preseeic refozione & staia fefre if 76 ottobre 1984,
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ta con figure di profeti e motivi decorativi, insieme allo stem-
ma gentilzio della feudataria famiglia dei Maremonti, ai quali
doveva andarc attribuita la fondazione delia costrurione, este-
sa molto probabilmente a tutta la struttura sacra, avvenuia in-
torno al 13804, La distruzione della cappelia, ¢ dell’intera chie-
sa, doveva essere avvenuia verso la fine del 1400 e gli inizi del
1500, nel periodo in cui ¢ documentato che si cdificava da par-
te di Belisario, vitimo dei Maremonii, 1a “'nuova chiesa®, an-
cora oggl esistenie pur negli sconvoleimenti dei secoli sue-
CE5SIVIC,

La scoperta della affrescata cappella gotica oltre ad indi-
Care UR periode storico ancora sconosciuto nelly storia del paese,
determind anche la opportunita di rinvenire zaliri elementi ar-
chitettonici pit antichi e databili ad epoca bizantina o romani-
ca; si da avere la possibilita di confermare con documenti ““mu-
rari’’ le ipotesi avanzate da studiosi locall circa una origine al-
to medioevale della struttura urbanistica di Campi Salentina’:
tanto che in base a tali nuovi clementi concreti era stata offeria
ia opportunitd di procedere ad una nuova leitura pil accurata
deila strutiura absidale ¢ deil'impianto generale della costru-
zione, erroncamente ritennia sorta complessivamente nel Cin-
quecento € che invece sirivelava costruita in epoca antecedenie
¢ postromanica, cosi come potrebbe lasciare intendere la pre-
senza della cornice della zoccolatura scoperta nel punto ove do-
veva Lrovarsi 'esterno deil’edificio, e tipica per similati costru-
zioni nel (crrtonio salentino.

A questo puntoe, a maggiore conforto, € necessario anco-
rarc meglic la genesi di questa costruzione sacra anche alla tra-

I A, CALAPRESE, Su die momentens! di Corrnged Serfentine, in ' Rasseen; Salen-

tina™, IV (1980}, 0.6, pp. 39-44.
I’ SERIC, Atteaverse dicch secelf i siaria frearia, Locge 1967, pp. 42745,

G, ARDITL, fo coregrafia fisice e storiog dedls provincia o lerra e "Otrenre,
Leece 1879, . 97,
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dizionc storica e tenere in considerazione che origine del nu-
clco abitato di Campi Salentina va ricercata in tempi antichis-
simi, quando episodi di scorrerie turchesche, In parlicolare quelle
dirette verso Qria, provocareng negli anni intorno al Mille Ue-
sodo delle popolazioni che abitavano 1 villaggl di Afra e Ba-
Enara, esistenti sulla collina della Madonna dell’ Alto, e che si
trovavano lungo il percorso proveniente dal mare nella ditezione
di Gria’. Qucile antiche popolazioni, rifugiatesi nella uberto-
£a planura sottostante le ultime propageini delle Murgie, tra i
boschi che sino al secolo scorso ricoprivano buona parte del ter-
ritorio, detlero origine al nucleo storico dell’attuale abitato, co-
struendolo probabilmente sui resti di un piccolo preesistente cen-
tro attivo gia nella preistoria, come € comprovato dai ritrova-
menti di manofaii litici e dai menhir Candido e Sperti, ancora
cretti nelle vicinanze del paese e risalenti al neolitico®.

I costruttori di “*Campie” portarono dai lero villagei an-
che ie sacre immagini ed i riti ed 1 culti della loro fede, ed in
particolare un Crocefisso scolpito in legno di perastro, eredita-
to dai monaci basiliani che avevano abitato le antiche grotle
scavate nella roccia lungo le pendici delle colline.

Ii miracoloso Cristo di notevole valore artistico, da noi pur-
troppo conoscinio solo attraverso una fotografia del 1867, ve-
nerate per lunghissimo tempo, ed ancor oggi ricordato, andd
distrutte m un disastroso incendio scoppiato per banali cause
nella chiesa Santa Maria delle Grazie neila notiata tra il 3 ¢ 4
maggio 1902, 1 culto per i Cristo sempre venerato, anche nel
onove legro scoipite da Laigt Guacci nel 1913, trovava momenti
di esallante devozione nei pertodi di lunghe siccitd o di alire gravi
calamita atmosferiche, quando 1a sacra effige con il concorso
di Lutta la popolarione veniva trasporiata processionalmente ver-

ARDATL, cit, p. 97,
Yoo PALTIMBO, Sademdor mregedicicn, in Slodi Sadantiai®, 1T (1956), p. 63-T).

155



A, Calabresy

so la collina della Madonna dell’Alto, per riporla nell’interno
della omonima chicseila romanica, daila gquale era staia tolta
quando gli antichi profughi di Afra ¢ Bagnara avevano abban-
donato queile contradet.

Ui culte antico e suggestivo che si rinnova anno dopo an-
no nella festivith solenne det 5 mageio. E del resto noto che ad
un episcdio, non storicamenie acceriato, collegata al culto per
i) Crocetisso, si deve I'elevazione della chiesa di Campi al pri-
vilegio dedla incardinatura di tutti i sacerdoti del paese alla con-
cura del capitolo insigne, con tulli i benefici ad esso connessi:
ura tradizione popolare vuole che Ferdinando | {gia 1V} di Bor-
bone, re delle Sicilie, nel 1820 {!) passande per Campi diretto
a Lecce avesse trovato il pacse completamente deserto, tanto
che aveva ¢redute che lo fosse a causa del movimenti rivolo-
ziohari che agitavano il regno in quegli anni, e stava per allon-
tanarsi a gran galoppo quando invece 10 avevano rassicurato
comunicandogli che tutlo il popolo, comprese le autoritd, erg
assente perché siera recato in processiong vorso la vicina colli-
na della Madonna deli’ Alle, portandovi I'antico Crocefisso in
legno per propiziare la ploggia dopo i disastrosi mesi di siccita.
Il re, commosso, aveva raggiunto la collina con tucto il suo sec-
guito, si era unito alle preghiere, ritornande poi in paese in pro-
cessione insieme alla popolazione campiota, sotte la pioggia che
miracolosaniente incominciava a caderz. In seguito, a ricordo
della giornata di fede, prima ancora della boila pontificia di papa
Leone XU del 25 givgno 1824, fece pervenire motu proprio il
regic exequatur rclativo ai beoefici per i sacerdoti campioti’.

Se oggl sioritorna a parlare dell’antica immagine lignea e
del culto ad essa collegato lo si deve alla oceasione offerta dal
ricmergere, quasi casuale, dalla profondita dells terra di alcuni

“ %, DEL PRETE. f populo off Campd Safenting ¢ fo Seere effize del 55 Oroee-
Shaser, Napali 1574, pp. -5
La vetnstn pmagine del S5 e Crocefisso of G, ms, sec, XX,
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frammenti in terracotta di sculturine rappresentanti il Cristo
Crocelisso, posti alle fondazioni di un antico aliare rinvenuto
alla base dclle strulture dell’altare maggiore deil’abside della
malrice di Campi Salentina.

La costruzionc dell’altare risale alla prima metd del 1600,
in epoca nella quale il culte per antico Crista lignco doveva
essere ben vivo, se si considera che Mrammenti di terracotea che
ne rappresentavano la sacra ihunagine, sia pure ridotti in mi-
nulissimi cd insignilicanti resti, crano stati conservati in luoga
$ACTO € sictwro per assicurarne il tispetto e la conservazione.
Una insolita massa di lrammenti in terracotia, modellati a For-
ma di braccia e gambe, corpi € mani, bacini coperii da panneg-
gio ¢ teste, tutti di varia dimensione e stile, ¢ tanto numerosi
da potere comporre circa duecento figure di Cristo (tre figure
eranc prive sole delle braccial, ritrovatli insieme a tracce di car-
bom, di lepna, di ceramiche policrome, di vetro, di frammenti
di piccoli reliquari in metalle, ed una moncta del Qualtrocen-
Lo, tutte posto in una zona di Lerriecio ben delimitata dalla ¢ir-
costante ¢con un perimetro retiangolare formato da una rozea
muzatura di squadrate pietre tufacee, in maniera da evidenzia-
re, nella massa i pietrisco di ricnpimento dell"abside rialzata
risperto al livello della pavimentazione della chiesa, un conte-
nitore, quasi un scpelero, dove tuttt quel frammenti erano ce-
mentati ad uR terriccio rossastre e compatto, tipico de) sotto-
suolo campiota, si da considerare che essi fureno riposti sotto
I*altare dopo che erano gid stati rinvenuti pid sewo, dove era

la antica criginale pavimentazione, quando cssa cra siala rial-
zata in epoca non precisamente databile ma ad ogni modo pre-

cedente al 1642, quando mons. Pappacoda nella sua visila pa-
storale annotava la presenza della sepoliura del clero i dove
OrFa si trova, sotte Iattuale hivello del pavimento dinanzi all*al-
tarc maggiore. Forse furono sepolti, per 1a prima velta, salvan-
doli tra le macerie delle case dopo qualche evento tellurico {quel-

157



M I et

M‘?ﬁ . -I_- k-

Brindisi. Chiesa del Cristo. Orocclisse medievale,

i
T -1.3.:-.ﬁ' TR g_m O

A, Calabrese



Snoalcuni Bamanent 1 coisti o [erracolla

L
5]

o L
T - ‘g’. . - g
W WY L :-a." 0T e

=

Campi Sateniina. Chiesy Malgice, Framment & cristi mediwevali.




A Calabrese

lo disastroso del 1453, o quello del 1303, elencati da Antoncllo
Coniger nelle Cronache)® o forse raccolt] tra le ceneri e le ro-
ving di un incendic che avrehbe poluto distrugsere la “*chiesa
gotica’ nella guale potevano cssere conservati, ¢ forse riuniti
e raceolti dopo 1z rottura aveenuta a causa della caduta di co-
lui che i trasportava per 1a vendita durante la celebrazione del-
Pantichissima fesia del Crocefisso del 5 maggio, come pud sug-
gerire il particolare episodio annotate nella incisione del Des
Préz del 1778 per il Vovage pittoresgue del Saint-Non, raffigu-
rante 1l santuario di Monte Sant"Angela®, o forse furono di-
struitt volontariamente ai piedi dell’altare del venerato Croce-
lisso per oltenere una grazia, resuscitando stranamente o distan-
za di secoli € secoli Puso dei culti pagant, egizi, greel € romant,
che volevano 1l rito della distruziene cd il seppellimento dei rot-
tami nel pressi del tempio degli ex varo, guali sono questi ¢ri-
sti, perché dovevano essere utilizzati per una sola volta.
Forse una notizia, colla tra le cronache del Coniger, po-
trebbe anche far luce su una delle cause che avrebbero potuto
determinare la rovina ¢ Uincendio della chicsa, insieme aila di-
struzione dei cristi, giustificando anche il successivo ricosiruir-
si della chiesa: neile giornate intorno al 5 scitembre 1480, du-
rante 'assedio di Otranto, una turba di turchi con 400 cavalli
percorrendo la via per San Cataldo assalirono Trepuzzi, Souin-
zano, Torchiarolo, Guagnano ¢ Campi ¢hie furono saccheggia-
te, sinché non furono affrontati in un lerocissimo scontro du-
rante il quale furone liberati i prigionieri e recuperaia la preda
e ¢che provocd 1302 maorti tra i turchi'. Risale, del resto, al
1480 il primo legato a favore del clero del feudatario Filippo
baremonti, ¢ quello a favore della “nuova chesa™ al 1482, sl

' ACTOWNIGER, Le cronuche, Bibhigieca Salenting, 110 vol., Feece 1858, p, 5%,

p. WL ’

b La Puglia riedle anticlie sterpe, woutadi FOSLLYESTRY, Bani 1982, 1av. XYL
@ DOMNIGER, cic., . 33,
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da pensare che dopo la rovinosa incursiong dei turchi ¢i fosse
un fervore di laveri di ricostruzione®.

Probabiimente Pipotesi del terremote ¢ del conseguente in-
cendin, o comungue di un qualsiasi episodio disastroso {come
sard prospettaio pin innanzi) pud essere considerata la pid vici-
na alla realti perche sara 'esame critico di alcuni framnent]
scuitorei ad offrire la possibilita di una certa conferma: a parte
la considerazione di trovare insieme alla terra tracce consisten-
ti di carboni e resti di metalli fusi, vi &an Cristo in piombo che
si presenta Lotalmenie schideciato ¢ contorto, ridotto ad vna piat-
ia figurazione illegibile, sul quale sono nmastd impressi | se-
zni della sirutluca sabbiocsa delle pesanti pietre tufacee sotto le
quali certamente cra rimasto seppellito. el resto anche la cap-
peila gotica pud confortare tale proposta se si considera c¢he la
sua presenza ridotta ad una sola campata, malamente tampo-
nala con poca perzions dei costolon: e del soffitie, pud essere
mustificata solo dal Falio che oel ¢rollo gencrale della chiesa
si era salvata perche strutiuralmente collegata al campanile
[OmMAanico-gotico, ¢ poteva, completando la coperiura con pog-
zi rageolti (ra le maceric, essere utilizzata come passaggio alia
base dello stesso campanile, come infatti lo fu sino al 1749 gquan-
do si cotrui il nuovoe campanile. N¢ possiameo accettare 1'1dea
che i Maremonti demolissero interamente £d intenmionalmente
I'intera chiesa gotica, crefta dai loro avi, per ricostruirne un’aitra
delle stesse dimensioni e sulle stesse fondarioni.

Le ulterion ricerche di archivic non haniio potutg, comun-
que, Fare nuova luce sulle effettive cause che hanno determina-
10 le condizioni reali per (utto quanto & accaduto intorao al 1500
pella chiesa di Campi ¢ sui motivi per cui oggi 5i & avuta la sco-
perta dell'interessante gruppo di terrecotte, ne probabilmente
Vimmediato futuro potrd riservare la sorpresa ¢ nuovi contri-
buli ¢ircs la storiogealia dell’edificio, perche, almene allo sta-

SCRIO, ¢ir., p. 14,
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0 attuale, le condizioni strutturali dell’abside impediscono il
proseguimente di ulteriori sondaggi in profondita.

Certo ¢ che indubbiamentc restano anche le difficolta con-
crete di porre queste sculture in una esatia collocazione storica
¢ cronologica, perché & da registrarc I’assoluta mancanza di ana-
loghi rinvenimenti, nel territorio safentino o altrove, e la con-
seguente impossibilita di effettuare gli opporiuni risconiri ico-
nografici. :

Resta il confronto critico € stilistico ¢ la sensazione che se
ne trae dal modellato caratterizzaio da una sensibilita comune
a tutti i cristi, tipicizzati nelia descrizione accurata e particola-
re per ognuno dei *‘modelly’’, per ritenere di proporre una ipo-
Lesi, non del tutto lantasiosa, che essi possono rappresenlare
una ‘“‘registrazione’” di sculture di Cristo venerate nclla Puglia
ed in altri territori limitrofi, portat in vendita, come ex voto
e come oggetl di culto, in oc¢casione di feste religiose, ed in par-
ticolare in quelie collegate al Crocefisso, come quella che da
secoli st tiene in Campi Salentina.

Le sculture di Campi sono quindi copic, in proporzioni ri-
dotie, di cristi famosi, ¢ gli originali delle opere riprodotte, se
si accetta tale ipolesi, possono essere anche identificali e forse
rintracciati, sia pure a distanza di tanti anni, ma certamente gue-
ste copie consentono di ricostruire idealmente il camming anti-
¢0 di un'arte, circoscritta ad un periodo romanico-gotico, aperta
al fascino di un ambiente severe e difficile, ancora essenziale
in un“archtettura dalle linee sublimate dalia spiritualita coin-

volgenie della fede.
Seguendo questa oitica di riferimento risultzno allara par-

ticolarmente indicativi gli elementi caratteristici dello scorrere
del panneggio del perizoma di alcuni di cssi, dove la sioffa sem-
bra avere la consistenza della pietra, stesa come & aspramente
a modo di colonna marmorea su un corpo dal modellate duro,
sul quale Uindicazione anatomica assume il segno e la forma
del motivo geometrico. Sculture dal tratto drammatico che se-
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gnang nella lore materia lo sforzo creativo, al di 13 deli episo-
dio imitativo della copia, per vivere una tensione espressiva che
¢ insieme ricerca di spiritualitd e compatiezza di uno spazio in-
teriore. La luce, che é penombra, scivola sulle forme e si fram-
menta in una atmosfera invitante al silenzio ed alla devorione,
in continuitd di convivenza con le severe e vigorose strutture
delie catiedrall romaniche nclle quali possiamo innnaginare di
vedere gl “originall’ esposit alla cristiana devoziong. Un gruppo
di opere d*arte dove la finalita colturale supera I'elemento di
contingenza legato al riferimento oggettive dei madelli ai quali
SONO 1Ispitate, per ASSUTHETE ¥N aspeito ascetico ¢ creativo di un
proprio spazie nella produzione artistica salentina.

Sirratta di una massa di circa mille frammenti che rivniti
possono ricomporre, anche se incompleti, 149 crocefissi (tantc
sono le teste) di varie dimensiom e di varia fattura in ¢icca una

-decina di modelii stlistici, in un excrrsus artistico che va dai
pezzi di influenza romanica € bizantina » quelli di influenza go-
tica o pre-rinascimentale. Su molti affioranc tracee di policro-
mia sui corpi, in altri il colore interessa esciusivamente il pan-
nzggic del drappo sul guale sono tracciati settili motivi linear
decorativi in 1oss0 ed in pero, su fondo bianco caleinato. Tre
piccobi crisli sono coperti da uno spesse strato di calee che an-
nitlla ognl senso del modclialo nelia parie inferiore, quasi che
fossero stati imbiancati mentre si trovavano esposti nelle abi-
tazioni, durants le frequenti pitlurazioni a calce in uso presso
le popolazioni salentine,

Tutii 1 frammenn di Crocefisse offrono una soluzione 1n-
terpretativa scultorea nuoyva ed originule nel territono salent-
no che se pure collocata in un ambito sidhstico ben precisato
nclla cultura di provenicnza nordica, franco-tedesca, ma anche
catalana, pienamente & piustiticata nel Salento dove, sia perla
passionalila religiosa sia per la cultura antica, anche arricchila
da vivificazioni straniere, la mageiore definizione plastica e pit-
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torica nella realizzazionc delle opere artistiche valeva, rispetto
alle cocve produrioni artistiche di altre regioni, ad csprimere
una pit infensa e decisa raffigurazione drammatica dei senti-
menll umani, cosi ampiamente riflessi negli affreschi delle cripte
basiliane,

Nel caso particolare, Pattenzione si rivolge e si sofferma ai
pochi frammenty di pit crocefissi nei quali emergono alcum
caratteristic ¢lementi plastict, non comuni, che {avoriscone la
identificazione con it modelio che vuole riprodurre, tipico per
la singolarita della ricchezza deli’ampio panneggic del drappo

steso sul bacino ricce sine a coprire il polpaccic della gamba
sinistra e per la torsicne della gamba e del piede destro. Que-

st'ultimo, poi, nella forzatura accentuata ed anormale delia ca-
viglia piegata ¢ contorta dallo spasimo che provocato dal chio-
do infissoe sul dorso costrinpe tutta la gamba a piegars! ¢ rat-
trappirsi fuori del perizoma, in una caratterizzazione singolare
diveniz I'elemento piu imiportante per avanzare la suggestiva
passibilitd di riconoscere nei pochi frammenti, selezionati fra
i moltissimi, voa fondamentale coincidenza con il famoso Cro-
cefisso ligneo della romanica chiesa del Cristo di Brindisi.
Ed allora i frammenti diventano quasi una attenta ridu-
zione del Cristo brindising, sino ad essere fedelissime copic “*de-
vozionali” nel puntuale riporto della modeliazione del panneggio
leggero ¢ teso nelle fitte pieghe che seguono la forma del cor-
po, nella accentuazione del nodo del drappo sul lato destro, nelia
accurata riproduzione della muscolatvira marcatamente aceen-
tuaia nel tendim induriti del braceio destro (unico rilrovato).
Un solo rilevabile punto di discordanza, relative ad una mag-
giore apertura del perizoma che lascia scoperta la pamba de-
stra, sembra dovuto alla esigenza da parte delio scaltore di in-
serire, lungo il taglio della forima, la struttura delia samba, mo-
dellata a parte, sut testo del corpo. '
il Crocefisso di Brindisi ¢ "opera pig nordica csistente in
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Terra ¢'Otranto ¢ viene atiribuita da pid studiosi ad uz inta-
gliatore tedesco o ad un artista italiano, comungue ambedue
influenzati dalle forine scuitoree della civilta che ruota intorno
alic cattedrali di Chartres e di Reims'; & una scultura nata nel
Xlil secolo, probabilmente presente a Brindisi dal momento in
cui si costruiva 1a chiesa che la ospita, ma legara aila citta da
ung antica leggenda che la vuole poriaia da un mercante che
I'aveva acquisiata ad Alessandria d’Egitto e che riparatosi a
Brindisi 2 causa di una tempesta che aveva colto durante la
traversata verso Venezia era stato costretto a lasciare la sacra
immagine nella chiesa dei domcnicani, ove l'aveva de-
posilata®. '

1.a notorieta e la devozione al Crocefisso brindisino aveva
certamente vareato i confini del territorio per raggiungere an-
che paesi lontani, tanto da giustificaie Ja produzions in argilia
di copie, fedelmente riprodotie, oggi giunta sino a ndi dopo un
balzo di secoli con i pochi frammenti cavatr dalla profonditd
dclla terra della fondazione di un altare.

La prodnzione di queste copie brindisine, come deiie al-
tre, non ¢ facilmente databile, ma si pud supporre che essa sia
avyenuta in epoca precedente al 1500, periodo i cui, come sl
& detto, la chiesa campiola andava assumendo le dimensioni e
la forma che ancora oggi intravediamo sotio le posteriori so-
viapposizion, ¢ nell’interng della quale furonoe interrati 1 cri-
sti, per cause misteriose ridotti in frantomi ¢ per venerazions
conservati, seppellendoli alia base dell’antico altare che si tro-
vava sul primitive piang deli’abside.

La presenza del Cristo brindisine in questi frammenti puod
anche essere ginsiiticata quando ricordiamo che buona parte

 Moyira dell ' Arre o Puglia ool terdo-eiicn gl Fococd, Catalupo, a cura ¢ M.
D'ELILA. Buri 1964, pp. 14-5.

1 v Almanaces Salentmo™ 1979-1972, a curd <0 M, CONGEDO, Galating 1972,
1 M6, '
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della parrecchia di Campi Salentina, quella delia Madonna del-
Alto da dove proveniva il Cristo i Campi e quella di San Gio-
vanni Monicantoni dove ¢sistcva una grancia basiliana, come
¢ riportate nella Coffectoria Terrae fdromti di Primaldo
Coco™, gia nel 1325 figurava nella givrisdizione dell’arcidio-
cesi di Brindisi, provenendo dai possedimenti basiliani di §. An-
drea in fnsule Brundusina, sino al 1528, quando passo alla dio-
cesi di Lecce retta da Consalve di Sangro.

E non dobbiumo pensare che nel contesto generale della
“‘numerosa’™ scoperta di Campi I'identificazione dell’origine
brindisina ch pochi lrammenti possa apparire di limitata porta-
(a, perche si deve invece considerare che essa, con ia certezza
di una sicura attribuzione ad un sicure originale, coinvolee I'in-
tero problema di tutt ghi altri cristi che assumono I*importanre
ruoelo del pid antico **elenco'’ di una produzione arlistica arti-
giangle sculiorea intcramente dedicata alla Crocefissiona.

Forse in aleuni & possibile riconoscere il Cristo Nero di Nar-
do, in altri quello di Andria, o quello di Siponto ¢ lo scompar-
so di Campi; aliri non sono di lacile identificazione, ma pet
tutti sappiamo rilevare quella impronta di provenienza medioe-
vale, imparentati come sono con le sculture, gli alfreschi e le
architetture romaniche ¢ trecentesche della Puglia 0 con § por-
tali ¢ le facciate della cattedrali nordiche, di modo che il [ang-
rama artistico della Puglia, ¢ del Salento in particolare, gia vi-
vacissimo nella pittura e nella architettura, si completa e si ar-
ricchisee con la ““meonumentalitd’ di tatie quesie opere votive,
cariche in ogni loro cspressicne di un cauilibric armonico di
coesisteniza con la cultura medioevale artisiica, nella quale ve-
rosimilmente affondano le 1oro oscure origini,

" P COC0, Colleciorin Terrae Mdrond, Tatanmo 1926, p. 15
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PER LA STORIA DEL RITO GRECO
IN TERRA D'OTRANTO,
UNA LETTERA INEDITA
DELL ARCIVESCOVO D OTRANTO DEL 1580

La Chiesa romana da poco uscita dal Concilio di Trento av-
vertiva I'urgenza di offrire per la prima volta uno statito dnita-
i e passabilmente organico alle numerose comunita cristiane
di lingua latina ¢ di tito greco, tanto secolari che monastiche, le
quali ancora vivevano sul suolo italiano e fino a quell’epoca era-
no state rette dal governo ecclesiastico centrale mediante singole
misure empiriche, provocate di volta in volta dalle diverse situa-
zioni concrete. Anche in questa occasione furono le circostanze
a sollecitare provvedimenti appropriati: solo che 'analogia dei
problemi sollevati dall’introduezione delle norme di riforma con-
ciliare in diocesi dell’Ttalia meridionale, in cui risiedevang co-
munita ecclesiastiche greche, portd graduealmente a riconescere
sempre meglio opportuniti di disposizioni generali e comuni,
specialmente concernenti tali comunita e spesso differenziate da
fuelle destingte alla riforma dei fedeli di rite latino'. Fu cosi
che nacque il 10 giugno 1573, decisa da Gregorio X111 su sugge-
rimento e proposta del cardinale Giulio Antonio Santore, che
come arcivescovo di Santa Severina in Calabria e commendata-
rio del monastere di Sant’Elia di Carbone aveva avuio modo di
acquisire una compeienza non comune in materia di storia ec-

V' ¥, PERI, Lo Congrepazione dei Greol (1573) ¢ § suot primi docimerntti, in **Siu-
dia Gratiana®, X117 {19473 (Collectoria Kuttaer, 33 p. 132
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clesiastica e tradiziome liturgica della Chiesa greca, la Congrega-
zione dei Greci il cui compito & evidenziato dalla sua denomina-
zione ufficiale completa: Congregatio pro reformmatione Graeco-
rum in ltatia existentivom et monachorum et monasteriorum or-
dinis zsancti Basilil.

La parte prevalente, anche se non esclusiva, dell’attivira
svolta dalla Congregazione dei Greci ¢ rappresentata dalle rispo-
ste che essa dava alle varie richieste eai vari dubbi, incerterze,
perplessitd che le indirizzavano gli ordinari latini con fadeli di
rito greco specie neil’ltalia meridionale, in cui vi erano consi-
stenti comunitd italo-greche ed italo-albanesi,

Come ¢ stato osservato, ““il ricorso di un numero sempre
meglio definito di problemi e di soluzioni, presentati dalle letie-
re in parola, come anche U'elenco geografico delle loro prove-
nienze € delle lore destinazioni, permettono di stabilire la pre-
senza, la distribuzione e la consistenza del gruppi di rito greco
in ltalia ¢, insieme le forme emergenti di un loro attaccamento
al culto avito, rispettivamente gii aspetti della loro vita ecclesia-
stica men¢ tollerati o tollerabili per la gerarchia cattolica

postridentina’™. :
La consistenza numerica delle comunita italo-greche ed

italo-albanesi ancora attaccate alla liturgia in greco varia note-
volmente da iuogo a luogo “‘perché va dalle poche decine a
qualche centinaio di Greci di Levante, stabilitisi per ragioni di
lavore o per commercio nel porti pit importanti — Livorno,
Napoli, Messina, Bari, Brindisi, Lecce: con Peccezione della nu-
tritissima ed antica colonia di Venezia —; al raggruppamento di
alcuni nuclei familiari di emigrati albanesi stanxiatisi in modo
sparso in piccoli centri montagnosi interni, come in Campania
o nel Molisano; a pid estese fasce territoriali di compatti inse.

Y V. PERIL, Chiesa lating ¢ Chiesa greca neli'Ttafie postridenting (1564-1596), in
AA VY, La Chiesa Greca in Italfa dafi'VIEF af X VI secolo. Attl del Convegno
Storico Interecclesiale (Bari, 30 apr4 magg. 1969), Padova 1973, [, pp. 308-9.
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diamentl, sia albanesi che greci indigeni, come in Puglia, in Ca-
labria e in Sicilia®"’,

In particolare, per quanto ¢concerne la Puglia, seguivano il
rito bizantino le cormunitad albanesi stanziatesi nel Tarentino e
che costituivano la cosiddetta Albania salentina che, come risul-
ta da una visita pastorale di monsignor Lelio Brancaccio, arcive-
scovo di Taranto, compiuta negli anni 1577-78, comprendeva i
casali di Belvedere, Carosing, Civitella, Faggianp, Monteiasi,
Montemesola, Monteparane, Roccaforzata, San Crispieri, San
Giorgio, San Martino, San Marzane®, nonché le popolazioni
italo-greche autoctone della penisela salentina che sul finire del
XV¥1 secolo erano stanziate in centri molto pit numerosi di quel-

It che ai primi dell’Ottocento costituivano la cosiddetta Grecia
szlentina’.

[nvero, dalle leticre dei vescovi e dalle norme sinodali che
in qualche modo ebbere ad occuparsi, nel (rentennio intercor-
rente {ra 1l 1566 e 1l 1596, delle popolazioni italo-greche e della
loro vita religiosa e liturgica, nonché da alcuni documenti che

1 PERI, Chiesa, cit,, p. 329 Sulle comunitd iiale-albanesi ed italo-greche in Cala.
bria, cfr. [L ZANGARI, fe colonie iiglo-adbaness ai Calabria, Sioria e demao-
grufia, secofi XV-XTX, Napoli 1941; G, FERRARI, Greri ed Albanesi in Cata-
brig nef sec. XVE-XVH, in Aref del 3° Congresse Srorico Calabrese, Napoh
1964, pp. 393-%; R, COTROMNE, if rito greco in Cafobria, Respio Calabria
502 A, DANISI, i cfero greco refie visite pastorali di Annibafe 34 0Tie Arci-
vescove di Calafrig, in «Rivista di Studi Safernivanis, ¥I (1970). Sui greeo-
albanesi di Sicilia, cir, T MINUTO, ff «Trattate condre Grecis df Amionfo Ca-
steamavg (LA79), in AANXY., La Chiesa Grecy in frafia, cit., 111, pp. 10171,
P. QOO0 Casalt Albanest nel Tarenting, Ricerche sioriche con documenti ine-
ditt im «Roma e 'Orientes XV (1918, p 21: P COCO, La Provincie deffo Jo-
rie. MNatizie storico-geografiche, Taranto 1924, p, 52; clv, altresi, B. AAR, GFi
studi storici in Terrg d'Ofraneo, in warchivig Storico Italianow, serie IV, tomg
VI, disp, IV (Firenze 18R80), p. 10]; N, VACCA, Lo Grecra e {AMbanie Sellentine
aetllAdantes del Pacefl, in «Rinascenza Salentinan, 11 {19353, pp. 145-8.
G. L15I, Terra d'Oitrento ¢ Calimera nella seconda metd del Settecenio. Appunii
di storia feudate, in AANY. Grecia Sotentina, 1, Cavalling 1980, P. 34,
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ancora si conservano negli archivi ecclesiastici salentini, pud de-
sumersi che altre circoscrizioni latine nei cui confini vi erano fe-
deli che conservavano il rito greco erano, sul finire del X VI seco-
lo, oltre quella di Otranto che comprendeva, fra gli altri, tutti
i paest che ancor ogel lformano la Grecla salenting, Alessano,
Ugento, Nardo, olire quelie site piv a nord rispetto a queste, cioé
Brindisi, Lecce ¢ Taranto,

L'esistenza di un clero di rito greco ed i) persistere di diffe-
renze nel rito, nelle credenze e nelle consnetudini religiose tra
popolazioni latina e popolazione italo-greca e italo-albanese in
moiti centri salentim, ¢reavano problem di non lacile solusione
per gli ardinari diocesani i quali li settoponevane al cardinale
Giulio Antonio Santorg, che era il rappresentante pid autorevole
della Congregazione dei Greci, percé consigliasse loro i provve-
dimenti pastorali da adottare per le comunita non laiine deile
loro diocesi.

Siamo in grado di conoscere ia natura di questi problemi
attraverso le lettere che aila Congregazione del Grecl inviarono
1 vescovi di Alessano 1127 novembre 1576 ¢ di Lecee il 15 lebbraio
1583, 'arcivescovo di Brindisi il 23 marzo 1575 ¢ ai primi mesi
del 1579, Parcivescovo di Otranto 'l marzo, i1 18 marzo, il 2
maggio, il 7 giugno ed il 1) dicembre 1580, oitre quella che, sem-
pre Parcivescovo di Otranto, aveva inviato direttamente al papa
il 12 gennaio 1580,

Interessanti sono anche le risposte date dal cardinale San-
toro o da altri membri della Congregazione, in nome e con 1'au-
torita dell'intera commissione cardinalizia, dopo ottenuto 1'as-
senso pontificio, come 51 pud rilevare dalle missive inviate al ve-
scovo di Nardd il 16 agosto 1585, all’arcivescovo di Brindisi nel-
I'aprile del 1579, all’arcivescovo di Otranto I'8 settembre 1580 ed
il 23 marzo {581,

b P COUCO, Mestigd df precisero fa Terrn d 'Oerareo, Grooaferrata 1922) pp. 14244,
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Fermande la nostra attenzione all’archidiocesi di Otranto,
nel culi territoric si trovava la maggior parte delle comunita che
seguivano il rito preco, risalgono al 1580, come si & accennato,
i vari dubbi sollevati dall’arcivescovo Pedro de Corderos con

cinque lettere, quatiro delle quall inviate al cardinal Santoro ed
una al cardinal Savelli.

Di questa lettera, da noi rinvenuta nel codice Brancacciano
che si conserva nella biblioteca di Napoli ¢ che & stalo utilizzato
per la prima volta da Gav’, che sottolined anche la grande im-
portanza che i documenti in esso raccolti avevano per la storia
del rito greco nell’[talia meridionale, pubblichiamo qui di segui-
1y il testo integrale®:

“Illustrissimo e Reverendissimo Monsignor mio essenda fuard in visita ticoveil
la lettera di ¥.5 Iustrissima con |2 tesoluiione ¢ dichiaradone di molie cose, di che
Phavesn supplicata: & per feowarmi 2 quel modo, non possetii Fae alire che avisare
[a V5 Hlustrissima della ricevuea di derra letiera dells quale e del favore ¢ Bralia
che in essa .5, Mustrissiona m'Ta fana, non mi sento bastante a renderglieny le de-
bite gratie, essendo stato il favore di tal qualitd che avanza di gran lunga le debolissi-
me mic forze; ma quel che powrd, che sard di tenerne continua memoria; ¢ di prepar
di continweg Nostro Sipnor lddio per [a salute ¢ grandezza di Y5, [Hustrizzia sia
certa, che lo Fard con (oo il cuare,

Circa del miagnar 1 Greci 1a carne i sabaro, sappia ¥ 5. Ilustrissima che in que-
sl diocesi gla stanno avezsati 2 non roggnarla, sc non fosse furtive & secrolissimas
menne; e quesie per la pena dellescomunica, e il mio Predecessore impose long,
che nessuno debba il sabato mapgnar 1o caroe, e cosi & asteogoms nel pubblico per
s1ar it mescolati con i Lating: nel che o mi ancdré sempre maderanda di mado
che tz dottring catholica vada pighiande forze e zi meua in uso sensa romore,

Viene 3 V.5 Nustrissima |2 copia del libro greco, che mi comandd:; e se noen
frssc cosi a bucn punto come ella mierita ¢t havria desiderato, V.3, Dlustrissima mi
perdoni perché non & cosa ¢ habbia saputo far ie; tuttavalia ton ho mancaw g dili-

1 OAY, Etude sur la décacence du rite grec dons fltalie mersdfiosale o fa fin
e XV siecée, in wBevae d'histoire ¢t de lidéraure religicusew, [L (1897}, pp
dE1-95,

* BIBLIOTECA NAZIONALE, MNapoli, Cwdice Brancocciono, 1-B-6, [f
S30r- 240y ’
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genza che 1'ho data a fare a gli pid intendenti Arcipretl Greci che sono in guesta
Driocesi,

Mon domandas a V.5, Illustrissima licenza © permissione che 5 opreli gregi &
questa Diocesi poszana consectare la forma sottile simile alla Latina, ancar che fer-
memtanz, per inconvenicnie solo del consermare il sacamento per gllinfermi, ma
per esserne sLang nan poce rchieslo el inporiunate da i medesimi Greei, che ne sup-
plicasse ¥.5. Hlustrissima e questa sacra Congregazicoe, perche essendo essi mi-
schiati con ( Latini, i quali communicanc nella forma sottile, diceno, che saria pim
devoto ¢ pid sicune conseerare la forma, ancor che fermentata, all’usanza lating, Cid
& sottile, e non di pane grosso coteo nel forne, potendosi fare con 1'Hostia soulc
le medesime cerimonie o del Proches) che si fanno ¢ol pane grosso; (agliande
sotlile col cortello interno intorng e lasciando ke particole per il popolo, e tanto pid
aagi o dagidecane quanto che vedeno usars in Ruffiano, Diceesi di Tlgento, che non
¢ piu che dicci migliz distante dai luoghi loro, ¢ conglunta con questa Diocesi, o del
mgdesimeg modo intendeng che s wsa in Sicilia, et in Calabria: e di quesio modo
51 levariane grandissimi scrupoli a 1 scmplich ¢ persone idiote; intanto che alouni lati-
o oo devolione bavendos comunicati ¢ol sagramento grece perché non ve n'eia
lating, venenda poi la commaditd ¢ sagramente lating, hanno avote pensiere di
L nar 2 communicarsi col saggramento lating, non restando sodisfatti d'essersi com-
municati col Greeos se a VS Iustrissima €1 8 gquesta Suera Congresdlione paneri
di dargli guesta soddisfattione wi rimelts a quanto a Lai piacera guidandomi in ogni
cosa con la Bulla di Papa Jonocentio Quante ce tenge con deita lettera di V.5, a-
sirissima. A cui humitmente bacio le sacratissime mani e mi rmccomando in sua buo-
na eratia pregando Mosirg Signor Iddio che lz conservi Jungamenig felice ef @salli
wsque ad Apicem Apostolatos. D Owranto 3 X di Decembee 1580, Hlustrissimo e
Revercndissimo Signote mio cofendissimao cappellam siempre e vosira sipnoma ilio-
strissima estibatissima. P Arcobiescopo de Otranto™.

Dal tes1o della leitera risulta di {eita evidenza che gli argo-
menti impertantt in essa trattati sono essenzialmente due: 1'i-
nosservanza del diginnoe al sabaio e 1'use del pane grosso nella

comunione da parte delle popolazioni di rito greco dimoranti
nel territorio deli*archidiocesi di Otranto.

Per quanto concerne il problema dell’inosservanza del di-
giuno nel giornoe di sabato da parte degli italo-greci, monsignor
Cordergs scrive che il problema non sussiste in guanto 13 popo-
lazione di rito greco, al pari di guella di rito latino il sabato non
mangia carne ¢, pertanto, nessuna diversita di usi ¢ fra le due
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popolazioni che vivone in grande armonia fra loro senza che
quella di rito greco costituisca motive di scandalo per la popola-
zione di rito latino a causa dei digiuni osservati in giorni diversi
ed in occasione di festivitd diverse. Tattavia, sc qualcung comti-
nua a non digiunare il sabato, lo fa di nascosto € non pubblica-
mente stante la minaceia della scomunica fatta dal predecessore
di monsignor Corderos, Pietro Antonio de Capua: ad ogni
buon conto Parcivescovo di Otranto si impegna a fare in modo
che neppure episodi isolati si verifichino nel territorio soitopo-
st alla sua glurisdizione pastorale, usando, nel fare cio, tatto e
persuasione, oltre che prudenza, senza far ricorso a provvedi-
menti clamorosi o ad imposizion, clog, come scrive lo stesso ar-
civescovn, f'senza romore’,

Questa parte della lettera ¢ 1n netto contrasto con quanto
pochi mesi prima, 'l marzo 158(°, lo stesso arcivescovo di
Otranto aveva lamentato con velati toni di insofferenza scriven-
do al cardinal Santoro a proposito di alcuni abusi che venivano
commessi dalle popolazioni di rite greco, ed in particolare che
nella sua diocesi non veniva osservato il digiuno il sabato da
parte di dette popolazioni e chiedeva lumi su come comportarsi
relativamente a tale abuso.

I} contrasto tra la lettera dell’! marzo 1580, ove viene evi-
denziata I'esistenza del problema dell’inosservanza del digiuno
al sabato, e quella del 10 dicembsre 1580 in cui il problema & mi-
nirnizzato al massimo sin quasi a negarne P'esistenza, si spiega
agevolmente col fatto che la Congregazione dei Greci, in data
8 sctternbre 1580", aveva risposto a tre lettere che 'arcivescovo
di Otranto aveva inviato alla detta Congregazione, e per essa al
cardinale Giulio Santoro, lamentando abusi i varia natura che
venivano commessi dagli italo-greci. In tale lettera la Congrega-

1OCOCO, Vesigd, cil., po 144
WO, Vestisl, wil, pp. L45-3.
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zione dei Grecl spiega dettagliatamente ¢ con abbondanti riferi-
menti dottrinari la liceita e la legittimitad del comportamento
delle popolazioni di rito greco salentino nel non digiunare il sa-
bato. Monsignor Corderos aveva failo tesoro di quanio spiega-
togli con tanto dovizia di citazioni da parte dei cardinali della
Congregazione ¢ modifica il suo atteggiamento sul problema del
digiung e sulla portata dello stesso nei termini di cud atla leticra
poco sopra riportata.

Di non minore importanza & I’argi::-mento che viene trattato
nella seconda parte della lettera.

L'ordinario diocesano otranting, richiamandesi a quanto
accade a Ruffano, paesc vicino Otranto ma facente parte della
diocesi di Ugento in cui vive una comunitd abbastanza numero-
53 ¢ nto greco i cul sacerdoti conservano il sacramento della S5.
Encarcstia in forma sottile di ostia, alla maniera dei latini, chie-
de che sia sempre consentito anche ai preti greci della sua dioce-
si, che ne avevano fatta espressa richiesta, “‘conservare il 55, Sa-
cramento fermentato all’usanza antica in forma di ostia nel mo-
do latine’’ e non solo nel caso in cui debba cssere impartita la
comunione agh infermi ¢come potrebbe apparire dal testo della
lettera inviata 1’1 marzo 1380 al cardinal Santoro.

L'orientamento ncgativo manifestato dalla Congregazione
dei Greci su gquesto argomento gid nella lettera dell’8 settembre
1580, con la quale, come si & detio, si rispondeva fra le altre, an-
che a quella inviata I’l marzo 1580 al cardinal Santore dall’arci-
vescove di Otranto in cul si poneva il quesito sulla liceita o meno
della “‘conservazione del 88, Sacramento fermentato nell’usan-
zd antica in forma di ostia nel maodo latino®, non dovette con-
vincere monsignor Corderes se il problema, con letiera del 10
dicembre 1380, viene riproposto in termini pit ampi facendo
apparire questa sua insistenza come dovuta esclusivamenie al
fatto di essere stato ‘‘richiesto et importunato dai medesimi
Greci™. '
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La lettera in esame, come risult
civescovo di Otranto relativamente
in essa trattati, costituisce una ripn
stanzialmente intollerante nei confrc
te portato a difenderlo o a conserv:
ros, cosi come per molti ordinari dic
vavainst comunita di rito greco, sape
to 10 che era contrario al rito e al



Giuseppe Cafucn

TRE CANTI D'’AMORE I FRANCAVILLA FONTANA

CoRNULA verm

Cérnula verdi e cuechidra ti vista!
Ti v& vantinnu ca si anammuritu

i tieni #i 01 ricchi e di 1i bbeddi.
Bbeddu € nnu certu gidvini sgarbatu,
Bbeddu ti Pagghiu fatre lu chiagiu!
Chinu ti lu feci o torci ilumatu.
Intra nei metiu a te ommu curmity
a llu nfiérnu chidnci lu miu piccatu.!

CI NO MMI VESI L

Ci o mmi vestu

mi chiami larddsa,

¢i iU mi vesin

mi ¢hiami pumpodsa,

ci vadu alla chiésia

mi ¢hiami scrubbuidsa,
¢i no nci vado

mi chiami farzana,
mancirmi g din

COMmU ué amitu’,

' Recitata da Antonietta Tomasclli, nata I'l gennaio 1887, owna ii 13 pennaie
1979,
Recitata da Amondetta Tomaselli.

"
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Santa CATARINA

Mnu giarnue si facia la festa 6 Maria
sibbutu Catarina alia chiésg vosi apdan®.
No uardiva né Cristu né Ui santi

sulu uardava lu cavalliéri®.

Ma lu cavalliéri no’ ssapendo cosa

pigghio |"acqua santa ¢ si ni scid.

E Catarina rimasi a piangere.

Lu patri 1 la ¢elia s vosi azari:

“Timmi figghia piccé cehidnci?'

“Patri mia s6 trentairé aom

ca std a piccatu murtali®™s.

“Ih! Figghia, scriiti ¢ fatti Oglia 6 Maria®™.
i mi scriv in mali mi copri

ci mi scrh te mali mi scoprit™.

Allora lu papa ddd Mana vosi andari:
“Maria! Marfa!l Anita Catarina

ca sG treniatré anni ca sta a piccdty murtalit™,

Allora Maria oo putia 3 nienti e sciu ddo lu figghiu.

“Figghiu, aitita Catarina ca s0
trenlatee anni ¢g sial 4 piecdtu murtaly™”,

L Cafuech

“Mamma no lu pozzu fari ca tegnu lu cuslalu nzanguinatu'’,

“ih! Figghiu, fallu pi Wamorni mia’*".
Altora Cristu cu tteni cuntént la midmmisa
si vistiu ti cavalliéri

¢ sott’a il palazzu ti Catarina sci passic,
Catarina lu veddi.

i s1 lu cavallién, nchiana susu;

ci §1 lu Figlidlu ti Diu e 12 vabbanni™

Lu cavallieri nchiand, :
Quannu arcié a llu miénzu i i scali:

“Th! Cavalliéri mia, s1 troppu tristu!

Forsi la genti t*4nnu malizidtn? %,

“Zitta Catarina ca siéte molto piccdtu murtali’™",
“Ih! Cavailiéri mia, si troppu tristu!
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Forsi la genti Cdnnu malizidte?

Mo nni facimu nnu cori H sassu

sciamn a la taula pi pigehiari spassu’™,
“Tu sd lu primu ca mi vegou a ssies’’.

La prima fedda ci vosi lagghiari

totta ti sangu la vosi bagnaril.

“Ih! Cavailiéri mia, cce t*3 firity?

ih! Cavalliéri mia, cce ('3 sagndiu?™™. .
“Tu no m’agghiu firitu & mmancy sagnaiu,
altiu ti Catarfna mancu nai végohiu'™.
“Ih! Cavalliéri mia, si troppu tristu!

Forsi la genti t*innu malizidin?”

Mo nm facfrou Bru cori ti sassu

sciamu a llu liétiu pi pigghidri spassu’’».
“Iu s lhu primu e mmi vegnu a courcari
mi spédgghiu ti penm e d’abbissw

mi megnu a liéttu comu vun Crocifisso™,
Aliéra Cristu ddé si vutava

lassdva la stampa ti lu Crocifisson

Quannu Catarina uardé tissi:

**Oddio che saria in casa mia!

Forsi cu € lu figlic 4 Maria?”

Ma mo l cercu npna crdrria

a lla sua prisénza cu mmi pirdéna tutti li piccail mia®”,
Aliéra Cristu (i I labbra sua

pi {fizz3oni la pirdund:.

Al due si cunfisso,

alii e si cumugicd,

alli tre saliu nel cielo

e foi santa. Santa Cataring’.

# Recitara da Maria Fonlana Argese, mala il 25 giugno 1926, Canzeniers ifalionn,
a cura &i PP PASOLIMI, i1, Milano, Garcanti, 1972, pp. 287-8; D D CA-
STRI, Cemil popndar! di Froncovilte Fomtarng, Fasano di Puglia, Grafischenz
1981, pp. 92-3
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i, Culucri

v Canzoniere, Se facevi la festa di Marie /£ D ha Rusarie Vergine biante, £ E Caleréi-
ne ci vulevi jije: / “Cantz vo' resse 0" ma chi 1z jurnaia! # Canta wo'resse pit ma
chi Hlu belli néume, / Chi prEncipe & quavalier <i o'anmamaure?® /S Caterdine a lla
chiscia asciva, | DI CASTRI, Ma' 51 nni scenni b2 rigea 11 501 7 1a bella Catarina
s chiammava £ Ginda ore, moncti ¢ argoneeria £ ka fozra a San Tominsca vosi M /£
tobla sheacciana s1owost vistin ¢ ¢ alla lesta vosi andari; * Cargonicre, MNemnteni
Facgua santa nm 1aave; S Nommend i Sacramenti ni® spuardave: ¢ Sempra a o
quavalirc tinevi mamende; D CASTRI, Mo' riviriu no® Cristu & no” li santi ¢ sulw
W cavalieri civirju, ¢ Cpazomiers, A excl 'au cimbisséurs ‘1o combissunciicr £ T
chid® hé', Cataréine, cha tante picgnc?™ f “I'mi voj f2* schigva di Mariie, £ Trenta-
Ire arne chi ni' aganosel Rige! & NC ncanosce vé Dejie o ad Marije; 4 Manchi o
Sacramenti sacei “adurajie!"; DI CASTERI, Me'era onn padi o sla” canfissava & —
Cee and Cataring i rantw piangini? /— Pawrt mia A tentatre anoi /¢ ci 8o in pigealu
murlal!t —f Y Concomiere, ' Ih! Figghia .. seopri’”: D1 CASTRT, — Scriviti o fali
sabva i Maria. 7 Ci mi seriv iu no® fazzu opira £ el mi scriu fa, pend mi scopri; -
Cangomierg, A £s0F “mu cumbisséure dz “nu cumbissuncjio, / E si va ginnoochidé
‘nnente o Mareje: £ “Siani, Maré, chi déice chista femmina: / Lassi lu paradéise pi
T mberne!™; DI CASTRL . Allura lu papa ... munali’™ <, TCanzonicre, E Maré
s'arivote a fla fejies / “*Fejie, pi* cantz lan Chajie datt, / Mittisi 'neape "na crona
di spéine, / ¥a trovi’ 13 inprata Catardine’” /'), mamma majic, ni° |li pozzi fajie,
# Chié na famme ngli o se® difewi: 4 I so Dije, ma assi ni' mi* craite’” # Fatti
vidd' sy patti pistavse; £ Fall vodd® “ssa piaca addulurawse: ¢ Forzi chi st ni’ vinga
a 'moamurgjic!’; DI CASTRL > Allora Maria. . lFamori mial”  : ¢ Cangomiers, Ca-
taréing 5 Lruvay" arfageianne < Sig goavalicre si Iruva passanne. /' 'Sajie, guavaliee
me’, qaji filtice; /£ Sape # g1a casa 0 5ta piccatrétoe. To, quavaiive me’, chi taii luce,
4 Dami ‘no vasei nghi ssa bogea e P CASTRI, — Scrivin e fatek salva i Ma-
ra / — Ci mi scriu e no fazza opira, S £ mi seriu in, pena mi scopri'’ Y Canzonie-
re, VTU parte o faeti arrasse, Cataréing, 7 Chi tw puzzi di piccat murale”; DI CA-
STRL » "“Zitta_..muriali’” ¢ Canroafors, ““Mao i facerni "naddri parlamenti, 7 An-
damicia la tavila a magniajic!'; D1 CASTRL, Turnd |y cavalieni ddo Calaring, /
— Oy cavalicri mia si' Lioppu triste / sciarau a ataold pi pigehan spassu.; " Ceage-
Hrerg, Rsponne Gisd Cristi ‘mnupatente: £ 1 5o lu préame ¢ €0 vujic andae’ 4
E tuita chi la rrobbi chi pijave, / Tl di sanghe ji si "neznpuaenave; B CASTRI,

180
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"lu zo” liu prinu ci m'agehia ssind / fu so' llu primu ol m'agghia tagghia® la fod-
da. > tofta.. bagnari ¢ » Cangomiere, DI CASTRI, “'Ih Cavallier. . sggnatu?’ o
Canzoniers, 2iulu i Calaring mence nni vogghie; DICASTRLS “lu o m'agghiu...
vopghiu' < ¢ Cangonfere, ! Cavallieri... malizgizo?''; DI CASTRI, > *...mali-
Zial?' s Canzoniers, . Muje Facema *nu coma i sasse, / Jama "Na carobra a
pilartes spasse!'; DI CASTRY, —.. sciamu a Kettu pi pigghiart spaswy; @ Conzonmie-
re, o g0’ e primu... lu Crocifisse, ' DL CASTRI, — lu sa* i primo ci m'agghia
spugghia’ / iy s0' Iy prima o m'agghia curca’. / 5i mind ti nfacel abbissu /7 ¢ lassd
la stampa 6 |l Crucifissu.; F Coazoniere, Catatéine a ita cambi t;a.scéive, / Trowi la
wrocia tutti nzangwinintate, / **Oh DF’, ¢hi ¢'& minute "ncambra mejic! / Quest's
Ihe veri Iejie di Marejiel™; DI CASTRI, > Quann... tissi: £— O Ddie cce & osci in
casa mia? / Creta va & lu Agehiu t Manat; » Ceagonders, D CASTRI,Ma md..,
pirdund ¢ ; * Canzoniers, E Calarfine ci cascd “mmalate; 7 Tott la rmif:!:ri I"ha dari
pi' carilale. / Combizsate ¢ communicate, / Du’ angili a lu cile si Pha purtate.; DI

CASTRI, Catarina si cunfissd, si cumunict 7 » 3 mParatise si nn'andd.
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